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Menii-Handbuch

Standardeinstellungen

Im Folgenden sind die Standardvorgaben fiir die Mentioptionen der

Kamera aufgefihrt.

1N Standardeinstellungen im Wiedergabemenii

Option Standardeinstellung
Wiedergabeordner (1 20) Alle Ordner
Bildkontrolle (02 27) Aus
Nach dem Loschen (20 27)

Néchstes Bild anzeigen

Nach Aufnahmeserie anzeigen (C1 28)

Letztes Bild in Aufnahmeserie

Automatische Bildausrichtung (27 28)

Ein
Anzeige im Hochformat (1 29) Ein
Diaschau ((1129)
Dateityp Fotos und Filme
Bildintervall 2s

I Standardeinstellungen im Fotoaufnahmemenii

Option Standardeinstellung

Erw. Fotoaufnahmekonfiguration (C1 35) Aus
Ordner(C 35)

Umbenennen ND850

Ordner nach Nr. wahlen 100
Dateinamen (21 38) DSC
Primares Speicherkartenfach (00 39) XQD-Speicherkarte
Funktion des sekundéren Fachs (C139) Reserve
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Option Standardeinstellung
Blitzbelichtungssteuerung (1 40)
Blitzsteuerung L
Kabellose Blitzsteuerung Aus

Blitzsteuerung (extern)

Blitzgerategruppe

Bildfeld (0 45)

Auswahl des Bildfeldes FX (36x24)

DX-Format-Automatik Ein

Maskendarstellung im Sucher Aus
Bildqualitdt (17 46) JPEG Normal
BildgroBe (C047)

JPEG/TIFF L

NEF (RAW) L

NEF-(RAW-)Einstellungen (01 48)

NEF-(RAW-)Komprimierung

Verlustfrei komprimieren

Farbtiefe fiir NEF (RAW) 14Bit
150-Empfindlichkeits-Einst. (0 49)

1S0-Empfindlichkeit 100

150-Automatik Aus

Automatisch > AUTO0 Weil bewahren

WeiBabgleich (11 50) (warme F. red.)
Feinabstimmung A-B:0,G-M:0
Farbtemperatur auswahlen 5000 K
Eigener Messwert d-1

Picture Control konfigur. (20 52) Automatisch

Farbraum (2 56) sRGB

Active D-Lighting (32 56) Aus

Rauschunterdr. bei Langz.bel. (20 57) Aus

Rauschunterdriick. bei IS0+ (22 57) Normal

Vignettierungskorrektur (C1158) Normal

10 Menii-Handbuch



Option Standardeinstellung
Auto-Verzeichnungskorrektur (C0 59) Aus
Flimmerreduzierung (22 60)

Flimmerreduzierung einstellen Deaktivieren
Anzeige der Flimmerreduzierung Ein

Autom. Belichtungsreihen (20 61)

Belichtungs- & Blitzbelicht.reihe

Mehrfachbelichtung (21 62)

Mehrfachbelichtung Aus
Anzahl von Aufnahmen 2
Uberlagerungsmodus Durchschnitt
Alle Aufnahmen behalten Ein
HDR (High Dynamic Range) (11 69)
HDR-Modus Aus
Belichtungsdifferenz Automatisch
Gléttung Normal
Intervallaufnahme (20 70) Aus
Starttag/Uhrzeit wahlen Sofort
Intervall 1Minute
Intervalle x Bilder/Intervall 00011
Belichtungsausgleich Aus
Stille Auslosung Aus
Intervallprioritdt Aus
Aufnahme mit Fokusverlagerung (0 80)
Bildanzahl 100
Schrittweite der Fokusverlagerung 5
Intervall bis nachste Aufnahme 00
Belichtungsausgleich Aus
Stille Ausldsung Aus
Stille Live-View-Auslosung (C1 81) Aus

* Das Fotoaufnahmemendi lasst sich nicht zuriicksetzen, solange Aufnahmen gemacht werden.
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I Standardeinstellungen im Filmaufnahmemenii

Option Standardeinstellung

Dateinamen (20 83) DSC
Speicherort (12 83) XQD-Speicherkarte
Bildfeld (20 83)

Auswahl des Bildfeldes FX

DX-Format-Automatik Ein
BildgroBe/Bildrate (C1 84) 1920%1080; 60p
Filmqualitét (22 85) Hohe Qualitat
Film-Dateityp (22 85) MoV
150-Empfindlichkeits-Einst. (11 85)

Maximale Empfindlichkeit 25600

150-Automatik (Modus M) Aus

150-Empfindlichkeit (Modus M) 100
WeiBabgleich (11 86) GemédB Fotoeinstellungen

Feinabstimmung A-B:0,G-M:0

Farbtemperatur auswahlen 5000 K

Eigener Messwert d-1
Picture Control konfigur. (C1 86) GemaB Fotoeinstellungen
Active D-Lighting (37 86) Aus
Rauschunterdriick. bei IS0+ (22 87) Normal
Flimmerreduzierung (22 87) Automatisch
Mikrofonempfindlichkeit (C11 88) Pegel automatisch steuern
Dampfung (27 88) Deaktivieren
Frequenzgang (1 89) Breitband
Windgerduschreduzierung (C1 89) Aus
Digital-VR (2 89) Aus
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Option Standardeinstellung
Zeitrafferfilm (12 90) Aus

Intervall 55
Aufnahmezeitraum 25 Minuten
Belichtungsausgleich Ein
Stille Auslosung Aus
Bildfeld

Auswahl des Bildfeldes X

DX-Format-Automatik Ein
BildgroBe/Bildrate 1920x1080; 60p
Intervallprioritdt Aus

I Standardeinstellungen im Menii der Individualfunktionen

Option Standardeinstellung
al | Prioritat bei AF-C (kont. AF) (22 105) Ausloseprioritat
a2 | Prioritdt bei AF-S (Einzel-AF) (11 106) Scharfeprioritat
a3 | Scharfenachf. mit Lock-On (22 107)

AF-Anpassung an neues Motiv 3
Motivbewegung (Normal)
a4 | Gesichtserken. m. 3D-Tracking (<1 108) Aus
a5 | 3D-Tracking-Bereich (22 108) Normal
6 | Anzahl der Fokusmessfelder (C0 108) 55 Messfelder
a7 | Speichern je n. Ausrichtung (2 109) Aus
a8 | AF-Aktivierung (C0110) AF-ON-Taste/Ausloser
Auslésung bei Unschérfe Aktivieren
10 | Fixierung des AF-Modus (22 111) Keine Fixierung
a11 | Scrollen bei Messfeldausw. ({0 112) Am Rand stoppen
a12 | Fokusmessfeld-Optionen(c 113)
Fokusmessfeld-Hervorhebung Automatisch
Manueller Fokus Ein
Assistent fiir »Dynamisch« Ein
a13 | Man. Fokussierring im AF-Modus (0 114) Aktivieren

Menii-Handbuch
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Option Standardeinstellung

b1 | 1S0-Schrittweite (1 115) 13LW

b2 | Schrittweite Bel.-steuerung (11 115) 13LW

b3 | Schrittweite f. Bel.korrektur (223 115) 13LW

b4 | Einfache Belichtungskorr. (20 116) [+/-] &Einstellrad

b5 | Matrixmessung ((1 117) Gesichtserkennung ein

b6 | Messfeldgr. (mittenbetont) (21 117) @12mm

b7 | Feinabst. der Bel.-Messung (23 117)
Matrixmessung 0
Mittenbetonte Messung 0
Spotmessung 0
Lichterbetonte Messung 0

1| Bel. speichern mit Auslgser (0 118) Aus

2 | Standby-Vorlaufzeit (22 118) 6s

3 | Selbstausloser (0 119)
Selbstausloser-Vorlaufzeit 105
Anzahl von Aufnahmen 1
Intervall zwischen Aufnahm. 05s

¢4 | Ausschaltzeit des Monitors (3 119)
Wiedergabe 10s
Menils Tmin
Informationsanzeige 10s
Bildkontrolle 4s
Live-View 10 min

d1 | Lowspeed-Bildrate (C1 120) 5 Bilder/s

d2 | Max. Bildanzahl pro Serie (1 120) 200

d3 | 150-Anzeige (21 120) Bildzahler anzeigen

d4 | Optionen f. synchron. Auslgsung (22 121) Synchron.

d5 | Spiegelvorausldsung (C1121) Aus
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Option Standardeinstellung
d6 | Verschluss m. elektr. 1. Vorh. (C10121) Deaktivieren
d7 | Nummernspeicher (22122) Ein
d8 | Konturfilter-Hervorheb.farbe (01 123) Rot
d9 | Gitterlinien (10 123) Aus
d10 | Displaybeleuchtung (22 124) Aus
d11| Live-View fiir Serienaufnahme (22 125) Ein
d12 | Optischer VR (00 125) Ein
el | Blitzsynchronzeit (11 126) 1/250s
€2 | Langste Verschlussz. (Blitz) (00 127) 1/60s
3 | Bel.-korr. bei Blitzaufn. (01 127) Gesamtes Motiv
e4 | 1S0-Automatik mit % (02 128) Motiv und Hintergrund
e5 | Einstelllicht (00128) Ein
€6 | Belicht.reihen (Modus M) (22 129) Blitz & Zeit
e7 | BKT-Reihenfolge (C2129) Messwert > unter > iiber

f

Benutzerdef. Funktionszuweis. (22 130)

Abblendtaste

Tiefenscharfekontrolle

Abblendtaste + % Keine Funktion
Fn1-Taste Keine Funktion
Fn1-Taste + % Auswahl des Bildfeldes
Fn2-Taste Bewertung
AF-ON-Taste Autofokus aktivieren
Sub-Wahler Fokusmessfeld-Auswahl
Mitteltaste des Sub-Wahlers Belichtung & Fokus speich.
Mitteltaste des Sub-Wahlers + % Keine Funktion
BKT-Taste + % Autom. Belichtungsreihen
Taste fiir Filmaufzeichnung + % Keine Funktion
Fokusfunktionstasten am Objektiv Fokus speichern

Menii-Handbuch
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Option Standardeinstellung

f2 | Mitteltaste d. Multifkt.w. (0 142)

Bei Aufnahme Mittleres Autofokusmessf.

Bei Wiedergabe Ausschnitt ein/aus

Ausschnitt ein/aus Geringe VergroBerung (50%)

Live-View Mittleres Autofokusmessf.
f3 | Fixierung d. Bel.zeit/Blende (1 144)

Fixieren der Belichtungszeit Aus

Blendenwert fixieren Aus

f4 | Einstellrader (20 144)

Belichtungskorrektur:

Auswahlrichtung Belichtungszeit/Blende: (1

Belichtungseinstellung: Standard

Funktionsbelegung Autofokuseinstellung: Standard

Blendeneinstellung Mit Einstellrad

Meniis und Wiedergabe Aus
Schn. Blattern m. v. Einst.rad 10 Dateien
f5 | Multifunktionswahler (20 147) Ohne Funktion
f6 | Tastenverhalten (C0 147) Gedriickt halten
7| Skalen spiegeln (1 148) —abiii it
f8 | Live-View-Tastenoptionen (C0 148) Aktivieren
{9 | Ein-/Ausschalter (-8:) (0 148) Displaybeleuchtung (-8:)
f10 | Tastenbelegung am MB-D18 (1 149)

Funktionstaste Bel. speich. ein/aus (Reset)
Funktionstaste + % Keine Funktion
AF-ON-Taste Wie AF-ON-Taste der Kamera

Multifunktionswéhler

Wie Multifkt.wéhler der Kamera

Bildinfos & Wiedergabe

Bildinfos & & Wiedergabe 3
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Option Standardeinstellung
g1 | Benutzerdef. Funktionszuweis. (10 152)
Abblendtaste Indexmarkierung
Abblendtaste + % Keine Funktion
Fn1-Taste Indexmarkierung
Fn1-Taste + % Keine Funktion
Fn2-Taste Keine Funktion

Mitteltaste des Sub-Wahlers

Belichtung & Fokus speich.

Mitteltaste des Sub-Wahlers + % Keine Funktion
Ausloser Aufnahme von Fotos
92 | Helligkeit von Lichtern (C11 156) 248
10 Standardeinstellungen im Systemmenii
Option Standardeinstellung
Zeitzone und Datum (1 159)
Zu Smart-Gerat synchronisieren Aus
Sommerzeit Aus
Monitorhelligkeit (22 160)
Meniis/Wiedergabe 0
Live-View 0
Monitorfarbabgleich (0 161) A-B:0,G-M:0
Informationsanzeige (11 163) Automatisch
AF-Feinabstimmung (C11 164)
| AF-Feinabst. (Ein/Aus) Aus

Bildsensor-Reinigung (11 169)

‘ Beim Ein-/Ausschalten rein.

Beim Ein-/Aussch. Reinigen

Tonsignaloptionen (22 177)
Tonsignal ein/aus Aus
Lautstarke 2
Tonhdhe Tief

Menii-Handbuch
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Option Standardeinstellung
Touch-Bedienelemente (21 178)
Touch-Bed.elemente aktiv./deakt. Aktivieren

Wischen in Einzelbildwiedergabe

Links = rechts

HDMI ([ 178)

Ausgabeaufldsung Automatisch
Aufnahmesteuerung extern Aus
Fortgeschritten
Dynamikumfang Automatisch
BildgroRe auf ext. Gerat 100%
Monitoransicht iibertragen Ein
Duale Monitoransicht Ein
Positionsdaten(C2 179)
Von Smart-Gerét herunterladen Nein
Optionen fiir externe GPS-Gerate
Standby-Vorlaufzeit Aktivieren
Uhr per Satellit stellen Ja
Funkfernsteuerungsopt. (WR) (22 180)
LED-Leuchte Ein
Verbindungsmodus Pairing
Bel. Fn-Taste Fernausl. WR (C1181) Keine Funktion
Flugmodus (C1181) Deaktivieren
Senden zum Smart-Gerat (auto) (C183) Aus
Bluetooth (11 184)
Netzwerkverbindung Deaktivieren
Senden wenn ausgeschaltet Ein
Eye-Fi-Bildiibertragung (C2 185) Aktivieren

Akku-/Batterietyp (MB-D18) (11 187)

LR6 (Mignon, Alkaline)

Akkureihenfolge (C1188)

Zuerst Akku im MB-D18

Ausldsesperre (20 190)

Aus
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[>1Das Wiedergabemenii: Bilder verwalten

Driicken Sie MENU und wahlen Sie die Registerkarte =1 (Wiedergabe), um
das Wiedergabemeni anzuzeigen.

WIEDERGABE
Bschen

s Wiedergabeordner

Ausblenden

WIEDERGABE
Wiedergabeordner ALL
Ausblenden

Opt. fir Wiedergabeansicht
Bild(er) kopieren

Opt. fiir Wiedergabeansicht

Bild(er) kopieren

Bildkontrolle OFF
Nach dem Loschen Oy
Nach Aufnahmeserie anzeigen =53

Bildkontrolle OFF
Nach dem Loschen O
Nach Aufnahmeserie anzeigen Fo

= [ml A<\ B[E

Option (AR Option (AR
Ldoschen 20 Nach dem Loschen 27
Wiedergabeordner 20 Nach Aufnahmeserie anzeigen 28
Ausblenden 21 Automatische Bildausrichtung 28
Opt. fiir Wiedergabeansicht 22 Anzeige im Hochformat 29
Bild(er) kopieren 23 Diaschau 29
Bildkontrolle 27 1. Senden z. Smart-Ger. ausw. 31

Weitere Informationen
Die Standardeinstellungen fiir die MenUioptionen finden Sie im Abschnitt
»Standardeinstellungen im Wiedergabementi« ({13 9).

Menii-Handbuch 19



Loschen

MENU-Taste =» =] Wiedergabe

Mehrere Bilder 16schen.

Option Beschreibung
moo Ausgewdhlte |Loscht ausgewdhlte Bilder.
oom "
Bilder
Loscht alle Bilder im aktuell aus-  [FerRT (9]
gewahlten Wiedergabeordner. Alle
Wenn zwei Speicherkarten ein-
ALL Alle gesetzt sind, kdnnen Sie die
Karte auswéhlen, von der Bilder
geldscht werden sollen. SD-Speicherkarte
Wiedergabeordner

MENU-Taste =» [=]Wiedergabe

Wahlen Sie einen Ordner fur die Wiedergabe.

Option

Beschreibung

(Dateiname)

Bilder aus allen mit der D850 erzeugten Ordnern werden bei der
Wiedergabe angezeigt. Die Ordner kénnen im Fotoaufnahme-
meni mit der Option »Ordner« > »Umbenennen« umbenannt
werden.

Alle Ordner

Bei der Wiedergabe werden die Bilder aus allen Ordnern
angezeigt.

Aktuell

Nur Bilder aus dem aktuellen Ordner werden bei der Wiedergabe
angezeigt.
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Ausblenden

MENU-Taste =» =] Wiedergabe

Ausgewahlte Bilder lassen sich wie nachfolgend beschrieben ein- oder
ausblenden. Ausgeblendete Bilder werden nur im Meni »Ausblenden«
angezeigt und kdnnen nur durch Formatieren der Speicherkarte

gel6scht werden.

[% Geschiitzte und ausgeblendete Bilder

Wenn ein geschlitztes Bild wieder eingeblendet wird, geht auch der Schutz des

Bildes verloren.

1 Wahlen Sie »Auswahlen/Einstellen«.
Markieren Sie »Auswahlen/Einstellen«
und driicken Sie &. (Um die restlichen
Schritte zu Uberspringen und alle Bilder
wieder einzublenden, markieren Sie
»Auswabhl fiir alle aufheben« und dri-
cken Sie .)

== Ausblenden 9]
iswahlen/Einstellen

|

* 0003/
m

=

2 Wahlen Sie Bilder aus.
Blattern Sie mit dem Multifunktionswahler
durch die Bilder auf der Speicherkarte und
dricken Sie die Mitteltaste des Multifunk-
tionswahlers, um das aktuelle Bild aus-
zuwahlen (zum Anzeigen des aktuellen
Bildes in der Einzelbildwiedergabe die

5 Ausblenden (9]

Auswihlen/Einstellen
ND850 E) |

* 0003/

®-Taste gedriickt halten). Die fiir das Ausblenden gewihlten Bilder
sind mit dem Symbol & gekennzeichnet. Zum Aufheben der Aus-
wahl das Bild markieren und die Mitteltaste des Multifunktions-
wahlers erneut driicken. Fahren Sie fort, bis alle gewlinschten Bilder

ausgewadbhlt sind.

Menii-Handbuch
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3 Driicken Sie €.
Driicken Sie @, um den Vorgang abzu-
schlieBen.

1
®-Taste

Opt. fiir Wiedergabeansicht

MENU-Taste =» [=]Wiedergabe

Wahlen Sie, welche Informationen bei der Bildwiedergabe erscheinen
sollen. Driicken Sie @ oder @, um eine Option zu markieren, und &, um
die Option fiir die anzuzeigenden Bildinformationen auszuwahlen. Ein
v-Symbol erscheint neben den ausgewdahlten Optionen. Um eine Aus-
wahl aufzuheben, markieren Sie die Option und driicken Sie &. Um zum
Wiedergabemenii zuriickzukehren, driicken Sie @.

22 Menii-Handbuch



Bild(er) kopieren

MENU-Taste =» =] Wiedergabe

Bilder von einer Speicherkarte zur anderen kopieren. Diese Funktion ist
nur verfligbar, wenn zwei Speicherkarten in die Kamera eingesetzt sind.

Option

Beschreibung

Quelle auswahlen

Waéhlen Sie die Speicherkarte, von der die Bilder kopiert
werden sollen.

Bild(er) auswahlen

Waéhlen Sie Bilder, die kopiert werden sollen.

Zielordner auswéhlen

Wahlen Sie einen Zielordner auf der anderen Speicher-
karte.

Kopieren Sie die ausgewdhlten Bilder zum angegebe-

il i ?
Bild(er) kopieren? nen Speicherort.
1 Wahlen Sie »Quelle auswahlen«. (&), Bldlen) kopieren
Markieren Sie »Quelle auswahlen« und
drticken Sie . Quelle auswahlen
Bild(er) auswahlen
2 Wabhlen Sie die Karte als Quelle. = Bid(er) kopieren (9]
Markieren Sie das Fach mit der Speicher- Quelle auswhlen

karte, von der die Bilder kopiert werden

sollen, und driicken Sie @®. | XQD-Speicherkarte |

Speicherkarte
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3 Wahlen Sie »Bild(er) auswahlen«. — Bild(er) kopieren

]
Markieren Sie »Bild(er) auswahlen« und
driicken Sie . Quelle auswahlen
Bild(er) auswahlen

4 Wahlen Sie den Quellordner. =) Bid(er) kopieren o]}
Markieren Sie den Ordner, der die zu B“d(e/;)"i“;m"e':':afdey =
kopierenden Bilder enthalt, und driicken
Sie .

5 Treffen Sie eine erste Auswahl. =) Bid(er) kopieren o]}
Bevor Sie die Auswahl um einzelne Bilder StandarchBiliauswahl

erweitern oder verringern, kdnnen Sie im
ersten Schritt alle Bilder oder alle geschiitz-
ten Bilder im Ordner auswahlen. Wéhlen Geschitzte Bilder auswahlen
Sie hierfiir die Option »Alle Bilder aus-
wahlen« oder »Geschiitzte Bilder aus-
wahlen«. Wenn Sie nur einzelne Bilder zum Kopieren auswéhlen
mochten, wahlen Sie »Auswabhl fiir alle aufhebenc, bevor Sie fort-
fahren.

6 Wahlen Sie weitere Bilder aus.
Markieren Sie die Bilder und driicken Sie
die Mitteltaste des Multifunktionswahlers,
um sie auszuwahlen oder die Auswabhl
aufzuheben (zum Anzeigen des aktuellen
Bildes in der Einzelbildwiedergabe die
®-Taste gedriickt halten). Ausgewahlte
Bilder sind mit dem Symbol v gekennzeichnet. Driicken Sie @, um
mit Schritt 7 fortzufahren, nachdem Sie die Bildauswahl zusammen-
gestellt haben.

Auswahl fiir alle aufheben

-]

100ND850 Ed
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7 Wahlen Sie »Zielordner auswahlen«.
Markieren Sie »Zielordner auswahlen«
und drticken Sie .

) Bild(er) kopieren (9]

Quelle auswahlen LIxaD
Bild(er) auswahlen 100

Zielordner auswahlen 101 »

Bild(er) kopieren?

Wahlen Sie einen Zielordner aus.

Um einen Ordner anhand seiner Nummer
auszuwahlen, benutzen Sie die Option
»Ordner nach Nr. wahlen, geben die
Nummer ein (22 36) und driicken @®. Falls
der Ordner mit der eingegebenen Num-
mer noch nicht existiert, wird ein neuer
Ordner erstellt.

Um einen Ordner aus einer Liste der
vorhandenen Ordner auszuwahlen,
benutzen Sie die Option »Ordner aus
Liste wahlen«, markieren einen Ordner
und driicken @,

= Bild(er) kopieren
Ordner nach Nr. wahlen

[a]
= K0 I Kl nosso
~J
100 - 999
0K

) Bild(er) kopieren
Ordner aus Liste wahlen
100ND850
102ND850 ]
103ND850 |

Kopieren Sie die Bilder.
Markieren Sie »Bild(er) kopieren?« und
driicken Sie @.

Eine Sicherheitsabfrage erscheint.
Markieren Sie »Ja« und driicken Sie @,
Wenn der Kopiervorgang abgeschlossen
ist, driicken Sie erneut @, um das Menti zu
verlassen.

=] Bild(er) kopieren

Quelle auswahlen
Bild(er) auswahlen 100
Zielordner auswahlen 101

Bild(er) kopieren?

@ Kopieren?

3 Bilder

Ja
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[% Bilder kopieren

Die Bilder werden nicht kopiert, wenn auf der Zielkarte nicht gentigend
Speicherplatz vorhanden ist. Stellen Sie sicher, dass der Akku vollstandig
aufgeladen ist, bevor Sie Filme kopieren.

Wenn sich im Zielordner bereits ein Bild befindet,

Der Dateiname ist

das denselben Dateinamen tragt wie eines der bereits vergeben.
Bilder die kopiert werden sollen, erscheint eine ‘ ﬁ e ié
Sicherheitsabfrage. Wéhlen Sie »Vorhandenes ]

Bild ersetzen«, um das vorhandene Bild durch das e

zu kopierende Bild zu ersetzen, oder wéhlen Sie Uberspringen

»Alle ersetzen«, um ohne weitere Abfragen alle Abbrechen

Bilder gleichen Namens zu ersetzen. Um fortzufah-
ren, ohne das Bild zu ersetzen, wihlen Sie »Uberspringen, oder wahlen Sie
»Abbrechen«, um den Vorgang zu beenden, ohne weitere Bilder zu kopieren.
Ausgeblendete oder geschiitzte Dateien im Zielordner werden nicht ersetzt.

Schutzstatus und Bewertungen werden mit den Bildern kopiert. Ausgeblendete
Bilder kénnen nicht kopiert werden.
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Bildkontrolle
MENU-Taste =» =] Wiedergabe

Legen Sie fest, ob die Bilder sofort nach der Aufnahme automatisch auf
dem Monitor wiedergegeben werden sollen. Wenn die Option »Aus«
gewadhltist, werden die Bilder nur dann angezeigt, wenn Sie die =]-Taste
driicken.

Nach dem Loschen
MENU-Taste =» =] Wiedergabe

Wahlen Sie, welches Bild nach dem Léschen eines Bildes angezeigt
werden soll.

Option Beschreibung

Néchstes Bild Das nachste Bild wird angezeigt. Wenn es sich bei dem

3 geldschten Bild um das letzte Bild gehandelt hat, wird das
anzelgen vorherige Bild angezeigt.

Vorheriges Das vorherige Bild wird angezeigt. Wenn es sich bei dem

35 ) Bild anzeigen geldschten Bild um das erste Bild gehandelt hat, wird das

ndchste Bild angezeigt.

Wenn in chronologischer Reihenfolge durch die Bilder

geblattert wurde, wird das nachfolgende Bild angezeigt wie

Letzte bei »Néchstes Bild anzeigen« beschrieben. Wenn in
Reihenfolge | umgekehrter chronologischer Reihenfolge durch die Bilder

geblattert wurde, wird das vorherige Bild angezeigt wie bei

»Vorheriges Bild anzeigen« beschrieben.
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Nach Aufnahmeserie anzeigen
MENU-Taste =» =] Wiedergabe

Wahlen Sie, ob die Kamera das erste oder letzte Bild einer Aufnahme-
serie anzeigt, direkt nachdem diese aufgenommen wurde. Diese Option
ist nur wirksam, wenn »Bildkontrolle« (11 27) ausgeschaltet ist.

Neueste Aufnahmeserie
1

DSC_0001.jpg  DSC_0002.jpg IDSC_OOO3.jpg DSC_0004.jpg‘ D‘SC_0014.jpg DS(_0015.jpgI

i e R

| bl |
Wird angezeigt, wenn »Erstes  Wird angezeigt, wenn »Letztes
Bild in Aufnahmeserie« Bild in Aufnahmeserie«
gewdhlt ist gewdhlt ist

Automatische Bildausrichtung

MENU-Taste =» =] Wiedergabe

Fotos, die mit der Einstellung »Ein« aufgenommen werden, enthalten
Informationen Uber die Ausrichtung der Kamera, sodass sie bei der Wie-
dergabe oder bei der Anzeige in NX Studio automatisch gedreht wer-
den. Die folgenden Ausrichtungen werden aufgezeichnet:

Kamera um 90°im Kamera um 90° entgegen
Uhrzeigersinn gedreht ~ dem Uhrzeigersinn gedreht

Fotos, die mit der Einstellung »Aus« gewahlt ist, wird die Ausrichtung
der Kamera nicht gespeichert. Wahlen Sie diese Option, wenn Sie die

Kamera mitziehen oder mit nach oben oder nach unten gerichtetem
Objektiv fotografieren.
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Anzeige im Hochformat
MENU-Taste =» =] Wiedergabe

Ist »Ein« gewdhlt, werden Hochformatbilder, die mit »Ein« fiir »Auto-
matische Bildausrichtung« entstanden sind, automatisch so gedreht,
dass sie auf dem Kameramonitor in Hochformatlage angezeigt werden.
Bilder, die mit der Einstellung »Aus« fiir »Automatische Bildausrich-
tung« aufgenommen wurden, werden in Querformatlage angezeigt.
Beachten Sie, dass Hochformatbilder bei der Bildkontrolle unmittelbar
nach der Aufnahme nicht automatisch gedreht werden, da die Kamera
sich wahrend der Aufnahme bereits in der entsprechenden Ausrichtung
befindet.

Diaschau

MENU-Taste =» =] Wiedergabe

Lassen Sie eine Diaschau mit den Bildern des aktuellen Wiedergabe-
ordners (1 20) ablaufen. Ausgeblendete Bilder (0 21) werden nicht
angezeigt.

Option Beschreibung

Start Die Diaschau wird gestartet.

Wahlen Sie, welche Aufnahmetypen wiedergegeben werden
sollen: »Fotos und Filme«, »Nur Fotos« oder »Nur Filme«.
Bildintervall Legen Sie fest, wie lange jedes Bild angezeigt wird.

Dateityp
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Um die Diaschau zu starten, markieren Sie — Diaschau (9]

8
»Start« und driicken Sie ®. Wéhrend einer
Diaschau kénnen folgende Aktionen aus-
gefiihrt werden: DateityD O

Bildintervall 2

Vorgang Beschreibung
Vorwarts springen/ Driicken Sie ©, um zum vorherigen Bild zuriickzukehren,
riickwarts springen oder &, um zum néchsten Bild zu springen.

Weit . . . . . .
| enere Driicken Sie @ oder &, um die Anzeige der Bildinformati-
Bildinformationen -
. onen zu @ndern oder auszublenden (nur Fotos).
anzeigen
Driicken Sie @®, um die Diaschau anzuhalten. Zum Fort-
Anhalten setzen der Diaschau markieren Sie »Fortsetzen« und

driicken @.

Wihrend der Filmwiedergabe kénnen Sie mit der Taste ®
die Lautstérke erhdhen, mit &= (%) verringern.

Zum Wiedergabemenii | Driicken Sie MENU, um die Diaschau zu beenden und zum

Lautstérke verstellen

zuriickkehren Wiedergabemenii zuriickzukehren.

Zum Wiedergabebetrieb | Driicken Sie (=], um die Diaschau zu beenden und zum
zuriickkehren Wiedergabebetrieb zuriickzukehren.

Zum Aufnahmebetrieb | Driicken Sie den Ausl6ser bis zum ersten Druckpunkt, um
zuriickkehren zum Aufnahmebetrieb zuriickzukehren.

Ein Dialog wird angezeigt, wenn die Diaschau
zu Ende ist. Wahlen Sie »Fortsetzen«, um die
Diaschau erneut zu starten, oder »Beendenc,

um ins Wiedergabemenii zurtickzukehren. 2.5 g!:'r:‘;:;va"
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Z.Senden z. Smart-Ger. ausw.
MENU-Taste =» =] Wiedergabe

Fotos fiir das Ubertragen auf ein Mobilgerat auswahlen.
Videofilme lassen sich nicht daftir auswahlen; Fotos werden in einer
Grof3e von 2 Megapixel hochgeladen.

Option Beschreibung
Markieren Sie Bilder, die auf das Mobilgerat tibertragen werden
sollen.

Bild(er) auswahlen

Auswahl fiir alle

Entfernt von allen Bildern die Markierungen fiir das Ubertragen.
aufheben
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© Das Fotoaufnahmemenii: Aufnahmefunktionen

Driicken Sie MENU und wéhlen Sie die Registerkarte €8 (Fotoaufnahme),
um das Fotoaufnahmementi anzuzeigen.

FOTOAUFNAHME = FOTOAUFNAHME
otoaufnahmekonfiguration =
Fotoaufnahmekonfiguration v Enw. Fotoaufnahmekonfiguration
Ordner / Ordner
Dateinamen ¢ Dateinamen
Priméres Speicherkartenfach Primares Speicherkartenfach
Funktion des sekundaren Fachs [v[] : Funktion des sekundaren Fachs [1»(]
Bildfeld - 7 Bildfeld
MENU-Taste
Option M Option (A
Fotoaufnahmekonfiguration 33 Konfigurationen verwalten 53
Erw. Fotoaufnahmekonfiguration 35 Farbraum 56
Ordner 35 Active D-Lighting 56
Dateinamen 38 Rauschunterdr. bei Langz.bel. 57
Priméres Speicherkartenfach 39 Rauschunterdriick. bei IS0+ 57
Funktion des sekundaren Fachs 39 Vignettierungskorrektur 58
Blitzbelichtungssteuerung 40 Auto-Verzeichnungskorrektur 59
Bildfeld 45 Flimmerreduzierung 60
Bildqualitat 46 Autom. Belichtungsreihen 61
BildgroBe 47 Mehrfachbelichtung 62
NEF-(RAW-)Einstellungen 48 HDR (High Dynamic Range) 69
1S0-Empfindlichkeits-Einst. 49 Intervallaufnahme 70
WeiBabgleich 50 Aufnahme mit Fokusverlagerung 80
Picture Control konfigur. 52 Stille Live-View-Auslosung 81

Weitere Informationen
Die Standardeinstellungen fiir die Menuoptionen finden Sie im Abschnitt »Stan-
dardeinstellungen im Fotoaufnahmementi« (0 9).
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Fotoaufnahmekonfiguration
MENU-Taste =» & Fotoaufnahme

Die Einstellungen im Fotoaufnahmemeni werden in einer von vier
Konfigurationen gespeichert. Mit Ausnahme von »Erw. Fotoaufnahme-
konfiguration«, »Mehrfachbelichtung«, »Intervallaufnahme« und
»Aufnahme mit Fokusverlagerung« haben Anderungen an den Ein-
stellungen einer Konfiguration keinen Einfluss auf die anderen Konfigu-
rationen. Wenn Sie eine bestimmte Kombination haufig benétigter
Einstellungen speichern mochten, wahlen Sie eine der vier Konfiguratio-
nen aus und stellen Sie die Kamera auf die gew{inschten Einstellungen
ein. Die neuen Einstellungen bleiben auch nach dem Ausschalten der
Kamera in der Konfiguration gespeichert und werden beim Auswahlen
der Konfiguration wieder aktiviert. Es lassen sich verschiedene Kombina-
tionen von Einstellungen in den anderen Konfigurationen speichern.
Somit kann der Benutzer schnell von einer Kombination zur anderen
umschalten, indem er die entsprechende Konfiguration aus dem Konfi-
gurationsmeni wahlt.

Die vorgegebenen Namen der vier Fotoaufnahmekonfigurationen lau-
ten A, B, Cund D. Sie kdnnen den Konfigurationen bis zu 20 Zeichen
lange erklarende Namen geben, wie bei »Texteingabe« ({1 38) beschrie-
ben. Markieren Sie dafiir die Konfiguration und driicken Sie .
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IR Wiederherstellen der Standardeinstellungen
Um die Standardeinstellungen wieder herzu-
stellen, markieren Sie eine Konfiguration im
Menii »Fotoaufnahmekonfiguration« und
driicken Sie @ (), Es erscheint eine Sicher-
heitsabfrage; markieren Sie »Ja« und driicken
Sie ®, um die Standardeinstellungen fir die
ausgewadbhlte Konfiguration wieder herzustel-
len. Eine Liste mit den Standardeinstellungen
finden Sie unter »Standardeinstellungen im
Fotoaufnahmemenui« (11 9).

Fotoaufnahmekonfiguration

Das Display und die Anzeige der Aufnahme-
informationen zeigen die aktuelle Fotoaufnahme-
konfiguration an.

Weitere Informationen

Taste T (wws)

Die ausgewahite Aufnahme-
konfiguration wird auf die
Standardwerte
zuriickgesetzt. OK?

BR_I125 A
SHTA
NORM () L;ﬁT'-,
AFS (40
E A
CIN (T
p]_ V25 @56
=010
EIHA |FX] g50FF sRGB ([EZA [ TBAUTOo
[e3] [« NORME
Blesam [ 40)

Belichtungssteuerung und Blitzmodus, Belichtungszeit und Blende kénnen den

Fotoaufnahmekonfigurationen mit der Option »Erw. Fotoaufnahmekonfigura-
tion« aus dem Fotoaufnahmementi (11 35) hinzugefligt werden.

Mit # > Individualfunktion f1 (»Benutzerdef. Funktionszuweis.«, (1 130) kon-

nen Sie festlegen, wie Sie mit Bedienelementen der Kamera eine Fotoaufnahme-

konfiguration auswahlen.
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Erw. Fotoaufnahmekonfiguration
MENU-Taste =» & Fotoaufnahme

Wahlen Sie »Ein«, um Belichtungssteuerung und Blitzmodus, die Belich-
tungszeit (nur bei den Belichtungssteuerungen S und M) und die Blende
(nur bei den Belichtungssteuerungen A und M) mit in die Informationen
aufzunehmen, die in jeder der vier Fotoaufnahmekonfigurationen gespei-
chert werden, damit sie durch Auswahlen der Konfiguration spéter wieder
aufgerufen werden kénnen. Wenn Sie die Option »Aus« wéhlen, werden
die Werte wiederhergestellt, die giiltig waren, bevor »Ein« gewahlt
wurde.

Ordner
MENU-Taste =» & Fotoaufnahme

So andern Sie den Ordnernamen, und wahlen den Ordner aus, in dem
die anschlieBend aufgenommenen Bilder gespeichert werden sollen.

Ordnernummer  Ordnername

I8 Umbenennen

Ordner lassen sich am flinfstelligen Ordnernamen und der automatisch
von der Kamera vergebenen, vorangestellten dreistelligen Ordnernum-
mer unterscheiden. Die Standardvorgabe fiir den Ordnernamen lautet
»ND850«; um den Namen zu d@ndern, der neuen Ordnern zugewiesen
wird, wéhlen Sie »Umbenennen« und geben Sie den Ordnernamen wie
bei »Texteingabe« ({1 38) beschrieben ein. Bei Bedarf Idsst sich der Stan-
dardname wieder herstellen, indem die Taste @ (<) wahrend der Tasta-
turanzeige gedriickt gehalten wird. Existierende Ordner lassen sich nicht
umbenennen.
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Il Ordner nach Nr. wiihlen

Die Wahl des Ordners nach Nummer oder das Erstellen eines neuen Ord-
ners mit dem aktuellen Ordnernamen und einer neuen Ordnernummer
geschieht folgendermalien:

1 Wabhlen Sie »Ordner nach Nr. wahlen«. Ordner
Markieren Sie die Option »Ordner nach i Cuetacihiaien
Nr. wéahlen« und driicken Sie . Es -
erscheint ein Dialog, wobei das aktuelle I BN 10850

primare Speicherkartenfach unterstrichen [ =]

ist. 100 - 999
@Set [@OK]

[a]

2 Wahlen Sie eine Ordnernummer aus.

Driicken Sie © oder & um eine Ziffer zu markieren, und driicken Sie

@ oder @, um sie zu &ndern. Wenn ein Ordner mit der ausgewédhlten

Nummer bereits existiert, wird links neben der Ordnernummer das

Symbol [, = oder I angezeigt:

« [3: Der Ordner ist leer.

o [=I: Der Ordner ist teilweise gefiillt.

« =5 Der Ordner enthalt 5000 Bilder oder ein Bild mit der Nummer
9999. Es kénnen keine weiteren Bilder in diesem Ordner
gespeichert werden.

Durch das Kartenfach-Symbol in der oberen, rechten Ecke des Dia-
logs »Ordner nach Nr. wahlen« wird angegeben, auf welcher Spei-
cherkarte der Ordner gespeichert ist. Welche Speicherkarte fir neue
Ordner benutzt wird, hangt von der aktuell unter »Funktion des
sekundéren Fachs« gewahlten Option ab (21 39).

3 Bestitigen Sie die Anderung und verlassen Sie das Menii.
Driicken Sie @, um den Vorgang abzuschlieBen und zum Haupt-
menu zurlickzukehren. (Um zurtickzukehren, ohne etwas zu andern,
driicken Sie die MENU-Taste). Wenn noch kein Ordner mit der eingege-
benen Nummer existiert, wird ein neuer Ordner erstellt. Die kiinftig
aufgenommenen Fotos werden im ausgewahlten Ordner gespei-
chert, es sei denn, er ist bereits voll.
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Il Ordner aus Liste wihlen
So wahlen Sie einen Ordner aus der Liste der existierenden Ordner:

1 Waibhlen Sie »Ordner aus Liste wahlenc. Ordner (9]
Markieren Sie die Option »Ordner aus = O’d”Vwah‘e” -
Liste wiahlen« und driicken Sie &. 101ND850 N

102ND850
103ND850

2 Markieren Sie einen Ordner.
Driicken Sie @ oder &, um einen Ordner zu markieren.

3 Wahlen Sie den markierten Ordner aus.
Driicken Sie @®, um den markierten Ordner auszuwéhlen und zum
Hauptmen zuriickzukehren. Die kiinftig aufgenommenen Fotos
werden im ausgewahlten Ordner gespeichert.

[% ordner- und Dateinummern

Sobald die Ordnernummer den Wert 999 erreicht, werden keine neuen Ordner
angelegt. Folglich ist die Auslésung gesperrt, wenn die Dateinummer den Wert
9999 erreicht oder der Ordner 5000 Dateien enthélt. Gleiches gilt, wenn Sie ver-
suchen einen Film aufzunehmen und dabei die Kamera errechnet, dass die fiir
einen Film maximaler Ladnge notige Datei-Anzahl in einer Dateinummer tiber
9999 resultieren wiirde oder zu mehr als 5000 Dateien im Ordner fiihren wiirde.
Um weiter aufnehmen zu kénnen, legen Sie einen neuen Ordner mit einer nied-
rigeren Nummer als 999 an, oder versuchen Sie, die fir »BildgroBe/Bildrate«
und »Filmqualitdt« gewahlten Optionen zu verdndern ({0 84, 85).

Einschaltzeit

Wenn die Speicherkarte sehr viele Dateien bzw. Ordner enthilt, braucht die
Kamera nach dem Einschalten méglicherweise etwas langer bis sie betriebs-
bereit ist.
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Dateinamen
MENU-Taste =» & Fotoaufnahme

Fotos werden mit Dateinamen gespeichert, die sich aus dem Zeichen-
kiirzel »DSC_« (bzw. »_DSC« bei Bildern im Farbraum Adobe RGB; 11 56),
einer fortlaufenden vierstelligen Nummer und einer Dateinamenserwei-
terung aus drei Buchstaben zusammensetzen (z. B. »\DSC_0001.JPG«).
Mit der Option »Dateinamen« kdnnen Sie drei Buchstaben auswéhlen
(siehe »Texteingabex, (1 38), welche den Teil »DSC« im Dateinamen
ersetzen.

Texteingabe

Fur die Texteingabe erscheint eine Touchscreen-Tastatur. Tippen Sie auf die
Buchstaben der Tastatur. Sie konnen auch mit dem Multifunktionswahler das
gewtinschte Zeichen im Tastaturfeld markieren und auf die Mitteltaste des Multi-
funktionswahlers driicken, um das markierte Zeichen an der aktuellen Position
des Cursors einzugeben (beachten Sie, dass bei Eingabe eines Zeichens bei voll
ausgefilltem Feld das letzte Zeichen im Feld geldscht wird). Um das Zeichen an
der aktuellen Cursor-Position zu I6schen, driicken Sie die Taste @ (&), Fiir das
Verschieben des Cursors auf eine andere Position tippen Sie auf den Monitor
oder halten die Taste &= (%) gedriickt und driicken © oder &. Um die Textein-
gabe abzuschlieBen und zum vorherigen Menti zuriickzukehren, driicken Sie .
Zum Verwerfen der Texteingabe driicken Sie MENU.

Textfeld

Tastaturfeld
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Dateinamen-Erweiterungen

Folgende Erweiterungen werden benutzt: ».NEF« fur NEF-(RAW-)Bilder, ».TIF« ftr
TIFF-(RGB-)Bilder, ».JPG« fiir JPEG-Bilder, ».MOV« fiir Filme im MOV-Format,

» MP4« fir Filme im MP4-Format und ».NDF« fiir Referenzbilder fiir die Staub-
entfernung. Bei jedem Bildpaar, das mit einer Bildqualitatseinstellung des dualen
Dateiformats »NEF (RAW) + JPEG« gespeichert wurde, besitzen das NEF- und das
JPEG-Bild den gleichen Dateinamen, aber unterschiedliche Erweiterungen.

Primares Speicherkartenfach
MENU-Taste =» &8 Fotoaufnahme

Wahlen Sie das primare Speicherkartenfach fiir das Aufnehmen und die
Wiedergabe. Mit der Option »XQD-Speicherkarte« wird die Karte im
XQD-Speicherkartenfach zur primaren Karte bestimmt, mit der Option
»SD-Speicherkarte« die SD-Speicherkarte.

Funktion des sekundaren Fachs
MENU-Taste =» € Fotoaufnahme

Legen Sie fest, wie die primare und sekunddre Karte benutzt werden,
wenn zwei Speicherkarten in die Kamera eingesetzt sind.

Es stehen die folgenden Optionen zur Wahl: »Reserve« (die sekundére
Karte wird nur verwendet, wenn die primare Karte voll ist), »Sicherungs-
kopie« (jedes Bild wird sowohl auf der primaren als auch auf der sekun-
dédren Karte gespeichert) und »RAW primar, JPEG sekundar« (wie bei
»Sicherungskopie«, jedoch werden die NEF-(RAW-)Dateien von Fotos,
die im dualen Dateiformat NEF (RAW) + JPEG aufgenommen wurden,
nur auf der primaren Karte und die zugehérigen JPEG-Dateien nur auf
der sekundéaren Karte gespeichert).
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Blitzbelichtungssteuerung
MENU-Taste =» & Fotoaufnahme

Wahlen Sie die BIitzsteuerung fur das OptiO- Blitzbelichtungssteuerung (9]
nale Blitzgerat auf dem Zubehoérschuh der (& itzsteuerung TIL% »
Kamera und nehmen Sie Einstellungen fiir die B FOTERMIIIT 00
kabellose Blitzfotografie vor. Informationen Kabellose Bltzsteverung  OFF

Uber die ferngesteuerte Blitzfotografie mit
mehreren Blitzgeraten finden Sie im Abschnitt
»Optionale Blitzgerate« ({11 219).

Il Blitzsteuerung
Ist ein Blitzgeréit SB-SOOO, SB'SOO, SB-400 oder Blitzbelichtungssteuerung (9]
SB-300 auf der Kamera angebracht, lassen sich  [a]kkESSEE

die Blitzsteuerung, die Blitzleistung und st
andere Blitzeinstellungen mit »Blitzbelich- A% Blitzautomatik (extern)

. . GN% Manuell mit Distanzvorgabe
tungssteuerung« > »Blltzsteuerung« m M$ Manuell

Fotoaufnahmemenii wahlen (beim SB-5000 RT3 Stroboskopblitz

lassen sich diese Einstellungen auch mit den
Bedienelementen am Blitzgerat vornehmen). Die verfligbaren Optionen
richten sich nach dem verwendeten Blitzgerat, und die unter »Blitzsteu-
erung« angezeigten Optionen variieren mit dem gewahlten Modus. Bei
anderen Blitzgeraten kdnnen die Einstellungen nur am Blitzgerat selbst
vorgenommen werden.
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o TTL: i-TTL-Blitzsteuerung. Bei den Modellen SB-500, SB-400 und SB-300
kann eine Blitzbelichtungskorrektur mit der Taste &= (%) eingestellt
werden.

Blitzautomatik (extern): In dieser Betriebsart wird die Blitzlichtabgabe
automatisch entsprechend dem Licht geregelt, das vom Objekt
zurlickgeworfen wird; die Blitzbelichtungskorrektur steht auch zur
Verfligung. Blitzautomatik (extern) unterstitzt die Modi »AA-Blitzauto-
matik« (®A) und »Automatik ohne TTL« (A). Automatik ohne TTL wird
automatisch gewahlt, wenn ein Objektiv ohne CPU an der Kamera
angebracht ist, flr das keine Brennweite und Lichtstarke mittels der
Option »Objektivdaten«im Systemmen( (11 169) eingegeben wurde.
Details finden Sie in der Bedienungsanleitung zum Blitzgerat.

Manuell mit Distanzvorgabe: Stellen Sie den Abstand zum Hauptobjekt ein;
die Blitzlichtabgabe wird automatisch geregelt. Die Blitzbelichtungs-
korrektur steht auch zur Verfiigung.

Manuell: Wahlen Sie die Blitzleistung manuell.

Stroboskopblitz: Das Blitzgerat ziindet mehrere Male, wéhrend der Ver-
schluss offen ist; hierdurch entsteht ein Mehrfachbelichtungseffekt.
Wahlen Sie die Blitzstarke (»Leistung«), die maximale Anzahl der Blitz-
ziindungen (»Anzahl«) und die Anzahl der Blitze pro Sekunde (»Fre-
quenzg, angegeben in Hertz). Die fiir nAnzahl« verfligbaren Optionen
héngen von der fiir »Leistung« und »Frequenz« gewahlten Einstel-
lung ab; Details finden Sie in der Bedienungsanleitung zum Blitzgerét.
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Il Kabellose Blitzsteuerung

Nehmen Sie EinsteIIungen fur die simultane, Blitzbelichtungssteuerung (9]
kabellose Steuerung mehrerer Slave-Blitz- =] | Kabellose Biitzsteuerung

geréte vor. Diese Option ist nur verfugbar,
wenn ein Blitzgerit SB-5000 oder SB-500 oder

eine Funkfernsteuerung WR-R10 an der O
Kamera montiert ist.

Option Beschreibung
Die Slave-Blitzgerate werden durch Blitze mit niedriger
PV AWL mit opti- | Intensitat gesteuert, die vom Master-Blitzgerat abgege-
schem Signal | ben werden. Nur verfiigbar, wenn ein SB-5000 oder
SB-500 auf dem Zubehorschuh der Kamera montiert ist.
Fir Situationen, in denen sowohl Blitzgerate mit opti-
scher Steuerung als auch Blitzgerdte mit Funkfernsteue-
A/ AWL mit rung zum Einsatz kommen. Wéhlen Sie diese Option,
optischem/ | wenn eine WR-R10 angeschlossen ist und ein SB-500 auf
Funksignal dem Zubehdrschuh der Kamera angebracht wurde.
»Blitzsteuerung (extern)« wird automatisch auf »Blitz-
gerategruppe« eingestellt (0 43).
Die Slave-Blitzgerate werden durch Funksignale gesteu-
AWL mit ert, die von einer an der Kamera angeschlossenen
(@ | Funksiqnal WR-R10 ausgesandt werden. Nur verfiigbar mit einer
9 WR-R10 und Slave-Blitzgeraten, die das AWL mit
Funksignal unterstiitzen.
Aus Kabellose Blitzsteuerung ist ausgeschaltet.

Die Funkfernsteuerung WR-R10

Fir den Einsatz einer WR-R10 ist ein Adapter WR-A10 erforderlich. Stellen Sie
sicher, dass die Firmware der WR-R10 auf dem aktuellsten Stand ist (Version 3.0
oder neuer); Informationen zu Firmware-Updates finden Sie auf der Nikon-Web-
site fir Ihr Land.
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1N Blitzsteuerung (extern)
Wahlen Sie aus den folgenden Optionen fur Blitzbelichtungssteuerung (9]
die kabellose Blitzfotografie. [=] | Bitzsteuerung (extern)

6RP3 Blitzgerétegruppe |
A:B% Kabellose Schnellsteuerung
RPT# Stroboskopblitz m. Fernauslos.

Option Beschreibung
Blitzbelichtungssteuerung und Blitzleistung lassen sich fir jede
Gruppe von Slave-Blitzgeraten separat einstellen. Wenn »AWL mit
Blitzgerite- | optischem Signal« oder »AWL mit optischem/Funksignal« fiir
gruppe »Kabellose Blitzsteuerung« ({10 42) eingestellt ist, kdnnen Sie den
Kanal wéhlen, mit dem das Master-Blitzgerat die Slave-Blitzgerate
steuert.
Wiéhlen Sie diese Option, um die Blitzbelichtung insgesamt zu steu-
ern. Mit »Opt. fiir kabellose Schnellstrg.« ldsst sich die Gewich-
tung zwischen den Gruppen A und B festlegen und die Blitzleistung
Kabellose | f{ir Gruppe C manuell einstellen (das Master-Blitzgerat ziindet
Schnell- | nicht). Ferner kénnen Sie eine Blitzbelichtungskorrektur fiir die
steuerung | Gruppen A und B vornehmen, sowie, wenn »AWL mit optischem
Signal« oder »AWL mit optischem/Funksignal« fiir »Kabellose
Blitzsteuerung« ({0 42) eingestellt ist, den Kanal wéhlen, mit dem
das Master-Blitzgerat die Slave-Blitzgerate steuert.
Die Blitzgerate ziinden bei gedffnetem Verschluss wiederholt,
sodass ein Mehrfachbelichtungseffekt entsteht. Wéahlen Sie die
Blitzstarke (»Leistung«), die maximale Anzahl der Blitzziindungen
(»Anzahl«) und die Anzahl der Blitze pro Sekunde (»Frequenz),
Stroboskop- | sowie, wenn »AWL mit optischem Signal« oder »AWL mit opti-
blitzm. Fern- | schem/Funksignal« fiir »Kabellose Blitzsteuerung« ({1 42)
auslos. eingestellt ist, den Kanal, mit dem das Master-Blitzgeréat die Slave-
Blitzgerate steuert. Beachten Sie, dass sich die mégliche Gesamt-
zahl der Blitze in Abhangigkeit von den Einstellungen fiir
»Leistung« und »Frequenz« dndern kann; Details finden Sie in der
Bedienungsanleitung zum Blitzgerat.

Menii-Handbuch

43



1 Slave-Blitz-Info bei Funkverbind.

Zeigt an, welche BIitzgeréte aktuell durch AWL Blitzbelichtungssteuerung (9]
mit Funksignal gesteuert werden. = ia;mgé(‘]"go bei Funkverbind.
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Bildfeld
MENU-Taste =» & Fotoaufnahme

Wahlen Sie das Bildfeld und schalten Sie die Maskierung im Sucher ein
oder aus.

U0 Auswahl des Bildfeldes
Die Kamera bietet die folgenden Optionen fiir die Wahl des Bildfelds:

Option Beschreibung
Fir Aufnahmen im FX-Format. Der erfasste Bildwinkel
[x] FX(36x24) entspricht dem Bildwinkel eines NIKKOR-Objektivs an einer

Kleinbildkamera.

Diese Option verkleinert den Bildwinkel und verldngert

scheinbar die Brennweite um den Faktor 1,2x (circa).

Fir Aufnahmen im DX-Format. Der Bildwinkel entspricht

x| DX (24x16) dem eines Objektivs mit circa 1,5-facher Brennweite an
einer Kleinbildkamera.

Die Bilder werden mit einem Seitenverhdltnis von 5 : 4 auf-

genommen.

Die Bilder werden mit einem Seitenverhéltnis von 1: 1 auf-

genommen.

fizd 1,2x(30x20)

4] 5:4(30x24)

1:1(24x24)

IR DX-Format-Automatik

Ist »Ein« gewdhlt, werden die Fotos beim Verwenden eines DX-Objek-
tivs automatisch im DX-Format mit dem Bildfeld »DX (24x16)« aufge-
nommen.

Il Maskendarstellung im Sucher

Ist »Ein« gewdhlt, wird der Bereich auBBerhalb der Bildausschnitte »1,2x
(30x20)«, »DX (24%16)«, »5 : 4 (30x24)« und »1 : 1 (24%x24)« im Sucher
grau maskiert.
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Bildqualitat

MENU-Taste =» & Fotoaufnahme

Wahlen Sie ein Dateiformat und eine Komprimierungsrate (Bildqualitat).

Option Dateityp Beschreibung
Die RAW-Daten vom Bildsensor werden ohne weitere
Verarbeitung gespeichert. Einstellungen wie Wei3ab-
NEF (RAW) NEF gleich und Kontrast lassen sich nach der Aufnahme
vornehmen.
NEF (RAW)+JPEG
Finex/ Es werden zwei Bilder gespeichert: ein NEF-(RAW-)
NEF (RAW)+JPEG Bild und ein JPEG-Bild mit hoher Qualitat.
Fine
NEF (RAW)+JPEG
Normal*/ NEF/ | Es werden zwei Bilder gespeichert: ein NEF-(RAW-)
NEF (RAW)+JPEG JPEG |Bild und ein JPEG-Bild mit normaler Qualitat.
Normal
NEF (RAW)+JPEG
Basick/ Es werden zwei Bilder gespeichert: ein NEF-(RAW-)
NEF (RAW)+JPEG Bild und ein JPEG-Bild mit einfacher Qualitat.
Basic
JPEG Finesk/ D|f: Bilder werden im JPEG-Format mlt'e_lAner Kompn»
R mierungsrate von etwa 1:4 (hohe Qualitat) gespei-
JPEG Fine
chert.
JPEG Normals/ D|§ Bilder werden im JPEG-Format mit em.e'lj Kompn-.
JPEG | mierungsrate von etwa 1:8 (normale Qualitét) gespei-
JPEG Normal
chert.
JPEG Basicok/ D|g Bilder werden im JPEG—Format mit einer Kompn»
N mierungsrate von etwa 1:16 (einfache Qualitat)
JPEG Basic .
gespeichert.
Die Bilder werden im unkomprimierten TIFF-RGB-
TIFF (RGB) TIFF | Format mit einer Farbtiefe von 8 Bit pro Kanal (24 Bit
(RGB) | Farbtiefe) gespeichert. Das TIFF-Format wird von
vielen Bildbearbeitungsprogrammen unterstitzt.
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JPEG-Komprimierung
Die Bildqualitatsoptionen mit einem Stern (»*«) verwenden eine Komprimie-

rung, bei der die Bildqualitdt Vorrang hat; die Dateigroe variiert mit dem Motiv.
Optionen ohne Stern verwenden einen Komprimierungstyp mit der Zielsetzung,
geringere Dateigrof3en zu erzeugen; solche Dateien tendieren unabhangig vom
aufgenommenen Motiv zu dhnlicher GroBe.

Bildgrof3e

MENU-Taste =» &8 Fotoaufnahme

Wahlen Sie die BildgréBe (Anzahl der Pixel) fiir das Fotografieren.
Unter »JPEG/TIFF« wird die BildgréBe fiir JPEG- und TIFF-Bilder einge-
stellt, unter NEF (RAW)« die GroBe fur NEF-(RAW-)Aufnahmen.

Bildfeld Option BildgrdBe (Pixel) Druckformat (cm)*

L 8256 x 5504 69,9 X 46,6

FX(3624) M 6192 % 4128 524 %350
(FX-Format)

S 4128 x 2752 350x23,3

L 6880 x 4584 58,3x3838

1,2x(30x20) M 5152 x 3432 43,6 X 29,1

S 3440 x 2288 29,1x194

L 5408 x 3600 45,8 x 30,5

DX (24x16) M 4048 x 2696 34,3x%x228
(DX-Format)

S 2704 x 1800 22,9%x15.2

L 6880 x 5504 58,3 x46,6

5:4(30x24) M 5152 %4120 43,6 X 34,9

S 3440 x 2752 29,1x 23,3

L 5504 x 5504 46,6 X 46,6

1:1(24x24) M 4128 x 4128 35,0x35,0

S 2752 x 2752 23,3x23,.3

* Ungeféhre GroBe beim Ausdruck mit 300 dpi. Die DruckgrdBe in Zentimetern errechnet sich aus der BildgroBe
in Pixel geteilt durch die Druckauflésung in Punkten pro Inch (dpi), multipliziert mit 2,54.
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NEF-(RAW-)Einstellungen

MENU-Taste =» & Fotoaufnahme

Wahlen Sie den Komprimierungstyp und die Farbtiefe fiir NEF-(RAW-)

Dateien aus.

IR NEF-(RAW-)Komprimierung

Option

Beschreibung

m Verlustfrei
ONX komprimieren

Die NEF-Aufnahmen werden mit einem reversiblen
Algorithmus komprimiert, wodurch die Dateigré3e ohne
Auswirkung auf die Bildqualitat um etwa 20 bis 40%
abnimmt.

ONE

Komprimieren

Die NEF-Aufnahmen werden mit einem irreversiblen
Algorithmus komprimiert, wodurch die Dateigro3e um
etwa 35 bis 55% abnimmt, was sich nur geringfiigig auf die
Bildqualitat auswirkt.

Nicht
komprimieren

Die NEF-Aufnahmen werden nicht komprimiert.

I Farbtiefe fiir NEF (RAW)

Option Beschreibung
_hi . Die NEF-(RAW-)Aufnahmen werden mit einer Farbtiefe
12:bit 128it von 12 Bit aufgezeichnet.
Die NEF-(RAW-)Aufnahmen werden mit einer Farbtiefe
14-bit 148it von 14 Bit aufgezeichnet. Diese Dateien sind zwar gréBer

als solche mit 12 Bit, sie enthalten aber mehr Farbnuancen.
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ISO-Empfindlichkeits-Einst.
MENU-Taste =» & Fotoaufnahme

Einstellen der ISO-Empfindlichkeit fiir Fotoaufnahmen.

Option Beschreibung
Einstellen der ISO-Empfindlichkeit. Wahlen Sie aus Werten
150-Empfindlichkeit von 1SO 64 bis 25600. AuBBerdem stehen fur spezielle Situati-
onen zusatzlich Werte von 0,3 bis 1 LW unterhalb ISO 64 und
0,3 bis 2 LW oberhalb ISO 25600 zur Verfiigung.
Ist »Ein« gewdhlt, passt die Kamera die ISO-Empfindlichkeit
automatisch an, wenn die optimale Belichtung nicht mit
dem fiir »ISO-Empfindlichkeit« gewdhlten Wert erreicht
werden kann. Sie kdnnen die maximale Empfindlichkeit so
einstellen, dass der ISO-Wert nicht zu hoch wird. AuBerdem
150-Automatik lasst sich eine Belichtungszeit festlegen, ab der in den Modi
P und A die ISO-Automatik tatig wird, um eine Unterbelich-
tung zu verhindern (die »ldngste Belichtungszeit«; wahlbar
von /4000 s bis 30 s). Die maximale ISO-Empfindlichkeit fiir
Fotos mit optionalem Blitzgerat kann mithilfe von »Maxi-
male Empfindlichkeit mit %« eingestellt werden.
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WeiBabgleich

MENU-Taste =» & Fotoaufnahme

Passen Sie den Weil3abgleich an die Beleuchtung an.

Option

Beschreibung

AUTO Automatisch

WeiB3 bewahren
(warme F. red.)

Normal

Warme Lichtstimmung

Der Weilabgleich wird automatisch
bestmdglich an die meisten Lichtquellen
angepasst. Verwenden Sie Objektive des Typs
G, Eoder D, um optimale Ergebnisse zu erzielen.
Beim Einsatz eines optionalen Blitzgerats wird
der WeiBabgleich entsprechend angepasst.

sl

-Z,QiEA Auto-Tageslicht

Der Wei3abgleich passt sich an das natdirliche
Tageslicht an, damit die Farbwiedergabe den
mit dem bloBen Auge gesehenen Farben még-
lichst nahe kommt.

=@ Kunstlicht

Verwendung bei Gliihlampenlicht.

i Leuchtstofflampe

Verwendung bei:

Natriumdampflampe

« Natriumdampflampen (z. B. in Sportarenen)

WarmweiBes Licht

« warmweif3en Leuchtstofflampen

WeiBes Licht

« weiBen Leuchtstofflampen

KaltweiBes Licht

« kaltweif3en Leuchtstofflampen

Tageslicht (weiB)

« Tageslicht-Leuchtstofflampen (weif3)

Tageslicht

« Tageslicht-Leuchtstofflampen

Quecksilberdampflampe

« Lampen mit hoher Farbtemperatur
(z. B. Quecksilberdampflampen)

@ Direktes Sonnenlicht

Verwendung fiir Motive, die direkt von der
Sonne beschienen werden.

L piitzicht

Verwendung fiir Motive, die mit einem optio-
nalen Blitzgerat beleuchtet werden.

Bewdlkter Himmel

Verwendung bei Tageslicht und bedecktem
Himmel.

50 Menii-Handbuch



Option Beschreibung
A Schatten \S/;:\;/tizgvung bei Tageslicht fur Motive im
K| Farbtemperatur auswhlen Wabhlen Sie einen Wert fir die Farbtemperatur
aus.
Benutzen Sie ein Objekt, eine Lichtquelle oder
PRE Eigener Messwert ein vorhandenes Foto als Referenz fiir den
WeiBabgleich.
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Picture Control konfigur.

MENU-Taste =» & Fotoaufnahme

Bestimmen Sie, in welcher Weise die anschlieBend aufgenommenen
Bilder verarbeitet werden. Treffen Sie die Wahl passend zum Motiv oder
zur kreativen Absicht.

Option

Beschreibung

A Automatisch

Die Kamera passt ausgehend von der Picture-Control-
Konfiguration »Standard« automatisch die Farbténe und
Tonwerte an. Im Vergleich zur Picture-Control-Konfigura-
tion »Standard« sorgt sie bei Portratobjekten fiir weichere
Hauttone und bei Landschaftsfotos fiir lebhaftere Farben
z. B. beim Himmel und beim Laub.

[=SD standard

Die Standardoptimierung erzeugt ausgewogene Ergeb-
nisse. Empfohlene Einstellung fiir die meisten Situationen.

[=INL Neutral

Minimale Bearbeitung fiir naturgetreue Ergebnisse. Sinn-
voll fiir Fotos, die spater nachbearbeitet oder retuschiert
werden sollen.

BV

Brillant

Diese Option sorgt fiir lebhafte, farbenfrohe Bilder. Die
Grundfarben werden kréftiger dargestellt.

F=IMC Monochrom

Erzeugt monochrome Bilder.

FIPT Portrat

Optimierung fiir stimmige Portréts mit nattrlich wirkender
Hauttextur.

LS Landschaft

Optimierung fiir lebendige Landschaftsaufnahmen und
Stadtansichten.

FHFL Ausgewogen

Details bleiben tber einen groen Tonwertbereich von
den Lichtern bis zu den Schatten erhalten. Fur Fotos, die
spater umfassend nachbearbeitet oder retuschiert werden
sollen.
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Konfigurationen verwalten

MENU-Taste =» & Fotoaufnahme

Benutzerdefinierte Picture-Control-Konfigurationen erstellen.

Option Beschreibung
Erstellen Sie eine neue benutzerdefinierte Picture-Control-Konfi-
Speichern/ | guration basierend auf einer vorhandenen voreingestellten oder
bearbeiten | benutzerdefinierten Konfiguration, oder bearbeiten Sie vorhan-
dene Konfigurationen (11 54).
Umbenennen | Umbenennen einer bestimmten Picture-Control-Konfiguration.
Loschen Loschen einer bestimmten Picture-Control-Konfiguration.
Benutzen Sie die folgenden Optionen zum Kopieren von benut-
zerdefinierten Picture-Control-Konfigurationen auf oder von
Speicherkarten (sind zwei Speicherkarten eingesetzt, wird die
Karte im primédren Speicherkartenfach benutzt; (1 39). Durch das
Ablegen auf Speicherkarten kénnen die Picture-Control-Konfigu-
rationen mit anderen Kameras oder kompatibler Software
benutzt werden.
. « Auf Kamera kopieren: Kopieren Sie benutzerdefinierte Picture-
Speicherkarte . R N L .
verwenden Control-Konfigurationen von der Speicherkarte in die Speicher-

pléatze C-1 bis C-9 der Kamera und geben Sie ihnen einen belie-
bigen Namen.

« Von Karte ldschen: Damit 16schen Sie ausgewahlte benutzerdefi-
nierte Picture-Control-Konfigurationen von der Speicherkarte.

« Auf Karte speichern: Zum Kopieren einer benutzerdefinierten
Picture-Control-Konfiguration (C-1 bis C-9) von der Kamera zu
einem ausgewahlten Speicherort (1 bis 99) auf der Speicher-
karte.
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Il Benutzerdefinierte Picture-Control-Konfigurationen erstellen
Die voreingestellten Picture-Control-Konfigurationen der Kamera kén-
nen verandert und als benutzerdefinierte Konfigurationen gespeichert

werden.

1 Wahlen Sie »Speichern/bearbeiten«.
Markieren Sie die Option »Speichern/
bearbeiten« und driicken Sie .

0]

Konfigurationen verwalten fs)

Speichern/bearbeiten

Speicherkarte verwenden

2 Wahlen Sie eine Picture-Control-
Konfiguration aus.
Markieren Sie eine vorhandene Picture-
Control-Konfiguration und driicken Sie (&,
oder drticken Sie @, um mit Schritt 4 fort-
zufahren und eine Kopie der markierten
Picture-Control-Konfiguration ohne wei-
tere Anderungen zu speichern.

o]

Konfigurationen verwalten E
Konfiguration auswahlen

BEA Avomatsh ]
[E=SD Standard

EENL Neutral

[EEMC Monochrom

[EZPT Portrét

3 Bearbeiten Sie die ausgewahlte Picture-
Control-Konfiguration.
Um jegliche Anderungen zu verwerfen
und von den Standardeinstellungen aus
neu zu beginnen, driicken Sie die Taste
@ (%=). Driicken Sie @, wenn Sie alle Ein-
stellungen vorgenommen haben.

Brillant
Schnellanpassung
Scharfzeichnung
Detailkontrast
Globaler Kontrast
Helligkeit
Farbséttigung

4 Wahlen Sie einen Speicherort.
Wabhlen Sie einen Speicherort (C-1 bis C-9)
fur die benutzerdefinierte Picture-Control-
Konfiguration und driicken Sie (3.
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Konfigurationen verwalten E\
Speichern unter

E=ZC2 Nicht verwendet

[E=E3 Nicht verwendet

Nicht verwendet

[EEC5 Nicht verwendet

[EEC6 Nicht verwendet

[EEC7 Nicht verwendet




5 Geben Sie der Picture-Control-Konfiguration einen Namen.
Es erscheint ein Texteingabe-Dialog. Standardmafig werden neue
Picture-Control-Konfigurationen durch Anfligen einer automatisch
zugewiesenen, zweistelligen Zahl an den Namen der vorhandenen
Picture-Control-Konfiguration benannt. Um einen anderen Namen
zu vergeben, benennen Sie die Picture-Control-Konfiguration wie
unter »Texteingabe« beschrieben um (1 38). Tippen Sie auf die
Schaltflache der Tastaturauswahl, um zwischen Gro3buchstaben,
Kleinbuchstaben und Symbolen zu wechseln. Namen fiir benutzer-
definierte Picture-Control-Konfigurationen kdnnen aus bis zu 19
Zeichen bestehen. Alle Zeichen liber Neunzehn hinaus werden
geldscht.

Namensfeld

Tastaturfeld Tastaturauswahl

Optionen der benutzerdefinierten Picture-Control-Konfigurationen

Die verfligbaren Optionen einer benutzerdefinierten Picture-Control-Konfigura-
tion entsprechen denen, die bei der Erstellung der benutzerdefinierten Picture-
Control-Konfiguration zugrunde lagen.

Das Symbol fiir die zugrunde liegende Picture-Control-Konfiguration
Die voreingestellte Picture-Control-Konfiguration,
auf der die benutzerdefinierte Picture-Control-
Konfiguration basiert, wird durch ein Symbolin der
oberen rechten Ecke der Bearbeitungsanzeige
angegeben. iIVID=02

el Scharfzeichnung 5. 00 [ a—
Detailkontrast +1.00

Symbol der urspriinglichen
Picture-Control-
Konfiguration

Globaler Kontrast ~ +0.50

Helligkeit 000 *

Farbsattigung +1.00

Farbton 0.00 5
? 2 (@A) @zuricks)[@
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Farbraum
MENU-Taste =» & Fotoaufnahme

Der Farbraum bestimmt den Farbumfang, der fiir die Farbwiedergabe
zur Verfligung steht. »sRGB« empfiehlt sich fir Fotos, die auf tibliche
Weise gedruckt und betrachtet werden. »nAdobe RGB« mit seinem
gréBeren Farbumfang eignet sich fiir Fotos, die fiir die professionelle
Veroffentlichung und den kommerziellen Druck vorgesehen sind.

Adobe RGB
Fur die prazise Farbwiedergabe von Adobe-RGB-Bildern sind Programme, Moni-
tore und Drucker nétig, die Farbmanagement unterstiitzen.

Farbraum

Der ausgewdhlte Farbraum wird méglicherweise Giberschrieben, wenn Bilder in
Software von Drittanbietern gedffnet werden. NX Studio kann die Bilder in dem
Farbraum 6ffnen, der an der Kamera gewdhlt ist.

Active D-Lighting
MENU-Taste =» &8 Fotoaufnahme

Active D-Lighting bewahrt die Detailzeichnung in den Lichtern und
Schatten, um Fotos mit nattrlich wirkendem Kontrast zu erzeugen.

Option Beschreibung
Automatisch Die !(amera passt automatisch Active D-Lighting den Aufnahme-
bedingungen an.
Extrastark/
Verstarkt/ N o N . [
Normal/ Wahlen Sie die Wirkungsstérke von Active D-Lighting.
Moderat
Aus Active D-Lighting ausgeschaltet.
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Rauschunterdr. bei Langz.bel.
MENU-Taste =» & Fotoaufnahme

Bei der Option »Ein« werden Aufnahmen N VAR IV
mit ldngeren Belichtungszeiten als 1 sbear- (38— Jqp —— qp L
beitet, um Rauschen (helle Punkte oder e\ / %M'
Schleier) zu reduzieren. Die fiir die Verarbei- | NorM AF_s["] ( %]k
tung bendtigte Zeit verdoppelt sich unge- = A

fahr; wahrenddessen blinkt »dah nr«inden N
Anzeigen fiir Belichtungszeit/Blende und es dah _“_

konnen keine Bilder aufgenommen werden. ARVAN

(Wird die Kamera ausgeschaltet, bevor die

Bearbeitung abgeschlossen ist, wird das Bild zwar gespeichert, aber die
Rauschunterdriickung nicht durchgefiihrt.) Bei Serienaufnahmen sinkt
die Bildrate und wahrend der Verarbeitung der Bilder verringert sich die
Kapazitat des Pufferspeichers.

Rauschunterdriick. bei ISO+
MENU-Taste =» &8 Fotoaufnahme

Fotos, die mit hohen ISO-Empfindlichkeiten entstehen, kénnen in der
Kamera einer Rauschreduzierung unterzogen werden.

Option Beschreibung
starl/ Rauschgn '(zuf'allig'ang'eordnete helle Pixgl) wird re'duziert, insbeson-
Normal/ dere bei Blldern,"dle m|’F hc?her? ISO:Empfdelchkelten aufqenom—
schwach | Men wurden. Wahlen Sie fir die Starke der Rauschunterdriickung
die Option »Stark«, »Normal« oder »Schwach.
Aus Die Rauschunterdriickung wird nur bei Bedarf durchgefiihrt und
dabei niemals stérker als bei der Einstellung »Schwach.

Menii-Handbuch

57



Vignettierungskorrektur
MENU-Taste =» & Fotoaufnahme

Als Vignettierung wird ein Helligkeitsabfall zu den Bildecken hin
bezeichnet. Die Funktion »Vignettierungskorrektur« verringert die
Vignettierung bei Objektiven vom Typ G, E und D (PC-Objektive sind
davon ausgenommen). Der Effekt variiert mit dem Objektivtyp und ist
bei offener Blende am auffalligsten. Wahlen Sie eine der Optionen
»Stark«, »Normal«, »Moderat« oder »Aus«.

V] Vignettierungskorrektur

Abhéangig vom Motiv, den Aufnahmebedingungen und dem Objektivtyp,
weisen TIFF- und JPEG-Bilder moglicherweise Rauschen (Schleier) oder Hellig-
keitsunterschiede zu den Bildecken hin auf. Benutzerdefinierte Picture-Control-
Konfigurationen und voreingestellte Picture-Control-Konfigurationen, deren
Standardeinstellungen verandert wurden, erzielen moglicherweise nicht die
gewtinschte Wirkung. Belichten Sie Probeaufnahmen und tiberpriifen Sie die
Ergebnisse auf dem Monitor. Die Vignettierungskorrektur lasst sich nicht anwen-
den bei Videofilmen und Mehrfachbelichtungen.
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Auto-Verzeichnungskorrektur
MENU-Taste =» & Fotoaufnahme

Wahlen Sie »Ein«, um tonnenférmige Verzeichnung beim Fotografieren
mit Weitwinkelobjektiven und kissenférmige Verzeichnung bei Aufnah-
men mit langen Objektivbrennweiten zu vermindern. (Beachten Sie,
dass der im Sucher angezeigte Bildausschnitt auf dem fertigen Foto
moglicherweise beschnitten ist, und dass sich die Zeit fiir die Bildverar-
beitung vor der Speicherung verlangern kann.) Diese Option kann nicht
fur Videofilme verwendet werden und ist nur fir Objektive vom Typ G, E
und D anwendbar (mit der Ausnahme von PC-, Fisheye- und weiteren
speziellen Objektiven). Mit anderen Objektiven konnen die erwiinschten
Resultate nicht garantiert werden. Bevor Sie die Auto-Verzeichnungs-
korrektur bei einem DX-Objektiv einsetzen, wéhlen Sie »Ein« fiir die
Option »DX-Format-Automatik« oder wahlen Sie die Bildfeldeinstel-
lung »DX (24x16)« (1 45); werden andere Optionen gewahlt, kann dies
zu stark beschnittenen Bildern oder zu Bildern mit extremer Verzeich-
nung zu den Randern hin fiihren.

Bildbearbeitung: Verzeichnungskorrektur

Wie Sie Bildkopien mit reduzierter tonnen- oder kissenférmiger Verzeichnung
von gespeicherten Aufnahmen erzeugen kénnen, erfahren Sie unter »Verzeich-
nungskorrektur« (01 206).
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Flimmerreduzierung
MENU-Taste =» & Fotoaufnahme

Diese Funktion reduziert beim Fotografieren mit dem Sucher die Strei-
fenbildung (Banding) bzw. bei Serienaufnahmen die ungleichmaBige
Belichtung oder Farbgebung, welche durch das Flimmern von Licht-
quellen wie Leuchtstoff- oder Quecksilberdampflampen verursacht
werden kdnnen.

Option Beschreibung
Wenn »Aktivieren« eingestellt ist, wahlt die Kamera den opti-
malen Zeitpunkt fiir die Fotoaufnahme, um die Auswirkungen
von flimmernder Beleuchtung zu verringern. Beachten Sie,
dass die Bildrate bei aktivierter Flimmerreduzierung absinken
kann.
Ist »Ein« gewahlt, erscheint das
Symbol FLICKER (Flimmern) im
Sucher, wenn beim Ausloser- — -
driicken bis zum ersten Druck- o
punkt das Vorhandensein von
Anzeige der Flimmerlicht erkannt wird. Wird
Flimmerreduzierung | Flimmerlicht erkannt, wenn
»Flimmerreduzierung einstel-
len« auf »Deaktivieren« steht, Symbol FLICKER (Flimmern)
blinkt das Symbol; um die
Flimmerreduzierung einzuschalten, wéhlen Sie »Aktivieren«
fur »Flimmerreduzierung einstellen«.

Flimmerreduzierung
einstellen
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Flimmerreduzierung im Fotoaufnahmemenii

Machen Sie eine Testaufnahme und betrachten Sie das Ergebnis, bevor Sie wei-
tere Fotos machen. Die Flimmerreduzierung kann Flimmern mit den Frequenzen
100 und 120 Hz erkennen (diese ergeben sich aus der Netzfrequenz 50 bzw.

60 Hz des Wechselstroms). Bei dunklen Hintergriinden, hellen Lichtquellen,
Deko-Beleuchtungen oder anderen nicht standardméBigen Lichtquellen wird
das Flimmern unter Umstanden nicht erkannt oder das gewiinschte Resultat
nicht erzielt. Je nach Lichtquelle kann eine leichte Verzégerung auftreten, bevor
der Verschluss auslost. Wahrend Serienaufnahmen sinkt moglicherweise die
Bildrate ab oder es ergibt sich eine unregelméBige Bildfolge. Ferner werden die
gewiinschten Resultate unter Umstédnden nicht erzielt, wenn sich die Frequenz
des Netzstroms wahrend der Aufnahme dndert.

Die Flimmer-Erkennung arbeitet nicht bei langeren Belichtungszeiten als /100 s
(einschlieBlich Langzeitbelichtungen Bulb und Time) oder wenn Mup als Aufnah-
mebetriebsart gewahlt oder die Spiegelvorauslésung eingeschaltet ist.

Autom. Belichtungsreihen
MENU-Taste =» &8 Fotoaufnahme

Legen Sie fest, welche Kameraeinstellungen durch die Automatikreihe
variiert werden sollen: Wéhlen Sie »Belichtungs- & Blitzbelicht.reihe«
(AE¥) fir das Variieren der Belichtung und Blitzleistung, »Belichtungs-
reihe« (AE) nur fiir die Belichtung, »Blitzbelichtungsreihe« (%) nur fir
die Blitzleistung, »WeiBBabgleichsreihe« (WB) fir den WeiRabgleich oder
»ADL-Belichtungsreihe« (&) fir die Active-D-Lighting-Einstellungen.
Beachten Sie, dass die Wei3abgleichsreihe bei den Bildqualitatseinstel-
lungen NEF (RAW) und NEF (RAW) + JPEG nicht verfligbar ist.
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Mehrfachbelichtung

MENU-Taste =» & Fotoaufnahme

Verschmelzen von zwei bis zehn NEF-(RAW-)Belichtungen zu einem Bild.

Option

Beschreibung

Mehrfach-
belichtung

« ON Ein (Serie): Alle Aufnahmen entstehen als Mehrfachbelich-
tungen. Wahlen Sie »Aus«, um wieder normale Aufnahmen zu
machen.

« Ein (Einzelbild): Firr eine einzige Mehrfachbelichtung.

« Aus: Es werden keine weiteren Mehrfachbelichtungen aufge-
nommen.

Anzahl von
Aufnahmen

Wahlen Sie die Anzahl der Belichtungen aus, die zu einem einzi-
gen Bild kombiniert werden sollen.

Uberlagerungs-
modus

« Addieren: Die Aufnahmen werden unverandert Gibereinander-
gelegt; die Belichtung wird nicht angepasst.

« Durchschnitt: Vor der Uberlagerung der Aufnahmen wird die
Helligkeit jeder Teilbelichtung entsprechend der Gesamtzahl
der Aufnahmen reduziert (auf /2 bei zwei Aufnahmen, /3 bei
drei Aufnahmen etc.).

« Aufhellen: Die Kamera vergleicht die Pixel in allen Teilbelich-
tungen und benutzt jeweils das hellste.

- | R 6 ?)

+ s Syl }

e

« Abdunkeln: Die Kamera vergleicht die Pixel in allen Teilbelich-
tungen und benutzt jeweils das dunkelste.

- R 4 8 YA\
+ @ o }

e

Alle Aufnahmen
behalten

« Ein: Speichert die einzelnen Aufnahmen, aus denen sich die
Mehrfachbelichtung zusammensetzt.

o Aus: Loscht die einzelnen Aufnahmen und speichert nur die
Mehrfachbelichtung.

Erste Belichtung
wahlen (NEF)

Eine NEF-(RAW-)Aufnahme auf der Speicherkarte als erste Teil-
belichtung wahlen.
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1N Erstellen einer Mehrfachbelichtung
Mehrfachbelichtungen kdnnen nicht mit Live-View aufgenommen
werden. Beenden Sie Live-View, bevor Sie fortfahren.

Teilbelichtungen in groBeren Zeitabsténd

Falls der Monitor wahrend der Wiedergabe oder der Mentiianzeige abschaltet
und circa 30 Sekunden lang keine Bedienvorgange erfolgen, wird die Aufnahme
beendet und die Mehrfachbelichtung entsteht aus den Teilbelichtungen, die bis
zu diesem Zeitpunkt aufgenommen wurden. Die Zeit, die fir das Aufnehmen der
ndachsten Belichtung zur Verfiigung steht, lasst sich durch die Wahl gréBerer Zeit-
abstande fir die Individualfunktion c2 (»Standby-Vorlaufzeit«, (1 118) verlan-
gern.

1 Wahlen Sie »Mehrfachbelichtung«. - FOTOAUFNAHME
Markieren Sie die Option »Mehrfach- [ | Adtive D-Lighting OFF
. R . »m|| Rauschunterdr. bei Langz.bel.  OFF
belichtung« im Fotoaufnahmemenii und [l e A

drUcken Sie @ Vignettierupgskorrektuv (@]]
Auto-Verzeichnungskorrektur  OFF

Flimmerreduzierung -

® Autom. Belichtungsreihen AE%

Kl Mehrfachbelichtung OFF
2 Waibhlen Sie eine Betriebsart. Mehrfachbelichtung (9]
i ie di ion » -
Man:kleren Sie die Op“t|on N!ehArfach . o[ T —
belichtung« und driicken Sie (8. Markie- Anzahlvon Aufnahmen 2
ren Sie dann mit @ oder @ die gewiinschte DTS TSN AVG

. . . Alle Aufnahmen behalten ON
Betriebsart und driicken Sie @ zum Aus-

wabhlen.

Ist »Ein (Serie)« oder »Ein (Einzelbild)«

3hit, wird das Symbol & auf d sp_id5
aleSgleWa t, Wll.' A as ym [e]R_-10) em _'|
isplay angezeigt. o] 69 e
[wE] A
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3 Wahlen Sie die Anzahl der Aufnahmen. Mehrfachbelichtung
Markieren Sie »Anzahl von Aufnahmen«

& Mehrfachbelichtung

und drticken Sie .
Uberlagerungsmodus
Driicken Sie @ oder @, um die Anzahl der Alle Aufnahmen behalten  ON
Teilbelichtungen auszuwahlen, die zu Erste Belichtung whlen (NEF)
?

einem einzigen Bild kombiniert werden
sollen, und driicken Sie €.

Die BKT-Taste

Ist die Option »Mehrfachbelichtung« fiir die = 35
Individualfunktion f1 (»Benutzerdef. Funkti- Ar [
onszuweis.«) > »BKT-Taste + ¥« (10 130) aus-

gewabhlt, kdnnen Sie die Mehrfachbelichtung

aktivieren, indem Sie die BKT-Taste gedriickt
halten und das hintere Einstellrad drehen. Die
Anzahl der Aufnahmen lasst sich durch Dru- "

cken der BKT-Taste und Drehen des vorderen Arl u‘J
Einstellrads wahlen. Die Betriebsart und die
Anzahl der Aufnahmen werden auf dem L
Display angezeigt. Die Betriebsart wird durch
folgende Symbole dargestellt:

aF F flr »Aus, { fur »Ein (Einzelbild)« und £ fiir »Ein (Serie)«.

64 Menii-Handbuch



4 Wihlen Sie den Uberlagerungsmodus. Mehrfachbelichtung (9]
i ie »U «

Markle.nten Sie : U!aerlaggrungs.modus . ol SRR -

und drticken Sie &. Markieren Sie dann mit N 3

@ oder @ den gewiinschten Modus und

- . . Alle Aufnahmen behalten ~ ON
driicken Sie @ zum Auswéhlen.
Erste Belichtung wahlen (NEF)

Wahlen Sie, ob die Einzelaufnahmen Mehrfachbelichtung (9]
behalten werden so.llen'. B e R -
Zum Festlegen, ob die einzelnen Aufnah- Anzahlvon Aufnahmen 3
men, aus denen sich die Mehrfachbelich- Oberlageningsmodus AVG

.
tung zusammensetzt, erhalten bleiben
oder geldscht werden, miissen Sie »Alle | ERLE R

Aufnahmen behalten« markieren und &
driicken. Markieren Sie dann mit @ oder & die gewiinschte Option
und driicken Sie @ zum Auswahlen.

Auswahl der ersten Aufnahme. Mehrfachbelichtung (9]
Wenn Sie als erste Teilbelichtung ein vor-  |alSEERE |
handenes Foto verwenden mochten, das

mit der Option »L« fur »BildgroBe« > % %

»NEF (RAW)« im Fotoaufnahmement auf-
genommen worden sein muss, markieren
Sie »Erste Belichtung wahlen (NEF)« und
dricken Sie . Mit dem Multifunktions-
wahler markieren Sie das gewtlinschte

Foto, und durch Driicken von @ wahlen
Sie es aus (fiir die monitorfullende Ansicht SD-Speicherkarte

des markierten Bildes die ®-Taste gedriickt ¢

halten). Zum Auswihlen einer Aufnahme Lk
in einem anderen Kartenfach oder Ordner
driicken Sie die Taste Q= (%).
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16sen Sie aus.
Bei den Serienaufnahme-Funktionen nimmt die Kamera g\
alle Teilbelichtungen in einer einzigen Aufnahmeserie
auf. Ist »Ein (Serie)« gewahlt, zeichnet die Kamera so
lange weitere Mehrfachbelichtungen auf wie der Ausldser gedriickt
bleibt. Wenn »Ein (Einzelbild)« ausgewahlt ist, wird die Mehrfach-
belichtungsfunktion nach dem ersten Bild beendet. Im Selbstauslo-
ser-Modus nimmt die Kamera die Anzahl der Aufnahmen auf, die
unter Schritt 3 ausgewdhlt wurde, unabhdngig von der fir die Indivi-
dualfunktion c3 (»Selbstausloser«) > »Anzahl von Aufnahmenc«
(T 119) gewahlten Option. Das Intervall zwischen den Aufnahmen
wird jedoch von der Individualfunktion c3 (»Selbstausléser«) >
»Intervall zwischen Aufnahm.« gesteuert. Bei anderen Aufnahme-
betriebsarten wird mit jedem Driicken des Ausldsers ein Foto aufge-
nommen; |6sen Sie so oft aus, bis alle Belichtungen aufgenommen
worden sind. Falls Sie bei Schritt 6 eine existierende NEF-(RAW-)Auf-
nahme als erste Teilbelichtung gewdhlt haben, beginnt die Serie mit
der zweiten Belichtung. Wie Sie eine Mehrfachbelichtung beenden
kdnnen, bevor alle Teilbelichtungen aufgezeichnet sind, erfahren Sie
im Abschnitt »Mehrfachbelichtungen abbrechen« (10 68).

7 Wahlen Sie den Bildausschnitt, stellen Sie scharf und '

Das Symbol ® blinkt, bis die Mehrfach-
belichtung abgeschlossen ist. Wenn
»Ein (Serie)« gewahlt ist, wird die
Mehrfachbelichtungsfunktion nur durch
Auswahl der Option »Aus« fiir die Mehr-
fachbelichtungs-Betriebsart beendet.
Wenn »Ein (Einzelbild)« gewahlt ist, wird die Mehrfachbelichtungs-
funktion automatisch deaktiviert, wenn die Mehrfachbelichtung
abgeschlossen ist. Das Symbol ® verschwindet aus der Anzeige,
wenn die Mehrfachbelichtungsfunktion beendet ist.
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Il Verwenden der i-Taste

Auf die nachstehenden Optionen kann zuge-

griffen werden, indem man wéhrend einer

Mehrfachbelichtung die =]-Taste und dann

die i-Taste drlickt. Verwenden Sie den Touch-

screen oder navigieren Sie mithilfe des Multi-
funktionswahlers durch das Men(, indem Sie
mit @ oder & einen MenUpunkt markieren
und mit @ auswahlen.

« Bearbeitungsfortschritt anzeigen: Zeigt eine Vor-
schau an, die aus den bis dahin aufgenom-
menen Teilbelichtungen erzeugt wird.

o Letzte Belichtung wiederholen: Die letzte Teil-
belichtung wird neu aufgenommen.

« Speichern und beenden: Erstellt die Mehrfach-
belichtung aus den Teilbelichtungen, die bis
zu diesem Zeitpunkt aufgenommen wur-
den.

e A
Bearbeitungsfortschritt anzeigen

Letzte Belichtung wiederholen
Speichern und beenden
Verwerfen und beenden

« Verwerfen und beenden: Abbruch ohne Aufzeichnung der Mehrfach-
belichtung. Ist »Ein« fir »Alle Aufnahmen behalten« gewahlt, blei-

ben die Einzelaufnahmen erhalten.
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Il Mehrfachbelichtungen vorzeitig beenden
Um eine Mehrfachbelichtung zu beenden, Mehrfachbelichtung (9]
bevor die gewahlte Anzahl von Teilbelichtun-  [o]REEEEEIEE

gen aufgenommen wurde, wéhlen Sie flr die

Mehrfachbelichtungs-Betriebsart die Option NS ::: E:?nrizee)lbild)
»Aus«. Oder Sie driicken die [=]-Taste gefolgt Aus

von der i-Taste und wahlen entweder
»Speichern und beenden« oder »Verwerfen
und beenden«. Wenn die Aufnahme beendet oder »Speichern und
beenden« gewahlt wird, bevor die angegebene Anzahl von Teilbelich-
tungen aufgenommen wurde, wird aus den bis zu diesem Zeitpunkt auf-
genommenen Teilbelichtungen eine Mehrfachbelichtung erstellt. Ist
»Durchschnitt« fiir »Uberlagerungsmodus« eingestellt, wird die
Belichtung an die Anzahl der tatsachlich aufgezeichneten Teilbelichtun-
gen angepasst.

Beachten Sie, dass die Aufnahme automatisch endet, wenn:

« ein 2-Tasten-Reset durchgefiihrt wird

« die Kamera ausgeschaltet wird

o der Akku leer ist

V] Mehrfachbelichtungen
Mehrfachbelichtungen kénnen durch Rauschen beeintréachtigt sein (zuféllig
angeordnete helle Pixel, Schleier oder Streifen).

Entfernen oder wechseln Sie die Speicherkarte nicht, wahrend eine Mehrfach-
belichtung aufgezeichnet wird.

Live-View ist wahrend der Aufnahme einer Mehrfachbelichtung nicht verfiigbar.
Das Wahlen von Live-View stellt Mehrfachbelichtung« auf »Aus« zurtick.

Die Aufnahme-Einstellungen und Bildinformationen einer Mehrfachbelichtung
beziehen sich auf die erste Aufnahme.

»Erste Belichtung wahlen (NEF)«

Wurde als erste Aufnahme ein NEF-(RAW-)Bild gewahlt, das mit einer ISO-Emp-
findlichkeit von Hi 0,3 bis Hi 2 entstanden ist, wird der Verschluss mit elektroni-
schem 1. Vorhang wéhrend der Mehrfachbelichtung nicht benutzt, selbst wenn
die Individualfunktion d6 (»Verschluss m. elektr. 1. Vorh.«, 00 121) auf »Akti-

vieren« eingestellt ist.
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Intervallaufnahmen

Wird die Intervallaufnahmefunktion aktiviert, bevor die erste Teilbelichtung auf-
genommen wurde, zeichnet die Kamera die Teilbelichtungen im ausgewahlten
Intervall auf, bis die im Mend fur die Mehrfachbelichtungen festgelegte Anzahl
der Teilbelichtungen erreicht ist (die im Intervallaufnahme-Men aufgefiihrte
Anzahl der Aufnahmen wird ignoriert). Diese Teilbelichtungen werden anschlie-
Bend in einem Bild gespeichert und die Intervallaufnahme wird beendet (ist
»Ein (Einzelbild)« fur die Mehrfachbelichtungs-Betriebsart ausgewahlt, endet
die Mehrfachbelichtungsfunktion ebenfalls automatisch).

Weitere Einstellungen

Wahrend eine Mehrfachbelichtung aufgenommen wird, kdnnen keine Speicher-
karten formatiert werden und einige Menuioptionen sind grau dargestellt und
konnen nicht geandert werden.

HDR (High Dynamic Range)
MENU-Taste =» &8 Fotoaufnahme

Die HDR-Funktion bewahrt bei kontrastreichen Motiven die Bilddetails
in den Lichtern und Schatten, indem zwei unterschiedlich belichtete
Fotos aufgenommen und zu einem Bild kombiniert werden.

Option Beschreibung

« ON Ein (Serie): Alle Aufnahmen entstehen als HDR-Bilder. Wah-
len Sie »Aus«, um wieder normale Aufnahmen zu machen.

« Ein (Einzelbild): Fir die Aufnahme eines einzigen HDR-Bilds.

« Aus: Es werden keine weiteren HDR-Bilder aufgenommen.

Legen Sie die Belichtungsdifferenz zwischen den beiden Auf-

nahmen fest, die zu einem HDR-Bild kombiniert werden. Wah-

len Sie hohere Werte flir sehr kontrastreiche Motive, oder lassen

Sie die Belichtungsdifferenz mit der Option »Automatisch«

von der Kamera passend zum Motiv einstellen.

Wiahlen Sie, wie stark die Ubergénge zwischen den beiden Auf-

Glattung nahmen beim Erzeugen des HDR-Bildes gegléttet werden sol-

len.

HDR-Modus

Belichtungs-
differenz
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Intervallaufnahme
MENU-Taste =» & Fotoaufnahme

Fotos werden automatisch im voreingestellten Zeitintervall aufgenom-
men, bis die gewdhlte Bildanzahl erreicht ist. Wahlen Sie fiir Intervallauf-
nahmen eine beliebige Aufnahmebetriebsart auRer Selbstausloser ().

Option Beschreibung

Die Intervallaufnahme startet entweder nach 3 s (wenn

»Sofort« fir »Starttag/Uhrzeit wahlen« eingestellt ist) oder

Start zur festgelegten Startzeit (»Tag/Uhrzeit wéhlenc). Die Inter-

vallaufnahme wird mit dem eingestellten Intervall fortgesetzt,

bis alle Fotos aufgenommen sind.

Um sofort mit der Aufnahme zu beginnen, wéhlen Sie

Starttag/Uhrzeit | »Sofort«. Um die Aufnahme an einem bestimmten Tag und
wahlen einer bestimmten Uhrzeit zu starten, wahlen Sie »Tag/Uhrzeit

wahlenc.

Eingabe des Zeitabstands zwischen den Aufnahmen (in Stun-
den, Minuten, Sekunden).
Intervalle x Eingabe der Anzahl der Intervalle und der Anzahl der Aufnah-
Bilder/Intervall | men pro Intervall.
Bei Einstellung »Ein« dndert die Kamera mit anderen Belich-
tungssteuerungen als M die Belichtung passend zum vorher-
gehenden Bild (im Modus M ist der Belichtungsausgleich nur
Belichtungs- wirksam, falls die ISO-Automatik aktiv ist). Eine starke Ande-
ausgleich rung der Objekthelligkeit wahrend der Aufnahmeserie kann zu
sichtbaren Belichtungsunterschieden fihren; in diesem Fall ist
es moglicherweise erforderlich, den Zeitabstand zwischen den
Fotos zu verkirzen.

Intervall

Waéhlen Sie »Eing, um Verschlussgerdusche wéhrend der Auf-

Stille Auslosung X
nahmen zu vermeiden.
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Option Beschreibung

Bestimmen Sie, ob die Kamera bei den Belichtungssteuerun-
gen P und A die Prioritédt auf die Belichtungszeit oder das Zeit-
intervall legt. Mit der Einstellung »Ein« ist sichergestellt, dass
die Aufnahmen im gewahlten Zeitabstand erfolgen, mit
Einstellung »Aus, dass die Fotos korrekt belichtet werden.
Vergewissern Sie sich bei der Wahl von »Eing, dass die fiir
»1SO-Empfindlichkeits-Einst.« (10 49) > »ISO-Automatik«im
Fotoaufnahmemeni gewéhlte »Léngste Belichtungszeit«
kurzer als das Intervall ist. Sie sollten auerdem manuell
scharfstellen oder, falls Sie den Autofokus benutzen, die
Option »Ausléseprioritat« fur Individualfunktion a1 (»Priori-
tat bei AF-C (kont. AF)«, (10 105) oder Individualfunktion a2
(»Prioritat bei AF-S (Einzel-AF)«, (1 106) einstellen, je nach-
dem, ob AF-C oder AF-S gewahlt ist.

Intervallprioritat

Markieren Sie eine der folgenden Optionen und driicken Sie &

zum Auswdéhlen oder Abwahlen:

« Neuer Ordner: Fiir jede neue Intervallserie wird ein neuer
Ordner angelegt.

« Dateinummerier. zuriicksetzen: Die Dateinummerierung wird bei
jeder Erstellung eines neuen Ordners auf 0001 zuriick-
gesetzt.

Speicherordner bei
Start
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IR Intervallaufnahmen

[ Vor den Aufnahmen

Nehmen Sie eine Probebelichtung mit den aktuellen Einstellungen auf und pri-
fen Sie die Ergebnisse auf dem Monitor, bevor Sie die Intervallserie starten. Sind
Sie mit den Einstellungen zufrieden, schlieBen Sie den Okularverschluss, damit
kein Licht durch den Sucher in die Kamera eintreten und die Fotos beeintrachti-
gen oder die Belichtung verfalschen kann.

Bevor Sie die Startzeit einstellen, sollten Sie sich unter »Zeitzone und Datum«
im Systemmenti vergewissern, dass die Uhr der Kamera auf die richtige Uhrzeit
und das richtige Datum eingestellt ist (20 159).

Vor Aufnahmebeginn sollte die Kamera auf einem Stativ montiert und der
Bildstabilisator des Objektivs (VR) abgeschaltet werden. Montieren Sie die Kamera
auf das Stativ, bevor Sie mit der Aufnahme beginnen. Damit die Intervallserie
nicht unterbrochen wird, ist eine sichere Stromversorgung wichtig. Laden Sie den
Kamera-Akku vollstandig auf, oder versorgen Sie die Kamera tiber einen Netz-
adapter und Akkufacheinsatz (separat erhaltlich) mit Strom.

1 Wabhlen Sie »Intervallaufnahmec. - FOTOAUFNAHME

Markieren Sie die Option »Intervallauf-  [SISELLIISET
nahme« im Fotoaufnahmemenii und dri-  [lwerrmm—r—
cken Sie &, um die Intervalleinstellungen R IN

anzuzeigen.

Intervallaufnahme (9]
Start

Starttag/Uhrzeit wahlen 04/15 09:30
Intervall 00:01' 00"
Intervalle x Bilder/Intervall 1x1
Belichtungsausgleich OFF
Stille Auslosung OFF
Tag/Uhrzeit fiir Ende 2017/04/15 1

5

72 Menii-Handbuch



2 Legen Sie die Einstellungen fiir die Intervallaufnahme fest.
Wahlen Sie die Einstellungen fiir den Starttag und die Uhrzeit, das
Intervall, die Anzahl der Aufnahmen pro Intervall, den Belichtungs-
ausgleich, die stille Ausldsung, die Intervallprioritdt und den Spei-

cherordner beim Start.

« Starttag und Uhrzeit wahlen:

Intervallaufnahme 9]
Intervall 00:01' 00"
Intervalle x Bilder/Intervall 1x1
Belichtungsausgleich OFF
Stille Auslosung 33
Tag/Uhrzeit fiir Ende 2017/04/15 09:31

? Pause~ @3

Markieren Sie »Starttag/Uhrzeit

wdéhlen« und driicken Sie (.

Intervallaufnahme 9]
Starttag/Uhrzeit wéhlen

Tag/Uhrzeit wahlen

Markieren Sie eine Option und
driicken Sie €.

Um sofort mit der Aufnahme zu beginnen, wéhlen Sie »Sofort«.
Um die Aufnahme an einem bestimmten Tag und einer bestimm-
ten Uhrzeit zu starten, wéhlen Sie »Tag/Uhrzeit wahlen«, geben
Sie das Datum und die Uhrzeit ein und drticken Sie @.

« Intervall zwischen den Aufnahmen wahlen:

Intervallaufnahme 9]
Start
Starttag/Uhrzeit wahlen 04/15 10:05

Intervalle x Bilder/Intervall 1x1
Belichtungsausgleich OFF
Stille Auslosung OFF

Tag/Uhrzeit fiir Ende 2017/04/15 10:06
? [T OK]
Markieren Sie »Intervall« und
driicken Sie (3.

Intervallaufnahme
Intervall

Tag/Uhrzeit fiir Ende 21

Geben Sie das Intervall ein
(Stunden, Minuten, Sekunden)
und drticken Sie @.
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o Anzahl der Intervalle und Anzahl der Aufnahmen pro Intervall wéhlen:

Intervallaufnahme (9] Intervallaufnahme (9]

Start Intervalle x Bilder/Intervall

Starttag/Uhrzeit wahlen 04/15 10:05

Intervall 00:01' 00" (2]

) [0 0 X B3 < B = 00006

Belichtungsausgleich OFF ([

Stille Auslosung OFF

Tag/Uhrzeit fiir Ende 2017/04/15 10:06 Tag/Uhrzeit fir Ende 2017/04/15 10:09

”? Pause~@[ [@moK]
Markieren Sie »Intervalle x Bilder/ Geben Sie die Anzahl der Intervalle

Intervall« und driicken Sie (3. und die Anzahl der Aufnahmen pro

Intervall ein und driicken Sie .
In Aufnahmebetriebsart S (Einzelbild) werden die Fotos jedes Inter-
valls mit der Bildrate aufgenommen, die fiir die Individualfunktion
d1 (»Lowspeed-Bildrate«, (10 120) gewahlt ist.

« Belichtungsausgleich ein- oder ausschalten:

Intervallaufnahme (9]
Start

Starttag/Uhrzeit wahlen 04/15 10:05
Intervall 00:01’ 00"

Intervallaufnahme
Belichtungsausgleich

Intervalle x Bilder/Intervall 3x2 4
Stille Auslésung OFF
Tag/Uhrzeit fiir Ende 2017/04/15 10:09

? Paus

Markieren Sie Markieren Sie eine Option und
»Belichtungsausgleich« und driicken Sie @.
driicken Sie .

« Stille Auslosung ein- oder ausschalten:

Intervallaufnahme (9]

Start

Starttag/Uhrzeit wahlen 04/15 10:05

Intervall 00:01’ 00"

Intervalle x Bilder/Intervall 3x2 4
Belichtungsausgleich OFF
Tag/Uhrzeit fir Ende 2017/04/15 10:09

? Paus

Intervallaufnahme
Stille Auslésung

Markieren Sie »Stille Auslésung« Markieren Sie eine Option und
und driicken Sie . driicken Sie @.
Ist »Ein« gewahlt, ist das Gerdusch des Verschlusses oder Spiegels
nur zu Beginn und am Ende der Intervallserie zu horen, wenn der
Spiegel hoch- bzw. herunterklappt. Der Autofokus kann nicht
benutzt werden.
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« Option fiir Intervallprioritdt wahlen:

Intervallaufnahme
Start

Speicherordner bei Start

Tag/Uhrzeit fiir Ende 2017/04/15 10:09
? [ OK]
Markieren Sie »Intervallprioritdt«
und driicken Sie .

Intervallaufnahme
Intervallprioritat

Markieren Sie eine Option und
driicken Sie €.

Ist »Ein« gewahlt, endet die Intervallserie, falls die Kamera nicht
scharfstellen kann oder die Auslosung anderweitig gesperrt ist.

« Speicherordner bei Start wihlen:

Intervallaufnahme =

Intervallprioritat OFF
Speicherordner bei Start »

Tag/Uhrzeit fir Ende 2017/04/15 10:09
Pause~ @3

Markieren Sie »Speicherordner bei
Start« und driicken Sie .

Intervallaufnahme (9]
Speicherordner bei Start

& Neuer Ordner

O Dateinummerier. zurlicksetzen

Markieren Sie eine Option und
driicken Sie & zum Aus- oder
Abwdhlen. Driicken Sie @ zum
Fortfahren.
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3 Starten Sie die Intervallaufnahme. Intervallaufnahme 5]

Markieren Sie »Start« und driicken Sie @®.  jtart -
Starttag/Uhrzeit wahlen 04/15 10:05

Die erste Aufnahmeserie wird zur festge- Intervall 00:01' 00"
legten Startzeit aufgenommen oder nach LTIV

N . Belichtungsausgleich OFF
etwa drei Sekunden, wenn »Sofort« in stille Auslosung OFF

Schritt 2 fiir »Starttag/Uhrzeit wahlen« e UnizeiEHiEndel20 7/0ATDRI0E0)
o " ? Pa {0K]

gewahlt wurde. Die Intervallaufnahme

wird mit dem eingestellten Intervall fortgesetzt, bis alle Fotos auf-

genommen sind.

Wiahrend der Intervallaufnahme

Waéhrend der Intervallaufnahme blinkt das Symbol (I3 [x] 3
im Display. Unmittelbar bevor das néchste _'|
Aufnahmeintervall beginnt, erscheint in der Belich- - R
tungszeitanzeige die Anzahl verbleibender Inter- \‘ aes 7 I N MO
valle und in der Blendenanzeige die Anzahl = A

verbleibender Aufnahmen im aktuellen Intervall.

Ansonsten koénnen Sie die Anzahl verbleibender Intervalle und die Anzahl der
Aufnahmen in jedem Intervall anzeigen, indem Sie den Ausloser bis zum ersten
Druckpunkt driicken (sobald Sie die Taste loslassen, werden Belichtungszeit und
Blende angezeigt, bis die Belichtungsmessung abschaltet).

e
Elay]

=g

Waéhrend eine Intervallaufnahme im Gange ist, konnen Einstellungen verandert,
die Menus benutzt und Bilder wiedergegeben werden. Der Monitor schaltet sich
etwa vier Sekunden vor jedem Aufnahmezeitpunkt automatisch aus. Beachten
Sie, dass das Andern von Kameraeinstellungen wahrend der aktiven Intervall-
funktion moglicherweise zum Abbruch der Intervallaufnahme fiihrt.

Aufnahmebetriebsart
Unabhéangig von der gewahlten Aufnahmebetriebsart nimmt die Kamera nach
jedem Intervall die eingestellte Anzahl von Fotos auf.
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10 Anhalten einer Intervallserie

Eine Intervallaufnahme lasst sich in den Aufnahmepausen unterbre-
chen, indem man @ driickt oder »Pause« im Intervallaufnahme-Menu
wahlt.

11 Fortsetzen einer Intervallserie
Zum sofortigen Weiterflihren der Serie wahlen Sie »Fortsetzen«.

Intervallaufnahme =

Starttag/Uhrzeit wahlen

Markieren Sie
»Fortsetzen« und
driicken Sie @.

Zum Fortsetzen der Serie zu einer bestimmten Zeit:

Intervallaufnahme 9] Intervallaufnahme 9] Intervallaufnahme 9]

Um »Tag/Uhrzeit Wihlen Sie Datum und Markieren Sie
wdhlen« aufzurufen, Uhrzeit fiir den »Fortsetzen« und
markieren Sie »Starttag/ Startzeitpunkt und driicken Sie @.
Uhrzeit wihlen« und driicken Sie @.
driicken Sie (3.

Il Abbrechen einer Intervallserie
Fiir das Beenden der Intervallserie, bevor alle Fotos aufgenommen sind,
wabhlen Sie »Aus« im Intervallaufnahme-Mend.
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Il Fehlende Aufnahme

In folgenden Situationen entstehen keine Aufnahmen im vorgewahlten
Zeitabstand: falls das aktuelle Intervall endet, bevor das Foto oder die
Fotos fiir das vorherige Intervall aufgenommen wurden, falls die Spei-
cherkarte voll ist, oder wenn AF-S eingestellt ist und die Kamera nicht
scharfstellen kann (beachten Sie, dass die Kamera vor jeder Aufnahme
erneut scharfstellt). Mit automatischer Scharfeinstellung beendet die
Kamera entweder die Intervallserie (»Intervallprioritat« steht auf »Ein«)
oder Uberspringt das kommende Intervall (»Intervallprioritédt« steht
auf »Ausc), falls innerhalb von acht Sekunden kein Foto entsteht.

[% Fehlender Speicherplatz

Wenn die Speicherkarte voll ist, bleibt die Intervallaufnahme aktiviert, es werden
jedoch keine Bilder aufgenommen. Fahren Sie mit der Aufnahme fort (0 77),
nachdem Sie einige Bilder geloscht haben oder bei ausgeschalteter Kamera eine
andere Speicherkarte eingesetzt haben.

Belichtungsreihe

Nehmen Sie die Einstellungen fiir eine Belichtungsreihe vor, bevor Sie eine Inter-
vallaufnahme starten. Wenn eine Belichtungsreihe, eine Blitzbelichtungsreihe
oder eine ADL-Belichtungsreihe aktiv ist, wahrend Intervallaufnahmen durch-
geflhrt werden, nimmt die Kamera bei jedem Intervall die Anzahl der im Belich-
tungsreihenprogramm festgelegten Aufnahmen auf, unabhangig von der im
Intervallaufnahme-Menii festgelegten Anzahl der Aufnahmen. Ist eine Wei3ab-
gleichsreihe aktiv, wahrend Intervallaufnahmen durchgefiihrt werden, macht
die Kamera bei jedem Intervall eine Aufnahme und erstellt die im Reihenpro-
gramm angegebene Anzahl an Kopien. Beachten Sie, dass wahrend der Inter-
vallfotografie keine Belichtungsreihen zum Einsatz kommen kénnen, wenn
»Intervallprioritat« auf »Ein« steht.

78 Menii-Handbuch



Intervallaufnahmen

Wabhlen Sie ein Intervall, das langer ist als die Zeit, die fur die gewahlte Anzahl
von Aufnahmen, und im Falle von Blitzaufnahmen fur die Blitzaufladung, erfor-
derlich ist. Wenn das Intervall zu kurz ist, nimmt die Kamera moglicherweise eine
geringere Anzahl von Fotos auf als die, die sich in Schritt 2 als Gesamtzahl ergibt
(die Anzahl der Intervalle multipliziert mit der Anzahl von Aufnahmen pro Inter-
vall); auBerdem blitzt das Blitzgerat eventuell nicht mit der fir die korrekte
Belichtung erforderlichen Leistung. Die Blitzabgabe fallt moglicherweise eben-
falls unter die erwartete Leistung, wenn mehr als eine Aufnahme pro Intervall
entsteht. Die Intervallfotografie lasst sich mit einigen Kamerafunktionen nicht
kombinieren, einschlieBlich Live-View, Filmaufnahmen, Zeitrafferfilmen (22 90),
Langzeitbelichtungen (Bulb oder Time) und Fokusverlagerungen (12 80). Ferner
ist die Intervallfotografie nicht verfiigbar, wenn die Option »Aufnahme von
Filmen« fur die Individualfunktion g1 (»Benutzerdef. Funktionszuweis.«) >
»Ausldser« (10 152) gewahlt ist. Beachten Sie, dass die Belichtungszeit, die
Bildrate und die Zeit, die fiir das Speichern auf der Speicherkarte benétigt wird,
von Intervall zu Intervall unterschiedlich ausfallen kann, sodass die Zeit zwischen
dem Ende eines Intervalls und dem Beginn des ndchsten maglicherweise
schwankt. Wenn die Intervallaufnahme nicht mit den aktuellen Einstellungen
durchgefiihrt werden kann (wenn beispielsweise bei manueller
Belichtungssteuerung die Langzeitbelichtung ki & & oder - - gewahlt ist, das
Intervall auf Null steht oder die Startzeit in weniger als einer Minute beginnt),
erscheint eine Warnung auf dem Monitor.

Der Intervallbetrieb legt eine Pause ein, wenn ® (Selbstausldser) gewahlt wird
oder wenn die Kamera aus- und wieder eingeschaltet wird (bei abgeschalteter
Kamera lassen sich Akku und Speicherkarten wechseln, ohne dass die Intervall-
serie vorzeitig beendet wird). Das Unterbrechen des Aufnahmebetriebs hat
keinen Einfluss auf die Intervalleinstellungen.

Stille Auslosung

Das Wéhlen von »Ein« fiir »Stille Auslésung« unterbindet einige Kamerafunkti-
onen, einschlieBlich:

« Autofokus

« ISO-Empfindlichkeiten von »Hi 0,3« bis »Hi 2« (10 49)

« Blitzfotografie (10 219)

« Spiegelvorauslésung ([0 121)

« Flimmerreduzierung ({0 60)

¢ Automatikreihen (10 61)

« Mehrfachbelichtung (11 62)
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80

Aufnahme mit Fokusverlagerung

MENU-Taste =» & Fotoaufnahme

Bei der Funktion »Fokusverlagerung« variiert die Kamera automatisch
die Entfernungseinstellung wéahrend einer Aufnahmeserie. Solche Fotos
lassen sich dann auf einen Computer libertragen und mithilfe einer
»Focus Stacking«-Software (von Drittanbietern) zu einem Bild kombinie-

ren.

Option

Beschreibung

Start

Startet die Aufnahme. Es entsteht die gewahlte Anzahl von
Bildern, wobei fiir jede Aufnahme die Fokussierdistanz um die
eingestellte Schrittweite verdndert wird.

Bildanzahl

Wahlen Sie die Anzahl der Aufnahmen (maximal 300).

Schrittweite der
Fokusverlagerung

Wahlen Sie, wie stark sich die Fokussierdistanz mit jeder Auf-
nahme dndert.

Intervall bis
nachste Aufnahme

Wahl des Zeitabstands zwischen den Aufnahmen. Wéhlen Sie
00, damit die Fotos mit etwa 5 Bildern pro Sekunde entstehen
(Aufnahmebetriebsarten S, (L, (H und Mup) oder 3 B/s (Aufnahme-
betriebsarten Q und Qc). Um beim Einsatz von Blitzlicht die kor-
rekte Belichtung sicherzustellen, muss das Intervall lang genug
gewdhlt werden, damit das Blitzgerat zwischenzeitlich aufladen
kann.

Belichtungs-
ausgleich

Bei Einstellung »Ein« kann die Kamera mit anderen Belichtungs-
steuerungen als M die Belichtung passend zum vorhergehenden
Bild &ndern (im Modus M st der Belichtungsausgleich nur wirk-
sam, falls die ISO-Automatik aktiv ist). Eine starke Anderung der
Objekthelligkeit wahrend der Aufnahmeserie kann zu sichtbaren
Belichtungsunterschieden fiihren; in diesem Fall ist es moglicher-
weise erforderlich, den Zeitabstand zwischen den Fotos zu ver-
kiirzen.

Stille Ausldsung

Wahlen Sie »Ein«, um Verschlussgerdusche wahrend der Auf-
nahmen zu vermeiden.

Speicherordner bei
Start

Markieren Sie eine der folgenden Optionen und driicken Sie &

zum Auswdéhlen oder Abwahlen:

« Neuer Ordner: Fir jede neue Sequenz wird ein neuer Ordner
angelegt.

« Dateinummerier. zuriicksetzen: Die Dateinummerierung wird bei
jeder Erstellung eines neuen Ordners auf 0001 zuriickgesetzt.
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Stille Live-View-Auslosung
MENU-Taste =» & Fotoaufnahme

Vermeidet beim Fotografieren mit Live-View die Verschlussgerausche.

Option Beschreibung

Vermindert vom Verschluss herriihrende Vibrationen beim Auf-
nehmen von Landschaften und anderen statischen Motiven.
Die Verwendung eines Stativs ist empfehlenswert. Die maxi-
male Bildrate fur Serienaufnahmen CH betragt etwa 6 Bilder/s.
Die ISO-Empfindlichkeit ({0 49) lasst sich auf Werte von Lo 1 bis
25600 einstellen.

Es sind hohere Serienbildraten als bei Option »Ein (Modus 1)«
moglich. In den Aufnahmebetriebsarten S, @, ® und Mup ent-
steht bei jedem Ausldserdriicken eine Aufnahme. In den Serien-
aufnahmefunktionen werden maximal drei Sekunden lange
Bildserien mit etwa 15 Bildern pro Sekunde (CL und Qc) oder 30
Bildern pro Sekunde (CH) aufgenommen. Das Bildfeld steht fest
auf »DX (24x16)«, die BildgroBe auf 3600 x 2400 und die
Bildqualitat auf »JPEG Normalk«.

Aus Stille Live-View-Auslésung ist ausgeschaltet.

Ein (Modus 1)

Ein (Modus 2)
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" Das Filmaufnahmemenii:
Filmaufnahmefunktionen

Driicken Sie MENU und wéhlen Sie die Registerkarte "R (Filmaufnahme),
um das Filmaufnahmemenii anzuzeigen.

FILMAUFNAHME FILMAUFNAHME

imaufnahme zuricsetzen =
Dateinamen
n Sne‘mhevm
v Bildfeld
BildgroBe/Bildrate i) BildgroBe/Bildrate
Filmqualitat Filmqualitat
FilmDateityp B FimDateityp
150-Empfindlichkeits-Einst. - 1S0-Empfindlichkeits-Einst.
MENU-Taste
Option (A Option (A
Filmaufnahme zuriicksetzen 83 Konfigurationen verwalten 86
Dateinamen 83 Active D-Lighting 86
Speicherort 83 Rauschunterdriick. bei IS0+ 87
Bildfeld 83 Flimmerreduzierung 87
BildgroBe/Bildrate 84 Mikrofonempfindlichkeit 88
Filmqualitat 85 Dampfung 88
Film-Dateityp 85 Frequenzgang 89
1S0-Empfindlichkeits-Einst. 85 Windgerauschreduzierung 89
WeiBabgleich 86 Digital-VR 89
Picture Control konfigur. 86  Zeitrafferfilm 920

Weitere Informationen
Die Standardeinstellungen fur die MenUtioptionen finden Sie im Abschnitt »Stan-
dardeinstellungen im Filmaufnahmementi« (2 12).
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Filmaufnahme zuriicksetzen
MENU-Taste =» "R Filmaufnahme

Markieren Sie »Ja« und driicken Sie @, um die Optionen im Filmauf-
nahmemeni auf ihre Standardeinstellungen zurlickzusetzen ([0 12).

Dateinamen
MENU-Taste =» "R Filmaufnahme

Sie kdnnen den aus drei Buchstaben bestehenden Beginn des Film-
dateinamens selbst festlegen. Die Standardvorgabe ist »DSC« ({1 38).

Speicherort
MENU-Taste =» "R Filmaufnahme

Wahlen Sie das Speicherkartenfach fiir die Speicherort
Speicherung der Filme. Das Menti zeigt die
verfligbare Zeit auf jeder Karte; die Aufnahme L=} | XQDSpeicherkarte |
endet automatisch, wenn keine Zeit mehr ver- 00h 42 455

. SD-Speicherkarte
bleibt. 00h 42n 39s

Bildfeld
MENU-Taste =» "R Filmaufnahme

Wabhlen Sie das Bildfeld fiir Filmaufnahmen.

Il DX-Format-Automatik

Ist »Ein« gewahlt, werden die Videofilme beim Verwenden eines DX-
Objektivs automatisch mit dem Bildfeld »DX« (DX-basiertes Filmformat)
aufgenommen.
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BildgroB3e/Bildrate

MENU-Taste =» "R Filmaufnahme

Wahlen Sie die BildgroBe (in Pixel) und Bildrate fiir Videofilme.

Maximale Bitrate (MBit/s)

Option ' (% Hohe Qualitat/Normal) Maximale Lange
TS 3840 x 2160 (4K UHD); 30p 2
TEOER 3840 x 2160 (4K UHD); 25p2 144
TR 3840 x 2160 (4K UHD); 24p?
To80 %}/ T8k 1920 x 1080; 60p
S 48/24
T80 /1080 & 1920 x 1080; 50p
T = 29min 5953
T80g0)/ T80 Em 1920 x 1080; 30p
T6834/ T80 4m 1920 x 1080; 25p
1683 ¢/ T8 b 1920 x 1080; 24p 24/12
7285/ 728k 1280 x 720; 60p
T30/ 7306w 1280x 720;50p
T 1920 1080;30p x4 (Zeit-
lupe) 4 36 Aufnahme: 3 min
Bgxa 1920 X 1080; 25p x4 (Zeit- Wiedergabe: 12 min
== lupe) 4
W 1920 x 1080; 24p x5 (Zeit- 29 Aufnahme: 3 min
= lupe) 4 Wiedergabe: 15 min

23,976 B/s und bei 60p betragt sie 59,94 B/s.

2 Wenn diese Option gewahlt ist, steht die Filmqualitat fest auf »hoch«.
3 Jeder Film wird iiber bis zu acht Dateien hinweg aufgenommen, die jeweils bis 4 GB groB sein kannen. Die
Anzahl der Dateien und die Lange einer jeden Datei hangen von den fiir »BildgroBe/Bildrate« und

»Filmqualitét« gewahlten Optionen ab.

Wenn als Bildrate 30p angegeben ist, betrégt die tatséchliche Bildrate 29,97 B/s; bei 24p betrdgt sie

4 Die Filmaufnahme entsteht mit dem 4- oder 5-Fachen der Nenn-Bildrate, und bei der Wiedergabe mit Nenn-
Bildrate ergibt sich der Zeitlupeneffekt (zum Beispiel werden Filme bei Einstellung auf »1920 x 1080;
30p x4 (Zeitlupe)« mit 120 Bildern pro Sekunde aufgenommen und mit 30 Bildern pro Sekunde
verlangsamt abgespielt). Die Filmqualitt ist auf »Normal« festgelegt und das Bildfeld auf »DX«.
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Filmqualitat
MENU-Taste =» "R Filmaufnahme

Wahlen Sie zwischen »Hohe Qualitat« und »Normal.

Film-Dateityp
MENU-Taste =» "R Filmaufnahme

Wabhlen Sie zwischen MOV und MP4 als Dateiformat fur Videofilme.

ISO-Empfindlichkeits-Einst.
MENU-Taste =» "R Filmaufnahme

Die folgenden ISO-Empfindlichkeits-Einstel- IS0-Empfindiichkeits£inst. [ O |

lungen kénnen vorgenommen werden.

« Maximale Empfindlichkeit: Wahlen Sie die obere L7
Grenze fiir die ISO-Automatik aus Werten )

150-Automatik (Modus M) OFF
von ISO 200 bis Hi 2. Die automatische I1SO- 150-Empfindlichkeit (Modus M) - 100
Einstellung wird bei den Belichtungssteue-
rungen P, S und A benutzt, sowie bei manuel-
ler Belichtungssteuerung M, wenn die Option »Ein« fiir »ISO-
Automatik (Modus M)« gewdhlt ist.

o 1S0-Automatik (Modus M): Wahlen Sie »Ein« flir die automatische 1ISO-
Einstellung bei manueller Belichtungssteuerung M. Wahlen Sie »Aus,
um den unter »ISO-Empfindlichkeit (Modus M)« gewahlten Wert zu
benutzen.

« 1S0-Empfindlichkeit (Modus M): Wahlen Sie die ISO-Empfindlichkeit fiir die
manuelle Belichtungssteuerung M aus Werten von ISO 64 bis Hi 2.

Bei den anderen Belichtungssteuerungen wird die ISO-Automatik
benutzt.

150-Automatik

Bei hoher ISO-Empfindlichkeit hat die Kamera mdglicherweise Probleme beim
Fokussieren, und Rauschen (zuféllig angeordnete, helle Pixel, Schleier oder Strei-
fen) kann verstarkt auftreten. Um dies zu verhindern, kann ein niedrigerer Wert
fiir »ISO-Empfindlichkeits-Einst.« > »Maximale Empfindlichkeit« gewahlt
werden.

Menii-Handbuch 85



WeiBabgleich

MENU-Taste =» "R Filmaufnahme

Wahlen Sie den Wei3abgleich fir Filme WeiBabgleich
([ 50). Mit der Option »GemaB Fotoeinstel-
lungen« wird die aktuell fir Fotos gewdhlte

Einstellung verwendet. AutoTageslcht
Kunstlicht
Leuchtstofflampe
Direktes Sonnenlicht

[GROK]

Picture Control konfigur.
MENU-Taste =» "R Filmaufnahme

Wahlen Sie eine Picture-Control-Konfigura-
tion fur Filme ({2 52). Mit der Option »GemaR
Fotoeinstellungen« wird die aktuell fiir Fotos B 5 avtomatisch

. . [E=SD Standard

gewadbhlte Einstellung verwendet. Nt
E2VI Brillant
[E=MC Monochrom

Konfigurationen verwalten
MENU-Taste =» "R Filmaufnahme

Fir das Erstellen von benutzerdefinierten Picture-Control-Konfiguratio-

nen (M 53).
Active D-Lighting
MENU-Taste =» "R Filmaufnahme
Bewahrt die Detailzeichnung in den Lichtern Active D-Lighting (9]
und Schatten, um Filme mit nattirlich wirken- 03 Gemd F°‘°9i"5‘e"“”9e"DFF
dem Kontrast zu erzeugen. Mit der Option L= | enra—
»GemaB Fotoeinstellungen« wird die aktuell ] verstarkt
fur Fotos gewahlte Einstellung tbernommen
(M56).
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Rauschunterdriick. bei ISO+
MENU-Taste =» "R Filmaufnahme

Verringert Bildrauschen (zuféllig angeordnete helle Pixel) in Filmaufnah-
men mit hoher ISO-Empfindlichkeit (00 57).

Flimmerreduzierung
MENU-Taste =» "R Filmaufnahme

Diese Funktion reduziert Flimmern und Streifenbildung (Banding), die
sich bei Live-View oder beim Filmen im Licht von Leuchtstoff- oder
Quecksilberdampflampen stérend bemerkbar machen kénnen. Wahlen
Sie »Automatisch«, damit die Kamera automatisch die passende
Frequenzeinstellung wéahlen kann. Oder stellen Sie die Netzfrequenz der
ortlichen Stromversorgung manuell ein.

V] Flimmerreduzierung im Filmaufnahmemenii

Wenn die Option »Automatisch« nicht die gewiinschten Ergebnisse erzielt und
Sie sich hinsichtlich der Frequenz des ortlichen Stromnetzes nicht sicher sind,
probieren Sie die beiden Optionen »50 Hz« und »60 Hz« aus und wahlen Sie die-
jenige, welche die besten Ergebnisse liefert. Die Flimmerreduzierung erzielt
unter Umstanden nicht das gewtinschte Resultat, wenn das Motiv sehr hell ist.
Probieren Sie in diesem Fall eine kleinere Blende (h6herer Blendenwert). Um
Flimmern zu vermeiden, wéhlen Sie die Belichtungssteuerung M und stellen Sie
eine zur Frequenz der drtlichen Stromversorgung passende Belichtungszeit ein:
V1255, Yeo s oder /30 s bei 60 Hz; Y100 s, '/50 s oder Y25 s bei 50 Hz.
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Mikrofonempfindlichkeit
MENU-Taste =» "R Filmaufnahme

Schalten Sie das integrierte oder externe Mikrofonempfindlichkeit (9]
Mikrofon ({2 266) ein oder aus, oder stellen Sie —_————
die Mikrofonempfindlichkeit ein. Wihlen Sie L2
»Pegel automatisch steuern« zur automati- lizas

schen Anpassung der Empfindlichkeit oder
»Mikrofon aus« zum Abschalten der Tonauf-
zeichnung. Wenn Sie die Empfindlichkeit des
Mikrofons manuell einstellen wollen, wéhlen Sie die Option »Pegel
manuell steuern« und die gewiinschte Empfindlichkeit.

Das [¥-Symbol

N wird bei der Einzelbildwiedergabe und bei der
Filmwiedergabe angezeigt, wenn der Film ohne
Ton aufgezeichnet wurde.

@ Wiedergabe)

& 100ND850 DS(,GUWé Hov *60p
1

15/04/2017 11:12 [71-11920x1080

Dampfung

MENU-Taste =» "R Filmaufnahme

Wahlen Sie »Aktivieren«, um flr das Filmen in lauter Umgebung die
Mikrofonverstarkung zu verringern und dadurch Tonverzerrungen zu
verhindern.
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Frequenzgang
MENU-Taste =» "R Filmaufnahme

Wenn @WE »Breitband« gewahlt ist, spricht das integrierte oder externe
Mikrofon (1 260) auf einen groBen Frequenzbereich an, von Musik bis
zur Gerauschkulisse einer belebten Strale. Wahlen Sie @l »Sprache,
um menschliche Stimmen hervorzuheben.

Windgeraduschreduzierung
MENU-Taste =» "R Filmaufnahme

Wabhlen Sie »Ein«, um das Low-Cut-Filter (Hochpassfilter) fiir das inte-
grierte Mikrofon zu aktivieren (wirkt sich nicht auf optionale Stereo-
Mikrofone aus). Dies verringert die Windgerausche, die entstehen, wenn
der Wind tber das Mikrofon blast (beachten Sie, dass auch andere
Gerdusche betroffen sein kdnnen). Die Windgerauschreduzierung fir
optionale Stereo-Mikrofone kann (falls vorhanden) direkt am Mikrofon
ein- oder ausgeschaltet werden.

Digital-VR
MENU-Taste =» "R Filmaufnahme

Schalten Sie den digitalen Bildstabilisator im Film-Modus ein oder aus.
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Zeitrafferfilm

MENU-Taste =» "R Filmaufnahme

Die Kamera nimmt automatisch Fotos in einem ausgewahlten Intervall
auf, um einen Zeitrafferfilm ohne Ton zu erstellen.

Option Beschreibung
Startet die Zeitrafferaufnahme. Sie beginnt nach ungeféhr drei
Start Sekunden und wird mit dem gewahlten Intervall und im fest-
gelegten Zeitraum fortgesetzt.
Einstellen des Zeitabstands zwischen den Aufnahmen (in Minu-
Intervall
ten und Sekunden).
Auf.nahme- Wahl des Aufnahmezeitraums (in Stunden und Minuten).
zeitraum
Bei anderen Modi als M mildert die Einstellung »Ein« abrupte
Belichtungsanderungen ab (im Modus M ist der Belichtungs-
Belichtunas- ausgleich nur wirksam, falls die ISO-Automatik aktiv ist). Eine
ausgleic: starke Anderung der Objekthelligkeit wihrend der Aufnahme

kann zu sichtbaren Belichtungsunterschieden fiihren; in diesem
Fall ist es moglicherweise erforderlich, den Zeitabstand zwischen
den Fotos zu verkiirzen.

Stille Auslosung

Wahlen Sie »Ein«, um Verschlussgerdusche wéahrend der Aufnah-
men zu vermeiden.

Wabhl des Bildfelds fir die Zeitrafferaufnahme. Die Optionen ent-

Bildfeld sprechen denen des Mentipunkts »Bildfeld« im Filmaufnahme-
meni ({2 83).
I Wahl der BildgréBe und der Bildrate fiir den fertigen Film. Die
BildgrdRe/ . . N .
Bildrate Optionen entsprechen denen des Mentipunkts »BildgréBe/

Bildrate« im Filmaufnahmemena (22 84).
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Option Beschreibung

Bestimmen Sie, ob die Kamera bei den Belichtungssteuerungen
P und A die Prioritat auf die Belichtungszeit oder das Zeitintervall
legt. Mit der Einstellung »Ein« ist sichergestellt, dass die Aufnah-
men im gewdhlten Zeitabstand erfolgen, mit Einstellung »Aus,
dass die Fotos korrekt belichtet werden. Vergewissern Sie sich bei
der Wahl von »Eing, dass die fiur »ISO-Empfindlichkeits-Einst.«
(1 49) > »ISO-Automatik« im Fotoaufnahmemeni gewahlte
»Langste Belichtungszeit« kiirzer als das Intervall ist. Sie sollten
auBerdem manuell scharfstellen oder, falls Sie den Autofokus
benutzen, die Option »Ausldseprioritét« fir Individualfunktion
al (»Prioritédt bei AF-C (kont. AF)«, (1 105) oder Individualfunk-
tion a2 (»Prioritat bei AF-S (Einzel-AF)«, (11 106) einstellen, je
nachdem, ob AF-C oder AF-S gewahlt ist.

Intervall-
prioritat
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I Zeitrafferfilme aufnehmen

Vor der Zeitrafferaufnahme

Machen Sie vor der Zeitrafferaufnahme eine Probeaufnahme mit den aktuellen
Einstellungen und priifen Sie die Ergebnisse auf dem Monitor. Zeitrafferfilme
entstehen mit dem Bildausschnitt fiir Filme; zum Uberpriifen der Ausschnittwahl
driicken Sie die Taste &= (%) in der Anzeige »Zeitrafferfilm« (fiir das Zuriick-
kehren zur Anzeige »Zeitrafferfilm« die Taste = (%) erneut driicken). Damit die
Farben gleich bleiben, wahlen Sie fiir den Weilabgleich (10 86) eine andere Ein-
stellung als AUTO (Automatisch) oder 3#A (Auto-Tageslicht).

Vor Aufnahmebeginn sollte die Kamera auf einem Stativ montiert und der
Bildstabilisator des Objektivs (VR) abgeschaltet werden. Montieren Sie die Kamera
auf das Stativ, bevor Sie mit der Aufnahme beginnen. Um sicherzustellen, dass die
Aufnahme nicht abbricht, versorgen Sie die Kamera tber einen optionalen Netz-
adapter und Akkufacheinsatz mit Strom, oder verwenden Sie einen vollstandig
aufgeladenen Akku. SchlieBen Sie den Okularverschluss, damit kein Licht durch
den Sucher in die Kamera eintreten und die Fotos beeintrachtigen oder die
Belichtung verfélschen kann.

1 Waibhlen Sie »Zeitrafferfilm«. FILMAUFNAHME
Markieren Sie die Option »Zeitrafferfilm« ::enlga:ﬁreduziemng
im Filmaufnahmemeni und driicken Sie R
@&, um die Zeitraffereinstellungen anzuzei-
gen.

Zeitrafferfilm

Start

Intervall 00:00' 05"
Aufnahmezeitraum 00:25' 00"
Belichtungsausgleich

Stille Auslésung
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2 Legen Sie die Einstellungen fiir den Zeitrafferfilm fest.
Nehmen Sie die Einstellungen fir den Zeitrafferfilm wie folgt vor.

« Intervall zwischen den Aufnahmen wahlen:
Zeitrafferfilm (9]

Intervall 00:00 05" »
Aufnahmezeitraum 00:25' 00"

Zeitrafferfilm
Intervall

Belichtungsausgleich >
Stille Auslésung

@00’ 05.1"/10 00. 0"

 —

Markieren Sie »Intervall« und

Wiihlen Sie ein Intervall, das ldnger
driicken Sie (3.

ist als die Idngste erwartete
Belichtungszeit (Minuten und
Sekunden) und driicken Sie .

« Aufnahmezeitraum einstellen:

Zeitrafferfilm (9]

Start

Intervall 00:01" 30"
Belichtungsausgleich >
Stille Auslésung

Zeitrafferfilm
Aufnahmezeitraum

@00 01.4"/10" 00. 0"
=

[GROK]
Markieren Sie Legen Sie den Aufnahmezeitraum
»Aufnahmezeitraum« und fest (bis zu 7 Stunden 59 Minuten)
driicken Sie ¢3.

und driicken Sie .
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« Belichtungsausgleich ein- oder ausschalten:
Zeitrafferfilm
Start
Intervall

E2

Zeitrafferfilm
Belichtungsausgleich

00:01" 30"

Aufnahmezeitraum 02:00' 00"

)
Stille Auslésung
@00 01.4"/10' 00. 0"
]

Markieren Sie Markieren Sie eine Option und
»Belichtungsausgleich« und driicken Sie @.
driicken Sie (3.

« Stille Ausldsung ein- oder ausschalten:
Zeitrafferfilm
Start
Intervall 00:01" 30"
Aufnahmezeitraum 02:00' 00"
Belichtungsausgleich

(9] Zeitrafferfilm
Stille Auslosung

@00’ 01.4"/10' 00. 0"
]

? h)
Markieren Sie »Stille Auslésung« Markieren Sie eine Option und
und driicken Sie 3. driicken Sie @®.
Ist »Ein« gewdhlt, ist das Gerdusch des Verschlusses oder Spiegels
nur zu Beginn und am Ende der Zeitrafferaufnahme zu horen,
wenn der Spiegel hoch- bzw. herunterklappt.

« Bildfeld wéhlen:

Zeitrafferfilm
Start

Zeitrafferfilm

(o]}
Bildfeld

Bildfeld

BildgroBe/Bildrate

Intervallprioritat > Auswahl des Bildfeldes

@00’ 01. 4"/10' 00. 0" DX-Format-Automatik ON
Markieren Sie »Bildfeld« und Markieren Sie eine Option und

driicken Sie (3.

driicken Sie @®.
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« BildgroBe und Bildrate wahlen:

Zeitrafferflm =1
Bildfeld &

Zeitrafferfilm

BildgroBe/Bildrate
T 3840x2160; 30p
3840x2160; 25p

Intervallprioritét OFF 4

80 19201080; 60p
1920x1080; 50p

@00 01. 4”/10' 00. 0"
) B 1920¢1080; 30p

(
Markieren Sie »BildgréBe/Bildrate« Markieren Sie eine Option und

und driicken Sie . driicken Sie @.

« Intervallprioritdt wahlen:

Zeitrafferfilm Zeitrafferfilm

Intervallprioritat
Bildfeld
BildgroBe/Bildrate
>
Markieren Sie »Intervallprioritdt« Markieren Sie eine Option und
und driicken Sie (3. driicken Sie €.

Ist »Ein« gewdhlt, endet die Zeitrafferaufnahme, falls die Kamera
nicht scharfstellen kann oder die Ausldsung anderweitig gesperrt
ist.

3 Starten Sie die Zeitrafferaufnahme. Zeitrafferfiim (9]
Markieren Sie »Start« und driicken Sie @®.  [ptrt

. A Intervall 00:01" 30"
Die Aufnahme startet nach etwa drei Aufnahmezeitraum ~ 02:00' 00"
Sekunden. Die Kamera nimmt Aufnahmen  [ERRICEETEER ON

. .. . Stille Auslésung OFF
mit dem gewéhlten Intervall und im fest- 00" 01, 47/10° 00.0°
gelegten Zeitraum auf. Wenn die Auf- = : . @

. . ? nterbre -

nahme abgeschlossen ist, wird der =
Zeitrafferfilm auf der Speicherkarte gespeichert, die im Filmauf-

nahmemeni unter »Speicherort« gewahlt ist ({11 83).
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[ stille Auslosung

Das Wahlen von »Ein« fir »Stille Auslésung« unterbindet einige Kamerafunkti-
onen, einschlieBlich:

« ISO-Empfindlichkeiten von »Hi 0,3« bis »Hi 2« ({1 85)

« Blitzfotografie (10 219)

« Spiegelvorauslosung ((1 121)

« Rauschunterdriickung bei Langzeitbelichtung (11 57)

 Flimmerreduzierung ({1 60)

Berechnen der Lange des endgiiltigen Films

Die Gesamtanzahl der Bilder des endgtiltigen Films lasst sich ermitteln, indem
der Aufnahmezeitraum durch das Intervall geteilt wird und das Ergebnis aufge-
rundet wird. Die Lange des endgtiltigen Films kann dann berechnet werden,
indem die Anzahl der Aufnahmen durch die Bildrate geteilt wird, die unter
»BildgroBe/Bildrate« gewahlt wurde ({1 84). Ein Film mit 48 Bildern, der mit
»1920x1080; 24p« aufgenommen wurde, ist zum Beispiel etwa zwei Sekunden
lang. Die maximale Lange fir Zeitrafferfilme betragt 20 Minuten.

BildgroBe/Bildrate
Zeitrafferfilm

Speicherkarten-Anzeige Aufgezeichnete Lédnge/
Maximale Ldnge
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I Vorzeitiges Beenden der Aufnahme

Soll die Aufnahme beendet werden, bevor alle Bilder aufgenommen
sind, markieren Sie »Aus« im Zeitraffermenii und driicken Sie ®, oder
druicken Sie ® zwischen den Aufnahmen. Nach dem Beenden der Auf-
nahme wird aus den Bildern, die bis zu diesem Zeitpunkt aufgenommen
wurden, ein Film erstellt. Beachten Sie, dass die Zeitrafferaufnahme
beendet und kein Film aufgezeichnet wird, wenn der Akku entnommen
bzw. die Stromversorgung unterbrochen wird oder die als Speicherort
gewahlte Speicherkarte aus der Kamera genommen wird.

Il Fehlendes Bild

Die Kamera beendet entweder die Zeitrafferaufnahme (»Intervallprio-

ritat« steht auf »Ein«) oder liberspringt das ndchste Bild (»Intervallprio-
ritat« steht auf »Aus«), wenn sie mit dem Autofokus nicht scharfstellen

kann (beachten Sie, dass die Kamera vor jedem Bild erneut scharfstellt).

[% zeitrafferfilme

Zeitrafferaufnahmen lassen sich mit einigen Kamerafunktionen nicht kombinie-
ren, einschlieBlich Live-View, Filmaufnahmen, Langzeitbelichtungen (Bulb oder
Time), Selbstausloser, Automatikreihen (11 61), HDR (High Dynamic Range,

1 69), Mehrfachbelichtungen ([0 62), Intervallfotografie (10 70) und Fokusver-
lagerungen (21 80). Beachten Sie, dass die Belichtungszeit und die Zeit, die fir
das Speichern auf der Speicherkarte benétigt wird, von Aufnahme zu Aufnahme
unterschiedlich ausfallen kann, sodass die Zeit zwischen dem Speichern eines
Bildes und der néchsten Aufnahme moglicherweise schwankt. Die Aufnahme
beginnt nicht, wenn kein Zeitrafferfilm mit den aktuellen Einstellungen aufge-
nommen werden kann (zum Beispiel wenn der Platz auf der Speicherkarte nicht
ausreicht, das Intervall oder der Aufnahmezeitraum auf Null steht oder das Inter-
vall langer als der Aufnahmezeitraum ist).

Die Aufnahme wird mdglicherweise beendet, wenn Bedienelemente der Kamera
betétigt oder Einstellungen geandert werden, oder beim Anschluss eines HDMI-
Kabels. Der Film wird aus den bis dahin aufgenommenen Bildern erzeugt. Soll die
Zeitrafferaufnahme beendet und ein Foto aufgenommen werden, driicken Sie
den Ausloser vollstandig herunter.
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Wahrend der Zeitrafferaufnahme

Wéhrend der Aufnahme blinkt und die
Anzeige fur die Zeitrafferaufnahme ist auf dem Dis-
play zu sehen. Unmittelbar vor jeder Auslésung
erscheint die verbleibende Zeit (in Stunden und
Minuten) in der Belichtungszeit-Anzeige. Ansons-
ten lasst sich die verbleibende Zeit durch Driicken
des Ausldsers bis zum ersten Druckpunkt anzeigen. Unabhéngig von der Option,
die fiir die Individualfunktion c2 (»Standby-Vorlaufzeit«, (1 118) ausgewahlt ist,
geht die Kamera wahrend der Zeitrafferaufnahme nicht in den Ruhezustand.

Einstellungen zwischen den Aufnahmen @ndern

Aufnahme- und Menu-Einstellungen lassen sich zwischen den Aufnahmen
andern. Beachten Sie dabei, dass sich der Monitor etwa 2 s vor der ndchsten
Aufnahme abschaltet.

Bildkontrolle

Wahrend die Zeitrafferaufnahme lauft, kann die -Taste nicht verwendet wer-
den, um Bilder wiederzugeben. Jedoch wird nach jeder Aufnahme das aktuelle
Bild einige Sekunden lang angezeigt, wenn im Wiedergabemenii die Option
»Ein« fur »Bildkontrolle« ausgewahlt ist (10 27). Wéhrend der Wiedergabe des
Bildes kénnen keine weiteren Wiedergabefunktionen ausgefiihrt werden.

Weitere Informationen
Angaben zum Tonsignal, das nach Abschluss der Zeitrafferaufnahme erklingt,
finden Sie unter § > »Tonsignaloptionen« (10 177).
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# Individualfunktionen:
Feinanpassung der Kameraeinstellungen

Driicken Sie MENU und waéhlen Sie die Registerkarte # (Individualfunktio-
nen), um das Men der Individualfunktionen anzuzeigen.

INDIVIDUALFUNKTIONEN INDIVIDUALFUNKTIONEN
& Indiidualonfiguraton
Autofokus =
Belichtung > b Belichtung
Timer/gel speicher  Timer/Bel-speicher
Aufnahme & Anzeigen ¥) d Aufnahme & Anzeigen

Belichtungsreihen & Bitz ¢ Belchtungsreihen & Bitz
Bedienelemente |  Bedienclemente
Video ? 4 Video

Mithilfe der Individualfunktionen kénnen Sie die Kameraeinstellungen
an die personlichen Bedlirfnisse anpassen.

Gruppen der
Individualfunktionen

a Autofokus

41 Prioritat bei AF-C (kont. AF)
a) Prioritat bei AF-S (Einzel-AF)
5 a3Scharfenachf. mit Lock-On

Hauptmenti
b Belichtung

5 150-Schiittweite
] = |ND|V|DALFUNKT|ONEN b2 Schrittweite Bel.-steuerung /3.
o Individualkonfiguration A s bISchrittweite f. Bel korrektur 113 |
C Timer/Bel.-speicher [5]

H Bel. speichern mit Ausléser  OFF

b B.eIIChtung . c2Standby-Vorlaufzeit 6s

C Timer/Bel.-speicher s 3Selbstausloser --

d Aufnahme & Anzeigen d Aufnahme & Anzeigen (9]
' i Lowspeed-Bildrate 25

Bel ungsrelhen &Blitz d2Max. Bildanzahl pro Serie 200

f Bedienelemente wrs d3150-Anzeige OFF

Video Belichtungsreihen & Blitz (9 ]
e Blitzsynchronzeit 1/250)
Léngste Verschlussz. (Blitz)

Bel.-korr. bei Blitzaufn.

Individualkonfiguration E\

 Bedienelemente [5]

1 | Benutzerdef. Funktionszuweis. —-

12 Mitteltaste d. Multifkt.w. ==

/]

B
C
D

Video

91 Benutzerdef. Funktionszuweis. -=

Helligkeit von Lichtern 248

Individualkonfiguration ((0 103)
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Folgende Individualfunktionen stehen zur Auswahl:

Individualfunktion (|
Individualkonfiguration 103
a Autofokus
al | Prioritat bei AF-C (kont. AF) 105
a2 | Prioritat bei AF-S (Einzel-AF) 106
a3 | Scharfenachf. mit Lock-On 107
a4 | Gesichtserken. m. 3D-Tracking 108
a5 | 3D-Tracking-Bereich 108
a6 | Anzahl der Fokusmessfelder 108
a7 | Speichern je n. Ausrichtung 109
a8 | AF-Aktivierung 110
a9 | AF-Messf.auswahl einschr. m
a10 | Fixierung des AF-Modus m
all | Scrollen bei Messfeldausw. 112
a12 | Fokusmessfeld-Optionen 113
a13 | Man. Fokussierring im AF-Modus ' 114
b Belichtung

b1 | I1SO-Schrittweite 115
b2 | Schrittweite Bel.-steuerung 115
b3 | Schrittweite f. Bel.korrektur 115
b4 | Einfache Belichtungskorr. 116
b5 | Matrixmessung 17
b6 | Messfeldgr. (mittenbetont) 117
b7 | Feinabst. der Bel.-Messung 117
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Individualfunktion (RA]

Timer/Bel.-speicher

¢ | Bel. speichern mit Ausloser 118
@ | Standby-Vorlaufzeit 118
3 | Selbstausldser 119
4 | Ausschaltzeit des Monitors 119
d Aufnahme & Anzeigen
d1 |Lowspeed-Bildrate 120
d2 | Max. Bildanzahl pro Serie 120
d3 [ISO-Anzeige 120
d4 | Optionen f. synchron. Auslésung 121
d5 |Spiegelvorauslésung 121
d6 | Verschluss m. elektr. 1. Vorh. 121
d7 | Nummernspeicher 122
d8 | Konturfilter-Hervorheb.farbe 123
d9 | Gitterlinien 123
d10 | Displaybeleuchtung 124
d11 | Live-View fiir Serienaufnahme 125
d12 | Optischer VR?2 125
e Belichtungsreihen & Blitz
el | Blitzsynchronzeit 126
€2 | Langste Verschlussz. (Blitz) 127
e3 | Bel.-korr. bei Blitzaufn. 127
e4 |1SO-Automatik mit % 128
e5 | Einstelllicht 128
e6 | Belicht.reihen (Modus M) 129
e/ | BKT-Reihenfolge 129
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Individualfunktion @

f Bedienelemente

fl | Benutzerdef. Funktionszuweis. 130
f2 | Mitteltaste d. Multifkt.w. 142
f3 | Fixierung d. Bel.zeit/Blende 144
f4 | Einstellrader 144
5 | Multifunktionswahler 147
f6 | Tastenverhalten 147
f7 | Skalen spiegeln 148
f8 | Live-View-Tastenoptionen 148
f9 | Ein-/Ausschalter (:8:) 148
f10 | Tastenbelegung am MB-D18 149
g Video

g1 | Benutzerdef. Funktionszuweis. 152
g2 | Helligkeit von Lichtern 156

1 Verfiighar nur mit Objektiven, die diese Funktion unterstiitzen.
2 Nur mit kompatiblen AF-P-Objektiven verfiigbar, die keinen Bildstabilisatorschalter besitzen.
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Individualkonfiguration
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Die Einstellungen der Individualfunktionen werden in einer von vier
Konfigurationen gespeichert. Anderungen der Einstellungen in einer
Konfiguration wirken sich nicht auf die anderen Konfigurationen aus.
Wenn Sie eine bestimmte Kombination haufig benétigter Einstellungen
speichern mochten, wahlen Sie eine der vier Konfigurationen aus und
stellen Sie die Kamera auf die gewtinschten Einstellungen ein. Die neuen
Einstellungen bleiben auch nach dem Ausschalten der Kamera in der
Konfiguration gespeichert und werden beim Auswahlen der Konfigura-
tion wieder aktiviert. Es lassen sich verschiedene Kombinationen von
Einstellungen in den anderen Konfigurationen speichern. Somit kann
der Benutzer schnell von einer Kombination zur anderen umschalten,
indem er die entsprechende Konfiguration aus dem Konfigurations-
meni wahlt.

Die vorgegebenen Namen der vier Individualkonfigurationen lauten A,
B, C und D. Sie kdnnen den Konfigurationen bis zu 20 Zeichen lange
erklarende Namen geben, wie bei »Texteingabe« (11 38) beschrieben.
Markieren Sie dafur die Konfiguration und drticken Sie (3.
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IR Wiederherstellen der Standardeinstellungen
Um die Standardeinstellungen wieder herzu-
stellen, markieren Sie eine Konfiguration im
Meni »Individualkonfiguration« und dri-
cken Sie @ (<), Es erscheint eine Sicherheits-
abfrage; markieren Sie »Ja« und driicken Sie
@, um die Standardeinstellungen fiir die aus-

gewahlte Konfiguration wieder herzustellen I
(@ 13). Taste T ()

Die ausgewahlte Individual-
konfiguration wird auf die
Standardwerte zuriickgesetzt.

Weitere Informationen

Die Standardeinstellungen fiir die MenUioptionen finden Sie im Abschnitt
»Standardeinstellungen im Menu der Individualfunktionen« (12 13). Individual-
funktionen, deren Einstellungen in der aktuellen Konfiguration von den
Standardeinstellungen abweichen, sind in der zweiten Ebene des Meniis
»Individualfunktionen« mit einem Sternchen markiert.
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a: Autofokus

al: Prioritdt bei AF-C (kont. AF)

MENU-Taste =» # Individualfunktionen

Wenn AF-C fiir die Fotografie mit dem Sucher gewahlt ist, wird mit dieser
Option festgelegt, ob die Kamera beim Driicken des Auslésers immer
Fotos aufnimmt (Ausldseprioritdt) oder nur dann, wenn die Kamera
scharfgestellt hat (Schdrfeprioritdit).

Option

Beschreibung

Ausloseprioritit

Bei jedem Driicken des Ausldsers nimmt die Kamera
Bilder auf.

Scharfeprioritat
&Bildfolge

Auch wenn die Kamera nicht scharfgestellt hat, kdnnen
Fotos aufgenommen werden. Wenn mit der Aufnahme-
betriebsart Serienaufnahme fotografiert wird und das
Motiv dunkel oder kontrastarm ist, legt die Kamera bei
der ersten Aufnahme der Serie die Prioritat auf die Scharfe
und bei den restlichen Aufnahmen auf die Bildrate,
sodass schnelle Aufnahmeserien von Objekten, deren
Abstand zur Kamera sich nicht éndert, méglich sind.

-2 Ausloseprioritat
Sk &AF

Auch wenn die Kamera nicht scharfgestellt hat, kdnnen
Fotos aufgenommen werden. Bei Serienaufnahmen von
dunklen oder kontrastarmen Objekten reduziert die
Kamera das Serientempo zugunsten einer verbesserten
Fokussierung.

[z Scharfeprioritat

Fotos konnen nur aufgenommen werden, wenn der
Scharfeindikator (@) angezeigt wird.

Unabhangig von der gewahlten Option wird die Scharfeinstellung nicht
gespeichert, wenn AF-C als Autofokusmodus eingestellt ist. Die Kamera
passt die Scharfeinstellung solange an, bis der Verschluss ausgelost

wird.
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a2: Prioritat bei AF-S (Einzel-AF)
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Wenn AF-S fiir die Fotografie mit dem Sucher gewahlt ist, wird mit dieser
Option festgelegt, ob beim Driicken des Ausl6sers nur dann Fotos
aufgenommen werden kénnen, wenn die Kamera scharfgestellt hat
(Schdrfeprioritdt), oder ob beim Driicken des Auslsers immer Fotos
aufgenommen werden (AuslGseprioritdt).

Beschreibung

Option
Bei jedem Driicken des Ausldsers nimmt die Kamera Bilder

=  Ausldseprioritat
auf.

B Schirfeprioritit Fotos kénnen nur aufgenommen werden, wenn der
P Schérfeindikator (@) angezeigt wird.

Unabhangig von der gewahlten Option wird die Scharfeinstellung
gespeichert, wenn bei AF-S der Scharfeindikator (@) erscheint und der
Ausloser bis zum ersten Druckpunkt gedriickt gehalten wird. Die Scharf-
einstellung bleibt so lange gespeichert, bis der Verschluss ausgeldst

wird.
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a3: Scharfenachf. mit Lock-On
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Mit dieser Option legen Sie fest, wie sich der ]
Autofokus bei der Fotografie mit dem Sucher FrAnpassing anneues Mot
im Fokusmodus AF-C verhalt, wenn er eine

Anderung der Objektentfernung registriert.

M wegung
UngleichméBig GleichmaBig

1}

? [GROK]

10 AF-Anpassung an neues Motiv

Legen Sie fest, wie rasch der Autofokus reagiert, wenn sich ein Objekt
zwischen Kamera und Hauptobjekt schiebt. Wahlen Sie zwischen Wer-
tenvon 5 (»Verzogert«) bis 1 (»Schnell«). Je héher der Wert, desto lang-
samer die Reaktion und umso geringer die Wahrscheinlichkeit, dass Sie
die Scharfeinstellung auf das eigentliche Hauptobjekt verlieren. Je nied-
riger der Wert, desto schneller die Reaktion und umso einfacher ist es,
auf ein Objekt scharfzustellen, das sich durchs Bildfeld bewegt. Beach-
ten Sie, dass die Werte 2 und 1 (»Schnell«) der Einstellung 3 entspre-
chen, wenn 3D-Tracking oder die automatische Messfeldsteuerung fiir
die AF-Messfeldsteuerung gewahlt ist.

Il Motivbewegung

Wahlen Sie »GleichmaBig« fiir eine geschmeidige Fokussierung, wenn
sich das fotografierte Objekt gleichmaBig bewegt, oder wéhlen Sie
»UngleichmaBig« fiir die bessere Reaktion auf Objekte, die sich abrupt
bewegen und zwischendurch stoppen.
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a4: Gesichtserken. m. 3D-Tracking
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Wahlen Sie, ob die Kamera Gesichter erkennt und darauf scharfstellt,
wenn die AF-Messfeldsteuerung auf 3D-Tracking eingestellt ist.

a5: 3D-Tracking-Bereich

MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Bei 3D-Tracking verfolgt die Kamera Objekte, die das ausgewahlte
Fokusmessfeld verlassen, und wahlt bei Bedarf andere Fokusmessfelder,
solange der Ausloser bis zum ersten Druckpunkt gedriickt wird. Wahlen
Sie, ob 3D-Tracking die Daten der umgebenden Fokusmessfelder nut-
zen soll, um Objekte zu verfolgen, die sich etwas weiter vom gewdhlten
Fokusmessfeld entfernen (Option »GroB«), oder ob die Funktion die
Objekte nur auf Basis von Daten aus dem direktem Umfeld des gewdhl-
ten Fokusmessfelds verfolgen soll (Option »Normalk). »GroB3« wird fir
Objekte empfohlen, die sich schnell bewegen.

a6: Anzahl der Fokusmessfelder
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Wahlen Sie, wie viele Fokusmessfelder fiir die manuelle Fokusmessfeld-
auswabhl zur Verfiigung stehen.

Option Beschreibung

Foucoooooog

Es stehen 55 Fokusmessfelder zur Aus- B@ooooooogg

AFB5 55 Messfelder ooooooooooo
wahl. ooooooooooo

(=1=N.] n&iﬂ ooo

Es stehen 15 FokusmessfelderzurAus- o & o > o @

AF15 15Messfelder | wahl. Wahlen Sie diese Option fiir eine oo o oo
zlgigere Fokusmessfeldauswahl. 8o & _o=-
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a7:Speichern je n. Ausrichtung
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Legen Sie fest, ob fur Querformat und Hochformat unterschiedliche
Fokusmessfelder gewahlt werden kénnen. Beim Hochformat wird
auflerdem unterschieden, ob die Kamera um 90° im Uhrzeigersinn oder
um 90° entgegen dem Uhrzeigersinn gedreht ist.

Wahlen Sie die Option »Aus«, wenn unabhéngig von der Ausrichtung
der Kamera dieselben Fokusmessfelder und dieselbe AF-Messfeldsteue-
rung benutzt werden sollen.

~/
: ()
N~——
(57
Kamera um 90° entgegen Querformat Kamera um 90°im
dem Uhrzeigersinn gedreht Uhrzeigersinn gedreht
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Wahlen Sie »Fokusmessfeld«, um die separate Wahl des Fokusmess-
felds zu ermoglichen, oder die Option »Messf. und AF-Messf.steuerg.«,
um sowohl Fokusmessfeld als auch AF-Messfeldsteuerung separat
wahlen zu kénnen.

[ — A
a
S~—
Kamera um 90° entgegen Querformat Kamera um 90°im
dem Uhrzeigersinn gedreht Uhrzeigersinn gedreht

a8: AF-Aktivierung
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Wahlen Sie, ob der Ausloser zum Fokussieren benutzt werden kann
(»AF-ON-Taste/Ausloser«), oder ob die Scharfe nur mit der Taste AF-ON
oder anderen Bedienelementen mit der Zuweisung AF-ON eingestellt
werden kann (»Nur AF-ON-Taste«). Das Markieren von »Nur
AF-ON-Taste« und Driicken von & zeigt die Option »Auslésung bei
Unschérfe« an; wahlen Sie »Aktivieren«, damit sich Aufnahmen ohne
erfolgte Scharfeinstellung auslosen lassen, oder »Deaktivieren«, um die
Auslosung zu verhindern, bevor die Kamera nach Betatigen eines AF-
ON-Bedienelements scharfgestellt hat. Um Bilder bei gewahlter Option
»Deaktivieren« aufzunehmen, fokussieren Sie mithilfe des AF-ON-
Bedienelements und driicken Sie den Ausloser fiir die Aufnahme voll-
standig herunter. Beachten Sie, dass »Deaktivieren« nur Anwendung
findet, wenn »Scharfeprioritat« fir Individualfunktion a1 (»Prioritat
bei AF-C (kont. AF)«) oder a2 (»Prioritat bei AF-S (Einzel-AF)«)
gewabhlt ist, und die AF-Messfeldsteuerung auf einer anderen Option als
der automatischen Messfeldsteuerung steht.
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a9: AF-Messf.auswahl einschr.

MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Legen Sie fest, welche AF-Messfeldsteuerun- a9AF-Messf.auswahl einschr. [ 9 |
gen mit der AF-Modus-Taste und dem vorde- v Einzelfeld

. . . . & Dynamisch ( 9 Messfelder)
ren Einstellrad bei der Fotografie mit dem g @ Dymamisch (25 Messfelder)

Sucherausgewahlt werden kdnnen (Live-View Dynamisch (72 Messfelder)

ist nicht davon betroffen). Markieren Sie die
gewinschten Modi und driicken Sie & zum
Auswahlen bzw. zum Aufheben der Auswahl.
AbschlieBend driicken Sie @ zum Speichern der Anderungen.

]
™ Dynamisch (153 Messfelder)
& 3D-Tracking
o Messfeldgrup)

a10: Fixierung des AF-Modus

MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Legen Sie fest, welche Autofokusmodi bei der allFixierung des AFModus [ 9 |
Fotografie mit dem Sucher zur Verfiigung
stehen. Ist nur ein Modus ausgewahlt, kann g s
der Autofokusmodus nicht mit der AF-Modus- AFC
Taste und dem hinteren Einstellrad eingestellt

werden.
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a11: Scrollen bei Messfeldausw.

MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Legen Sie fest, ob die Messfeldmarkierung beim Scrollen von einem
Rand des Sucherbilds zum anderen springt.

Option

Beschreibung

Umlaufend

Die Messfeldmarkierung springt zur — T —
gegenlberliegenden Seite (von ® a o ®
oben nach unten, unten nach oben,

rechts nach links und links nach — —
rechts), wenn sie »liber den Rand

hinaus« bewegt wird. Ist beispielsweise ein Messfeld am rechten
Rand markiert (D), wird durch Driicken von ¢ das gegeniiber-
liegende Messfeld am linken Rand gewahlt (@).

p—

Am Rand
stoppen

Die duBeren Fokusmessfelder der Fokusmessfeldanzeige bilden
eine Grenze. Ist beispielsweise ein Messfeld am rechten Rand
markiert, hat das Driicken von & keine Wirkung.
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a12: Fokusmessfeld-Optionen
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Wahlen Sie zwischen den folgenden Optionen fiir die Fokusmessfeld-
anzeige.

Option Beschreibung

Legen Sie fest, ob das aktive Fokusmessfeld im Sucher rot

beleuchtet wird.

« Automatisch: Das ausgewdhlte Fokusmessfeld wird bei Bedarf
automatisch beleuchtet, um einen Kontrast zum Motiv zu schaf-
fen.

« Ein: Das ausgewahlte Fokusmessfeld wird immer beleuchtet,
unabhéngig von der Helligkeit des Motivs. Vor manchen Moti-
ven ist das Fokusmessfeld eventuell schwierig zu erkennen.

« Aus: Das ausgewdhlte Fokusmessfeld wird nicht beleuchtet.

Wahlen Sie die Option »Ein«, damit beim manuellen Fokussieren

das aktive Fokusmessfeld hervorgehoben wird. Bei der Option

»Aus« wird das Fokusmessfeld nur wéahrend der Wahl des Mess-

felds hervorgehoben.

Wahlen Sie die Option »Ein«, um bei der dynamischen Messfeld-

steuerung sowohl das ausgewahlte Fokusmessfeld als auch die

benachbarten Fokusmessfelder hervorzuheben.

Fokusmessfeld-
Hervorhebung

Manueller Fokus

Assistent fiir
»Dynamisch«
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a13: Man. Fokussierring im AF-Modus
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Dieser Menlipunkt wird nur angezeigt, wenn das verwendete Objektiv
diese Funktion unterstitzt. Das Wahlen von »Aktivieren« erlaubt das
manuelle Scharfstellen am Fokussierring des Objektivs, wahrend die
Kamera im Autofokusmodus ist. Dazu driicken Sie den Ausloser zwecks
automatischer Fokussierung bis zum ersten Druckpunkt, halten den
Ausloser in dieser Position gedriickt und drehen am Fokussierring. Um
mit dem Autofokus neu scharfzustellen, lassen Sie den Ausl6ser los und
driicken ihn dann erneut bis zum ersten Druckpunkt. Um zu verhindern,
dass der Fokussierring des Objektivs fur das manuelle Scharfstellen
benutzt werden kann, wahrend die Kamera im Autofokusmodus ist,
wahlen Sie »Deaktivieren«.
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b: Belichtung

b1:1SO-Schrittweite

MENU-Taste =» # Individualfunktionen

Wahlen Sie die Schrittweite aus, die beim Einstellen der ISO-Empfind-
lichkeit verwendet wird. Sofern méglich, wird die aktuelle ISO-Empfind-
lichkeitseinstellung beim Verandern der Schrittweite beibehalten. Steht
die aktuelle ISO-Empfindlichkeitseinstellung mit der neuen Schrittweite
nicht zur Verfiigung, wird die ISO-Empfindlichkeit auf den nachstgelege-
nen Wert gedndert.

b2: Schrittweite Bel.-steuerung
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Wahlen Sie die Schrittweite aus, die beim Einstellen von Belichtungszeit,
Blende und Belichtungsreihen verwendet wird.

b3: Schrittweite f. Bel.korrektur
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Wahlen Sie die Schrittweite aus, die beim Einstellen von Belichtungs-
und Blitzbelichtungskorrekturen verwendet wird.
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b4: Einfache Belichtungskorr.
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Mit dieser Option legen Sie fest, ob zum Einstellen einer Belichtungs-
korrektur die E4-Taste benétigt wird. Bei der Einstellung »Einstellrad
(Reset)« oder »Einstellrad« blinkt die »0« in der Mitte der Belichtungs-
skala, auch wenn die Belichtungskorrektur auf +0 eingestellt ist.

Option Beschreibung
Der Wert fiir die Belichtungskorrektur wird durch Drehen eines
der Einstellrdader eingestellt (siehe Hinweis weiter unten). Die mit
Einstelirad | dem Einstellrad gewahlte Belichtungskorrektur wird wieder auf-
(Reset) gehoben, wenn die Kamera ausgeschaltet wird oder sich die
Belichtungsmessung abschaltet (eine mit der E4-Taste einge-
stellte Belichtungskorrektur wird nicht zurtickgesetzt).
Wie vorstehend, jedoch bleibt die mit dem Einstellrad gewéhlte
Einstellrad | Belichtungskorrektur erhalten, wenn die Kamera ausgeschaltet
wird oder sich die Belichtungsmessung abschaltet.
[+/]1& Die Belichtungskorrektur wird durch Driicken der E4-Taste und
Einstellrad | Drehen des hinteren Einstellrads eingestellt.

Einstellrdder vertauschen

Mit welchem Einstellrad die Belichtungskorrektur eingestellt wird, wenn »Ein-
stellrad (Reset)« oder »Einstellrad« unter der Individualfunktion b4 (»Einfache
Belichtungskorr.«) ausgewahlt ist, hangt von der Option ab, die im Menu der
Individualfunktion f4 (»Einstellrader«, (0 144) > »Funktionsbelegung« >
»Belichtungseinstellung« gewdhlt wurde.

f4 (Einstellrader) > Funktionsbelegung > Belichtungseinstellung

Vertauscht Vertauscht (A) Standard
o ® P | Vorderes Einstellrad | Vorderes Einstellrad | Vorderes Einstellrad
% ; S | Hinteres Einstellrad | Vorderes Einstellrad | Vorderes Einstellrad
E E A | Vorderes Einstellrad | Vorderes Einstellrad | Hinteres Einstellrad
TIM Nicht verfiigbar
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b5: Matrixmessung

MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Wahlen Sie '20N »Gesichtserkennung ein«, um die Gesichtserkennung
fur Portrataufnahmen zu aktivieren, wenn die Matrixmessung bei der
Fotografie mit dem Sucher zum Einsatz kommt.

b6: Messfeldgr. (mittenbetont)
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Wahlen Sie die Grof3e des Bereichs, auf den die mittenbetonte Belich-
tungsmessung das groBte Gewicht legt. Bei Verwendung eines
Objektivs ohne CPU oder eines AF-S Fisheye NIKKOR 8-15 mm 1:3,5-
4,5E ED steht die GroRe fest auf 12 mm.

b7: Feinabst. der Bel.-Messung
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Mit dieser Option kdnnen Sie den von der b7 Feinabst. der Bel-Messung [ 9 |
Kamera ermittelten Belichtungswert fein-
stufig verandern. Furr jede Messmethode kann
separat eine Feinabstimmung im Bereich von Mittenbetonte Messung " 0

. . . i Spotmessung 0
+1 bis =1 LW in Schritten von /6 LW vorge- Lichterbetonte Messung 0

nommen werden.

V] Feinabstimmung der Belichtungsmessung

Die Feinabstimmung kann fiir jede Individualkonfiguration separat eingestellt
werden und bleibt bei einem Zwei-Tasten-Reset erhalten. Beachten Sie, dass das
Symbol fiir die Belichtungskorrektur (&) nicht angezeigt wird. Der Feinabstim-
mungswert kann ausschlieB8lich im Menii der Feinabstimmung eingesehen wer-
den.
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c: Timer/Bel.-speicher

c1: Bel. speichern mit Ausl6ser

MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Legen Sie fest, ob beim Ausloserdriicken die Belichtung gespeichert
wird.

Option Beschreibung

F X " Die Belichtung wird beim Ausléserdriicken bis zum
b4
Z0N tin (halb driicken) ersten Druckpunkt gespeichert.

3 ON Ein (Aufnahme- Die Belichtung wird nur gespeichert, wahrend der Aus-
= serie) 16ser vollstandig heruntergedriickt wird.

Aus Das Ausloserdriicken speichert die Belichtung nicht.

c2: Standby-Vorlaufzeit
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Wahlen Sie, wie lange die Belichtungsmessung eingeschaltet bleibt,
wenn die Kamera nicht bedient wird. Wenn sich die Belichtungs-
messung abschaltet (Standby), erldschen automatisch die Anzeigen fiir
Belichtungszeit und Blende auf dem Display und im Sucher.

Wahlen Sie eine kiirzere Standby-Vorlaufzeit, um Akkustrom zu sparen.
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c3: Selbstausldoser
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Wahlen Sie die Lange der Selbstausloser-Vorlaufzeit, die Anzahl der Auf-

nahmen und das Intervall zwischen den Aufnahmen.

« Selbstausloser-Vorlaufzeit: Wahlen Sie die Lange der Vorlaufzeit des
Selbstauslosers.

« Anzahl von Aufnahmen: Driicken Sie @ oder &, um die Anzahl der
Aufnahmen zu wahlen, die der Selbstausloser nach dem Ablaufen
aufnehmen soll.

« Intervall zwischen Aufnahm.: Wahlen Sie den Zeitabstand zwischen den
Aufnahmen, wenn die »Anzahl von Aufnahmen« grof3er als 1 ist.

c4: Ausschaltzeit des Monitors
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Wahlen Sie, wie lange der Monitor eingeschaltet bleibt, wenn keine
Bedienvorgdnge erfolgen wahrend der Wiedergabe (»Wiedergabe«;
Standardvorgabe 10 Sekunden) und Bildkontrolle (»Bildkontrolle;
Standardvorgabe 4 Sekunden), bei der Anzeige von Menis (»Meniis«;
Standardvorgabe 1 Minute) oder von Informationen (»Informations-
anzeige«; Standardvorgabe 10 Sekunden) sowie wéahrend Live-View
und Filmaufnahmen (»Live-Views; Standardvorgabe 10 Minuten).
Waihlen Sie eine klirzere Ausschaltzeit fiir den Monitor, um Akkustrom zu
sparen.
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d: Aufnahme & Anzeigen

d1: Lowspeed-Bildrate

MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Wabhlen Sie die maximale Bildrate fiir den Serienaufnahmemodus CL.

d2: Max. Bildanzahl pro Serie

MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Die maximale Anzahl von Bildern pro Aufnahmeserie lasst sich auf jeden
Wert zwischen 1 und 200 einstellen. Beachten Sie, dass ungeachtet der
gewahlten Option die maximale Bildanzahl pro Serie nicht begrenzt ist,
wenn eine Belichtungszeit von 4 s oder ldnger in Belichtungssteuerung
S oder M eingestellt ist.

Der Pufferspeicher
Unabhéngig von der fiir die Individualfunktion d2 gewahlten Option wird die
Aufnahme langsamer, wenn der Pufferspeicher sich fillt (=03).

d3:1SO-Anzeige
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Wahlen Sie, ob im Display die ISO-Empfindlichkeit (»ISO-Empfindlichk.
anzeigenc) oder die Anzahl der verbleibenden Aufnahmen (»Bild-
zdhler anzeigen«) angezeigt wird.
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d4: Optionen f. synchron. Auslésung
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Legen Sie fest, ob die Auslosung der ferngesteuerten Kameras mit der
Auslosung der Master-Kamera synchronisiert wird, wenn Sie eine optio-
nale Funkfernsteuerung im Modus fiir synchronisierte Ausldsung einset-
zen.

d5: Spiegelvorauslosung

MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

In Situationen, in denen geringste Kameraerschiitterungen zu ver-
wackelten Bildern flihren kdnnen, ldsst sich die Verschlussausldsung um
ca. 0,2 bis 3 Sekunden nach Driicken des Auslosers und Hochklappen
des Spiegels verzogern.

d6: Verschluss m. elektr. 1. Vorh.
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Mit der Wahl von »Aktivieren« wird in den Modi Q, Qc und Mup zu Belich-
tungsbeginn ein elektronischer Verschluss verwendet, der die Verwack-
lungsgefahr durch die Verschlussbewegung vermeidet. In den anderen
Aufnahmebetriebsarten wird der mechanische Verschluss benutzt.

Der elektronische Verschluss zu Belichtungsbheginn

Es wird ein Objektiv vom Typ G, E oder D empfohlen; wéhlen Sie »nDeaktivierenc,
falls Sie beim Fotografieren mit anderen Objektiven linien- oder schleierartige
Bildméangel bemerken. Mit dem elektronischen Verschluss betrégt die kiirzest-
mégliche Belichtungszeit /2000 s und die maximale I1SO-Empfindlichkeit 25600.
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d7: Nummernspeicher
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Beim Aufnehmen benennt die Kamera die Dateien automatisch mit
einer fortlaufenden Nummer. Diese Funktion legt fest, ob die Kamera die
Nummerierung in neu angelegten Ordnern bzw. nach dem Formatieren
oder Auswechseln der Speicherkarte anschlieBend an die zuletzt verge-
bene Nummer fortsetzt.

Option Beschreibung

Wenn ein neuer Ordner angelegt, die Speicherkarte formatiert oder
eine andere Speicherkarte eingesetzt wird, setzt die Kamera die
Dateinummerierung anschlieBend an die zuletzt vergebene Num-
mer oder an die hdchste Nummer im aktuellen Ordner fort, je nach-
dem welche héher ist. Enthélt der aktuelle Ordner ein Bild mit der
Dateinummer »9999«, wird bei der nachsten Aufnahme automa-
tisch ein neuer Ordner angelegt und die Nummerierung beginnt
wieder bei »0001«.

In einem neu angelegten Ordner sowie mit einer frisch formatierten
oder einer neu eingesetzten Speicherkarte beginnt die fortlaufende
Aus Nummerierung stets bei »0001«. Wenn der aktuelle Ordner 5000
Bilder enthdlt, legt die Kamera bei der néchsten Aufnahme automa-
tisch einen neuen Ordner an.

Wie bei »Eing; jedoch setzt die Kamera die Nummerierung anschlie-
Zuriicksetzen | Bend an die hochste Nummer im aktuellen Ordner fort. Falls der
Ordner leer ist, beginnt die Nummerierung bei »0001«.

Ein
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V] Nummernspeicher

Wenn der aktuelle Ordner die Nummer »999« tragt und 5000 Bilder oder ein Bild
mit der Nummer »9999« enthalt, wird die Auslosung der Kamera gesperrt und es
konnen keine weiteren Bilder aufgenommen werden (auRerdem kann die Film-
aufnahme gesperrt sein, wenn die Kamera errechnet, dass die fiir einen Film
maximaler Lange nétige Datei-Anzahl zu mehr als 5000 Dateien im Ordner fiih-
ren wiirde oder in einer Dateinummer tGiber 9999 resultieren wiirde). Wahlen Sie
»Zuriicksetzen« fir die Individualfunktion d7 ("Nummernspeicher«) und for-
matieren Sie anschlieBend entweder die aktuelle Speicherkarte oder setzen Sie
eine neue Speicherkarte ein.

d8: Konturfilter-Hervorheb.farbe
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Wabhlen Sie die Farbe, mit der die Konturen beim Fokus-Peaking hervor-
gehoben werden sollen. Das Ein- und Ausschalten der Peaking-Funktion
und das Einstellen der Empfindlichkeitsschwelle geschieht wahrend
Live-View durch Drlcken der i-Taste und Wahl von »Konturfilter-
Pegel«.

d9: Gitterlinien
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Wahlen Sie »Ein«, um Gitterlinien ins Sucherbild einzublenden, die bei
der Bildgestaltung helfen.
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d10: Displaybeleuchtung
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Bei der Option »Aus« wird die Display- und Tastenbeleuchtung nur ein-
geschaltet, wéhrend der Ein-/Ausschalter auf die Position ‘8- gedreht ist.
Wenn die Option »Ein« gewdhlt ist, bleibt die Beleuchtung so lange ein-
geschaltet, wie die Belichtungsmessung arbeitet. Unabhéngig von der
gewahlten Option schaltet sich die Beleuchtung ab, wenn der Ausloser
gedrickt wird; ist »Ein« gewahlt, schaltet sich die Beleuchtung nach Los-
lassen des Ausl6sers wieder ein. Wahlen Sie »Aus«, um Akkustrom zu
sparen.

Tastenbeleuchtung

Markierung des

5 5
3-—% Aufnahmebetriebsartenwahlers
% [ vENU-Taste

—11 no-n (F2/?)-Taste

®
6- ﬁ /27 n &-Taste
w&@ BBl &= (5)-Taste
O N\ L & Taste
(™= N 12 m [=]-Taste

m 1 (5)-Taste

T A
e 1, B
2 Hlfé@@ / ] VoD Taste

k@) /j ﬁ n[o}—Taste

e
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d11: Live-View fiir Serienaufnahme
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Waihlen Sie, ob die Bildkontrolle wahrend Serienaufnahmen in Live-View
(Aufnahmebetriebsarten (L, CH und Qc) verfiigbar ist. Ist »Aus« gewahlt,
schaltet sich nicht nur die Monitoranzeige sondern auch die Monitor-
beleuchtung wahrend der Belichtungen aus.

d12: Optischer VR

MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Dieser Mentipunkt ist nur mit kompatiblen AF-P-Objektiven verfligbar,
die keinen Bildstabilisatorschalter besitzen. Das Wahlen von »Ein« schal-
tet den Bildstabilisator ein, der zu arbeiten beginnt, sobald der Auslser
bis zum ersten Druckpunkt gedriickt wird. Wahlen Sie »Aus«, um den
Bildstabilisator auszuschalten.
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e: Belichtungsreihen & Blitz

e1: Blitzsynchronzeit
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Mit dieser Individualfunktion wird die Blitzsynchronzeit eingestellt.

Option Beschreibung
Die automatische FP-Kurzzeitsynchronisation kommt zum Ein-
satz, wenn ein kompatibles Blitzgerat angeschlossen ist. Bei ande-
ren Blitzgeriten wird die Belichtungszeit auf /250 s eingestellt.
Zeigt die Kamera die Belichtungszeit /250 s bei Belichtungs-
1/250s (FP- | steuerung P oder A an, wird die automatische FP-Kurzzeitsynchro-
Kurzzeitsynchr.) | nisation aktiviert, wenn die tatsachliche Belichtungszeit kiirzer als
/250 s ist. Wenn das Blitzgerét die automatische FP-Kurzzeitsyn-
chronisation untersttitzt, konnen kurze Belichtungszeiten bis zur
/8000 s von der Kamera eingestellt (P oder A) oder vom Benutzer
vorgewahlt (S oder M) werden.
1/2505-1/60s | Die Blitzsynchronzeit wird auf den gewdhlten Wert eingestellt.

Fixieren der Belichtungszeit auf die Blitzsynchronzeit

Um die Belichtungszeit bei Blendenautomatik oder manueller Belichtungssteue-
rung auf die Blitzsynchronzeit zu fixieren, wahlen Sie die néachste Einstellung
nach der langstmaglichen Belichtungszeit (30 s oder - -). Im Sucher und auf dem
Display erscheint dann ein X (Blitzsynchronanzeige) gemeinsam mit der Blitz-
synchronzeit.

Automatische FP-Kurzzeitsynchronisation

Die automatische FP-Kurzzeitsynchronisation erlaubt die Benutzung des Blitz-
gerats bis zur kiirzestmaoglichen Belichtungszeit der Kamera. Dadurch kann die
groBte Blendendffnung zum Erzielen einer geringen Tiefenschérfe verwendet
werden, selbst wenn das Hauptobjekt im hellen Gegenlicht aufgenommen wird.
Der Blitzmodus-Indikator in der Anzeige der Aufnahmeinformationen zeigt »FP«
an, wenn die automatische FP-Kurzzeitsynchronisation aktiv ist.
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e2: Langste Verschlussz. (Blitz)
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Diese Option legt die langste verfligbare Verschlusszeit fest, wenn mit
Programmautomatik oder Zeitautomatik die Synchronisation auf den
ersten oder zweiten Verschlussvorhang oder die Reduzierung des
Rote-Augen-Effekts verwendet wird. (Unabhéngig von der gewahlten
Einstellung kénnen Belichtungszeiten von bis zu 30 Sekunden zum
Einsatz kommen bei der Blendenautomatik und der manuellen Belich-
tungssteuerung oder bei den Blitzmodi Langzeitsynchronisation, Lang-
zeitsynchronisation auf den zweiten Verschlussvorhang und
Langzeitsynchronisation mit Reduzierung des Rote-Augen-Effekts.)

e3: Bel.-korr. bei Blitzaufn.

MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Legen Sie fest, wie die Kamera die Blitzleistung steuert, wenn eine
Belichtungskorrektur vorgenommen wird.

Option Beschreibung

Es werden sowohl die Blitzleistung als auch die Belich-
Gesamtes Motiv | tung korrigiert, um die Belichtung fiir das gesamte Bild
zu dndern.

Die Belichtungskorrektur wirkt sich nur auf den Hinter-
grund aus.

Nur Hintergrund

Menii-Handbuch 127



e4: 1SO-Automatik mit %

MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Wahlen Sie, auf was sich die Belichtung bei Blitzaufnahmen mit I1SO-
Automatik bezieht.

Option Beschreibung

Motivund Die Kamera beriicksichtigt sowohl die Helligkeit des Haupt-
S . objekts als auch des Hintergrunds bei der Wahl der ISO-Emp-

Hintergrund . R

findlichkeit.

®  NurMotiv Die Einstellung der ISO-Empfindlichkeit richtet sich nur nach
- der korrekten Belichtung des Hauptobjekts.
e5: Einstelllicht

MENU-Taste =» # Individualfunktionen

Wenn »Ein« gewahlt ist und die Kamera mit einem optionalen CLS-kom-
patiblen Blitzgerat benutzt wird, bewirkt das Driicken der Pv-Taste das
Aussenden eines Einstelllichts. Bei der Wahl von »Aus« wird kein Ein-
stelllicht abgegeben.
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€6: Belicht.reihen (Modus M)
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Mit dieser Option legen Sie fest, welche Einstellungen bei der manuellen
Belichtungssteuerung variiert werden, wenn »Belichtungs- & Blitz-
belicht.reihe« oder »Belichtungsreihe« fiir die Option »Autom.
Belichtungsreihen« im Fotoaufnahmemeni gewahlt ist.

Option Beschreibung
Die Kamera variiert die Belichtungszeit (»Belichtungs-
$+:1: Blitz & Zeit reihe«) oder sowohl die Belichtungszeit als auch die Blitz-

leistung (»Belichtungs- & Blitzbelicht.reihe«).

Die Kamera variiert die Belichtungszeit und die Blende
) Blitz, Zeit & (»Belichtungsreihe«) oder sowohl die Belichtungszeit als
*" Blende auch die Blende und die Blitzleistung (»Belichtungs- &

Blitzbelicht.reihe«).

Die Kamera variiert die Blende (»Belichtungsreihe«) oder
%+® Blitz&Blende | sowohl die Blende als auch die Blitzleistung (»Belich-
tungs- & Blitzbelicht.reihe«).

Die Kamera variiert nur die Blitzleistung (»Belichtungs- &
Blitzbelicht.reihe«).

% NurBlitz

Die Blitzbelichtungsreihe setzt die i-TTL-Blitzsteuerung oder Blitzauto-
matik mit automatischer Blendensteuerung (8®A) voraus. Wenn eine
andere Einstellung als »Nur Blitz« gewahlt ist und das Blitzgerat nicht
zum Einsatz kommt, wird die ISO-Empfindlichkeit auf den Wert fiir die
erste Aufnahme fixiert, falls die ISO-Automatik eingeschaltet ist ((11 49).

e7: BKT-Reihenfolge
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Bei der Standardeinstellung »Messwert > unter > iiber« (N) werden die
Reihen fiir Belichtung, Blitzbelichtung und Wei3abgleich in der folgen-
den Reihenfolge durchgefiihrt: zuerst das Foto ohne Anderungen, dann
eine Aufnahme mit dem niedrigsten Wert und abschlieend die Auf-
nahme mit dem hochsten Wert. Wenn »unter > Messwert > liber«
(==>+) gewahlt ist, wird die Reihe vom niedrigsten zum hochsten Wert
durchgefiihrt. Diese Einstellung hat keinen Einfluss auf eine ADL-Belich-
tungsreihe.
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f: Bedienelemente

f1: Benutzerdef. Funktionszuweis.
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Belegen Sie die Bedienelemente der Kamera mit den gewiinschten
Funktionen, entweder fiir die alleinige Nutzung oder fiir die Verwen-
dung mit den Einstellradern.

I Driicken

Bestimmen Sie, welche Funktionen die folgenden Bedienelemente
ausfiihren sollen, indem Sie die gewiinschte Option markieren und die
Mitteltaste des Multifunktionswahlers driicken:

11Benutzerdef. Funktionszuweis.
Abblendtaste

Pv-Taste

@Y | Fn1-Taste

W Fn2-Taste
AF-ON-Taste
® | Mitte des Sub-Wdihlers

11Benutzerdef. Funktionszuweis.
Fokusfunktionstasten am Objektiv
Fokus speichern

Fokusfunktionstasten am Objektiv "

* Die Fokusfunktionstasten am Objektiv lassen
sich nur dann fiir die zugeordnete Funktion
benutzen, wenn der Fokusfunktionsschalter
auf AF-L steht.

MEMORY RECALL
AF-L_| AE-ON

)

1
Fokusfunktionstasten am
Objektiv
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»Driicken« und »Driicken & Einstellrader«

Bestimmte Funktionen lassen sich manchen Bedienelementen nicht gleichzeitig
fiir »Driicken« und »Driicken & Einstellrader« zuweisen. Wird solch eine Funktion
»Driicken«zugewiesen, obwohl sie bereits »Driicken & Einstellrader« zugeordnet
ist, wechselt »Driicken & Einstellrader« auf »Keine Funktion«. Wird umgekehrt
solch eine Funktion »Driicken & Einstellrader« zugewiesen, obwohl sie bereits
»Driicken« zugeordnet ist, wechselt »Driicken« auf »Keine Funktion«.

Die Bedienelemente lassen sich mit folgenden Funktionen belegen:

Option Fn2) ®

PRE:I  AF-Messfeldspeicher vV v |—|—|Vv | Vv
(1) AF-Messfeldsteuerung Vi iv | —|v v v
(B  AF-Messfeldsteuerung + AF-ON Vi iv | —|v v | v
Tiefenschirfekontrolle v iv | —|— v | —
Blitzbelichtungsspeicher Vi iv | — | — v |—
I Belichtung & Fokus speich. Vi v | — v | v | Vv
I3 Belichtung speichern v iv i —|v v v
I3 Bel. speich. ein/aus (Reset) vV | Vv | — Vv V| —
IY3® Belichtung speichern ein/aus vV | Vv | — Vv V| —
I3 Fokusspeichern vV v | — Vv Vv |V
[R0  Autofokus aktivieren vV v | —|v | Vv | Vv
@®/% “%Deaktivieren/aktivieren Vi iv | —|— v | v
BKT=Yy  Belichtungsreihe Vi iv | — | —|v | —
+A]  + NEF (RAW) viv ——|v|—
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Option ®

Matrixmessung Vi iv | —|—|v
Mittenbetonte Messung vV i v | —|— Vv
(=]  Spotmessung Vi iv | —|—| v
[3J*  Lichterbetonte Belicht.messung Vi v | — | — | Vv
EH citterlinien viv | i—|—|v
€3~ Virtueller Horiz. im Sucher Vi iv | —|—|v
G=Y  Auswahl Synchron. Auslésung viv | —|—|v
&  MEINMEND vV v iv | — v
95 Erster Punktin MEIN MEND Vi ivi iv | —|v
[»]  Wiedergabe Vi iv | —|—|v
Y Bewertung — = |v|—=]—
RESET  Mittleres Autofokusmessf. — | - ==V
(0> AF-Messfeld hervorheben — === |V
Keine Funktion vV | v |Vv Vv |V
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Die folgenden Optionen stehen zur Verfiigung:

Option Beschreibung

Das Driicken des Bedienelements wahlt ein voreingestell-
tes Fokusmessfeld. Zum Voreinstellen des Messfelds
wahlt man es aus und betatigt bei gedriickter AF-Modus-
Taste das Bedienelement, bis das Messfeld blinkt. Fir die
Querformat-Ausrichtung und beide Hochformat-Ausrich-
tungen der Kamera lassen sich unterschiedliche Fokus-
AF-Messfeld- messfelder voreinstellen, falls »Fokusmessfeld« oder
speicher »Messf. und AF-Messf.steuerg.« fiir die Individualfunk-
tion a7 (»Speichern je n. Ausrichtung«; 00 109) gewahlt
ist. Falls diese Option den Fokusfunktionstasten am
Objektiv zugewiesen ist, kdnnen Sie das voreingestellte
Fokusmessfeld durch Gedriickthalten einer Fokusfunkti-
onstaste am Objektiv wahlen. Das Loslassen der Taste
stellt die urspriingliche Fokusmessfeldwahl wieder her.
Markieren Sie diese Option und driicken Sie (&, um eine
AF-Messfeldsteuerung zu wéhlen (3D-Tracking ausge-

PREE

(1) AF-Messfeld- nommen). Die gewédhlte AF-Messfeldsteuerung ist wirk-
steuerung sam, wahrend das Bedienelement gedrtickt wird; das
Loslassen des Bedienelements stellt die urspriingliche
AF-Messfeldsteuerung wieder her.
R f::r;ﬁ:li' Wie zuvor bei »AF-Messfeldsteuerung, jedoch startet
AF-ON das Driicken des Bedienelements auch den Autofokus.

Beim Fotografieren mit dem Sucher kénnen Sie bei
gedrickt gehaltenem Bedienelement die Tiefenscharfe

. . prifen. Wahrend der Fotografie mit Live-View 6ffnet das
= Tiefenscharfe- . . R s
® erste Driicken des Bedienelements die Objektivblende

kontrolle i .
vollstandig, um das Scharfstellen zu erleichtern

(geringste Tiefenschérfe); das erneute Driicken stellt die
Blende wieder auf den urspriinglichen Wert.
Driicken Sie das Bedienelement, um die ermittelte Blitz-

Blitzbelich- leistung fiir optionale Blitzgerate zu speichern. Driicken
tungsspeicher | Sie es erneut, um den Blitzbelichtungsspeicher freizuge-
ben.
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Option Beschreibung
& Belichtung& | Scharfeinstellung und Belichtung werden gespeichert,
Fokus speich. | wahrend das Bedienelement gedriickt wird.
P Belichtung Nur die Belichtung wird gespeichert, wéhrend das
speichern Bedienelement gedrtickt wird.
Die Belichtung wird gespeichert, wenn das Bedien-
e Bel. speich. element gedriickt wird, und bleibt so lange gespeichert,
ein/aus (Reset) | bis es erneut gedrickt wird, der Verschluss ausgel6st wird
oder sich die Belichtungsmessung abschaltet.
. Die Belichtung wird beim Driicken des Bedienelements
Belichtung N . . .
[ speichern gespgcher’f und ble|pt so‘langg gespeichert, bis es erneut
ein/aus gedriickt wird oder sich die Belichtungsmessung abschal-

tet.

Fokus speichern

Nur die Scharfeinstellung wird gespeichert, wahrend das
Bedienelement gedrtickt wird.

Autofokus Das Driicken des Bedienelements aktiviert den Auto-
AF-ON L
aktivieren fokus.
Ist das Blitzgerat momentan nicht aktiv, wird die Synchro-
$Deaktivieren/ nisation auf den ersten Verschlussvorhang gewahlt, wah-
®/% L rend das Bedienelement gedriickt ist. Ist das Blitzgerat
aktivieren L . R .
momentan aktiv, wird es hingegen bei gedriicktem
Bedienelement deaktiviert.
Wird das Bedienelement gedriickt, wahrend eine
Belichtungsreihe, Blitzbelichtungsreihe oder ADL-Belich-
tungsreihe im Einzelbildmodus oder im Modus »Leise
Belichtunas- Auslosung« eingestellt ist, nimmt die Kamera mit jedem
BKT=y reihe 9 Driicken des Auslésers eine vollstandige Serie im gewéhl-

ten Reihenprogramm auf. Wenn eine WeiBabgleichsreihe
oder eine Serienaufnahmefunktion eingestellt ist (CH, CL
oder Qc), wird die Automatikreihe wiederholt, solange der
Ausloser gedriickt gehalten wird.
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Option Beschreibung
Steht die Bildqualitat auf einer JPEG-Option, erscheint
nach dem Driicken des Bedienelements die Anzeige
»RAW« im Display und mit der néchsten Aufnahme ent-
steht zuséatzlich eine NEF-(RAW-)Datei (die urspriingliche
Bildqualitatseinstellung wird beim Loslassen des Aus-
+[RAW] -+ NEF (RAW) |6sers wieder hergestellt). Die NEF-(RAW-)Aufnahmen
entstehen mit den aktuell im Fotoaufnahmemeni unter
»NEF-(RAW-)Einstellungen« und »BildgréBe« > »NEF
(RAW)« gewdhlten Einstellungen ({0 47, 48). Soll doch
keine zusatzliche NEF-(RAW-)Datei gespeichert werden,
driicken Sie das Bedienelement erneut.
Matrixmessung Mit.g'edri.icktem Bedienelement wird die Matrixmessung
aktiviert.
5 Mittenbetonte | Mit gedriicktem Bedienelement wird die mittenbetonte
Messung Messung aktiviert.
Mit gedriicktem Bedienelement wird die Spotmessung
() Spotmessung aktiviert.
X leTterbetonte Mit gedriicktem Bedienelement wird die lichterbetonte
(] Belicht.mes- R L
Belichtungsmessung aktiviert.
sung
B citterlinien Driicken Sie das Bedienelement, um die Gitterlinien im
Sucher ein- oder auszublenden.
o Virtueller Horiz. | Wenn Sie das Bedienelement driicken, wird im Sucher ein

im Sucher

virtueller Horizont eingeblendet (20 137).
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Option

Beschreibung

Auswahl
G=Y  Synchron.
Auslosung

Ist eine optionale Funkfernsteuerung angeschlossen,
kann zwischen Auslésung Slave-Kameras und Auslsung
Master-Kamera oder synchronisierter Auslésung umge-
schaltet werden. Die verfiigbaren Optionen richten sich
nach der Einstellung der Individualfunktion d4 (»Optio-
nen f. synchron. Auslésung«):

« Ist »Synchron.« eingestellt, haben Sie die Auswahl
zwischen »Nur Master-Kamera auslosen« (Bedien-
element gedrtickt halten, um nur die Master-Kamera
auszuldsen) und »Nur Slave-Kamera(s) auslosen«
(Bedienelement gedriickt halten, um nur die Slave-
Kameras auszuldsen).

« Ist »Nicht synchron.« eingestellt, kdnnen Sie zwischen
»Synchronisierte Auslosung« (Bedienelement
gedriickt halten, um die Master- und Slave-Kameras
synchron auszuldsen) und »Nur Slave-Kamera(s) aus-
l6sen« (Bedienelement gedriickt halten, um nur die
Slave-Kameras auszuldsen) wahlen.

T MEINMEND

Durch Driicken des Bedienelements wird »MEIN MENU«
angezeigt.

Erster Punkt in
rE -
' MEIN MENU

Durch Driicken des Bedienelements gelangen Sie zum
ersten Punkt in MEIN MENU«. Wahlen Sie diese Option,
um schnellen Zugriff auf einen haufig verwendeten
Menupunkt zu erhalten.

[>] Wiedergabe

Das Bedienelement erfiillt dieselbe Funktion wie die
[=]-Taste. Wahlen Sie diese Option fiir Situationen, in
denen die Bedienung der =1-Taste mit der linken Hand
schwierig ist, etwa beim Fotografieren mit Teleobjekti-
ven.

Y Bewertung

Im Wiedergabemodus lasst sich das angezeigte Bild bei
gedrickt gehaltenem Bedienelement durch zusétzliches
Driicken von © oder & bewerten.

Mittleres Auto-
RESET fokusmessf.

Das Driicken des Bedienelements wahlt das zentrale
Fokusmessfeld aus.

AF-Messfeld

B hervorheben

Das Driicken des Bedienelements hebt das aktive Fokus-
messfeld hervor.

Keine Funktion

Das Driicken des Bedienelements hat keine Wirkung.
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Virtueller Horizont
Das Driicken eines Bedienelements, das mit der Funktion »Virtueller Horiz. im
Sucher« belegt wurde, blendet die Anzeigen fiir die Neigung und Drehung der
Kamera im Sucher ein. Driicken Sie das Bedienelement ein zweites Mal, um die
Anzeigen auszublenden.
Drehung

Kamera nach rechts gedreht Kamera waagrecht Kamera nach links gedreht

RELTTTTITT [LLITTTTTTTS

b=

Neigung
Kamera nach unten geneigt Kamera waagrecht Kamera nach oben geneigt

[LLTTITTTTIS

-4

RELTTTTITT

Die Funktion der Anzeigen fiir Neigung und Drehung ist bei Hochformataufnah-
men vertauscht. Beachten Sie, dass die Anzeige moglicherweise ungenau ist,
wenn die Kamera stark nach unten oder nach oben geneigt wird. Wenn die
Kamera die Neigung nicht messen kann, wird der Neigungsgrad nicht angezeigt.
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W Driicken & Einstellrider

Bestimmen Sie, welche Funktionen die folgenden Bedienelemente
gemeinsam mit den Einstellradern ausfihren sollen, indem Sie die
gewdlinschte Option markieren und die Mitteltaste des Multifunktions-
wabhlers driicken:

11Benutzerdef. Funktionszuweis. 9 | -
Abblendtaste + = @ |pu-Taste + =
Keine Funktion ﬁg Fnl-Taste + &,
@, | Mitte des Sub-Wiihlers + =,
11Benutzerdef. Funktionszuweis. 9 | -
e &L | BKT-Taste + =%
Al B S €2 | 7aste fir Filmaufzeichnung +

* Wahlen Sie, welche Funktion die Taste fiir Filmaufzeichnung in Kombination mit den Einstellrddern hat,
wenn der Live-View-Wahler auf € steht.

Die BKT-Taste

Ist die HDR- oder Mehrfachbelichtungsfunktion aktiv, wahrend eine andere
Funktion der BKT-Taste zugewiesen ist, kann die BKT-Taste nicht zusammen mit
einem Einstellrad benutzt werden, bevor die HDR- oder Mehrfachbelichtungs-
funktion beendet wird.
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Die Bedienelemente lassen sich mit folgenden Funktionen belegen:

Option Q@ e @
3 Auswahl des Bildfeldes Vi ivi iv | —|v
1@ Fixierung d. Bel.zeit/Blende vV | v | v — |V
i:® Ganze LW-Stufen/Blende v v | — | —| —
NonCPU  Objektivdaten auswéhlen v ivi iv| —| —
Efy  Active D-Lighting v iv | —| —
SN Spiegelvorausldsung v v | — | —| —
Bill Fotoaufnahmekonfiguration vV (v | v | — | Vv
iR Belichtungssteuerung — | - =] = | v
WB  WeiBabgleich N I R N
BKT Autom. Belichtungsreihen — | == |V | =
Mehrfachbelichtung — | - = v | =
HDR  HDR (High Dynamic Range) v | =
Keine Funktion vV | v | v v |V

Die folgenden Optionen stehen zur Verfiigung:

Option

Beschreibung

Auswahl des
Eo Bildfeldes

Driicken Sie das Bedien-

element und drehen Sie ein

Einstellrad, um eines der
vorausgewdhlten Bildfel-
der einzustellen ([0 45).

Wenn Sie die Option »Aus-
wabhl des Bildfeldes« wéh-
len, erscheint eine Liste mit

11Benutzerdef. Funktionszuweis. =
Auswahl des Bildfeldes

v FX (36x24)

& 1,2x (30x20)

® DX (24x16)
® 54 (30x24)
® 11 (24x24)

Bildfeldeinstellungen. Markieren Sie Optionen und drii-
cken Sie & zum Auswéhlen bzw. zum Aufheben der Aus-
wahl. Driicken Sie anschlieBend @.

Fixierung d.
Bel.zeit/Blende

Driicken Sie das Bedienelement und drehen Sie das
hintere Einstellrad, um die Belichtungszeit bei Belich-
tungssteuerung S oder M zu fixieren. Driicken Sie das
Bedienelement und drehen Sie das vordere Einstellrad,
um die Blende bei Belichtungssteuerung A oder M zu

fixieren.
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Option

Beschreibung

Ganze LW-
Stufen/Blende

Wenn das Bedienelement gedriickt wird und die Einstell-
rader gedreht werden, erfolgt die Einstellung der Belich-
tungszeit (Belichtungssteuerung S und M) und der Blende
(Belichtungssteuerung A und M) in ganzen Lichtwert-
stufen, unabhangig davon, welche Option fir die Indivi-
dualfunktion b2 (»Schrittweite Bel.-steuerung«, (1 115)
gewahlt ist.

NonCPU Objekfivdaten
auswahlen

Driicken Sie das Bedienelement und drehen Sie ein Ein-
stellrad, um eine Objektivnummer auszuwahlen, die mit
der Option »Objektivdaten« ({0 169) angelegt wurde.

Driicken Sie das Bedienelement und drehen Sie die Ein-
stellrdder, um eine Einstellung fir Active D-Lighting vor-
zunehmen (@ 56).

By Active
H D-Lighting
©DLY] Spiegel-

vorauslosung

Driicken Sie das Bedienelement und drehen Sie ein Ein-
stellrad, um eine Option fiir die Spiegelvorauslésung zu
wahlen (@ 121).

SHOOT Fotoaufnal.lme-
konfiguration

Driicken Sie das Bedienelement und drehen Sie ein Ein-
stellrad, um die Fotoaufnahmekonfiguration auszuwéh-
len (@M 33).

MODE Belichtungs-
steuerung

Driicken Sie das Bedienelement und drehen Sie das hin-
tere Einstellrad, um die Belichtungssteuerung zu wéhlen.

WB  WeiBabgleich

Driicken Sie das Bedienelement und drehen Sie das hin-
tere Einstellrad, um die Weiabgleich-Einstellung zu wah-
len, und das vordere Einstellrad, um gegebenenfalls eine
Unteroption fiir AUTO (»Automatisch«) oder 3% (»Leucht-
stofflampe«) zu wahlen (11 50).

Autom. Belich-
BKT tungsreihen

Driicken Sie das Bedienelement und drehen Sie das hin-
tere Einstellrad, um die Anzahl der Aufnahmen fiir die
Automatikreihe festzulegen, und das vordere Einstellrad,
um die Schrittweite zu wahlen (10 61).

Mehrfach-
=
belichtung

Driicken Sie das Bedienelement und drehen Sie das hin-
tere Einstellrad, um den Modus festzulegen, und das vor-
dere Einstellrad, um die Anzahl der Aufnahmen zu wéhlen
(@ 62).

HDR HDR (High

Dynamic Range)

Driicken Sie das Bedienelement und drehen Sie das hin-
tere Einstellrad, um den Modus festzulegen, und das vor-
dere Einstellrad, um die Belichtungsdifferenz einzustellen
(1 69).

Keine Funktion

Es wird keine Funktion ausgefiihrt, wenn die Einstellrader
bei gedriicktem Bedienelement gedreht werden.
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Il Sub-Wdhler

Die Funktionsbelegung des Sub-Wahlers kdnnen Sie festlegen, indem
Sie @ »Sub-Wahler« markieren und die Mitteltaste des Multifunktions-
wahlers driicken. Der Sub-Wahler kann zum Auswahlen des Fokusmess-
felds benutzt werden ([©'] »Fokusmessfeld-Auswahl«) oder die gleiche
Funktion wie der Multifunktionswahler austiben (= ® »Wie Multifunkti-
onswihler«). Wenn =@ »Wie Multifunktionswéhler« ausgewahlt ist,
kénnen Sie auBBerdem ¢ driicken und »AusschnittsvergroBerung«
wahlen, um die Funktion des Sub-Wahlers wahrend der Ausschnitts-
vergroBerung zu bestimmen: den Ausschnitt im Foto verschieben
(»Bewegen«) oder andere Fotos bei gleicher Vergro3erung anzeigen
(»Néchstes/vorheriges Bild anzeigenc).

11Benutzerdef. Funktionszuweis.
Sub-Wahler
Fokusmessfeld-Auswahl

@ ‘ Sub-Wdhler
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f2: Mitteltaste d. Multifkt.w.
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Diese Option bestimmt die Belegung der 2 Mitteltaste d. Multifktw. [ O |
Mitteltaste des Multifunktionswahlers bei der
Fotografie mit dem Sucher, der Wiedergabe

A - N /]
und der Fotografie mit Live-View. (Wird eine Bei Wiedergabe Y

Filmdatei bei der Bildwiedergabe monitor- e RESET
fullend angezeigt, startet unabhangig von der
gewabhlten Option durch Driicken der Mittel-

taste des Multifunktionswahlers die Filmwiedergabe.)

Il Bei Aufnahme
Option Belegung der Mitteltaste des Multifunktionswahlers
RESET mletst::resAutofokus- Auswahl des Fokusmessfelds in der Suchermitte.

Das Driicken der Mitteltaste des Multifunktionswahlers
wahlt ein voreingestelltes Fokusmessfeld. Zum Vorein-
stellen des Messfelds wahlt man es aus und betétigt bei
gedriickter AF-Modus-Taste die Mitteltaste des Multi-
funktionswahlers, bis das Messfeld blinkt. Fur die

PREE AF-Messfeldspeicher Querformat-Ausrichtung und beide Hochformat-
Ausrichtungen der Kamera lassen sich unterschiedliche
Fokusmessfelder voreinstellen, falls »Fokusmessfeld«
oder »Messf. und AF-Messf.steuerg.« fiir die Indivi-
dualfunktion a7 (»Speichern je n. Ausrichtung,

0 109) gewahlt ist.

AF-Messfeld Das Driicken der Mitteltaste des Multifunktionswéhlers
hervorheben hebt das aktive Fokusmessfeld hervor.

Das Driicken der Mitteltaste des Multifunktionswahlers
hat bei der Fotografie mit dem Sucher keine Wirkung.

6

Keine Funktion
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1 Bei Wiedergabe

Option

Belegung der Mitteltaste des Multifunktionswahlers

E=2 Bildindex ein/aus

Wechselt zwischen Einzelbildwiedergabe und Bild-
index.

= Histo.gramme
anzeigen

Bei der Einzelbildwiedergabe und beim Bildindex wird
ein Histogramm eingeblendet, wéhrend die Mitteltaste
des Multifunktionswahlers gedriickt gehalten wird.

@ Ausschnitt ein/aus

Wechselt zwischen Einzelbildwiedergabe bzw. Bild-
index und AusschnittsvergroBerung. Die Anfangs-
Zoomstufe kann zwischen »Geringe VergroBerung
(50%)«, »1:1 (100%)« und »Starke VergréBerung
(200%)« gewahlt werden. Als Mittelpunkt fur die ver-
groBerte Ansicht verwendet die Kamera das aktive
Fokusmessfeld.

0 Karte"& Ordner
auswahlen

Ruft den Auswahldialog fiir das Speicherkartenfach und
den Ordner auf.

1 Live-View

Option Belegung der Mitteltaste des Multifunktionswahlers
RESET Mittleres Autofokus- | Das Driicken der Mitteltaste des Multifunktionswahlers
messf. wahlt bei Live-View das mittlere Fokusmessfeld aus.

@ Ausschnitt ein/aus

Das Driicken der Mitteltaste des Multifunktionswahlers
schaltet die AusschnittsvergroBerung ein und aus. Die
Anfangs-Zoomstufe kann zwischen »Geringe Vergro-
Berung (50%)«, »1:1 (100%)« und »Starke VergrofBe-
rung (200%)« gewahlt werden. Als Mittelpunkt fiir die
vergroBerte Ansicht verwendet die Kamera das aktive
Fokusmessfeld.

Keine Funktion

Das Driicken der Mitteltaste des Multifunktionswahlers
hat beim Fotografieren mit Live-View keine Wirkung.

Menii-Handbuch 143



f3: Fixierung d. Bel.zeit/Blende
MENU-Taste =» # Individualfunktionen

Wenn Sie die Option »Ein« fiir »Fixieren der Belichtungszeit« wahlen,
wird bei den Belichtungssteuerungen S und M die momentan einge-
stellte Belichtungszeit fixiert. Wenn Sie »Ein« fiir die Option »Blenden-
wert fixieren« wahlen, wird bei den Belichtungssteuerungen A und M
die momentan eingestellte Blende fixiert. Beim Fotografieren mit der
Belichtungssteuerung P ist die Fixierung von Belichtungszeit oder
Blende nicht moglich.

f4: Einstellrdader
MENU-Taste =» # Individualfunktionen

Diese Option legt das Verhalten des hinteren und vorderen Einstellrades

fest.
Option Beschreibung
So kehren Sie die Drehrichtung der #4Einstellrader (9]
Einstellrader fir das Einstellen von Auswahlrichtung
»Belichtungskorrektur« und/oder

»Belichtungszeit/Blende« um: /]
Auswahl- | Markieren Sie Optionen und driicken
richtung | Sie &, um sie auszuwahlen oder die
Auswahl aufzuheben; driicken Sie
dann @. Diese Einstellung gilt auch
fur die Einstellrader am optionalen Multifunktionshandgriff
MB-D18.

O Belichtungszeit/Blende
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Option Beschreibung

« Belichtungseinstellung: Ist »Standard« 14 Einstellrader =
gewahlt, kénnen Sie mit dem hinte- Funktionsbelegung
ren Einstellrad die Belichtungszeit
und mit dem vorderen Einstellrad K4
die Blende einstellen. Wird »Ver-
tauscht« gewihlt, kdnnen Sie mit Autofokuseinstellung OFF
dem hinteren Einstellrad die Blende
und mit dem vorderen Einstellrad
Funktions- die Belichtungszeit einstellen. Bei »Vertauscht (A)« konnen Sie
belegung mit dem hinteren Einstellrad die Blende nur bei der Belichtungs-
steuerung A einstellen.
Autofokuseinstellung: Bei der Option »Vertauscht« kann der Auto-
fokusmodus durch Gedrtickthalten der AF-Modus-Taste und
Drehen des vorderen Einstellrads gewéhlt werden, und die AF-
Messfeldsteuerung durch Gedrlckthalten der AF-Modus-Taste
und Drehen des hinteren Einstellrads.

Diese Einstellungen gelten auch fiir die Einstellrader am optionalen
Multifunktionshandgriff MB-D18.

Wird die Option »Mit Einstellrad« gewéhlt, kann die Blende nur mit
dem vorderen Einstellrad eingestellt werden (oder mit dem hinte-
ren Einstellrad, falls fir »Funktionsbelegung« > »Belichtungs-
einstellung« die Option »Vertauscht« gewahlt wurde). Ist die
Option »Mit Blendenring« gewahlt, kann die Blende nur mit dem

Blenden- | Blendenring am Objektiv eingestellt werden, und die Blenden-
einstellung | anzeige der Kamera zeigt den Blendenwert in Schritten von 1LW an
(bei Verwendung von Objektiven der Typen G und E erfolgt die Ein-
stellung auch weiterhin mit dem vorderen Einstellrad). Beachten
Sie, dass unabhéangig von der hier vorgenommenen Einstellung die
Blende mit dem Blendenring eingestellt werden muss, wenn ein
Objektiv ohne CPU verwendet wird.

Menii-Handbuch 145



Option

Beschreibung

Meniis und
Wiedergabe

Ist »Aus« gewahlt, dient der Multifunktionswahler zum Blattern in
der Einzelbildwiedergabe, zum Markieren von Indexbildern und
zum Navigieren in den Menus. Wird »Ein« oder »Ein (au8er bei
Bildkontrolle)« gewdhlt, kann mit dem hinteren Einstellrad das
angezeigte Bild in der Einzelbildwiedergabe ausgewahlt, der Cursor
im Bildindex nach links oder rechts verschoben und die Mendi-
Markierung nach oben und unten bewegt werden. Das vordere
Einstellrad kann genutzt werden, um in der Einzelbildwiedergabe
vorwadrts oder rickwarts zu springen (entsprechend der fiir »Schn.
Blattern m. v. Einst.rad« gewahlten Option) und beim Bildindex
seitenweise nach oben oder unten zu blattern. Wahrend der
Mentianzeige 6ffnet das Drehen des vorderen Einstellrads nach
rechts das Untermenii der markierten Option. Wenn es nach links
gedreht wird, erscheint das vorherige Menii. Zum Auswéhlen
driicken Sie die Taste (&, die Mitteltaste des Multifunktionswahlers
oder ®. Wahlen Sie »Ein (auBer bei Bildkontrolle)«, um zu ver-
hindern, dass die Einstellrader wahrend der Bildkontrolle fiir die
Wiedergabe benutzt werden kénnen.

Schn. Blattern
m. v. Einst.rad

Wenn »Ein« oder »Ein (auBer bei Bildkontrolle)« fiir »Meniis und
Wiedergabe« gewdhlt ist, kann man wéhrend der Einzelbild-
wiedergabe durch Drehen des vorderen Einstellrads einen Ordner
auswahlen, oder um 10 oder 50 Bilder vorwarts oder riickwérts
springen oder aber zum néchsten oder vorherigen geschiitzten Bild
oder Film springen.
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f5: Multifunktionswéhler
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Wenn die Option »Standby-Vorl.zeit neu starten« ausgewahlt ist und
die Belichtungsmessung abgeschaltet hat, ldsst sich mit dem Multi-
funktionswahler die Belichtungsmessung wieder einschalten und der
Standby-Vorlauf neu starten. Bei der Einstellung »Ohne Funktion« wer-
den Belichtungsmessung und Standby-Vorlauf nicht durch Driicken des
Multifunktionswéhlers aktiviert.

f6: Tastenverhalten
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Ist die Option »Ein & aus« gewahlt, konnen Einstellungen, die normaler-
weise mit der Taste B, 1ISO (=), MODE, BKT, &3, Q= (%), QUAL, WB oder der
AF-Modus-Taste und gleichzeitigem Drehen eines Einstellrads vorge-
nommen werden, durch Drehen des Einstellrads nach Loslassen der
Taste durchgefiihrt werden. Dies trifft auch auf Bedienelemente zu,
denen »Active D-Lighting«, »Spiegelvorauslosung«, »Weilabgleich«
oder »Belichtungssteuerung« als Option »Driicken & Einstellrader« bei
Individualfunktion f1 (»Benutzerdef. Funktionszuweis.«, (1 130)
zugewiesen wurde. Gleiches gilt fiir Bedienelemente, die mittels
Individualfunktion f10 (»Tastenbelegung am MB-D18«, (11 149) die
Zuweisung »Active D-Lighting«, »Spiegelvorauslésung«, »ISO-Emp-
findlichkeit«, »Belichtungssteuerung«, »Belichtungskorrektur«oder
»Belichtungsmessung« erhielten. Die Einstellphase endet, wenn die
entsprechende Taste erneut oder der Ausldser bis zum ersten Druck-
punkt gedriickt wird. AuBerdem endet sie, wenn die Kamera in den
Ruhezustand geht.
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f7: Skalen spiegeln
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Wenn == ."""m"".+ -0+) ausgewahlt ist, werden die Belich-
tungsskalen auf dem Display, im Sucher und in der Anzeige der Auf-
nahmeinformationen mit negativen Werten links und positiven Werten
rechts angezeigt. Wéhlen Sie =g |||||r (+0-), um positive
Werte links und negative Werte rechts anzuzeigen.

f8: Live-View-Tastenoptionen
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Wahlen Sie »Deaktivieren«, um die @J-Taste 3
auBer Kraft zu setzen, damit Live-View nicht
versehentlich gestartet werden kann. Wenn SO
»Aktivieren (Standby-Vorl. aktiv)« gewdhlt ®
ist, kann die @-Taste nur zum Starten von

Live-View benutzt werden, wenn die Kamera
nicht im Ruhezustand ist.

f9: Ein-/Ausschalter (-8:)
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Legen Sie fest, ob das Drehen des Ein-/Ausschalters auf ‘#: nur das
Display und die Tasten beleuchtet oder auch die Informationsanzeige
einschaltet.
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f10: Tastenbelegung am MB-D18
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Dieser Menlpunkt ist verfiigbar, wenn ein llTastenbelegung am MB-D18 [ © |
optionaler Multifunktionshandgriff MB-D18
an der Kamera angebracht ist. Wahlen Sie die |
Funktionen, die den Tasten am MB-D18 zuge- Funktionstaste + = OFF

A . . L. AF-ON-Taste =@
wiesen werden, entweder flr die alleinige Multifunktionswahler -®

Nutzung oder fiir die Verwendung mit den
Einstellradern.

MB-D18 Fn-Taste MB-D18 AF-ON-Taste

MB-D18 Multifunktionswdhler

11 Funktionstaste

Wahlen Sie die Funktion, die durch Driicken der Fn-Taste am Multifunkti-
onshandgriff ausgefiihrt werden soll. Weitere Informationen finden Sie
im Abschnitt »Driicken« unter Individualfunktion f1 (»Benutzerdef.
Funktionszuweis.«, (1 130).

PREE AF-Messfeldspeicher (=) Spotmessung
Tiefenschérfekontrolle (3% Lichterbetonte Belicht.messung
Blitzbelichtungsspeicher B Gitterlinien

I3 Bel. speich. ein/aus (Reset) €3~ Virtueller Horiz. im Sucher

IY3® Belichtung speichern ein/aus & MEINMENU

+[RAW] + NEF (RAW) r7g}  Erster Punkt in MEIN MENU
Matrixmessung [>] Wiedergabe
Mittenbetonte Messung Keine Funktion
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Il Funktionstaste + %

Wahlen Sie die Funktion, die durch Driicken der Fn-Taste am Multifunkti-
onshandgriff und Drehen eines Einstellrads ausgefiihrt werden soll. Wei-
tere Informationen finden Sie im Abschnitt »Driicken & Einstellrdder«
unter Individualfunktion f1 (»Benutzerdef. Funktionszuweis.«, (1 138).

[ Auswahl des Bildfeldes N Fotoaufnahmekonfiguration
Fixierung d. Bel.zeit/Blende ISO  1S0-Empfindlichkeit '
5i:@® Ganze LW-Stufen/Blende [MDE Belichtungssteuerung?

Non-CPU Objektivdaten auswahlen Belichtungskorrektur3
Efy  Active D-Lighting Belichtungsmessung *
Spiegelvorausldsung Keine Funktion

1 Fiihrt die gleiche Funktion aus wie die ISO (+&=)-Taste der Kamera.
2 Fiihrt die gleiche Funktion aus wie die MODE-Taste der Kamera.

3 Fiihrt die gleiche Funktion aus wie die E4-Taste der Kamera.

4 Fiihrt die gleiche Funktion aus wie die £3-Taste der Kamera.

Il AF-ON-Taste

Wabhlen Sie die Funktion, die durch Driicken der AF-ON-Taste am Multi-
funktionshandgriff ausgefiihrt werden soll. Weitere Informationen
finden Sie im Abschnitt »Driicken« unter Individualfunktion f1 (»Benut-
zerdef. Funktionszuweis.«, 00 130).

=@ WieAF-ON-Taste der Kamera" [f3 Belichtung speichern

[R0 Autofokus aktivieren Y3 Bel. speich. ein/aus (Reset)
(t1)  AF-Messfeldsteuerung IT3® Belichtung speichern ein/aus
[ef AF-Messfeldsteuerung + AF-ON X3 Fokusspeichern

@ Belichtung & Fokus speich. Keine Belegung

* Das Bedienelement iibt die gleiche Funktion aus, wie aktuell fiir die AF-ON-Taste der Kamera gewahlt.
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IR Multifunktionswdhler

Der Multifunktionswahler am Multifunktionshandgriff kann zum
Auswahlen des Fokusmessfelds benutzt werden (] »Fokusmessfeld-
Auswahl«) oder die gleiche Funktion wie der Multifunktionswéahler an
der Kamera ausiiben (= @ »Wie Multifkt.wdhler der Kamera; beach-
ten Sie in diesem Fall, dass Sie »Bildinfos € & Wiedergabe &« fiir
»Bildinfos & Wiedergabe« einstellen konnen, um die Funktion der
Tasten umzukehren, sodass das Driicken des Multifunktionswahlers
oben oder unten weitere Bilder anzeigt und das Driicken des Multifunk-
tionswabhlers links oder rechts die angezeigten Bildinfos andert).
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g1: Benutzerdef. Funktionszuweis.
MENU-Taste =» ¢ Individualfunktionen

Wahlen Sie die Belegung von Kamera-Bedienelementen fiir den Fall,
dass bei Live-View der Live-View-Wéhler auf " steht; die Zuweisung gilt
fur die alleinige Nutzung oder die Verwendung in Kombination mit Ein-
stellradern.

I Driicken

Bestimmen Sie, welche Funktionen die folgenden Bedienelemente
ausfiihren sollen, indem Sie die gewiinschte Option markieren und die
Mitteltaste des Multifunktionswahlers driicken:

Benutzerdef. Funktionszuweis.
Abblendtaste
Indexmarkierung

@Y | Fn1-Taste

Pv-Taste

W Fn2-Taste
® | Mitte des Sub-Wdihlers
& | Ausloser

»Driicken« und »Driicken & Einstellrader«

Bestimmte Funktionen lassen sich manchen Bedienelementen nicht gleichzeitig
fur »Driicken« und »Driicken & Einstellrader« zuweisen. Wird eine solche Funk-
tion »Driicken« zugewiesen, obwohl sie bereits »Driicken & Einstellrdder« zuge-
ordnet ist, wechselt »Driicken & Einstellrdder« auf »Keine Funktion«. Wird
umgekehrt eine solche Funktion »Driicken & Einstellrader« zugewiesen, obwohl
sie bereits »Driicken« zugeordnet ist, wechselt »Driicken« auf »Keine Funktion«.
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Die Bedienelemente lassen sich mit folgenden Funktionen belegen:

Option [F1 2 IO B
@ Aufblenden v | —| - - =
& Abblenden v —
|7 Belichtungskorrektur + v | - - — | =
A Belichtungskorrektur - I V2 R R
Indexmarkierung v iv| v —
QXA Aufnahmeinform. fiir Fotos vV | v | v —

@ Belichtung & Fokus speich. —

I3 Belichtung speichern

IT3® Belichtung speichern

ein/aus - | — | —

X3 Fokusspeichern

€3 Aufnahme von Fotos

"R Aufnahme von Filmen —=1T=1=

Keine Funktion

Die folgenden Optionen stehen zur Verfiigung:

Option

Beschreibung

QO Aufblenden

Die Blende 6ffnet sich, wéhrend die Pv-Taste gedriickt
wird. Verwenden Sie diese Option in Kombination mit
der Individualfunktion g1 (»Benutzerdef. Funktions-
zuweis.«) > »Fn1-Taste« > »Abblenden« fir eine
tastengesteuerte Blendeneinstellung.

& Abblenden

Die Blende schlief3t sich, wahrend die Fn1-Taste gedrtickt
wird. Verwenden Sie diese Option in Kombination mit
der Individualfunktion g1 (»Benutzerdef. Funktions-
zuweis.«) > »Abblendtaste« > »Aufblendenc fiir eine
tastengesteuerte Blendeneinstellung.
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Option

Beschreibung

Belichtungs-
korrektur +

Die Belichtungskorrektur wird in Richtung »heller« ver-
andert, wahrend die Pv-Taste gedriickt wird. Verwenden
Sie diese Option in Kombination mit der Individualfunk-
tion g1 (»Benutzerdef. Funktionszuweis.«) > »Fn1-
Taste« > »Belichtungskorrektur -« fiir eine tasten-
gesteuerte Belichtungskorrektur.

Belichtungs-
korrektur -

Die Belichtungskorrektur wird in Richtung »dunkler«
verandert, wahrend die Fn1-Taste gedriickt wird. Ver-
wenden Sie diese Option in Kombination mit der Indivi-
dualfunktion g1 (»Benutzerdef. Funktionszuweis.«) >
»Abblendtaste« > »Belichtungskorrektur +« fiir eine
tastengesteuerte Belichtungskorrektur.

Indexmarkierung

Driicken Sie das Bedienelement wéhrend der Filmauf-
zeichnung, um eine Indexmarke an der aktuellen
Position hinzuzuftigen. Indexmarken kénnen bei der
Wiedergabe und Bearbeitung von Filmen genutzt wer-
den.

Aufnahmeinform.
fiir Fotos

Driicken Sie das Bedienelement, um Fotoaufnahme-
daten anstelle der Filmaufnahme-Informationen
anzuzeigen. Driicken Sie die Taste erneut, um zur Film-
aufnahme-Anzeige zurlickzukehren.

&

Belichtung & Fokus
speich.

Scharfeinstellung und Belichtung werden gespeichert,
wahrend das Bedienelement gedriickt wird.

1% Belichtung Nur die Belichtung wird gespeichert, wahrend das
speichern Bedienelement gedriickt wird.
Die Belichtung wird gespeichert, wenn das Bedien-
Belichtung element gedrtickt wird, und bleibt so lange gespeichert,

{ED)

speichern ein/aus

bis das Bedienelement erneut gedriickt wird oder die
Kamera in den Ruhezustand wechselt.

&

Fokus speichern

Nur die Scharfeinstellung wird gespeichert, wahrend das
Bedienelement gedriickt wird.

Aufnahme von
Fotos

Driicken Sie den Ausloser vollstandig herunter, um die
Filmaufnahme zu beenden und ein Foto im Seitenver-
héltnis 16 : 9 aufzunehmen.
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Option Beschreibung

Driicken Sie den Ausldser bis zum ersten Druckpunkt,
um Live-View zu starten. AnschlieBend kdnnen Sie den
Ausloser bis zum ersten Druckpunkt driicken, um scharf-
zustellen (nur im Autofokusmodus), und vollstandig her-
unterdriicken, um die Aufzeichnung zu beginnen oder
zu beenden. Wahrend der Live-View-Wahler auf "R steht,
kann der Ausloser nicht fiir andere Zwecke benutzt wer-
den. Mit Driicken der @-Taste wird Live-View beendet.
Der Ausloser an einer optionalen Funkfernsteuerung
oder einem Kabelfernausloser verhalt sich genauso wie
der Ausldser an der Kamera.

Aufnahme von
’* Filmen

Keine Funktion Das Driicken des Bedienelements hat keine Wirkung.

Motorische Blendensteuerung

Die motorische Blendensteuerung ist nur bei den Belichtungssteuerungen A und
M verfiigbar und kann nicht wahrend der Anzeige von Aufnahmeinformationen
fiir Fotos verwendet werden (das Symbol € weist darauf hin, dass die motori-
sche Blendensteuerung nicht verwendet werden kann). Die Monitordarstellung
schwankt moglicherweise, wahrend die Blende verstellt wird.

(V] Option »Aufnahme von Filmen«
Ist PAufnahme von Filmenc« fiir »Ausléser« gewahlt, steht die Intervallauf-
nahmefunktion nicht zur Verfligung.
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I Driicken & Einstellrider

Bestimmen Sie, welche Funktionen die folgenden Bedienelemente
gemeinsam mit den Einstellradern ausfihren sollen, indem Sie die
gewdlinschte Option markieren und die Mitteltaste des Multifunktions-
wabhlers driicken:

Benutzerdef. Funktionszuweis. >
Pv-Taste + =%

Keine Funktion

Abblendtaste + =% m
(ol

Fn1-Taste + =%

=
=
@ | Mitte des Sub-Wiihlers+ %%

Durch Driicken dieser Bedienelemente und Drehen eines Einstellrades
lassen sich die folgenden Funktionen ausfiihren:

Option Beschreibung

B Auswahl des Driicken Sie das Bedienelement und drehen Sie ein
Bildfeldes Einstellrad, um das Bildfeld zu wéhlen. Wéhrend der Auf-
nahme kann das Bildfeld nicht geédndert werden.

Es wird keine Funktion ausgefiihrt, wenn die Einstellrader

Keine Funktion bei gedriicktem Bedienelement gedreht werden.

g2: Helligkeit von Lichtern
MENU-Taste =» # Individualfunktionen

Wahlen Sie den Helligkeitswert, ab dem die Lichteranzeige beim Filmen
wirksam wird. Je niedriger der Wert, desto grof3er ist der Helligkeits-
bereich, der von der Lichteranzeige hervorgehoben wird. Ist 255 ein-
gestellt, markiert die Lichteranzeige nur Bereiche, die womaoglich
Uberbelichtet sind.
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Y Das Systemmenii: Grundlegende Kameraeinstellungen
Driicken Sie MENU und wéhlen Sie die Registerkarte {§ (System), um das

Systemmenii anzuzeigen.

MENU-Taste

= SYSTEM
o Seeicherkarte formatieren

Sprache (Language)
Zeitzone und Datum
fonitorhelligkeit
Monitorfarbableich
£ | Virtueller Horizont
B/ informationsanzeige
AF-Feinabstimmung

SYSTEM

&=
Fgl|Speicherkarte formatieren e

Sprache (Language)
Zeitzone und Datum
Monitorhelligkeit
7] Monitorfarbabgleich
Virtueller Horizont
B/ |nformationsanzeige
AF-Feinabstimmung

Option m Option m
Speicherkarte formatieren 158  Funkfernsteuerungsopt. (WR) 180
Sprache (Language) 158  Bel.Fn-Taste Fernausl. WR 181
Zeitzone und Datum 159  Flugmodus 181
Monitorhelligkeit 160  Mit Smart-Gerdt verbinden 182
Monitorfarbabgleich 161  Sendenzum Smart-Gerat (auto) 183
Virtueller Horizont 162 Wi-Fi 183
Informationsanzeige 163  Bluetooth 184
AF-Feinabstimmung 164  Netzwerk 184
Objektivdaten 169  Eye-Fi-Bildiibertragung 185
Bildsensor-Reinigung 169  Konformitatsmarkierung 186
Inspektion/Reinigung* 170  Akku-/Batterietyp (MB-D18) 187
Referenzhild (Staub) 173 Akkureihenfolge 188
Bildkommentar 175  Akkudiagnose 189
Copyright-Informationen 176  Auslisesperre 190
Tonsignaloptionen 177  Einst. auf Speicherkarte 191
Touch-Bedienelemente 178  Alle Einstellungen zuriicksetzen 193
HDMI 178  Firmware-Version 193
Positionsdaten 179

* Nicht verfiigbar bei geringer Akkuladung.

Weitere Informationen

Die Standardeinstellungen fiir die MenUioptionen finden Sie im Abschnitt

»Standardeinstellungen im Systemmenti« ([ 17).
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Speicherkarte formatieren
MENU-Taste =» § System

Um das Formatieren zu starten, wahlen Sie ein Speicherkarte formatieren [ © |
Speicherkartenfach und dann »Formatieren«.
Beachten Sie, dass beim Formatieren alle Bilder
und sonstigen Daten auf der Speicherkarte im
ausgewdhlten Fach unwiderruflich gel6scht Dniiaizic
werden. Erstellen Sie bei Bedarf Sicherungs-
kopien, bevor Sie die Speicherkarte formatie-
ren.

XQD-Speicherkarte »

[ Wihrend des Formatierens
Schalten Sie die Kamera nicht aus und nehmen Sie keine Speicherkarten heraus,
solange der Formatierungsvorgang noch nicht abgeschlossen ist.

Formatierung mit Tastenkombination
Speicherkarten kénnen auch formatiert werden, indem Sie die Tasten @ (<) und
1SO (&) gleichzeitig langer als zwei Sekunden driicken.

Sprache (Language)
MENU-Taste =» § System

Dieser MenUpunkt erlaubt das Auswahlen der Sprache fiir die Mends
und Meldungen der Kamera.
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Zeitzone und Datum
MENU-Taste =» § System

Unter diesem MenUpunkt kdnnen Sie die Zeitzone dndern, die Uhr der
Kamera stellen, die Kamera-Uhr mit der Uhr eines Mobilgeréts synchro-
nisieren, das Datumsformat einstellen sowie die Sommerzeit aktivieren
oder deaktivieren.

Option Beschreibung

Wiéhlen Sie eine Zeitzone. Die Uhr der Kamera passt sich auto-
matisch an die ausgewahlte Zeitzone an.

Datum & Uhrzeit | Stellen Sie die Uhr der Kamera.

Wahlen Sie, ob die Kamera-Uhr auf die Uhrzeit (Weltzeit UTC),
die Zeitzone und die Normalzeit/Sommerzeit-Einstellung des
Mobilgerats aktualisiert wird, vorausgesetzt die Synchronisa-
Zu Smart-Gerdt | tion in der SnapBridge-App ist aktiviert. Die Kamera-Uhr ldsst
synchronisieren | sich nicht wahrend Intervallaufnahmen mit dem Mobilgerat
synchronisieren, sowie wenn ein GPS-Gerdt angeschlossen ist
und »Ja« fuir »Positionsdaten« > »Optionen fiir externe GPS-
Gerate« > »Uhr per Satellit stellen« gewdhlt ist (20 179).
Wahlen Sie die Reihenfolge aus, in der Tag, Monat und Jahr
angezeigt werden.

Schalten Sie die Sommerzeit ein oder aus. Die Uhr der Kamera
Sommerzeit wird automatisch um eine Stunde vor- oder zurtickgestellt. Die
Standardeinstellung ist »Aus.

Zeitzone

Datumsformat

Falls die Uhr sich zuriickgestellt hat, blinkt zur Warnung das Symbol
im Display, und in der Anzeige der Aufnahmeinformationen erscheint
eine blinkende @-Anzeige.
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Monitorhelligkeit
MENU-Taste =» § System

Driicken Sie @ oder @, um die Helligkeit des Monitors einzustellen.

Wahlen Sie einen hoheren Wert, um die Helligkeit zu vergroBern, oder

einen niedrigeren Wert, um sie zu verringern. Die Helligkeit lasst sich

separat wahlen fur:

« Meniis/Wiedergabe: Stellen Sie die Helligkeit fiir die Menis, Informations-
anzeigen und die Wiedergabe ein.

« Live-View: Stellen Sie die Helligkeit fiir die Live-View-Anzeige ein.
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Monitorfarbabgleich
MENU-Taste =» § System

Benutzen Sie den Multifunktionswéhler wie
unten gezeigt, um den Monitorfarbabgleich
anhand eines Referenzbilds vorzunehmen.
Dazu dient das zuletzt aufgenommene Foto
bzw. im Wiedergabemodus das zuletzt ange-
zeigte Foto; ein anderes Bild lasst sich durch
Driicken der Taste &= (%) und Auswahl aus
dem Bildindex aussuchen (um das markierte
Bild in der Einzelbildwiedergabe anzuzeigen,
halten Sie die Taste ® gedriickt). Falls die Spei-
cherkarte keine Fotos enthalt, erscheint ein
leerer Rahmen mit grauem Rand anstelle des
Referenzbilds. Driicken Sie nach Abschluss der
Einstellungen die ®-Taste. Der Monitorfarb-
abgleich findet nur Anwendung bei den Mens, der Wiedergabe und
dem Livebild, das wahrend Live-View angezeigt wird; die mit der Kamera
aufgenommenen Bilder sind nicht davon betroffen.

Mehr Griin
Mehr Blau @j Mehr Amber
7 Y \,

Mehr Magenta
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Virtueller Horizont
MENU-Taste =» § System

Blendet die Informationen tiber die Drehung und Neigung ein, die mit-
hilfe des Lagesensors der Kamera ermittelt werden. Ist die Kamera weder
nach links noch nach rechts gekippt, wird die horizontale Referenzlinie
griin angezeigt. Ist die Kamera weder nach unten noch nach oben
geneigt, wird der Punkt in der Mitte der Anzeige griin angezeigt. Jeder
Teilstrich entspricht 5°.

Kamera waagerecht Kamera nach links oder Kamera nach unten oder
rechts gekippt oben geneigt

V] Neigen der Kamera

Die Anzeige des virtuellen Horizonts ist nicht genau, wenn die Kamera stark nach
oben oder nach unten geneigt wird. Wenn die Kamera den Neigungswinkel
nicht messen kann, wird der Neigungsgrad nicht angezeigt.

Weitere Informationen

Informationen, wie Sie einen virtuellen Horizont im Sucher einblenden konnen,
finden Sie bei # > Individualfunktion f1 (»Benutzerdef. Funktionszuweis.«;
130, 137).
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Informationsanzeige
MENU-Taste =» § System

Bei der Option »Automatisch« (AUTO0) passt sich die Textdarstellung in
der Anzeige der Aufnahmeinformationen automatisch an das Umfeld an
und wechselt fiir gute Erkennbarkeit zwischen heller Schrift auf dunklem
Grund und umgekehrt. Wenn die Zeichen immer dieselbe Farbe haben
sollen, wahlen Sie »Manuell« und anschlieBend »Dunkel auf hell«

(B; schwarze Zeichen) oder »Hell auf dunkel« (W; weie Zeichen). Die
Monitorhelligkeit wird automatisch an die gewahlte Textdarstellung
angepasst, um einen optimalen Kontrast zu erzielen.

@ 125 ¢5.6
50100

EmA B SR8 EA EATh
[e2] ¢ NORUD
(O lpslan [ 40}

Dunkel auf hell Hell auf dunkel

Menii-Handbuch 163



AF-Feinabstimmung
MENU-Taste =» § System

Mit dieser Funktion kénnen Sie die automatische Scharfeinstellung fir
bis zu 20 Objektivmodelle feinjustieren. Verwenden Sie diese Funktion
nur falls nétig; fiir die meisten Situationen ist eine Feinabstimmung des
Autofokus nicht ratsam, da sie die normale Fokussierung negativ beein-
flussen kann. Eine automatische AF-Feinabstimmung ist in Live-View
verfligbar (1 166). Wir empfehlen, dass Sie die Feinabstimmung fiir
einen Abstand durchfiihren, den Sie haufig benutzen; falls Sie beispiels-
weise die Feinabstimmung auf eine kurze Entfernung durchfiihren, kann
sie bei gréeren Abstanden weniger effektiv sein.

Option Beschreibung
AF-Feinabst. |« Ein: Schaltet die Feinabstimmung des Autofokus ein.
(Ein/Aus) |« Aus: Schaltet die Feinabstimmung des Autofokus aus.

Justieren des Autofokus flir das ange- Aktueller Wert
setzte Objektiv (nur Objektive mit Gespeicherter Wert
CPU). Driicken Sie @, um die Schér- ~ [5om
fenebene von der Kamera weg zu = [F1. 4
Gespeicherter bewegen, oder @, um die Schérfen- b= [a]
Wert ebene zur Kamera hin zu bewegen;

wahlen Sie einen Wert zwischen +20
und -20. Es kdnnen Werte fiir bis zu
20 Objektivmodelle gespeichert wer-
den. Pro Objektivmodell lasst sich nur Urspriinglicher Wert
ein Wert speichern.

Wenn fiir das verwendete Objektiv noch kein Feinabstimmungs-
Standard | wert gespeichert wurde, kann mit dieser Option der Standardwert
zugrunde gelegt werden (nur bei Objektiven mit CPU).
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Option Beschreibung

Zeigt die zuvor gespeicherten AF-Jus- Objektivnummer auswahlen [ |
tierwerte an. Wenn Sie ein Objektiv 50mm

F1.4
NO. —-

aus der Liste 16schen méchten, mar-
kieren Sie das gewlinschte Objektiv
und driicken Sie 1 («&%). Wenn Sie
eine Objektivkennung @ndern moéch-
Gespeich. | ten, markieren Sie das gewiinschte

Werte Objektiv und driicken Sie & (bei-
anzeigen | spielsweise, um die letzten beiden Stellen der Seriennummer des
Objektivs als Kennung festzulegen und es so von anderen Objekti-
ven des gleichen Modells zu unterscheiden, da »Gespeicherter
Wert« nur fir ein Objektiv pro Modell verwendet werden kann). Es
erscheint ein Menu. Wahlen Sie mit @ oder & eine Kennung aus
und driicken Sie ®, um die Anderungen zu speichern und das Menii
zu verlassen.

(V] Live-View-Fotografie
Beim Fotografieren mit Live-View kommt die Feinabstimmung des Autofokus
nicht zur Anwendung.

Gespeicherter Wert

Es kann nur ein Wert pro Objektivmodell gespeichert werden. Wenn ein Tele-
konverter verwendet wird, konnen fiir jede Kombination von Objektiv und Tele-
konverter separate Werte gespeichert werden.
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Il Automatische AF-Feinabstimmung
Die automatische AF-Feinabstimmung wird wie folgt durchgefiihrt.

1 Bereiten Sie die Kamera vor.
Montieren Sie die Kamera auf ein Stativ und zielen Sie mit der
Kamera auf ein flaches, kontrastreiches Objekt, das parallel zur
Sensorebene der Kamera steht. Beachten Sie, dass die automatische
AF-Feinabstimmung am besten mit der gro3ten Blendenoffnung
arbeitet und eventuell nicht in dunkler Umgebung funktioniert.

2 Starten Sie Live-View. }

Drehen Sie den Live-View-Wahler auf €

und driicken Sie die [-Taste. ey
®®
-©
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3 Die Fokussier-Einstellungen vornehmen.
Drehen Sie den Fokusschalter auf AF und
benutzen Sie die AF-Modus-Taste und die
Einstellrader, um folgendes einzustellen:

o Autofokusmodus: AF-S
o AF-Messfeldsteuerung: & (Gro3es Messfeld),
% (Normal) oder 5 (Nadelspitzen) 125 5.6 1100 [ 4.0k

4 Wahlen Sie das mittlere Fokusmessfeld.
Dricken Sie auf die Mitteltaste des Multi-
funktionswahlers, um das mittlere Fokus-
messfeld zu wahlen.

125 £5.6 '°100 [ 4.0k

5 Stellen Sie scharf.
Driicken Sie zum Fokussieren den Ausldser bis zum ersten Druck-
punkt, und vergréBern Sie das Live-Monitorbild, um zu kontrollieren,
dass das Objekt scharfgestelltist. Die Scharfe kann falls nétig manuell
eingestellt werden.
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6 Fiihren Sie die automatische
AF-Feinabstimmung durch. |VM‘{
Driicken Sie gleichzeitig die AF-Modus-
Taste und die Taste fir Filmaufzeichnung, -
. . \Y) [}
und halten Sie die Tasten so lange
gedriickt, bis der Dialog in Schritt 7

erscheint (dies dauert etwas langer als
zwei Sekunden).

AF-Modus-Taste

7 Speichern Sie den neuen Wert. e
Markieren Sie »Ja« und driicken Sie @, um Fixieren Sie die Kamera,und
den AF-Feinabstimmungswert fiir das stellen Sie sicher, dass sie

A . . . scharf gestellt hat, bevor Sie
momentane Objektiv zur Liste der gespei- fortfahren. Fortfahren?

cherten Werte hinzuzufiigen (nur Objek-
tive mit CPU). Pro Objektivmodell lasst sich
nur ein Wert speichern.

1125 £5.6'°100 [ 4.0k

8 Schalten Sie die AF-Feinabstimmung ein.
Wahlen Sie im Systemmen der Kamera »AF-Feinabstimmung« >
»AF-Feinabst. (Ein/Aus)«, markieren Sie dann »Ein« und driicken
Sie €.
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Objektivdaten
MENU-Taste =» § System

Fir das Speichern der Brennweite und der Lichtstarke von Objektiven
ohne CPU. Dies ermdglicht das Benutzen mit Funktionen, die normaler-
weise Objektiven mit CPU vorbehalten sind.

Option Beschreibung
Objektivnummer Eine Nummer zum Identifizieren des Objektivs eingeben.
Brennweite (mm) | Die Brennweite eingeben.
Lichtstarke Die Lichtstdrke eingeben.

Bildsensor-Reinigung
MENU-Taste =» § System

Schmutz oder Staub kénnen beim Objektivwechsel oder Abnehmen des
Gehausedeckels in die Kamera eindringen und sich auf dem Bildsensor
ablagern, wodurch die Aufnahmen beeintrachtigt sein konnen. Die
Funktion »Bildsensor-Reinigung« lasst den Sensor zum Entfernen von
Staub vibrieren.

Option Beschreibung

Jetzt reinigen Das Reinigen des Bildsensors sofort durchfiihren.

« @ON Beim Einschalten reinigen: Der Bildsensor wird bei jedem
Einschalten der Kamera automatisch gereinigt.

» @UFF Beim Ausschalten reinigen: Der Bildsensor wird bei jedem
Ausschalten der Kamera automatisch gereinigt.

o @SH Beim Ein-/Aussch. Reinigen: Der Bildsensor wird bei jedem
Einschalten und Ausschalten der Kamera automatisch
gereinigt.

« Sensorreinigung deaktiviert: Die automatische Reinigung des
Bildsensors ist deaktiviert.

Beim Ein-/
Ausschalten rein.
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Inspektion/Reinigung
MENU-Taste =» § System

Verwenden Sie diese Funktion, um Staub, der sich nicht mit der Option
»Bildsensor-Reinigung« beseitigen lie3, bei hochgeklapptem Spiegel
manuell zu entfernen. Beachten Sie jedoch, dass der Bildsensor sehr
empfindlich ist und leicht beschadigt werden kann. Deshalb empfiehlt
Nikon, die Reinigung von fachkundigem Personal des Nikon-Kunden-
dienstes vornehmen zu lassen.

Il Manuelles Reinigen
Der Sensor lasst sich wie nachfolgend beschrieben manuell reinigen.

1 Laden Sie den Akku auf oder schlieBen Sie einen Netzadapter an.
Bei der Untersuchung und Reinigung des Bildsensors ist eine zuver-
lassige Stromversorgung erforderlich. Schalten Sie die Kamera aus
und setzen Sie einen vollstandig aufgeladenen Akku ein oder schlie-
Ben Sie einen optionalen Netzadapter mit Akkufacheinsatz an. Die
Option »Inspektion/Reinigung« ist im Systemmen nur verfligbar,
wenn der Akkuladezustand Uber £ liegt und die Kamera nicht per
Bluetooth mit einem Mobilgerdt oder per USB mit einem anderen
Gerdt verbunden ist.

2 Nehmen Sie das Objektiv ab.
Schalten Sie die Kamera aus und nehmen Sie das Objektiv ab.

3 Wabhlen Sie die Option »Inspektion/ Inspektion/Reinigung (9]
Reinigung«.
Schalten Sie die Kamera ein, markieren Sie

im Systemmeni die Option »Inspektion/
Reinigung« und driicken Sie &.
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4 Driicken Sie .

Auf dem Monitor wird eine Meldung Driicken Sie den Ausioser, um

i i Spiegel und Verschluss zu 6ffnen.
.emgeblendet' un.d au.f dem Plsplay un,d Schalten Sie die Kamera aus, um
im Sucher erscheint eine Reihe von Stri- Spiegel und Verschluss wieder zu

chen. Falls Sie den Bildsensor nicht Sl

Uberpriifen und stattdessen zum nor-
malen Betrieb zuriickkehren mochten,
mdissen Sie die Kamera ausschalten. -

Olur.

IR
5 Klappen Sie den Spiegel \—I |
hoch. _---- ==L
Driicken Sie den Ausloser ’ /1 N/ \
vollsténdig herunter. Darauf-
hin klappt der Spiegel hoch, g\

der Verschluss 6ffnet sich
und gibt den Bildsensor frei. Die Anzeige im Sucher verschwindet
und die Reihe von Strichen auf dem Display blinkt.

6 Kontrollieren Sie den Bildsensor.
Halten Sie die Kamera so, dass Licht auf
den Bildsensor fllt. Untersuchen Sie die
Oberflache genau auf Fusseln oder Staub-
partikel. Fahren Sie mit Schritt 8 fort, wenn
keine Fremdkorper zu sehen sind.
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7 Reinigen Sie den Bildsensor.
Entfernen Sie Fusseln und Staubpartikel
mit einem Blasebalg vom Bildsensor. Ver-
wenden Sie keinen Blasebalg mit Pinsel, da
die Pinselhaare den Sensor beschadigen
kénnen. Schmutz, der sich nicht mit einem

Blasebalg beseitigen lasst, kann nur von
fachkundigem Personal des Nikon-Kundendienstes entfernt werden.
Berlihren Sie den Sensor unter keinen Umstéanden und wischen Sie
ihn keinesfalls ab.

8 Schalten Sie die Kamera aus.
Der Spiegel klappt wieder nach unten und der Verschluss schlief3t
sich. Bringen Sie ein Objektiv oder den Gehdusedeckel an.

[% Verwenden Sie eine zuverlassige Stromversorgung

Der Verschluss ist sehr empfindlich und kann leicht beschadigt werden. Wenn

die Kamera sich ausschaltet, wahrend der Spiegel hochgeklappt ist, schliet sich

der Verschluss automatisch. Befolgen Sie diese VorsichtsmaBnahmen, um Scha-
den am Verschluss zu vermeiden:

« Sie diirfen die Kamera nicht ausschalten und die Stromversorgung nicht unter-
brechen, wahrend der Spiegel fiir die Sensorreinigung hochgeklappt ist.

» Wird die Akkuladung zu niedrig, wéhrend der Spiegel hochgeklappt ist, warnt
ein Tonsignal und die Selbstausloser-Kontrollleuchte blinkt, um Sie darauf hin-
zuweisen, dass in etwa zwei Minuten der Verschluss geschlossen und der Spie-
gel heruntergeklappt wird. Beenden Sie sofort die Reinigung bzw. Kontrolle.
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Referenzbild (Staub)
MENU-Taste =» § System

Mit dieser Option kdnnen Sie ein Referenzbild fiir die Staubentfernungs-
funktion in NX Studio erzeugen. Die Staubentfernungsfunktion verar-
beitet NEF-(RAW-)Bilder, um die stérenden Erscheinungen durch Staub,
der auf dem Bildsensor der Kamera haftet, zu verringern. Weitere Infor-
mationen finden Sie in der Online-Hilfe von NX Studio. Diese Funktion
kann nicht mit NEF-(RAW-)Bildern der Gro3e S oder M verwendet wer-
den.

Die Option »Referenzbild (Staub)« steht nur zur Verfiigung, wenn ein
Objektiv mit CPU an der Kamera angesetzt ist. Es wird empfohlen, ein
Nicht-DX-Objektiv mit einer Mindestbrennweite von 50 mm zu benut-
zen. Bei Verwendung eines Zoomobjektivs sollten Sie die Iangste Brenn-
weite einstellen.

1 Wahlen Sie eine Start-Option. Referenzbild (Staub) o]
Markieren Sie eine der folgenden Optio-
nen und driicken Sie @®. Wenn Sie das
Meni verlassen mochten, ohne ein Refe-
renzbild aufzunehmen, driicken Sie MENU. Starten nach Sensorreinigung
« Bild aufnehmen: Auf dem Monitor wird

eine Meldung eingeblendet, und im
Sucher und auf dem Display erscheint

Bild aufnehmen

. . Richten Sie die Kamera auf
die Anzelge »EF«. eine he]le, strukturlose weiBe
« Starten nach Sensorreinigung: Wahlen Sie Flache n 10 cm Abstand
. . f und [6sen Sie aus.
diese Option, wenn Sie zuerst den Die Kamera fokussiert auf

Bildsensor reinigen méchten. Wenn die Wl
Sensorreinigung abgeschlossen ist,
wird eine Meldung angezeigt, und im
Sucher und auf dem Display erscheint
die Anzeige »rEF«.

Our.
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2 Richten Sie die Kamera auf eine strukturlose, wei3e Flache.
Wahlen Sie fur das Referenzbild eine strukturlose, weille Flache, die
gut ausgeleuchtet ist. Gehen Sie mit dem Objektiv auf etwa zehn
Zentimeter heran und wahlen Sie den Bildausschnitt so, dass die
Fldache das Sucherbild vollstandig ausfillt. Driicken Sie den Ausldser
bis zum ersten Druckpunkt.

Wenn der Autofokus eingeschaltet ist, stellt er das Objektiv automa-
tisch auf Unendlich. Falls die manuelle Scharfeinstellung aktiviert ist,
stellen Sie es von Hand auf Unendlich.

3 Nehmen Sie das Referenzbild auf.
Driicken Sie den Ausloser vollstandig herunter, um Referenzdaten
fur die Staubentfernungsfunktion aufzuzeichnen. Sobald der Aus-
|6ser gedriickt wird, schaltet sich der Monitor aus.

Wenn das Objekt fiir das Referenzbild zu
hell oder zu dunkel ist, kann die Kamera

moglicherweise kein geeignetes Bild auf- Die Belichtungseinstellungen
. . . sind ungeeignet. Bitte &ndern
nehmen. In diesem Fall erscheint eine Sie die Einstellungen und

versuchen Sie es erneut.

Meldung. Wahlen Sie ein anderes Objekt
und/oder eine andere Beleuchtung und
wiederholen Sie den Vorgang ab Schritt 1.
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V] Bildsensorreinigung

Referenzdaten fiir die Staubentfernung, die vor der Reinigung des Bildsensors
aufgezeichnet wurden, kénnen nicht fir Fotos verwendet werden, die nach der
Reinigung des Bildsensors aufgenommen wurden. Wéhlen Sie nur dann die
Option »Starten nach Sensorreinigung«, wenn Sie die Referenzdaten fiir die
Staubentfernung nicht fir bereits aufgenommene Fotos benétigen.

Referenzbild fiir die Staubentfernung

Das Referenzbild zur Staubentfernung kann fiir alle
Fotos verwendet werden, die mit der Kamera auf-
genommen wurden, ganz gleich, mit welchem
Objektiv und welcher Blende. Referenzbilder kon-
nen nicht am Computer mit einem Bildbearbei-
tungsprogramm betrachtet werden. Wenn Sie
Referenzbilder auf dem Monitor der Kamera
wiedergeben, erscheint ein Schachbrettmuster.

Bildkommentar
MENU-Taste =» § System

Mit dieser Funktion kénnen Sie nach der Aufnahme eine Textnotiz fir

das neue Bild eingeben. Die Bildkommentare lassen sich in der Register-

karte »Info« von NX Studio anzeigen.

» Kommentar eingeben: Geben Sie einen Kommentar ein wie bei »Textein-
gabe«beschrieben (1 38). Kommentare kdnnen aus bis zu 36 Zeichen
bestehen.

« Kommentar hinzufiigen: Wéhlen Sie diese Bildkommentar 9]
Option, wenn der eingegebene Kommentar
zu allen danach aufgenommenen Bildern
. . Kommentar eingeben
hinzugefiigt werden soll. Um »Kommentar  [§] SPRING HAS COME

hinzufiigen« ein- oder auszuschalten,
markieren Sie diese Option und driicken Sie
(. Driicken Sie nach der Auswahl der
gewiinschten Einstellung @, um das Meni zu verlassen.
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Copyright-Informationen
MENU-Taste =» § System

Mit dieser Funktion kénnen Sie nach der Aufnahme Copyright-Informa-
tionen fiir das neue Bild eingeben. Die Copyright-Informationen lassen
sich in der Registerkarte »Info« von NX Studio anzeigen.

« Fotograf: Geben Sie den Namen des Fotografen ein wie bei »Textein-
gabe« beschrieben (1 38). Der Name kann aus bis zu 36 Zeichen
bestehen.

« Urheberrechtsinhaber: Geben Sie den Namen des Urheberrechtsinhabers
ein wie bei »Texteingabe« beschrieben (11 38). Der Name kann aus bis
zu 54 Zeichen bestehen.

« Copyright-Infos hinzufiigen: Wahlen Sie diese Copyright-Informationen (9]
Option, wenn die eingegebenen Copyright-

. Fotograf
Informationen zu allen danach aufgenom- NIKON TARO

menen Bildern hinzugefiigt werden sollen.

. . . . Urheberrechtsinhaber
Um »Copyright-Infos hinzufiigen« ein- NIKON

oder auszuschalten, markieren Sie diese
Option und driicken Sie (. Driicken Sie nach
der Auswahl der gewiinschten Einstellung @, um das Mendi zu verlas-

sen.

V] Copyright-Informationen

Um auszuschlieBen, dass die Namen von Fotograf oder Urheberrechtsinhaber
unautorisiert verwendet werden, sollten Sie vor dem Verleihen oder Weiter-
geben der Kamera an eine andere Person sicherstellen, dass die Option
»Copyright-Infos hinzufiigen« deaktiviert ist und die Felder »Fotograf« und
»Urheberrechtsinhaber« leer sind. Nikon tbernimmt keine Haftung fur Scha-
den oder Streitfélle, die sich aus der Verwendung der Funktion »Copyright-
Informationen« ergeben kénnen.
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Tonsignaloptionen
MENU-Taste =» § System

Wahlen Sie die Tonhohe und die Lautstérke des Tonsignals, das in ver-
schiedenen Situationen ertont: wenn die Kamera mit dem Einzelauto-
fokus scharfstellt (AF-S), wenn die Scharfeinstellung wahrend des
Fotografierens mit Live-View gespeichert wird, wahrend die Vorlaufzeit
des Selbstauslosers ablauft, wenn der Ausloser gedriickt wird und sich
eine schreibgeschiitzte Speicherkarte in der Kamera befindet, wenn der
Ausloser bei einer Aufnahme mit Spiegelvorauslésung das zweite Mal
gedriickt wird, wenn eine Zeitrafferaufnahme endet oder wenn der
Touchscreen fiir Tastatureingaben benutzt wird (21 38). Beachten Sie,
dass unabhdngig von der gewdhlten Option beim Film-Modus und bei
der leisen Auslosung (Modi Q und Qc) kein Tonsignal ertént, sowie wenn
fur »Stille Live-View-Auslésung« ({0 81) eine andere Option als »Aus«
eingestellt ist. Ferner ertdnt kein Tonsignal, wenn die Kamera mit dem
Einzelautofokus scharfstellt und »Ausléseprioritéat« fiir die Individual-
funktion a2 (»Prioritat bei AF-S (Einzel-AF)«, (10 106) gewahlt ist.

1N Tonsignal ein/aus

Waihlen Sie »Aus (nur Touch-Elemente)«zum
Stummschalten der Tonsignale, welche von
der Kamera beim Bedienen des Touchscreens
abgegeben werden. Wahlen Sie »Aus«, um die
Tonsignale generell abzuschalten. Ist eine
andere Option als »Aus« gewahlt, erscheint
ein ) in der Anzeige der Aufnahmeinformatio-
nen.

IS0 ’I 00

EIHA (B G0 sRGB (A TEAUTOo
[e3] ¢ NORMED

B ks

I Lautstdrke
Lautstdrke des Tonsignals einstellen.

1N Tonhéhe
Fir die Hohe des Tonsignals kann zwischen »Hoch« oder »Tief« gewdhlt
werden.
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Touch-Bedienelemente
MENU-Taste =» § System

Einstellungen fiir die Bedienung des Touchscreen-Monitors.

Il Touch-Bed.elemente aktiv./deakt.

Wabhlen Sie »Deaktivieren«, um das versehentliche Bedienen des
Touchscreen-Monitors zu verhindern, oder »Nur Wiedergabe«, um die
Touch-Bedienung auf den Wiedergabemodus zu beschranken.

Il Wischen in Einzelbildwiedergabe

Wahlen Sie die Geste flir das Anzeigen des nachsten Bildes bei der
Einzelbildwiedergabe: Wischen von rechts nach links oder Wischen von
links nach rechts.

HDMI
MENU-Taste =» § System

Einstellungen fiir die Verbindung zu HDMI-Geraten ({1 257).
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Positionsdaten
MENU-Taste =» § System

Einstellungen fiir die Positionsdaten-Funktion, wenn die Kamera mit
einem GPS-Empfanger oder Mobilgerét verbunden ist.

Option Beschreibung

Waéhlen Sie »Jag, damit Positionsdaten vom Mobilgerét zur

Kamera Ubertragen und in die Aufnahmen innerhalb der néchs-

ten zwei Stunden eingebettet werden (beachten Sie, dass die

Standortdaten-Funktion in der SnapBridge-App eingeschaltet

sein muss). Falls die Kamera sowohl mit einem Mobilgerét als

auch mit einem GPS-Empfanger verbunden ist, werden die Positi-
onsdaten vom GPS-Empfanger heruntergeladen. Es lassen sich
keine Positionsdaten tibertragen, wenn die Kamera ausgeschaltet
oder im Ruhezustand ist.

Anzeige der vom GPS-Empfanger oder Mobilgerat empfangenen

Position Positionsdaten (welche Daten angezeigt werden, hdngt vom

Gerét ab).

Einstellungen fiir die Verbindung zu optionalen GPS-Empfan-

gern.

« Standby-Vorlaufzeit: Wahlen Sie, ob die Kamera in den Standby
(Ruhezustand) geht, wéhrend ein GPS-Empfanger angeschlos-
sen ist. Wenn »Aktivieren« gewahlt ist, schaltet sich die Belich-
tungsmessung automatisch ab, wenn innerhalb der mit der
Individualfunktion c2 (»Standby-Vorlaufzeit«, (1 118) fest-
gelegten Zeitspanne keine Bedienvorgédnge stattfinden.

Optionen fiir Dadurch wird der Stromverbrauch reduziert. Ist ein GP-1 oder

externe GPS- GP-1A angeschlossen, bleibt dieser GPS-Empfanger fiir eine

Gerdte bestimmte Zeit aktiv, nachdem die Standby-Vorlaufzeit abge-
laufen ist; um der Kamera fiir das Erfassen der Positionsdaten
mehr Zeit zu geben, verldngert sich die Verzégerungszeit um
bis zu einer Minute, beginnend mit der Aktivierung der Belich-
tungsmessung oder dem Einschalten der Kamera. Wahlen Sie
»Deaktivieren«, um zu verhindern, dass die Kamera bei ange-
schlossenem GPS-Empfanger in den Standby geht.

« Uhrper Satellit stellen: Wéhlen Sie »Ja«, um die Kamera-Uhr mit der
vom GPS-Empfanger empfangenen Zeit zu synchronisieren.

Von Smart-Gerat
herunterladen
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Funkfernsteuerungsopt. (WR)
MENU-Taste =» § System

Dieser MenUpunkt bietet Einstellungsmaglichkeiten fiir optionale Funk-
fernsteuerungen WR-R10 und fiir funkferngesteuerte optionale Blitzge-
rate, die Advanced Wireless Lighting unterstitzen.

Il LED-Leuchte

Schalten Sie die Status-LEDs an der auf der Kamera angebrachten Funk-
fernsteuerung WR-R10 ein oder aus. Weitere Informationen finden Sie in
der Bedienungsanleitung zur Funkfernsteuerung.

Il Verbindungsmodus

Wahlen Sie den Verbindungsmodus zu Funkfernsteuerungen WR-R10,
die an anderen Kameras angebracht sind, oder zu funkferngesteuerten
Blitzgeraten, die Advanced Wireless Lighting unterstiitzen. Stellen Sie
sicher, dass der gleiche Modus fiir die anderen Gerdte gewdhlt ist.

Option Beschreibung
Um die Kamera und eine WR-R10 einander zuzuordnen, bringen Sie
die WR-R10 auf der Kamera an und driicken die Zuordnungstaste.
Verbindung mittels Eingabe des Funkfernsteuerungsopt. (WR) [ 9 |
Geréate-PIN. Driicken Sie © oder &, um PIN

Ziffern zu markieren, und driicken Sie
PIN @ oder @ fiir die Eingabe. Dann &
driicken, um die eingegebene PIN zu
bestatigen und anzuzeigen.

Pairing

=]
aooo
()

[@®OoK)

Unabhangig von der gewahlten Option fiir »Verbindungsmodus«
werden Signale von einander zugeordneten Funkfernsteuerungen stets
vom WR-R10 empfangen. Benutzer der Funkfernsteuerung WR-1 mdis-
sen Pairing als WR-1-Verbindungsmodus einstellen.
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Funkfernsteuerung WR-R10

Fur das Anbringen der WR-R10 an der Kamera ist ein Adapter WR-A10 nétig. Stel-
len Sie sicher, dass die Firmware der WR-R10 auf dem neuesten Stand ist. Infor-
mationen zu Firmware-Updates finden sie auf der Nikon-Website fur Ihr Land.

Bel. Fn-Taste Fernausl. WR
MENU-Taste =» § System

Wabhlen Sie die Belegung der Funktionstaste (Fn) an optionalen Funk-
fernsteuerungen, die mit einer Funktionstaste (Fn) ausgestattet sind.
Weitere Informationen finden Sie bei Individualfunktion f1 (»Benutzer-
def. Funktionszuweis.«, (1 130).

Tiefenscharfekontrolle Autofokus aktivieren
Blitzbelichtungsspeicher @)/% ‘%Deaktivieren/aktivieren
% Belichtung & Fokus speich. +[RAW] + NEF (RAW)
m Belichtung speichern Live-View "

I3 Bel. speich. ein/aus (Reset) Keine Funktion

I3 Fokusspeichern

* Fiihrt die gleiche Funktion aus wie die @)-Taste der Kamera.

Flugmodus
MENU-Taste =» § System

Wabhlen Sie »Aktivieren«, um die drahtlosen Funktionen von Eye-Fi-
Karten sowie Bluetooth- und Wi-Fi-Verbindungen zu Mobilgeraten
abzuschalten. Verbindungen zu anderen Gerdten mittels eines Wireless-
LAN-Adapters lassen sich nur durch Entfernen dieses Zubehors von der
Kamera verhindern.
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Mit Smart-Gerat verbinden

MENU-Taste =» § System

Nehmen Sie Einstellungen fiir die Verbindung zu Mobilgeraten vor.

Option Beschreibung
Folgen Sie den Monitoranwei- [
sungen, um die Verbindung zu | Snapéridse
einem Mobilgerit herzustellen. | Kamera

Start

Gehen Sie von lhrem Smart-Gerét aus
2zu lhrem App-Shop und suchen Sie
nach SnapBridge. Nach der Installation
6ffnen Sie die SnapBridge-App.

Wiéhlen eines Passworts fiir Verbindungen zu Mobilgeraten
sowie Ein- oder Ausschalten des Passwortschutzes. Das Ein-
Passwortschutz

geben von Passwortern wird unter »Texteingabe« erldutert
(1138).

Sicherheit

Einer der Vorziige dieses Geréts besteht darin, anderen Personen den freien
Zugriff fiir den kabellosen Datenaustausch tiberall innerhalb der Reichweite des
Gerats zu ermdglichen. Jedoch kann Folgendes geschehen, wenn die Sicher-
heitsfunktion nicht aktiviert ist:

« Datendiebstahl: Boswillige AuBBenstehende kdnnen die drahtlose Datentibertra-
gung abfangen, um Benutzer-IDs, Passworter und andere personliche Informa-
tionen zu stehlen.

« Nicht autorisierter Zugang: Nicht autorisierte Benutzer kénnen sich einen Zugang
zum Netzwerk verschaffen und Daten verandern oder andere boswillige Hand-
lungen durchfiihren. Beachten Sie, dass spezialisierte Angriffe aufgrund der
Architektur von drahtlosen Netzwerken einen nicht autorisierten Zugang
schaffen konnen, selbst wenn die Sicherheitsfunktion aktiviert ist.
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Senden zum Smart-Gerat (auto)
MENU-Taste =» § System

Ist »Ein« gewdhlt, werden neue Fotoaufnahmen automatisch auf das
Mobilgerat tibertragen (wenn die Kamera zu dieser Zeit nicht mit dem
Mobilgerat verbunden ist, werden die Fotos fiir das Ubertragen markiert
und das nachste Mal, wenn eine drahtlose Verbindung hergestellt wird,
hochgeladen). Videofilme werden nicht Gibertragen; das Senden der
Fotos erfolgt in einer GroBe von 2 Megapixel. Wenn Sie »Aus« wahlen,
wihrend Bilder fiir das Ubertragen markiert sind, erscheint ein Bestti-
gungsdialog; zum Entfernen der Ubertragungs-Markierung von allen
Bildern markieren Sie »Ja« und driicken @.

Markierung fiir Ubertragen
Maximal 1000 Fotos kénnen gleichzeitig fiir das Ubertragen markiert sein.

Ist »Sicherungskopie« fiir »Funktion des sekundaren Fachs« gewahlt, wird
jeweils nur die Datei auf der Speicherkarte im primaren Fach fiir das Ubertragen
markiert.

Vor dem Andern der Bewertung von Fotos, die fiir das Ubertragen markiert sind:
Wahlen Sie »Deaktivieren« fiir »Bluetooth« > »Netzwerkverbindung« oder
schalten Sie die Funkiibertragung durch Wahl von »Aktivieren« fiir »Flug-
modus« aus.

Wi-Fi
MENU-Taste =» § System

Wi-Fi-Einstellungen vornehmen (Wireless LAN).

Option Beschreibung
WiFi-Verbindung Bauen Sie eine Wi-Fi-Verbindung zu einem Mobilgerét auf.
herstellen
,waerk' Einstellungen fiir Wi-Fi-Verbindungen vornehmen.
einstellungen
. Aktuelle Aktuelle Wi-Fi-Einstellungen anzeigen.
Einstellungen
VerbuldungSemSt- Wi-Fi-Einstellungen auf Standardvorgaben zuriicksetzen.
zuriicksetzen
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Bluetooth
MENU-Taste =» § System

Mit diesem Menupunkt kdnnen Sie die gepaarten Geréte auflisten und
Einstellungen fiir die Verbindung zu Mobilgerdten vornehmen. Bis zu
funf Mobilgerate konnen der Kamera zugeordnet werden, es ist aber nur
eine Verbindung zur gleichen Zeit moglich.

Option Beschreibung
Netzwerkverbindung | Bluetooth ein- oder ausschalten.
Gepaarte Gerite | Gepaarte Gerdte anzeigen.
Das Wéhlen“der Option »Aus« bewirkt das Aussetzen der
drahtlosen Ubertragung, wenn die Kamera ausgeschaltet
wird oder in den Standby (Ruhezustand) geht.

Senden wenn
ausgeschaltet

Netzwerk
MENU-Taste =» § System

Hier kdnnen Einstellungen fir die Verbindung zu einem Computer oder
FTP-Server via drahtlosem Netzwerk oder Ethernet-Netzwerk bei Ver-
wendung eines optionalen Wireless-LAN-Adapters WT-7 vorgenommen
werden (12 251).
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Eye-Fi-Bildiibertragung
MENU-Taste =» § System

Diese Option wird nur angezeigt, wenn eine Eye-Fi-Speicherkarte (von
Drittanbietern separat erhéltlich) in die Kamera eingesetzt ist. Wahlen
Sie »Aktivieren«, um Fotos an den vorgewahlten Speicherort zu tUber-
tragen. Beachten Sie, dass die BildUbertragung nur bei ausreichender
Signalstarke erfolgt. Bevor Sie Bilder via Eye-Fi tibertragen, muss »Deak-
tivieren« fiir sFlugmodus« ({1 181) und »Bluetooth« > »Netzwerkver-
bindung« (01 184) eingestellt sein.

Halten Sie sich stets an die vor Ort geltenden Gesetze und Regeln beziig-
lich drahtloser Datenlibertragung. Wahlen Sie »Deaktivieren«, wenn
der Gebrauch drahtloser Gerdte verboten ist.

V] Eye-Fi-Karten

Eye-Fi-Karten senden unter Umstanden Funksignale aus, auch wenn »Deaktivie-
ren« gewdhlt wurde. Erscheint ein &-Symbol, wéahrend »Deaktivieren« gewdhlt
ist, kann die Kamera die Eye-Fi-Karte nicht ansteuern (11 186); schalten Sie die
Kamera aus und entnehmen Sie die Karte.

Stellen Sie langere Zeiten fir die Individualfunktion c2 (»Standby-Vorlaufzeitc,
0 118) ein, wenn Sie eine Eye-Fi-Karte benutzen.

Lesen Sie die Anleitung der Eye-Fi-Karte durch, und wenden Sie sich bei Fragen
direkt an deren Hersteller. Mit der Kamera kénnen Eye-Fi-Karten ein- und ausge-
schaltet werden; andere Eye-Fi-Funktionen werden mdoglicherweise nicht unter-
stutzt.

V/ Flugmodus (21 181)

Das Aktivieren des Flugmodus schaltet die Eye-Fi-Ubertragung ab. Um die
Eye-Fi-Ubertragung wieder einzuschalten, wihlen Sie »Deaktivierenc fiir »Flug-
modus« und anschlieBend »Aktivieren« fiir »Eye-Fi-Bildliibertragung«.
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Wenn eine Eye-Fi-Karte eingesetzt ist, wird ihr

Status durch ein Symbol in der Anzeige der

Aufnahmeinformationen angezeigt:

« \: Die Eye-Fi-Bildiibertragung ist deaktiviert.

« 5: Die Eye-Fi-Bildlibertragung ist aktiviert,
aber es stehen keine Bilder fiir die Ubertra-
gung zur Verfligung.

« % (statisch): Die Eye-Fi-Bildubertragung ist
aktiviert; wartet auf den Beginn der Ubertragung.

« % (animiert): Die Eye-Fi-BildUbertragung ist aktiviert; Gbertragt Daten.
 @: Fehler — Die Kamera kann die Eye-Fi-Karte nicht ansteuern. Wenn
ein blinkendes £ A - d oder £ d im Display oder im Sucher erscheint,
Uberpriifen Sie, ob die Firmware der Eye-Fi-Karte auf dem neuesten
Stand ist. Ist der Fehler nach dem Firmware-Update der Karte weiterhin

vorhanden, setzen Sie eine andere Karte ein oder formatieren Sie die
Karte in der Kamera, nachdem Sie jegliche Aufnahmen von der Karte
auf einen Computer oder ein anderes Speichermedium kopiert haben.
Wenn die Anzeige L A r d/L d nicht blinkt, kbnnen Sie zwar normal
Bilder aufnehmen, aber méglicherweise keine Anderungen an den
Eye-Fi-Einstellungen vornehmen.

2100

EIHA (B G0 sRGB (A TEAUTDo
[e3] ¢ NORMED

B s

Unterstiitzte Eye-Fi-Karten

Manche Eye-Fi-Karten sind eventuell in einigen Landern und Regionen nicht
erhdltlich; fragen Sie bitte beim Hersteller nach entsprechenden Informationen.
Eye-Fi-Karten sind nur fiir den Einsatzim Land des Kaufs bestimmt. Halten Sie die
Firmware der Karte immer auf dem neuesten Stand.

Konformitdtsmarkierung
MENU-Taste =» { System

Zeigt eine Reihe von Standards an, die von der Kamera eingehalten
werden.
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Akku-/Batterietyp (MB-D18)
MENU-Taste =» § System

Wenn Sie den optionalen Multifunktionshandgriff MB-D18 mit Mignon-
Zellen benutzen (Akkus oder Primarbatterien), sollten Sie in diesem
Meni den verwendeten Zellentyp einstellen, damit die Kamera ein-
wandfrei funktioniert.

Option Beschreibung

Wahlen Sie diese Option, wenn Sie Alkali-Mangan-
Batterien (Mignon, LR6) verwenden.

Wahlen Sie diese Option, wenn Sie Nickel-
Metallhydrid-Akkus (Mignon, HR6) verwenden.
Waéhlen Sie diese Option, wenn Sie Lithium-Batterien
(Mignon, FR6) verwenden.

BLR6 LR6 (Mignon, Alkaline)

ENiMH - HR6 (Mignon, NiMH)

BFRBG FR6 (Mignon, Lithium)

Verwenden von Akkus/Batterien in Mignon-GrdBe (AA)

Bei Temperaturen von unter 20 °C nehmen Kapazitdt und Leistungsvermégen
von Mignon-Batterien und -Akkus stark ab. Die tatsachliche Kapazitat der Batte-
rien und Akkus hangt auch vom Fabrikat und der Lagerung ab. In manchen
Fallen konnen Batterien schon vor Ablauf ihres Haltbarkeitsdatums erschopft
sein. Einige Mignon-Batterien bzw. -Akkus kénnen aufgrund ihrer Leistungs-
charakteristik und begrenzten Kapazitat nicht benutzt werden. Batterien niedri-
ger Qualitat verfligen Uber eine relativ geringe Kapazitat und sollten nur
verwendet werden, wenn keine Alternative zur Verfiigung steht, und dann nur
bei warmeren Temperaturen. Die Kamera zeigt den Ladezustand von Mignon-
Batterien und -Akkus wie folgt an:

Display Sucher Beschreibung

— Akkus/Batterien sind voll geladen.

{4 a Niedriger Ladezustand. Ersatz bereithalten.
{4 a Ausldsung gesperrt. Akkus/Batterien aus-
(blinkt) (blinkt) tauschen.
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Akkureihenfolge
MENU-Taste =» § System

Wahlen Sie, ob bei Verwendung des optionalen Multifunktionshand-
griffs MB-D18 zuerst der Akku in der Kamera oder die Akkus/Batterien im
Multifunktionshandgriff verwendet werden sollen. Wenn der MB-D18
von einem optionalen Netzadapter und Akkufacheinsatz versorgt wird,
kommt der Strom stets vom Netzadapter, unabhéngig von der hier
gewahlten Option.

Im Kamera-Display wird ein @-Symbol ange- (& 2% S
zeigt, wenn die Akkus/Batterienim MB-D18in | ——g@mm =)
Gebrauch sind. NORM @ (@)
AFS U i)
= A
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Akkudiagnose
MENU-Taste =» § System

Diese Funktion zeigt den aktuellen Status des Akkudiagnose
in die Kamera eingesetzten Akkus an.

Ladestatus
Bildanzahl

Anzeige Beschreibung

Ladestatus | Die aktuelle Akkuladung wird als Prozentwert angegeben.

Die Anzahl der Verschlussauslésungen mit dem aktuell eingesetz-

ten Akku seit dem letzten Ladevorgang. Beachten Sie, dass bei der

Bildanzahl | Anzahl der Verschlussauslésungen auch die Félle mitgezahlt wer-

den, in denen die Kamera kein Bild aufnimmt, wie beispielsweise

beim Speichern eines Weiabgleichmesswerts.

Dieser MenUpunkt erscheint nur, wenn die Kamera durch einen

optionalen Multifunktionshandgriff MB-D18 versorgt wird, in dem

ein Akku EN-EL18c eingesetzt ist (separat erhdltlich).

Kalibrierung |« ®CAL: Nach hdufiger Nutzung und Aufladung ist eine Kalibrierung
erforderlich, damit der Akkuladezustand exakt ermittelt werden
kann. Kalibrieren Sie den Akku vor dem nachsten Ladevorgang.

o —: Es ist keine Kalibrierung erforderlich.

Eine flinfstufige Anzeige gibt Auskunft tiber die Lebensdauer des

Akkus. 0 () zeigt an, dass die Akkuleistung unbeeintrachtigt ist,

4 (£@) zeigt an, dass der Akku das Ende seiner Lebensdauer erreicht

hat und ersetzt werden sollte. Beachten Sie, dass neue Akkus, die

Lebensd. | bei Temperaturen von unter etwa 5 °C aufgeladen wurden, einen

voriibergehenden Abfall der Lebensdauer anzeigen kdnnen. In

diesem Fall kehrt die Anzeige der Akkulebensdauer wieder in den

Normalzustand zurlick, sobald der Akku bei einer Temperatur von

ca. 20 °C oder hoher aufgeladen wurde.
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Der Multifunktionshandgriff MB-D18

Die Abbildung zeigt die Anzeige fiir den Multi- Akkudiagnose (9]
funktionshandgriff MB-D18. Im Falle von Akkus D850 _MB-D18
EN-EL18c gibt die Anzeige an, ob eine Kalibrierung ;‘;:5:;;;“ 8;2 100%
natig ist. Wenn Mignonzellen (AA) verwendet

werden, wird der Ladezustand als Batteriesymbol 0

SN

Lebensd
-4

dargestellt; andere Daten werden nicht angezeigt.

Auslosesperre
MENU-Taste =» § System

Bei der Option »Aus« kann der Verschluss auch dann ausgeldst werden,
wenn keine Speicherkarte eingesetzt ist; es werden aber keine Bilder
gespeichert (sie erscheinen jedoch in diesem Demo-Modus auf dem
Monitor). Wenn die Option »Ein« gewahlt wird, ldsst sich der Verschluss
nur dann ausldsen, wenn eine Speicherkarte eingesetzt ist.
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Einst. auf Speicherkarte
MENU-Taste =» § System

Wahlen Sie »Einstellungen speichern«, um die folgenden Einstellun-
gen auf der Speicherkarte zu speichern bzw. auf der Karte im primaren
Fach, wenn zwei Speicherkarten eingesetzt sind (wenn die Speicher-
karte voll ist, erscheint eine Fehlermeldung). Verwenden Sie diese
Option, um Einstellungen an andere Kameras vom Typ D850 weiterzu-
geben.

Menii Option
Opt. fuir Wiedergabeansicht
Bildkontrolle

Wiedergabe Nach dem Léschen
Automatische Bildausrichtung
Anzeige im Hochformat
Dateinamen
Blitzbelichtungssteuerung
Bildfeld

Bildqualitat

BildgroBe
NEF-(RAW-)Einstellungen
I1SO-Empfindlichkeits-Einst.

WeiBabgleich (mit Feinabstimmung und Messwertspeichern
d-1 bis d-6)

F fnah - - — -
otoa(L;”nea Me  Picture Control konfigur. (benutzerdefinierte Picture-
) . Control-Konfigurationen werden als »Automatisch« gespei-
Konfigurationen)
chert)
Farbraum

Active D-Lighting
Rauschunterdr. bei Langz.bel.
Rauschunterdriick. bei ISO+
Vignettierungskorrektur
Auto-Verzeichnungskorrektur
Flimmerreduzierung

Autom. Belichtungsreihen
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Option

Filmaufnahme

Dateinamen

Bildfeld

BildgroBe/Bildrate

Filmqualitat

Film-Dateityp

ISO-Empfindlichkeits-Einst.

WeiBabgleich (mit Feinabstimmung und Messwertspeichern
d-1 bis d-6)

Picture Control konfigur. (benutzerdefinierte Picture-
Control-Konfigurationen werden als »Automatisch« gespei-
chert)

Active D-Lighting

Rauschunterdriick. bei ISO+

Flimmerreduzierung

Mikrofonempfindlichkeit

Dampfung

Frequenzgang

Windgerauschreduzierung

Digital-VR

Individualfunktio-
nen (alle Konfigu-
rationen)

Alle Individualfunktionen

System

Sprache (Language)

Zeitzone und Datum (auBer »Datum & Uhrzeit« und »Zu
Smart-Gerét synchronisieren«)

Informationsanzeige

Objektivdaten

Bildsensor-Reinigung

Bildkommentar

Copyright-Informationen

Tonsignaloptionen

Touch-Bedienelemente

HDMI

Positionsdaten (auBer der fir »Von Smart-Gerat herunter-
laden« gewahlten Option)
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Menii Option
Funkfernsteuerungsopt. (WR)

Bel. Fn-Taste Fernausl. WR
Eye-Fi-BildUbertragung
Auslosesperre

Alle MenUpunkte von »Mein MenU«
Alle letzten Einstellungen

Register wahlen

System

Mein Menii/Letzte
Einstellungen

Die mit der D850 gespeicherten Einstellungen kdnnen mit der Funktion
»Einstellungen laden« wieder geladen werden. Beachten Sie, dass die
Option »Einst. auf Speicherkarte« nur zur Verfligung steht, wenn eine
Speicherkarte in die Kamera eingesetzt ist. Die Option »Einstellungen
laden« ist nur verfligbar, wenn die eingesetzte Karte gespeicherte
Einstellungen enthalt.

Gespeicherte Einstellungen

Die Einstellungen werden in einer Datei gespeichert, deren Namen mit
»NCSETUP« beginnt und mit zwei Zeichen endet, die sich von Kamera zu Kamera
unterscheiden. Der Dateiname darf nicht gedndert werden, andernfalls kann die
Kamera die Einstellungen nicht mehr laden.

Alle Einstellungen zuriicksetzen
MENU-Taste =» § System

Setzt samtliche Kamera-Einstellungen auf die Standardvorgaben zuriick
mit Ausnahme der Optionen »Sprache (Language)« und »Zeitzone
und Datum« ([0 9). AuBBerdem werden Copyright-Informationen und
weitere vom Benutzer getatigte Eingaben geloscht. Wir empfehlen
lhnen, die gegenwartigen Einstellungen vor dem Zurticksetzen mit der
Systemmen-Option »Einst. auf Speicherkarte« zu sichern (1 191).

Firmware-Version
MENU-Taste =» § System

Zeigt die momentane Firmware-Version der Kamera an.

Menii-Handbuch 193



7 Das Bildbearbeitungsmenii:
Bildbearbeitung in der Kamera

Driicken Sie MENU und wéhlen Sie die Registerkarte (4 (Bildbearbeitung),
um das Bildbearbeitungsmenii anzuzeigen.

BILDBEARBEITUNG 3 BILDBEARBEITUNG
o NEF-‘RAW—)Verarbe»tung o 4
v Beschneiden M oy Beschneiden
'/ Verkleinern Verkleinern

]' @U. hting ) Diishtng
ote-Augen-Korrektur Rote-AugenKorrektur
usrichten = pusrichten
eichnungskorrektur B/ Verzeichnungskorrektur
r?% @ Perspektivkorrektur w ? Perspektivkorrektur

MENU Taste

Die Funktionen im Bildbearbeitungsmeni dienen zur Erstellung von

beschnittenen oder bearbeiteten Kopien von auf der Speicherkarte vor-
handenen Aufnahmen. Das Bildbearbeitungsmeni wird nur angezeigt,
wenn eine Speicherkarte mit Fotos oder Filmen in die Kamera eingesetzt

ist.

Option (RA] Option (RA]
NEF-(RAW-)Verarbeitung 197 m Perspektivkorrektur 207
M Beschneiden 201 @ Filtereffekte 208
Fm  Verkleinern 202 [ Monochrom 208
Efy D-Lighting 204  [mh Bildmontage' 209
(@ Rote-Augen-Korrektur 205 [ Film beschneiden 212
(m Ausrichten 205 MO Bilder vergleichen 2 212
(9 Verzeichnungskorrektur 206

1 Lasstsich nur durch Driicken von MENU und Auswahl der Registerkarte - wahlen.

2 Ldsst sich nur aufrufen, indem in der Einzelbildwiedergabe ein bearbeitetes Bild oder ein Originalbild
angezeigt wird und nach Driicken von  die Option »Bildbearbeitung« gewahlt oder bei gedriickter
@-Taste die Taste & gedriickt wird.
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Bildbearbeitung in der Kamera
So erstellen Sie eine separate, bearbeitete Bildkopie:

1 Wahlen Sie einen Meniipunkt im — BILDBEARBEITUNG
Bildbearbeitungsmenti. o
Driicken Sie @ oder &, um einen Meni- . Bidmontage
punkt zu markieren, und &, um ihn auszu- Film beschneiden
wahlen.

2 Wabhlen Sie ein Bild aus. Monochrom
Markieren Sie ein Bild und driicken Sie @. Schwiarz el
Um das markierte Bild in der Einzelbild-
ansicht anzuzeigen, halten Sie die Taste ® %
gedriickt.

Um Bilder anderer Speicherorte anzuzei-
gen, driicken Sie &= (%) und wéhlen Sie die

gewdtinschte Karte und den Ordner. Ordner auswéhlen
XQD-Speicherkarte )
SD-Speicherkarte

(C

L o
T

Bildbearbeitung

Wenn Bilder mit der Bildqualitatseinstellung »NEF (RAW) + JPEG« aufgenom-
men wurden, wird nur die NEF-(RAW-)Aufnahme bearbeitet. Méglicherweise
kann die Kamera Bilder, die mit anderen Gerdten erstellt wurden, nicht anzei-
gen oder bearbeiten.
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3 Wabhlen Sie Bildbearbeitungsoptionen aus.
Weitere Informationen finden Sie in dem Abschnitt Gber den
gewahlten Menlipunkt. Driicken Sie MENU, wenn Sie das Men( ohne
die Erstellung einer bearbeiteten Kopie verlassen mochten.

Ausschaltzeit des Monitors

Der Monitor schaltet sich ab und die Bildbearbeitung wird abgebrochen,
wenn flr eine relativ kurze Zeit keine Bedienung an der Kamera erfolgt. Alle
nicht gespeicherten Anderungen gehen verloren. Damit der Monitor ldnger
eingeschaltet bleibt, kdnnen Sie eine entsprechende Meni-Anzeigedauer
bei der Individualfunktion c4 (»Ausschaltzeit des Monitors«, (1 119) ein-
stellen.

4 Erstellen Sie eine bearbeitete Kopie.
Driicken Sie @, um eine bearbeitete Kopie
zu erstellen. Bearbeitete Kopien sind mit
dem w-Symbol gekennzeichnet.

_ VAT N
3100ND850 DSC_0014. JPG _ _ NORMAL
15/04/2017 10:02:27 [)08256x5504

Das aktuelle Bild bearbeiten

Zum Erstellen einer bearbeiteten Kopie des aktuell angezeigten Fotos driicken
Sie i und wéhlen »Bildbearbeitung, oder Sie driicken bei gedriickter ®-Taste
auf &.

V/ Bildkopien bearbeiten

Die meisten Optionen sind auf Kopien anwendbar, die mithilfe der anderen
Bearbeitungsoptionen erstellt wurden. Mit Ausnahme der Funktionen »Bild-
montage« und »Film beschneiden« kann jedoch jede Option nur einmal ange-
wendet werden. (Beachten Sie, dass Mehrfachbearbeitungen zu Detailverlust
fuhren kénnen.) Optionen, die sich auf das aktuelle Bild nicht anwenden lassen,
sind grau dargestellt und nicht wéhlbar.

Bildqualitét und BildgroBe

Bildkopien tibernehmen die BildgréBe des Originals; davon ausgenommen sind
Kopien, die mit den Funktionen »Beschneiden« und »Verkleinern« erstellt
wurden. Kopien von JPEG-Bildern tbernehmen die Bildqualitatseinstellung des
Originals, wohingegen Kopien von NEF-(RAW-) und TIFF-(RGB)-Fotos im Format
»JPEG Finex« gespeichert werden.
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NEF-(RAW-)Verarbeitung
MENU-Taste =» (4 Bildbearbeitung

Mit dieser Funktion erstellen Sie JPEG-Kopien von Aufnahmen im NEF-
(RAW-)Format. Wenn Sie das Bildbearbeitungsmenti durch Driicken der
MENU-Taste aufrufen, konnen Sie mit dieser Option mehrere Bilder kopie-
ren.

1 Wahlen Sie »NEF-(RAW-)Verarbeitung«. = BILDBEARBEITUNG
Markieren Sie »NEF-(RAW-)Verarbei- o

Beschneiden
Verkleinern

D-Lighting
Rote-Augen-Korrektur
B pusichten

tung«im Bildbearbeitungsmenii und drii-

cken Sie 3. -4

Verzeichnungskorrektur
?  Perspektivkorrektur

2 Wabhlen Sie das Speicherziel. NEF-(RAW-)Verarbeitung
Falls zwei Speicherkarten eingesetzt sind,
kénnen Sie den Speicherort fiir die JPEG- g‘;‘jﬁ?’:ﬂi}f’:‘
Kopie auswahlen, indem Sie »Ziel aus- Alle Bilder auswahlen

wahlen« markieren und & driicken (ist nur
eine Speicherkarte eingesetzt, fahren Sie
mit Schritt 3 fort).

]
Ziel auswahlen LIXD »

Markieren Sie ein Speicherkartenfach und NEF-(RAW-\Verarbeitung [ 9 |
driicken Sie bei Aufforderung auf €. Ziel auswahlen

1XQD-Speicherkarte |

] SD-Speicherkarte
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3 Bestimmen Sie die Auswahlmethode. NEF-(RAW-)Verarbeitung (o]
Folgende Méglichkeiten stehen zur Wahl:

« Bild(er) auswihlen: Wahlen Sie manuell
eines oder mehrere Bilder aus (weiter mit Alle Bilder auswahlen

Schritt 5).

« Datum auswabhlen: Erstellen Sie JPEG-
Kopien von allen NEF-(RAW-)Aufnah-
men, die an einem bestimmten Datum gemacht wurden (weiter
mit Schritt 4).

« Alle Bilder auswihlen: Erstellen Sie JPEG-Kopien von samtlichen NEF-
(RAW-)Aufnahmen auf der Speicherkarte (weiter mit Schritt 4).

Ziel auswahlen

4 Wahlen Sie die Speicherkarte, die als Datum auswahlen (9]
Dateiquelle dienen soll. Fach wahlen
Falls zwei Speicherkarten eingesetzt sind,
werden Sie zur Wahl des Kartenfachs auf-
gefordert, in dem sich die Speicherkarte [ spspeicherarte
mit den NEF-(RAW-)Aufnahmen befindet.
Markieren Sie das gewiinschte Fach und
driicken Sie . Haben Sie in Schritt 3 die Option »Alle Bilder aus-
wahlen« gewdhlt, geht es mit Schritt 6 weiter.
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5 Wahlen Sie die Fotos aus.

Haben Sie »Bild(er) auswahlen« bei NEF-(RAW-)Verarbeitung (o]
; 5 int @in Bi Id hi

Schritt 3 gewdhlt, erscheint ein Bild- Bidler) auswzhlen

auswabhldialog, der nur NEF-(RAW-)Bilder - -

auffiihrt, die mit dieser Kamera aufgenom- 0002 0003

men wurden. Markieren Sie Bilder mit dem
Multifunktionswahler und driicken Sie die
Mitteltaste des Multifunktionswahlers zum
Auswahlen oder Abwahlen; ausgewdhlte Aufnahmen werden mit
einem v-Symbol gekennzeichnet. Um das markierte Bild monitor-
fillend anzuzeigen, halten Sie die Taste ® gedriickt. Nach Abschluss
der Auswahl drticken Sie @, um mit Schritt 6 fortzufahren.

Haben Sie »Datum auswahlen« bei Schritt Datum auswahlen (9]
3 gewahlt, erscheint eine Datumsliste.
Markieren Sie die Tage mit dem Multifunk- O 18/04/2017

tionswahler und driicken Sie & zum Aus-
wahlen oder Abwahlen. Driicken Sie @),
um alle NEF-(RAW-)Bilder der ausgesuch-
ten Tage auszuwdhlen und mit Schritt 6
fortzufahren.
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6 Wabhlen Sie die Einstellungen fiir die JPEG-Kopien.

Sie kénnen nun die nachstehenden Einstellungen vornehmen oder
»Original« wahlen, um die Einstellungen zu Gibernehmen, die beim
Fotografieren wirksam waren (die Original-Einstellungen werden
unter der Vorschau angezeigt). Beachten Sie, dass der Wei3abgleich
und die Vignettierungskorrektur nicht fir Mehrfachbelichtungen
oder Bildmontagen zur Verfligung stehen, und dass die Belichtungs-
korrektur nur auf Werte zwischen -2 und +2 LW eingestellt werden

kann.

NEF-(RAW-)Verarbeitung NEF-(RAW-)Verarbeitung

Bildqualitat Rauschunterdriick. bei ISO+

a4
NORMAL

n (271 [o [TV 1111 | SO 46 n Rauschunterdriick. bei ISO+ ........... 57
[ 2 [Tl 47 [EAFarbraum e 56
nWeiBabgleich ...................................... 50 nVignettierungskorrektur .................. 58
n Belichtungskorrektur n Active D-Lighting ........coneeeeeevsenesennns 56

.52

H Picture Control konfigur...

7 Erstellen Sie die Bildkopien.
Markieren Sie »Ausfiihren« und drticken
Sie @, um vom ausgewdhlten Foto eine
JPEG-Version zu speichern (sind mehrere
Fotos ausgewahlt, erscheint ein Bestati-
gungsdialog; markieren Sie »Ja« und
driicken Sie €, um JPEG-Kopien der
gewabhlten Fotos zu erstellen). Wenn Sie das Men(i verlassen wollen,
ohne Kopien zu speichern, driicken Sie die MENU-Taste.

850 DS
017 10

0 100ND:
15/04/2
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Beschneiden
MENU-Taste =» (4 Bildbearbeitung

Mit dieser Funktion kénnen Sie eine Ausschnittkopie erstellen. Das aus-
gewahlte Foto wird mit dem gewahlten Bildausschnitt in gelber Umran-
dung angezeigt. Erstellen Sie eine beschnittene Kopie, wie nachfolgend
beschrieben.

Vorgang Beschreibung

Kleinerer . . . . .
Bildausschnitt Driicken Sie &= (%), um den Bildausschnitt zu verkleinern.

GroBerer

Bildausschnitt Driicken Sie ®, um den Bildausschnitt zu vergroRern.

Seitenverhdltnis | Drehen Sie das hintere Einstellrad, um das Seitenverhaltnis
andern festzulegen.

Verschieben Sie den Bildausschnitt mit dem Multifunktions-

wahler. Halten Sie die Taste gedriickt, um den Bildausschnitt

schnell zur gewiinschten Stelle zu verschieben.

Bildausschnitt vorab | Driicken Sie die Mitteltaste des Multifunktionswahlers, um
anzeigen den Bildausschnitt vorab anzuzeigen.

Driicken Sie @, um den ausgewahlten Bildausschnitt als

separate Datei zu speichern.

Bildausschnitt
verschieben

Bildkopie erstellen

Beschneiden: Bildqualitét und BildgrdBe

Kopien von Dateien der Formate NEF (RAW),

NEF (RAW) + JPEG oder TIFF (RGB) werden mit der
Bildqualitat »JPEG Finex« ({1 46) gespeichert.
Beschnittene Kopien von JPEG-Dateien tiberneh-
men die Bildqualitatseinstellung des Originals.
Die resultierende BildgroBe hangt von der Gro3e
des gewahlten Ausschnitts und vom Seitenver-
héltnis ab. Sie ist oben links in der Anzeige der
Beschnittfunktion zu sehen.

02 (=Seitenverh)

(=)= [@Spch.

Wiedergabe beschnittener Bildkopien
Bei der Anzeige von Ausschnittkopien steht die Ausschnittsvergréerung
(Zoomwiedergabe) eventuell nicht zur Verfiigung.
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Verkleinern

MENU-Taste =» (4 Bildbearbeitung

Mit dieser Funktion erstellen Sie verkleinerte Kopien von ausgewdhlten

Fotos.

1 Wabhlen Sie »Verkleinern«.

Wenn Sie ausgewahlte Bilder verkleinern
mochten, markieren Sie »Verkleinern« im
Bildbearbeitungsmeni und driicken

Sie .

#(B]H

< i <N\

BILDBEARBEITUNG
NEF-(RAW-)Verarbeitung
Beschneiden

D-Lighting
Rote-Augen-Korrektur
Ausrichten
Verzeichnungskorrektur
Perspektivkorrektur

2 Wabhlen Sie das Speicherziel aus.
Wenn zwei Speicherkarten eingesetzt sind,
kénnen Sie einen Speicherort fiir die ver-
kleinerten Kopien angeben, indem Sie
»Ziel auswdhlen« markieren und & dru-
cken (wenn nur eine Karte eingesetzt ist,
fahren Sie mit Schritt 3 fort).

Markieren Sie ein Speicherkartenfach und
driicken Sie bei Aufforderung auf .
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Verkleinern

Bild(er) auswahlen

Verkleinern
Ziel auswahlen

[ xQD-Speicherkarte |

SD-Speicherkarte




3 Wahlen Sie eine GroBe aus. Verkleinern
Markieren Sie »GroBe wahlen« und
drticken Sie 3.

Bild(er) auswahlen
Ziel auswahlen

Markieren Sie eine Option und driicken Sie Verkleinern
bei Aufforderung auf . Grofie wahlen

35m 2304x1536; 3,5 M

4 Wahlen Sie Bilder aus. Verkleinern
Markieren Sie »Bild(er) auswdhlen« und
driicken Sie .

Ziel auswahlen
[ GroBe wahlen

Markieren Sie Bilder und driicken Sie die Verkleinern
Mitteltaste des Multifunktionswéhlers, um Bidler) auswzhlen
die Auswabhl zu treffen oder aufzuheben.

(Halten Sie die ®-Taste gedriickt, um das
markierte Bild in der Einzelbildwiedergabe
anzuzeigen; Bilder anderer Speicherorte
lassen sich anzeigen, indem Sie Q=/% drii-
cken.) Ausgewahlte Bilder sind mit dem Symbol [m gekennzeichnet.
Driicken Sie @®, wenn die Auswahl vollstandig ist. Beachten Sie, dass
Fotos, die mit der Bildfeldeinstellung 5: 4 (30 x 24) oder 1: 1 (24 x 24)
aufgenommen wurden, nicht verkleinert werden kdnnen.
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5 Speichern Sie die verkleinerten Kopien.
Es erscheint ein Bestatigungsdialog. Mar-

N . " A . Machten Sie eine verkleiner-
kieren Sie »Ja« und driicken Sie @, um die te Bildkopie erstellen?
verkleinerten Kopien zu speichern. i

Ja

Betrachten der verkleinerten Kopien

Die AusschnittsvergroBerung (Zoomwiedergabe) steht bei der Anzeige verklei-
nerter Kopien moglicherweise nicht zur Verfligung.

Bildqualitit

Kopien von Dateien der Formate NEF (RAW), NEF (RAW) + JPEG oder TIFF (RGB)
werden mit der Bildqualitat »JPEG Finexk« ({0 46) gespeichert. Kopien von JPEG-
Dateien Ubernehmen die Bildqualitatseinstellung des Originals.

D-Lighting

MENU-Taste =» 4 Bildbearbeitung

Die D-Lighting-Funktion hellt Schattenbereiche auf und eignet sich
ideal zur Optimierung dunkler oder im Gegenlicht aufgenommener
Hauptobjekte.

Vorher Nacher

Driicken Sie © oder &, um die Starke der Korrektur festzulegen. Das Vor-

schaubild zeigt die Wirkung der Bildbearbeitung. Driicken Sie @, um die
bearbeitete Kopie zu speichern.
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Rote-Augen-Korrektur
MENU-Taste =» (4 Bildbearbeitung

Diese Funktion steht nur fiir Fotos zur Verfligung, die mit Blitz aufge-
nommen wurden, und korrigiert eventuell vorhandene »rote Augenc.
Das fiir die Rote-Augen-Korrektur ausgewahlte Foto kann in der Bearbei-
tungsanzeige vorab angeschaut werden. Uberpriifen Sie die Wirkung
der Rote-Augen-Korrektur und drticken Sie auf €, um eine Bildkopie zu
erstellen. Beachten Sie, dass die Rote-Augen-Korrektur nicht immer die
erwarteten Ergebnisse erzielt und in sehr seltenen Féllen moglicher-
weise auf Bildpartien wirkt, die keinen Rote-Augen-Effekt aufweisen.
Prifen Sie daher das Vorschaubild griindlich, bevor Sie fortfahren.

Ausrichten
MENU-Taste =» (4 Bildbearbeitung
Mit dieser Funktion kdnnen Sie eine gerade ’/«\I
ausgerichtete Kopie des gewdhlten Bilds Ta s

erstellen. Driicken Sie &, um das Bild im Uhr-
zeigersinn um bis zu finf Grad in Schritten von
ca. 0,25 Grad zu drehen. Mit © drehen Sie das
Bild entgegen dem Uhrzeigersinn. Das Ergeb-
nis kann in der Bearbeitungsanzeige vorab
betrachtet werden; beachten Sie, dass die Rander des Bilds beschnitten
werden, um eine rechteckige Kopie zu erhalten. Driicken Sie @, um die
bearbeitete Kopie des Fotos zu speichern.

&=

4
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Verzeichnungskorrektur

MENU-Taste =» (4 Bildbearbeitung

Diese Funktion erstellt Bildkopien mit vermin-
derter Verzeichnung, die insbesondere am
Bildrand in Form durchgebogener Linien auf-
fallt. Wahlen Sie »Automatisch«, um die Ver-
zeichnung automatisch durch die Kamera
korrigieren zu lassen und anschlieBend mit
dem Multifunktionswahler Feinjustierungen
vorzunehmen. Oder wahlen Sie »Manuell«, um die Verzeichnung manu-
ell zu verringern. Beachten Sie, dass »Automatisch« nicht zur Verfiigung
steht, wenn das Foto mit der automatischen Verzeichnungskorrektur
aufgenommen wurde; siehe unter »Auto-Verzeichnungskorrektur«

(12 59). Driicken Sie &, um tonnenformige Verzeichnung zu reduzieren,
und ©, um kissenférmige Verzeichnung zu reduzieren (das Ergebnis
kann in der Bearbeitungsanzeige vorab betrachtet werden; beachten
Sie, dass eine starkere Verzeichnungskorrektur zu einem starkeren
Beschnitt an den Bildrandern fiihrt). Driicken Sie @, um die bearbeitete
Kopie des Fotos zu speichern. Beachten Sie, dass die Verzeichnungs-
korrektur bei Fotos, die mit DX-Objektiven und anderen Bildfeldeinstel-
lungen als »DX (24x16)« aufgenommen wurden, die Bildrander
maoglicherweise stark beschneidet oder verzeichnet.

T

Automatisch

Die Option »Automatisch« kann nur bei Bildern angewandt werden, die mit
Objektiven vom Typ G, E oder D aufgenommen wurden (jedoch nicht mit PC-,
Fisheye- und weiteren speziellen Objektiven). Mit anderen Objektiven kénnen
die erwiinschten Resultate nicht garantiert werden.
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Perspektivkorrektur
MENU-Taste =» (4 Bildbearbeitung

Diese Funktion erstellt Bildkopien, in denen = Perspektivkorre
der Effekt von stlirzenden Linien reduziert ist. [owll=
Diese entstehen, wenn ein hohes Objekt von
unten fotografiert wird. Korrigieren Sie die
perspektivischen Verzerrungen mit dem
Multifunktionswahler (beachten Sie, dass eine
starkere Perspektivkorrektur dazu fiihrt, dass
groBere Randbereiche abgeschnitten werden). Das Ergebnis kann in der
Bearbeitungsanzeige vorab betrachtet werden. Driicken Sie ), um die
bearbeitete Kopie des Fotos zu speichern.

Vorher Nachher -
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Filtereffekte
MENU-Taste =» (4 Bildbearbeitung

Folgende Filtereffekte fiir Farbaufnahmen stehen zur Verfiigung. Dri-
cken Sie nach der Wahl des Filtereffektes auf @, um eine Kopie des Fotos
zu speichern.

Option Beschreibung

Wie ein optisches Skylight-Filter schwécht diese Funktion einen
Skylight blaulichen Farbstich im Bild ab. Eine Vorschau des Effekts kann
auf dem Monitor angezeigt werden.

Simuliert den Effekt eines optischen Warmtonfilters und ver-
schiebt die Farbténe zum Rétlichen hin (»wdrmere« Anmutung).

Warmer Farbton Eine Vorschau des Effekts kann auf dem Monitor angezeigt wer-
den.
Monochrom
MENU-Taste =» 4 Bildbearbeitung

Mit dieser Funktion werden Farbbilder in Monochrom (9]
monochrome Bildkopien umgewandelt. Es
stehen die Optionen »Schwarz-Weif3«, i

R
»Sepia« und »Blauton« (blau getontes Sepia
Schwarz-WeiR-Bild) zur Wahl. [@  Blauton

Bei der Auswahl von »Sepia« oder »Blauton«
wird eine Vorschau des gewahlten Bildes
angezeigt. Mit @ koénnen Sie die Farbsatti-
gung erhéhen und mit & vermindern. Drii-
cken Sie ®, um die monochrome Bildkopie zu
erstellen.

[@Dunkl.|[@Heller|[@3Spch
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Bildmontage
MENU-Taste =» (4 Bildbearbeitung

Mit der Bildmontage werden zwei vorhandene NEF-(RAW-)Fotos zu
einem einzigen Bild kombiniert, das zusétzlich zu den beiden Originalen
gespeichert wird. Die Ergebnisse, die mit den RAW-Daten des Kamera-
Bildsensors entstehen, sind sichtbar besser als Bildmontagen mithilfe
einer Bildbearbeitungssoftware. Das neue Bild wird mit den aktuellen
Einstellungen fiir Bildqualitat und Bildgrée gespeichert. Stellen Sie die
Bildqualitat und BildgroRe vor dem Erstellen einer Bildmontage ein

(M0 46, 47; alle Optionen stehen zur Verfiigung). Um eine Bildmontage
im NEF-(RAW-)Format zu speichern, wahlen Sie die Bildqualitat

»NEF (RAW)« und die BildgréB3e »L« (bei der Wahl von »S« oder »M«
wird die Montage dennoch als groes NEF-(RAW-)Bild gespeichert).

1 Wahlen Sie »Bildmontage«. Bildmontage 9]
Markieren Sie »Bildmontage« im Bild- Bild 1 Bid2  Vorschau
bearbeitungsment und driicken Sie (3.

Die Bildmontage-Optionen erscheinen,
»Bild 1« ist dabei markiert. Driicken Sie @,
um einen Bildauswahldialog ausschlief3-
lich mit NEF-(RAW-)Bildern der GroRe L
anzuzeigen, die mit dieser Kamera aufgenommen wurden (NEF-
(RAW-)Bilder der GroBen S und M kénnen nicht gewahlt werden).
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2 Wahlen Sie das erste Bild aus. Bildmontage

Markieren Sie mit dem Multifunktions- Bild 1 )
Ei100ND850 E)

%u
=

wahler das erste Foto fiir die Bildmontage.
Um das markierte Foto monitorfillend
anzuzeigen, halten Sie die ®-Taste =
gedriickt. Fiir die Anzeige von Bildern ool oo
anderer Speicherorte driicken Sie )= (%)
und wahlen die gewtinschte Karte und den Ordner. Driicken Sie @,
um das markierte Foto auszuwahlen und zur Vorschauanzeige
zurtickzukehren.

3 Wahlen Sie das zweite Bild aus.
Das ausgewahlte Bild wird als »Bild 1« angezeigt. Markieren Sie
»Bild 2« und driicken Sie @, um dann das zweite Bild wie in Schritt 2
beschrieben auszuwéhlen.

4 Passen Sie die Belichtung an. Bildmontage 5]
Markieren Sie »Bild 1« oder »Bild 2« und Bid2  Vorschau
optimieren Sie die Belichtung fur die Mon-
tage, indem Sie @ oder & driicken, um
einen Anpassungswert zwischen 0,1 und
2,0 auszuwahlen. Wiederholen Sie dies fiir
das zweite Bild. Der Standardwert ist 1,0;
wadbhlen Sie 0,5, um die Belichtungsanpassung zu halbieren, und 2,0,
um sie zu verdoppeln. Die Wirkung kann im Bereich »Vorschau«
beurteilt werden.
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5 Priifen Sie die Bildmontage in der Montage
Vorschau.
Um eine Vorschau der Bildmontage anzu- J
zeigen, driicken Sie © oder &, um den
Cursor in der Rubrik »Vorschau« zu positi-
onieren. Anschlieend driicken Sie @ oder
@, um »Montage« zu markieren, und
dann auf @ (beachten Sie, dass sich Farbe und Helligkeit der Vor-
schau vom fertigen Bild unterscheiden kdnnen). Wenn Sie die Mon-
tage ohne Vorschau speichern méchten, wéhlen Sie »Speich.«. Um
zu Schritt 4 zurtickzukehren und neue Fotos auszuwahlen oder die
Belichtungsanpassung zu verandern, driicken Sie Q= (%).

[€7ur.[(Spch,

6 Speichern Sie die Bildmontage.
Driicken Sie wéhrend der Vorschau auf @),
um die Bildmontage zu speichern. Nach
dem Erstellen einer Bildmontage zeigt die
Kamera das neue Bild auf dem Monitor als
Einzelbild an.

V] Bildmontage
Es konnen nur NEF-(RAW-)Fotos der GroBe L mit demselben Bildfeld und der-
selben Farbtiefe kombiniert werden.

Die Montage weist die gleichen Bildinformationen auf (einschlieBlich Aufnahme-
datum, Belichtungsmessung, Belichtungszeit, Blende, Belichtungssteuerung,
Belichtungskorrektur, Brennweite und Bildausrichtung) sowie die gleichen
Werte fiir WeiBBabgleich und Picture-Control-Konfiguration wie das unter

»Bild 1« ausgewahlte Foto. Der gegenwadrtige Bildkommentar wird der Bild-
montage beim Speichern zugeordnet. Die Copyright-Informationen werden
jedoch nicht mitkopiert. Bildmontagen, die im NEF-(RAW-)Format gespeichert
werden, verwenden die Komprimierung, die unter »NEF-(RAW-)Komprimie-
rung« im Meni »NEF-(RAW-)Einstellungen« ausgewahlt wurde und haben
dieselbe Farbtiefe wie die Originalbilder.
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Film beschneiden
MENU-Taste =» (4 Bildbearbeitung

Erstellt eine Filmkopie, aus der unerwiinschte Szenen entfernt wurden.

Bilder vergleichen |

Mit dieser Funktion kdnnen Sie erstellte Bildkopien mit ihren Originalen
vergleichen. Diese Option steht nur zur Verfligung, wenn das Bild-
bearbeitungsmenu entweder (a) durch Driicken von € bei gedrickter
@®-Taste oder (b) durch Driicken der i-Taste und Wahlen von »Bild-
bearbeitung« aufgerufen wird, wéhrend ein bearbeitetes Bild oder ein
Originalbild in der Einzelbildwiedergabe angezeigt wird.

1 Wahlen Sie ein Bild aus.
Wahlen Sie in der Einzelbildwiedergabe
eine bearbeitete Bildkopie (mit dem
Symbol & gekennzeichnet) oder ein
Originalfoto, das bearbeitet wurde.

2 Zeigen Sie die Bildbearbeitungsoptionen
an.
. . . . Bewertung
Driicken Sie @ bei gedruckt gehaltener Zum Senden auswahlen/abwahlen
@®-Taste, oder driicken Sie die i-Taste und | [Bldbearbeitung
. R . . Karte & Ordner auswahlen
wahlen Sie »Bildbearbeitung«. )

3 Wahlen Sie »Bilder vergleichen«. BILDBEARBEITUNG
Markieren Sie die Option »Bilder verglei- BRAEEr ek HOTEkY
chen« und driicken Sie .

w01 Bilder vergleichen
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4 Vergleichen Sie die Kopie mit dem Original.

Das Original wird links und die bearbeitete Kopie rechts angezeigt.
Die Bildbearbeitungsfunktionen, mit denen die Kopie erstellt wurde,
werden tiber den Bildern aufgefiihrt. Driicken Sie © oder &, um zwi-
schen dem Originalbild und der bearbeiteten Kopie zu wechseln. Um
das markierte Bild monitorfiillend anzuzeigen, halten Sie die Taste ®
gedriickt. Wenn die Kopie aus zwei Originalbildern mit der Funktion
»Bildmontage« erstellt wurde oder falls das Originalbild mehrfach
kopiert wurde, driicken Sie @ oder @, um die anderen Originalbilder
anzuzeigen. Driicken Sie die ]-Taste, um zum Wiedergabemodus
zurtickzukehren, oder driicken Sie @®, um das markierte Bild in der
Wiedergabe anzuzeigen.

Bearbeitungsoption, mit der die Kopie erstellt wurde

Move (€3Zoor|[[@Ende]

Originalbild ~ Bearbeitete Kopie

[% Bilder vergleichen

Das Originalbild wird nicht angezeigt, wenn die Kopie von einem geschitzten
Bild erstellt wurde, oder wenn das Bild in der Zwischenzeit geléscht oder aus-
geblendet wurde (0 21).
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Z Mein Menii/{g Letzte Einstellungen

Um das benutzerdefinierbare Menii »Mein MenU« anzuzeigen, driicken
Sie MENU und wahlen Sie die Registerkarte £ (Mein Mend).

= MEIN MENO = MEIN MENO
| Bildqualitat o Bildqualitat

o Bidorote 5 Bidgrote

2| NEF-{(RAW-Einstellungen NEF-(RAW-JEinstellungen =
[ — 11 Benutzerdef, Fnktionszoweis, —=

2| Mendpunkte hinzufigen R Vicnipunkee hinaufigen ==
entpunkte entfernen Menipunkte entfermen =
endpunkte anordnen Menipunkte anordnen =

T Regiter wahlen 2 Register wahlen ]

MENU Taste

Mit »MEIN MENU« kénnen Sie sich fiir den schnellen Zugriff ein eigenes
Meni mit hdufig bendtigten Funktionen aus den Menus Wiedergabe,
Fotoaufnahme, Filmaufnahme, System und Bildbearbeitung sowie dem
Meni der Individualfunktionen zusammenstellen (bis zu 20 Menu-
punkte). Auf Wunsch kénnen die zuletzt verwendeten Einstellungen
anstelle von »Mein MenUi« angezeigt werden (11 218).

Wie Sie Mentiipunkte hinzufligen, entfernen und umsortieren kénnen,
wird nachfolgend beschrieben.

Il Meniipunkte zu »Mein Menii« hinzufiigen

1 Wabhlen Sie »Meniipunkte hinzufiigen«.

&= MEIN MENO
Markieren Sie in »Mein Menii« (&) die o :uggr“:['i‘?‘
Option »Meniipunkte hinzufiigen« und  [&lI TR

driicken Sie @ ? MBeutzerdef.Funkonszuweis. &
Mentipunkte entfernen
MenUpunkte anordnen
?  Register wihlen

2 Wabhlen Sie ein Menii aus. Meniipunkte hinzufiigen (9]
Markieren Sie den Namen des Mens, das —
den Menlpunkt enthalt der hinzugefiigt FOTOAUFNAHME
werden soll, und driicken Sie &.

INDIVIDUALFUNKTIONEN

SYSTEM
[} BILDBEARBEITUNG
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3 Wahlen Sie einen Meniipunkt aus.
Markieren Sie den gewtlinschten Menu-
punkt und drticken Sie €.

Menipunkte hinzufiigen (9]
FILMAUFNAHME
N Filmaufnahme zurticksetzen |
Dateinamen
Speicherort
BildgroBe/Bildrate
Filmqualitat

4 Bestimmen Sie die Position des neuen
Menuipunkts.
Driicken Sie @ oder @, um den neuen
Menipunkt in »Mein Menii« nach oben
oder unten zu verschieben. Driicken Sie @,
um den neuen Menupunkt hinzuzufiigen.

Position wahlen =
Bildqualitat

BildgroBe -
NEF-(RAW-)Einstellungen --
11Benutzerdef. Funktionszuweis. ==

5 Fligen Sie weitere Meniipunkte hinzu.
Alle aktuell in »Mein Menli« angezeigten
Mentipunkte sind mit einem Hakchen
markiert. Menlipunkte mit dem Symbol N
konnen nicht ausgewahlt werden. Wieder-
holen Sie die Schritte 1 bis 4, um weitere
Mentipunkte hinzuzufiigen.

Meniipunkte hinzufiigen (9]
FILMAUFNAHME
N Filmaufnahme zuriicksetzen |
Dateinamen
Speicherort
v Bildfeld

BildgréBe/Bildrate
Filmqualitat
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IR Meniipunkte aus »Mein Menii« loschen

1 Wabhlen Sie »Meniipunkte entfernenc.
Markieren Sie in »Mein Menti« () die Option »Meniipunkte ent-
fernen« und driicken Sie &.

2 Wahlen Sie Menupunkte aus. Meniipunkte entfernen (9]
Markieren Sie die Meniipunkte und drii- £ MBildfeld
. A . . O Bildqualitat
cken Sie &, um sie auszuwahlen oder die O Bildgroe
Auswahl aufzuheben. Ausgewéhlte Menii- CINER{RAWE)Einstel ingen
. . N O 1 1Benutzerdef. Funktionszuweis.
punkte sind mit einem Hakchen gekenn-

zeichnet.

(0K

3 Loéschen Sie die ausgewéhlten

Meniipunkte.

Driicken Sie @. Es erscheint eine Sicher- :::fg:r:f:}en Mentipunkt
heitsabfrage; driicken Sie @® erneut, um die @la
gewahlten Menlipunkte zu entfernen. (EDAbbrechen

Meniipunkte aus »Mein Menii« entfernen

Um den aktuell markierten Menlpunkt aus »Mein Meni« zu I6schen, driicken Sie
die Taste @ (). Eine Sicherheitsabfrage erscheint; driicken Sie die Taste @ (&%)
erneut, um den ausgewahlten Meniipunkt aus »Mein Menii« zu entfernen.
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Il Meniipunkte in »Mein Menii« umsortieren

1 Wahlen Sie »Meniipunkte anordnenc.

Markieren Sie in »Mein Menti« () die Option »Meniipunkte anord-

nen« und driicken Sie 3.

2 Wahlen Sie einen Meniipunkt aus.
Markieren Sie den Menipunkt, den Sie ver-
schieben mochten, und driicken Sie @.

Menpunkte anordnen
Bildqualitat

BildgroBe
NEF-(RAW-)Einstellungen

1 | Benutzerdef. Funktionszuwes.

(@0ptionen

3 Andern Sie die Position des Meniipunkts.
Driicken Sie @ oder @, um den Men(-
punkt in »Mein Menii« nach oben oder
unten zu verschieben, und driicken Sie @.
Wiederholen Sie die Schritte 2 und 3, um
weitere MenUpunkte zu verschieben.

Menipunkte anordnen =
Bildqualitat

BildgroBe

NEF-(RAW-)Einstellungen

11Benutzerdef. Funktionszuwei

4 Kehren Sie zu »Mein Menii« zuriick.
Driicken Sie die MENU-Taste, um zu »Mein
Menti« zurtickzukehren.

MEIN MENO
Benutzerdef. Funktionszuweis.
Bildqualitat

- BildgroBe

NEF-(RAW-)Einstellungen
Mentipunkte hinzufiigen
Mentipunkte entfernen
MenUpunkte anordnen
Register wahlen
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Letzte Einstellungen
Um die zwanzig zuletzt verwendeten Einstellungen anzuzeigen, wéahlen
Sie & »LETZTE EINSTELLUNGENK« fiir £ »MEIN MENU« > »Register

wahlenc.
1 Wahlen Sie »Register wahlen«. - MEIN MENU
Markieren Sie in »Mein Menii« () die o :}gg:’:['i’?‘
Option »Register wahlen« und driicken " NEF-(RAW-Einstellungen
Sie ®. T
Mentpunkte entfernen
Mentipunkte anordnen
Kl Register wihlen
2 Wabhlen Sie »LETZTE Register wahlen (9]
EINSTELLUNGEN«.
Markieren Sie £l »LETZTE EINSTELLUN- L —
GEN« und driicken Sie @®. Der Name des
Meniis wechselt von »MEIN MENU« zu
»LETZTE EINSTELLUNGENK«. ]

?

Sobald weitere Mentifunktionen angewendet wurden, werden Sie am
Anfang der letzten Einstellungen hinzugefiigt. Wenn Sie das benutzer-
definierte Menii wieder einblenden wollen, wahlen Sie £ »MEIN
MENU« fiir 5 »LETZTE EINSTELLUNGEN« > »Register wihlenc.

Meniipunkte aus »Letzte Einstellungen« entfernen

Um einen Menupunkt aus dem Meni »Letzte Einstellungen« zu [6schen, markie-
ren Sie ihn und driicken Sie die Taste 1 («&=). Eine Sicherheitsabfrage erscheint;
driicken Sie die Taste T (&) erneut, um den ausgewdhlten Menupunkt zu entfer-
nen.
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e —
Optionale Blitzgerate

Die Kamera kann mit optionalen, externen Blitzgeraten benutzt werden.

Bedienvorgange, die sich auf mit der Kamera verbundenes Blitz-Zubehor
beziehen, sind in diesem Kapitel mit dem Symbol €8 gekennzeichnet; Bedien-
vorgdnge mit ferngesteuerten Blitzgeraten sind mit "§ gekennzeichnet. Weitere
Informationen tiber "§ finden Sie in der Anleitung des optionalen Blitzgerats.

Blitzgerate-Einsatzmoglichkeiten

Sie konnen mit einem Blitzgerat auf dem Zubehoérschuh der Kamera
fotografieren oder mit einem oder mehreren ferngesteuerten Blitz-
geraten.

Auf Kamera montiertes Blitzgerat
Blitzaufnahmen mit einem Blitzgerat auf dem Zube-
hérschuh der Kamera. Néhere Informationen finden
Sie im Kamera-Handbuch und in der Blitzgerate-
Anleitung.

Kabellose Blitzfotografie

Die folgenden Methoden der drahtlosen Blitzfernsteuerung (Advanced

Wireless Lighting, kurz AWL) kdnnen mit einem oder mehreren fernge-

steuerten Blitzgeraten (Slave-Blitzgeraten) angewandt werden:

« AWL mit optischem Signal vom aufgesteckten Blitzgerat
(@™ 221)
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o AWL mit Funksignal (.0 230)

o AWL mit Funksignal und zusatzlicher Beleuchtung durch das
aufgesteckte Blitzgerat (C0 240)

o AWL mit Funksignal sowie optischem Signal vom
aufgesteckten Blitzgerat (10 242)

Die Steuerung durch Funksignale steht nur zur Verfiigung, wenn eine
Funkfernsteuerung WR-R10 mittels Adapter WR-A10 mit der Kamera ver-
bunden ist.
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AWL mit optischem Signal

Die Slave-Blitzgerate werden durch optische Signale
ferngesteuert, die von einem optionalen Blitzgerat
ausgehen, das auf dem Zubehorschuh der Kamera
montiert ist und als Master-Blitzgerat arbeitet (AWL
mit optischem Signal). Handelt es sich bei dem
betreffenden Blitzgerat um ein SB-5000 oder SB-500,
lassen sich die Einstellungen von der Kamera aus vornehmen (siehe
»SB-5000/SB-500«, 01 221); andernfalls werden die Einstellungen mit
den Bedienelementen des Blitzgerats durchgefiihrt, wie in der zugehéri-
gen Anleitung beschrieben. Informationen Uber die Positionierung der
Blitzgerate etc. finden Sie ebenfalls in den Blitzgerate-Anleitungen.

SB-5000/SB-500

Stecken Sie das Blitzgerat auf den Zubehor- Blitzbelichtungssteuerung
schuh der Kamera und wéhlen Sie im Foto-
aufnahmemeni »AWL mit optischem
Signal« flr »Blitzbelichtungssteuerung« > Kabellose Blitzsteuerung L4 )|
»Kabellose Blitzsteuerungc. Die Einstellun-
gen fir »Blitzgerategruppe« lassen sich mit o beiFu
»Blitzbelichtungssteuerung« > »Blitzsteue-
rung (extern)« vornehmen; der Menlipunkt »Blitzsteuerung (extern)«
bietet fur das SB-5000 auf3erdem die Optionen »Kabellose Schnell-
steuerung« und »Stroboskopblitz m. Fernauslds.«. Die verschiedenen
Optionen werden nachfolgend ausfiihrlich beschrieben.

Das SB-5000

Ist ein SB-5000 auf den Zubehérschuh der Kamera gesteckt, lassen sich die Ein-
stellungen fiir »Blitzbelichtungssteuerung« auch mit den Bedienelementen
am Blitzgerdt vornehmen.
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1N Blitzgeritegruppe
Benutzen Sie diese Option, um die Einstellungen fiir jede Gruppe sepa-

rat vorzunehmen.

1 ©: Wahlen Sie im Fotoaufnahmemenii Blitzbelichtungssteverung [ © |
»Blitzgerategruppex« fiir »Blitzbelich- [} | Biftzsteuerung (extern)
tungssteuerung« > »Blitzsteuerung

«. lGRP$ Biitzgerategruppe |
(eXtern) A:B% Kabellose Schnellsteuerung
RPT# Stroboskopblitz m. Fernauslos.
2 ©O: Wihlen Sie »Optionen fiir Blitz- Blitzbelichtungssteuerung (9]
p
gerategruppenc. =
Markieren Sie »Optionen fiir Blitzgerate-
gruppenc in der Meniianzeige und drii- Kabellose Blitzsteverung &
cken Sie @ Blitzsteuerung (extern) GRP%
o
3 ©O»: Wahlen Sie die Blitzbelichtungs- Blitzbelichtungssteuerung (9]
steuerung. B OptwonenfuvBhtzgerategruppen
" . . . . Modus Korr.
Wahlen Sie die Blitzbelichtungssteuerung - 0.0}
und die Blitzleistung fiir das Master-Blitz- gfuﬂpe’; ﬂ
. . . . . ruppe
gerat und die Blitzgerate jeder Gruppe: GuppeC [
o TTL: i-TTL-Blitzsteuerung. kel

« ®A: Blitzautomatik mit automatischer
Blendensteuerung (nur mit kompatiblen Blitzgeraten verfuigbar).

« M: Legen Sie die Blitzleistung manuell fest.

« ——(aus): Die Geréte zlinden nicht und die Blitzleistung lasst sich

nicht verstellen.
Wahlen Sie einen Kanal flir das Master- Blitzbelichtungssteuerung [ |
Blitzgerit. Falls die Slave-Blitzgerite ein o] 0"“‘”‘6"*“'B“‘ZgMe;ajif’“p”eQw
SB-500 einschlieBen, missen Sie Kanal 3 Master-Bitzger. TN
einstellen; ansonsten kénnen Sie jeden g:ﬁz';z’;
Kanal von 1 bis 4 wahlen. Gruppe

Kanal
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4 ™: Stellen Sie die Slave-Blitzgerate auf denselben Kanal wie das
Master-Blitzgerat ein.
Stellen Sie die Slave-Blitzgerate auf den in Schritt 3 gewahlten Kanal
ein.

5 ™: Gruppieren Sie die Slave-Blitzgerate.
Wahlen Sie fiir jedes Slave-Blitzgerat eine Gruppe (A, B oder C; wenn
Sie ein Master-Blitzgerdt SB-500 verwenden, A oder B). Obwohl es
keine Grenze fir die Anzahl der benutzten Slave-Blitzgerate gibt,
sind in der Praxis nicht mehr als drei Blitzgerate pro Gruppe sinnvoll.
Bei einer groBBeren Anzahl kann es aufgrund der Lichtausstrahlung
der Slave-Blitzgerate zu Stéorungen kommen.

6 ©/™%: Richten Sie die Anordnung ein.

Ordnen Sie die Objekte an und positionieren Sie die Blitzgerate. Mehr
Informationen dazu finden Sie in den Anleitungen der Blitzgerate.
Nach Fertigstellung der Anordnung sollten Sie die Testtasten an den
Blitzgerdten driicken, um Testblitze zu ziinden und sicher zu gehen,
dass alle Blitzgerdte ordnungsgemaB arbeiten. Die Blitzgerate lassen
sich zum Testen auch dadurch ziinden, dass man die i-Taste in der
Blitzinformationsanzeige driickt (70 243) und »% Testblitz« wahlt.

7 ©/"}: Wihlen Sie den Bildausschnitt, stellen Sie scharf und l6sen
Sie aus.
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Il Kabellose Schnellsteuerung (nur SB-5000)

Wahlen Sie diese Option, um die Gesamt-Blitzbelichtungskorrektur fiir
die Gruppen A und B sowie die Gewichtung zwischen den Gruppen A
und B festzulegen, wéhrend die Lichtabgabe fiir Gruppe C manuell ein-
gestellt wird.

1 ©: Wahlen Sie im Fotoaufnahmemenii Blitzbelichtungssteverung [ © |
»Kabellose Schnellsteuerung« fiir »Blitz- [o]kiaECEy

belichtungssteuerung« > »Blitzsteue-
rung (extern)«.

[A:B % Kabellose Schnellsteuerung
RPT# Stroboskopblitz m. Fernauslos.

2 ©O: Wihlen Sie »Opt. fir kabellose Blitzbelichtungssteuerung (9]
Schnellstrg.«. ol
Markieren Sie »Opt. fuir kabellose
Schnellstrg.« in der Menlianzeige und Kabellose Blitzsteverung
driicken Sie @ Blitzsteuerung (extern) AB%

Opt. fiir kabellose Schnellstrg. »

3 ©»: Nehmen Sie die Blitzeinstellungen vor.
Wabhlen Sie die Gewichtung zwischen den Blitzbelichtungssteuerung (9]

Gruppen A und B. =] Ovt.fur kabellose Schnelistrg.
Leistung (A : B)
Korrektur

Gruppe C = =1

Kanal [ 1]
[~v] [&]  [@0K

Stellen Sie die Blitzbelichtungskorrektur Blitzbelichtungssteuerung [ 9 |
fur die Gruppen A und B ein. o] Opt. fiir kabellose Schnellstrg.
Leistung (A : B)

Korrektur

Gruppe C = =1

Kanal [ 1]
[v] [a] (@K
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Wahlen Sie die BIitzbelichtungssteuerung Blitzbelichtungssteuerung (9]

und die Blitzleistung fiir die Geréte in =] | Ot fir kabellose Schelstrg.

. Leistung (A: B)  [IIEPH
Gruppe C: . 3 ) Korrektur [-1.0]
« M: Legen Sie die Blitzleistung manuell Gruppe C Wl |

fest.

I
« ——: Die Gerate in Gruppe C ziinden nicht. fane i

[v] -]  [@oK

Wahlen Sie einen Kanal fur das Master- Blitzbelichtungssteuerung [ © |
Blitzgerat. Falls die Slave-Blitzgerate ein =] | Opt. fur kabellose Schnelistrg.
SB-500 einschlieBen, miissen Sie Kanal 3 L:E::’e"kguff?m %
einstellen; ansonsten kénnen Sie jeden Gruppe € 7 ]

Kanal von 1 bis 4 wahlen. —-—

[v] [a] [@oK

™: Stellen Sie die Slave-Blitzgerate auf denselben Kanal wie das
Master-Blitzgerat ein.

Stellen Sie die Slave-Blitzgerate auf den in Schritt 3 gewahlten Kanal
ein.

™: Gruppieren Sie die Slave-Blitzgerate.
Wabhlen Sie eine Gruppe (A, B oder C).

Obwohl es keine Grenze fiir die Anzahl der benutzten Slave-
Blitzgerate gibt, sind in der Praxis nicht mehr als drei Blitzgerate pro
Gruppe sinnvoll. Bei einer gréBeren Anzahl kann es aufgrund der
Lichtausstrahlung der Slave-Blitzgerate zu Stéorungen kommen.
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6 ©3/™%: Richten Sie die Anordnung ein.

Ordnen Sie die Objekte an und positionieren Sie die Blitzgerate. Mehr
Informationen dazu finden Sie in den Anleitungen der Blitzgerate.
Nach Fertigstellung der Anordnung sollten Sie die Testtasten an den
Blitzgerdten driicken, um Testblitze zu ziinden und sicher zu gehen,
dass alle Blitzgerate ordnungsgemaR arbeiten. Die Blitzgerdte lassen
sich zum Testen auch dadurch ziinden, dass man die i-Taste in der
Blitzinformationsanzeige driickt ({0 243) und »% Testblitz« wahlt.

7 ©3/"}: Wahlen Sie den Bildausschnitt, stellen Sie scharf und l6sen
Sie aus.
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1l Stroboskopblitz mit Fernauslosung (nur SB-5000)
Bei dieser Option zlinden die Blitzgerate bei gedffnetem Verschluss
wiederholt, sodass ein Mehrfachbelichtungseffekt entsteht.

1 ©»: Wahlen Sie im Fotoaufnahmemenii Blitzbelichtungssteuerung | 9 |
»Stroboskopblitz m. Fernauslés.« fiir [} | Biftzsteverung (extern)
»Blitzbelichtungssteuerung« > »Blitz-
steuerung (extern)«. SR Blitzgerdtegruppe

A:B% Kabellose Schnellsteuerung

[RPT % Stroboskopblitz m. Fernauslos.

2 ©»: Wahlen Sie »Stroboskopblitz-Opt. f. Blitzbelichtungssteuerung (9]

Fernausl.«. =

Markieren Sie »Stroboskopblitz-Opt. f.

Fernausl.«in der Mentianzeige und dri- Kabellose Blitzsteuerung &
cken Sie @ Blitzsteuerung (extern) RPT%

Stroboskopblitz-Opt. f. Fernausl. ©=="»

3 ©»: Nehmen Sie die Blitzeinstellungen vor.
Wahlen Sie die Blitzstarke (»Leistung«), Blitzbelichtungssteuerung (9]
die maximale Anzahl der Blitzziindungen o] RS AR
(»Anzahl«) und die Anzahl der Blitze pro ESl | A | Gepan
Sekunde (»Frequenzc). i KO

1/256 - 1/8 2-2 1-100

[H on e on [ — e |

Kanal e
[~ ] [a] (@K
Aktivieren oder deaktivieren Sie gewéhlte Blitzbelichtungssteuerung (9]
Gruppen. Wahlen Sie ON (Ein), um die (=3 StroboskopblitzOpt . Femausl.
gewihlte Gruppe zu aktivieren, oder - -, AI”Z.?" Fl‘elqa”e:;
um die gewahlte Gruppe zu deaktivieren.

1256 -1/8  2-20  1-100
g o [ — e |
|

[~] [@OK)
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Wahlen Sie einen Kanal fir das Master- Blitzbelichtungssteuerung (9]

Blitzgerat. Falls die Slave-Blitzgerate ein =] | Stroboskopbiitz-Opt. . Femnausl
Leistung Anzahl  Frequenz

1/3) 10 [ 10|

SB-500 einschlieBen, miissen Sie Kanal 3
einstellen; ansonsten konnen Sie jeden
Kanal von 1 bis 4 wahlen.

1/256 - 1/8 2-2 1-100

4 ™: Stellen Sie die Slave-Blitzgerite auf denselben Kanal wie das
Master-Blitzgerat ein.
Stellen Sie die Slave-Blitzgerate auf den in Schritt 3 gewahlten Kanal
ein.

5 ®: Gruppieren Sie die Slave-Blitzgerate.
Wahlen Sie flr jedes Slave-Blitzgerat eine Gruppe (A, B oder C).
Obwohl es keine Grenze fiir die Anzahl der benutzten Slave-Blitz-
gerdte gibt, sind in der Praxis nicht mehr als drei Blitzgerate pro
Gruppe sinnvoll. Bei einer gréeren Anzahl kann es aufgrund der
Lichtausstrahlung der Slave-Blitzgerdte zu Stérungen kommen.

6 ©3/"%: Richten Sie die Anordnung ein.

Ordnen Sie die Objekte an und positionieren Sie die Blitzgerdte. Mehr
Informationen dazu finden Sie in den Anleitungen der Blitzgerate.
Nach Fertigstellung der Anordnung sollten Sie die Testtasten an den
Blitzgerdten driicken, um Testblitze zu zlinden und sicher zu gehen,
dass alle Blitzgerate ordnungsgemaB arbeiten. Die Blitzgerdte lassen
sich zum Testen auch dadurch ziinden, dass man die i-Taste in der
Blitzinformationsanzeige driickt (10 243) und »% Testblitz« wahlt.

7 ©/"%: Wihlen Sie den Bildausschnitt, stellen Sie scharf und l6sen
Sie aus.
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AWL mit optischem Signal

Platzieren Sie die Slave-Blitzgerate so, dass deren Sensoren das Licht des Master-
Blitzgerats empfangen kénnen (besonders wichtig, wenn die Kamera nicht auf
einem Stativ montiert ist). Achten Sie darauf, dass weder direktes Licht noch
starke Reflexionen von den Slave-Blitzgeraten in das Objektiv der Kamera (im
Modus TTL) oder in die Fotozellen der Slave-Blitzgerite (®A-Modus) einfallen, da
dies die Belichtung beeintrachtigen kdnnte. Um bei Nahaufnahmen zu verhin-
dern, dass die schwachen Steuerblitze des Master-Blitzgerats in der Aufnahme
erscheinen, sollten Sie eine niedrige ISO-Empfindlichkeit einstellen oder mit
kleiner Blende (hohen Blendenwerten) fotografieren. Machen Sie nach dem Auf-
stellen der Slave-Blitzgerate eine Testaufnahme und tiberpriifen Sie das Ergebnis
auf dem Kameramonitor.
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AWL mit Funksignal

Um AWL mit Funksignal mit kompatiblen Blitzgera-
ten einzusetzen, muss eine Funkfernsteuerung =
ﬂﬂ\m\\ G

WR-R10 an die Kamera angeschlossen und eine i il
drahtlose Verbindung zwischen Blitzgeraten und ‘ '))Jj/ -
WR-R10 hergestellt werden. E

Funkverbindung aufbauen
Vor dem Einsatz von AWL mit Funksignal missen Sie eine drahtlose Ver-
bindung zwischen der WR-R10 und den Slave-Blitzgerdten aufbauen.

1 ©: SchlieBen Sie die WR-R10 an.
Bringen Sie die WR-R10 an der Kamera an. Weitere Informationen
dazu finden Sie in der Anleitung zur WR-R10.

2 ©: Wahlen Sie im Fotoaufnahmemenii Blitzbelichtungssteverung [ |
»AWL mit Funksignal« fiir »Blitzbelich- [o]kaaiEiastl
tungssteuerung« > »Kabellose Blitz-
steuerungc.

Die Funkfernsteuerung WR-R10

Fir den Einsatz einer WR-R10 ist ein Adapter WR-A10 erforderlich. Stellen Sie
sicher, dass die Firmware der WR-R10 die Versionsnummer 3.0 oder neuer hat;
Informationen zu Firmware-Updates finden Sie auf der Nikon-Website fiir lhr
Land.
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3 ©»: Wahlen Sie einen Kanal.
Stellen Sie den Kanalschalter der WR-R10
auf den gewtinschten Kanal. rta

4 ©»: Wahlen Sie einen Verbindungs- Funkfernsteuerungsopt. (WR) [ |
modus. Verbindungsmodus

Wahlen Sie »Funkfernsteuerungsopt.

(WR)« > »Verbindungsmodus« im Sys- TN T p———————

temmenu (11 180) und entscheiden Sie PIN PIN

sich fiir eine der folgenden Optionen:

« Pairing: Die Kamera verbindet sich nur mit
Geréten, denen sie bereits zugeordnet war; dies vermeidet Signal-
storungen durch andere in der Nahe befindliche Gerate. Aufgrund
der Tatsache, dass jedes Gerat einzeln mittels »Pairing« zugeordnet
werden muss, empfiehlt sich die Option »PIN«, wenn viele Geréte
verbunden werden sollen.

« PIN: Die Kommunikation zwischen allen Geréaten erfolgt tiber die
gleiche vierstellige Geheimzahl (PIN). Das ist praktisch fiir das Foto-
grafieren mit einer grof3en Zahl von ferngesteuerten Geraten. Falls
mehrere Kameras mit der gleichen PIN zugegen sind, lbt die
Kamera, die sich zuerst verbindet, die alleinige Kontrolle tber alle
Blitzgeréte aus; alle anderen Kameras werden am Verbinden gehin-
dert (die LEDs an den mit den betroffenen Kameras verbundenen
WR-R10 blinken).
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5 ™: Stellen Sie die drahtlose Verbindung her.

Stellen Sie die Slave-Blitzgerate auf den Modus AWL mit Funksignal

ein sowie auf den in Schritt 3 gewdhlten Kanal. Ordnen Sie dann

jedes Slave-Blitzgerat und die Funkfernsteuerung WR-R10 gemaR
der in Schritt 4 gewahlten Option einander zu:

« Pairing: Starten Sie den Zuordnungsvorgang am Slave-Blitzgerat
und driicken Sie die Zuordnungstaste an der WR-R10. Der Vorgang
ist abgeschlossen, wenn die LINK-Lampen an der WR-R10 und dem
Blitzgerat orange und griin blinken; sobald die Verbindung her-
gestellt ist, leuchtet die LINK-Lampe am Slave-Blitzgerat griin.

« PIN: Geben Sie die bei Schritt 4 gewéahlte PIN mit den Bedien-
elementen des Slave-Blitzgerats ein. Sobald die Verbindung her-
gestellt ist, leuchtet die LINK-Lampe am Slave-Blitzgerat griin.

6 ®: Vergewissern Sie sich, dass die Blitzbereitschaft fiir alle Blitz-
gerate angezeigt wird.
Bei AWL mit Funksignal leuchtet die Blitzbereitschaftsanzeige im
Kamerasucher bzw. erscheintin der Blitzinformationsanzeige, sobald
alle Blitzgerate bereit sind.

Auflistung der ferngesteuerten Blitzgerate

Um nachzusehen, welche Blitzgerate aktuell durch AWL mit Funksignal gesteu-
ert werden, wahlen Sie »Blitzbelichtungssteuerung« > »Slave-Blitz-Info bei
Funkverbind.« im Fotoaufnahmemenii. Die Kennung (Slave-Blitzgerat-Name)
lasst sich mit den Bedienelementen der Blitzgerdte fir jedes Gerat andern.

Verbundenes Blitzgerdt

Gruppe Blitzbereitschaftsanzeige
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Erneut verbinden

Solange die Einstellungen fiir Kanal, Verbindungsmodus etc. nicht verandert
wurden, stellt die WR-R10 automatisch die Verbindung zu vorher zugeordneten
Blitzgeréten her, sobald Sie die kabellose Blitzsteuerung wahlen; die Schritte 3-5
fallen dann weg. Die LINK-Lampe am Blitzgerat leuchtet griin, sobald eine Verbin-
dung hergestellt ist.

Optionale Blitzgerate 233



Blitzeinstellungen vornehmen
Nach Auswahl von »AWL mit Funksignal« fur Blitzbelichtungssteuerung (9]
»Blitzbelichtungssteuerung« > »Kabellose [g]
Blitzsteuerung« im Fotoaufnahmemeni
wahlen Sie »Blitzgerategruppe«, »Kabellose Kabellose Blitzsteverung ~ ¢m
Schnellsteuerung« oder »Stroboskopblitz
. . Optionen fir Blitzgerategruppen --
m. Fernauslos.« fir »Blitzsteuerung Slave-Blitz-Info bei Funkverbind.
(extern)« und nehmen die Einstellungen wie
nachfolgend beschrieben vor.

1N Blitzgeritegruppe

Benutzen Sie diese Option, um die Einstellungen fiir jede Gruppe sepa-

rat vorzunehmen.

1 ©: Wahlen Sie im Fotoaufnahmemenii Blitzbelichtungssteuerung =
»Blitzgerategruppex« fiir »Blitzbelich- [} | Biftzsteuerung (extern)
tungssteuerung« > »Blitzsteuerung
(extern)«. ||

RPT# Stroboskopblitz m. Fernauslos.

2 ©O: Wihlen Sie »Optionen fiir Blitz- Blitzbelichtungssteuerung (9]
gerategruppenc. =
Markieren Sie »Optionen fiir Blitzgerate-
gruppen« in der Menlianzeige und dri- Kabellose Blitzsteuerung ~ (m
cken Sie @ Blitzsteuerung (extern) GRP%

Opti r Blitzgerategruppen

Slave-Blitz-Info bei Funkverbind.
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3 ©»: Wahlen Sie die Blitzbelichtungs- Blitzbelichtungssteuerung (9]
steuerung = Optionen fiir Blitzgerategruppen
. : . . ) . . Modus  Korr.
Wahlen Sie die Blitzbelichtungssteuerung
und die Blitzleistung fiir das Master-Blitz- [ 00
gerat und die Blitzgeréte jeder Gruppe: GRIBREC =]
o TTL: i-TTL-Blitzsteuerung. GruppeD Il
« ®A: Blitzautomatik mit automatischer
Blendensteuerung (nur mit kompatiblen Blitzgeraten verfligbar).
» M: Legen Sie die Blitzleistung manuell fest.
» ——(aus): Die Geréte zlinden nicht und die Blitzleistung ldsst sich
nicht verstellen.

[GROK]

4 ™: Gruppieren der Slave-Blitzgerate.
Wahlen Sie flr jedes Slave-Blitzgerat eine Gruppe (A-F). Das Master-
Blitzgerat kann bis zu 18 Blitzgerate in beliebigen Kombinationen
steuern.

5 ©/™%: Richten Sie die Anordnung ein.
Ordnen Sie die Objekte an und positionieren Sie die Blitzgerate. Mehr
Informationen dazu finden Sie in den Anleitungen der Blitzgerate.
Nach Fertigstellung der Anordnung driicken Sie die i-Taste in der
Blitzinformationsanzeige ([0 243) und wahlen »% Testblitz«, um
Testblitze zu zinden und sicher zu gehen, dass alle Blitzgerate ord-
nungsgemalf arbeiten.

6 ©: Wahlen Sie den Bildausschnitt, stellen Sie scharf und l6sen Sie
aus.
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Il Kabellose Schnellsteuerung

Wahlen Sie diese Option, um die Gesamt-Blitzbelichtungskorrektur fiir
die Gruppen A und B sowie die Gewichtung zwischen den Gruppen A
und B festzulegen, wéhrend die Lichtabgabe fiir Gruppe C manuell ein-
gestellt wird.

1 ©: Wahlen Sie im Fotoaufnahmemenii Blitzbelichtungssteuerung | 9 |
»Kabellose Schnellsteuerung« fiir »Blitz- [o]kiaECEy
belichtungssteuerung« > »Blitzsteue-
rung (extern)«. GRP# Blitzgerategruppe

RPT# Stroboskopblitz m. Fernauslos.

2 ©O: Wihlen Sie »Opt. fir kabellose Blitzbelichtungssteuerung (9]
Schnellstrg.«. =
Markieren Sie »Opt. fuir kabellose
Schnellstrg.« in der Menlianzeige und Kabellose Blitzsteverung
driicken Sie @ Blitzsteuerung (extern)

abellose Schnellstra.
Info bei Funkverbind.

3 ©»: Nehmen Sie die Blitzeinstellungen vor.
Wabhlen Sie die Gewichtung zwischen den Blitzbelichtungssteuerung (9]
Gruppen A und B. B Opt. fiir kabellose Schnellstrg.

Leistung (A: B) [
Korrektur { 0.0 |
Gruppe C =

Stellen Sie die Blitzbelichtungskorrektur Bltzbelichtungssteverung
fur die Gruppen A und B ein. = Opt. fiir kabellose Schnellstrg.
Leistung (A : B)

Korrektur

Gruppe C =

[~ [a]  [@3OK

236 Optionale Blitzgerate



Wahlen Sie die BIitzbelichtungssteuerung Blitzbelichtungssteuerung (9]

und die Blitzleistung fiir die Gerate in =] | Ot fir kabellose Schelstrg.
Gruppe C: Leistung (A : B)
. A . A Korrektur
« M: Legen Sie die Blitzleistung manuell Gruppe € I
fest.

« ——: Die Gerate in Gruppe C ziinden nicht.

[v] [~] (@K

™: Gruppieren der Slave-Blitzgerite.
Wahlen Sie eine Gruppe (A, B oder C). Das Master-Blitzgerat kann bis
zu 18 Blitzgerate in beliebigen Kombinationen steuern.

©3/™: Richten Sie die Anordnung ein.

Ordnen Sie die Objekte an und positionieren Sie die Blitzgerate. Mehr
Informationen dazu finden Sie in den Anleitungen der Blitzgerate.
Nach Fertigstellung der Anordnung driicken Sie die i-Taste in der
Blitzinformationsanzeige ([0 243) und wéhlen »% Testblitz«, um
Testblitze zu zlinden und sicher zu gehen, dass alle Blitzgerdte ord-
nungsgemal arbeiten.

©3: Wahlen Sie den Bildausschnitt, stellen Sie scharf und I6sen Sie
aus.
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Il Stroboskopblitz mit Fernauslosung

Bei dieser Option zlinden die Blitzgerate bei gedffnetem Verschluss
wiederholt, sodass ein Mehrfachbelichtungseffekt entsteht.

1 ©»: Wahlen Sie im Fotoaufnahmemenii
»Stroboskopblitz m. Fernauslos.« fiir
»Blitzbelichtungssteuerung« > »Blitz-
steuerung (extern)«.

Blitzbelichtungssteuerung
= Blitzsteuerung (extern)

(9]}

GRP# Blitzgeréategruppe
A:B% Kabellose Schnellsteuerung
RPT % Stroboskopblitz m. Fernauslos.

2 ©3: Wahlen Sie »Stroboskopblitz-Opt. f.
Fernausl.«. =
Markieren Sie »Stroboskopblitz-Opt. f.
Fernausl.« in der Menlianzeige und dri-
cken Sie 3.

Blitzbelichtungssteuerung 9]

Kabellose Blitzsteuerung (om
Blitzsteuerung (extern) RPT%
Slave-Blitz-Info bei Funkverbind.

3 ©»: Nehmen Sie die Blitzeinstellungen vor.
Wahlen Sie die Blitzstarke (»Leistung«),

Blitzbelichtungssteuerung 9]

die maximale Anzahl der Blitzziindungen
(»Anzahl«) und die Anzahl der Blitze pro
Sekunde (»Frequenzc).

Aktivieren oder deaktivieren Sie gewahlte
Gruppen. Waéhlen Sie ON (Ein), um die
gewabhlte Gruppe zu aktivieren, oder - -,
um die gewdhlte Gruppe zu deaktivieren.
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B Stroboskopblitz-Opt. f. Fernausl.
Leistung Anzahl  Frequenz
10 [l 10 QLT

1/256 - 1/8 2-2 1-100

Blitzbelichtungssteuerung
B Stroboskopblitz-Opt. f. Fernausl.

Leistung Anzahl
10 [l 10 )T
1/256-1/8 2-20 1-100
B on ¥ ov BH - W& - |

3 - [ - |
[GROK]

Frequenz



4 ™: Gruppieren der Slave-Blitzgerite.
Wahlen Sie flr jedes Slave-Blitzgerat eine Gruppe (A-F). Das Master-
Blitzgerat kann bis zu 18 Blitzgerate in beliebigen Kombinationen
steuern.

5 ©/™: Richten Sie die Anordnung ein.
Ordnen Sie die Objekte an und positionieren Sie die Blitzgerate. Mehr
Informationen dazu finden Sie in den Anleitungen der Blitzgerate.
Nach Fertigstellung der Anordnung driicken Sie die i-Taste in der
Blitzinformationsanzeige ({1 243) und wéhlen »% Testblitz«, um
Testblitze zu zlinden und sicher zu gehen, dass alle Blitzgerate ord-
nungsgemal arbeiten.

6 ©3: Wahlen Sie den Bildausschnitt, stellen Sie scharf und I6sen Sie
aus.
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Auf den Zubehorschuh gestecktes Blitzgerat
hinzufiigen

Durch Funksignale gesteuerte Blitzgerate lassen
sich mit den folgenden, auf dem Zubehorschuh der
Kamera montierten Blitzgeraten kombinieren:

« SB-5000: Stellen Sie das Blitzgerat vor dem
Anbringen auf den funkgesteuerten Master-
Blitzmodus ein (das Symbol @ erscheint in der
linken oberen Ecke des Displays), und wahlen Sie Blitzgerategruppe
oder Stroboskopblitz mit Fernauslésung. Nach dem Anbringen des
Blitzgeréts lassen sich die Einstellungen mit den Bedienelementen des
Blitzgeréts oder den Optionen in den Kameramenis unter »Optionen
fiir Blitzgerategruppen« > »Master-Blitzger.« oder unter »M« in der
Anzeige fir »Stroboskopblitz-Opt. f. Fernausl.« vornehmen.

« SB-910, SB-900, SB-800, SB-700, SB-600: Stellen Sie das Blitzgerat auf
eigenstandige Verwendung ein und benutzen Sie die Bedienelemente
am Blitzgerét flr die Blitzeinstellungen.

« SB-500, SB-400, SB-300: Stecken Sie das Blitzgerat auf die Kamera und
nehmen Sie die Einstellungen mithilfe der Kamera-Option »Optionen
fiir Blitzgerategruppen« > »Master-Blitzger.« vor.
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Blitzbelichtungskorrektur
Mit der Blitzbelichtungskorrektur ,

? Wiken

©
-®

konnen Sie die Blitzleistung des
Master-Blitzgerats und der Slave-
Blitzgerate zwischen -3 LW und

+1 LW in Schritten von /3 LW
andern. Um einen Blitzbelichtungs-
korrekturwert zu wéhlen, driicken | l
Sie die Taste Q= (5) und drehen das ~ 795te R® (%) Vorderes

vordere Einstellrad, bis der Einstellrad
gewlinschte Wert auf dem Display
erscheint.

] —-03 +

X & a

+0LW -03LW +1,0LW
(Taste Qa/% gedriickt)

Ist das Master-Blitzgerat oder ein Slave-Blitzgerat auf TTL oder @A ein-
gestellt und ein anderer Blitzbelichtungskorrekturwert als +0,0 gewdhlt,
erscheint auf dem Display und im Sucher das Symbol B2 und der aktu-
elle Blitzbelichtungskorrekturwert lasst sich durch Driicken von = (%)
anzeigen. Um die normale Blitzleistung wiederherzustellen, stellen Sie
die Blitzbelichtungskorrektur auf +0,0. Die Blitzbelichtungskorrektur
wird nicht beim Ausschalten der Kamera zurtickgesetzt.

Weitere Informationen

« Die Schrittweite fr die Blitzbelichtungskorrektur konnen Sie mit # > Individu-
alfunktion b3 (»Schrittweite f. Bel.korrektur«, (0 115) festlegen.

 Ob bei Verwendung eines Blitzgerats eine Blitzbelichtungskorrektur zusatzlich
zu einer Belichtungskorrektur angewandt wird, ldsst sich unter # > Individual-
funktion e3 (»Bel.-korr. bei Blitzaufn.«, (1 127) festlegen.
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AWL mit optischem/Funksignal

Die optische Steuerung und die Steuerung durch
Funksignale kdnnen gemeinsam benutzt werden.
Die Funksignale liefert eine an die Kamera ange-
schlossene Funkfernsteuerung WR-R10 (erfordert
Adapter WR-A10), wahrend die optische Steuerung
durch eine Blitzfernsteuerungseinheit SU-800 oder
ein auf dem Zubehorschuh der Kamera angebrachtes Blitzgerat SB-910,
SB-900, SB-800, SB-700 oder SB-500 erfolgt. Zunachst muss eine draht-
lose Verbindung zwischen den funkgesteuerten Blitzgeraten und der
WR-R10 hergestellt werden. Befindet sich ein SB-500 auf dem Zubehor-
schuh der Kamera, wéhlen Sie im Fotoaufnahmemenii die Option
»AWL mit optischem/Funksignal« fiir »Blitzbelichtungssteuerung«
> »Kabellose Blitzsteuerung« (10 42); bei anderen Blitzgeraten oder
der SU-800 wird diese Option automatisch eingestellt.

Die einzige fur »Blitzsteuerung (extern)« Blitzbelichtungssteuerung 9]
([0 43) verfiigbare Option ist »Blitzgeréte- [ Qptoren i Bizgeraearuppen

. . e . . - jodus orr.
gruppe«. Wahlen Sie fiir jedes Slave-Blitzgerat GruppeD ] — |

eine Gruppe (A-F). Platzieren Sie die optisch GuppeE
gesteuerten Gerate in die Gruppen A bisCund R —
die funkgesteuerten Geréte in die Gruppen D
bis F (um die Optionen fiir die Gruppen D bis F
anzuzeigen, driicken Sie @ oder @ in der Anzeige der Optionen fur Blitz-
gerdtegruppen).

[GROK]
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Blitzinformationen anzeigen

Die Kamera kann Blitzinformationen anzeigen fiir ein auf den Zubehor-
schuh gestecktes Blitzgeradt SB-5000 oder SB-500, das als Master-Blitz-
gerat fir AWL mit optischem Signal konfiguriert ist, sowie fiir mittels
AWL mit Funksignal und einem WR-R10 ferngesteuerte Slave-Blitz-
gerate. Zum Aufrufen der Blitzinformationen wahrend der Fotografie
mit dem Sucher driicken Sie die E8-Taste, um die Anzeige der Auf-
nahme-Informationen aufzurufen, und dann nochmals die EB-Taste.
Welche Informationen erscheinen, hangt von der Blitzbelichtungs-
steuerung ab.

N
ISO‘IOO o
B A |[FX] G50FF| sRGB |EZA |TEAUTOo > ®O

50
©
)

ey [31] @ NORME
|:|‘ 5 prs (il

%info \.m\

-
FT P 17125 56 100
[ [Ha {son

M8-Taste

Blitzeinstellungen verandern

Blitzeinstellungen lassen sich nach Driicken der -
o . I . . . Kabellose Blitzsteuerung A~
i-Taste in der Blitzinformationsanzeige dndern.

Die verfiigbaren Optionen hangen vom Blitzgerat Blitzsteuerung (extern) GRPY
und den gewahlten Einstellungen ab. AuBerdem Optionen fur Bitzgerategruppen ==
konnen Sie einen Testblitz zlinden.

% Testblitz
? (E®Abbrech.|
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Il Blitzgeriitegruppe

1 2

| 5

e
3T [aidm

’ M:TTL +0.7 =

[A):TTL -0.7
4 E:m 174

©:--

% B P 17125 56 *°100

@ [ 4.0k|

1N Kabellose Schnellsteuerung

4 _‘|A552_

55— @4a-10
6;—@:M 11
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Blitzbelichtungssteuerung der
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Modus Blitzgerategruppe 222,234
Blitzleistung/Blitzbelichtungskorrektur
222,234

... 43

nVerbindungsmodus .....
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Blitzsteuerung (extern)........

HBlitzfernsteuerungsmodus2 42
A verhiltnis A: B 224, 236
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IS trobaskopblitz mit Fernauslosung
1 3

n Blitzbereitschaftssignal !

Fﬂ-l . nBlitzsteuerung (S (y) ISR—— X )

5 qﬂ:‘:""ﬂlfzz ]m— g [HBlitzleistung.... 227,238

‘ I nBIitzfernsteuerungsmodus2. Y]

6 iAnzahI der Blitzziindungen......227, 238

= Frequenz 227,238
m 1125 £5.6 ‘501?040] IGruppenstatus (aktiviert/deaktiviert)

227,238

— KaNaI2 s 227, 230

nVerbindungsmodus...‘ ................ 180

1 Wird bei AWL mit Funksignal angezeigt, wenn alle Blitzgerate bereit sind.

2 AWL mit optischem Signal wird durch das Symbol A angezeigt, AWL mit Funksignal durch (<, und AWL
mit optischem Signal und Funksignal durch .47 und (<. Bei AWL mit optischem Signal und Funksignal wird
derKanal des AWL mit optischem Signal nur angezeigt, wenn ein SB-500 als Master-Blitzgerat benutzt wird.

3 Bei AWL mit optischem Signal und Funksignal werden die Symbole fiir jede Gruppe angezeigt.

Blitzinformationen und Kameraeinstellungen

Die Blitzinformationsanzeige enthélt eine Aus-
wahl von Kameraeinstellungen wie Belichtungs-
steuerung, Belichtungszeit, Blende und ISO-
Empfindlichkeit.
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In diesem Kapitel finden Sie Informationen tber das Belichtungspro-
gramm der Kamera, das Anschlieen der Kamera an andere Gerate und
iber kompatibles Zubehor.

Belichtungsprogramm

Das folgende Diagramm zeigt die Steuerkurve der Programmautomatik:

Bei ISO 100, Objektiv mit gréBter Blende 1,4 und kleinster Blende 16
(z. B. AF-S NIKKOR 50 mm 1:1,4G)

D
» XU N N QY B X b 0 A 9 0N L O

¥
1 >
1,4 RS
2 Lsg ‘\3
28 | A
[ ol
t e e
@ © N
8 3 o
" L m N
16 @
22 @

32 -
30" 15" 8" 4" 2" 1" 1/2 1/a /g 1/15 /30 /60 /125 1/250 1/500 /1000 /o000 /a0co /oo
Belichtungszeit (s)

Die Grenzwerte des Belichtungsumfangs (minimaler und maximaler
Lichtwert) hangen von der eingestellten ISO-Empfindlichkeit ab. Die
oben abgebildete Kurve gilt entsprechend I1SO 100. Bei Matrixmessung
belichtet die Kamera alle Motive, deren Helligkeit 16 '3 LW bersteigt,
mit 16 /3 LW.
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Anschliisse

NX Studio installieren

Sie bendtigen eine Internetverbindung zum Installieren von NX Studio.

Die neuesten Informationen, einschlieflich der Systemanforderungen,

finden Sie auf der Nikon-Website.

« Laden Sie das neueste Installationsprogramm fiir NX Studio von der
nachstehenden Website herunter und folgen Sie den
Bildschirmanweisungen, um die Installation abzuschlieBen.
https://downloadcenter.nikonimglib.com/

« Beachten Sie, dass Sie mit friiheren Versionen von NX Studio
moglicherweise keine Bilder von der Kamera herunterladen kénnen.
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Bilder mit NX Studio auf einen Computer kopieren
Sehen Sie fiir eine ausfiihrliche Anleitung in der Online-Hilfe nach.

1 SchlieBBen Sie die Kamera an den Computer an.
Nachdem Sie die Kamera ausgeschaltet und sich vergewissert haben,
dass eine Speicherkarte eingesetzt ist, schlieen Sie das mitgelieferte
USB-Kabel wie gezeigt an.

Einen Kartenleser benutzen

Bilder lassen sich auBBerdem von einer Speicherkarte tibertragen, die in ein
Kartenlesegerét eines Drittanbieters eingelegt ist. Sie sollten jedoch priifen,
ob die Karte mit dem Kartenleser kompatibel ist.

2 Schalten Sie die Kamera ein.

« Nikon Transfer 2, eine Komponente von NX Studio, startet. Das Bil-
diibertragungsprogramm Nikon Transfer 2 wird als Bestandteil von
NX Studio installiert.

» Wenn eine Meldung angezeigt wird, die Sie zur Wahl eines Pro-
gramms auffordert, wahlen Sie Nikon Transfer 2.

« Sollte Nikon Transfer 2 nicht automatisch starten, rufen Sie
NX Studio auf und klicken Sie auf das Symbol »Importierenc.
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3 Klicken Sie auf
»Ubertragung startenc.
Bilder auf der Speicherkarte
werden auf den Computer
kopiert.

4 Schalten Sie die Kamera aus.
Wenn die Ubertragung abgeschlossen ist, ziehen Sie das USB-Kabel
ab.

[% Windows 10 und Windows 8.1

Beim AnschlieBen der Kamera erscheint in
Windows 10 und Windows 8.1 méglicher-
weise eine Abfrage fiir die »Automatische
Wiedergabe«.

B Automatisc

Klicken Sie auf den Dialog, und klicken Sie
dann auf »Nikon Transfer 2«, um
Nikon Transfer 2 zu wahlen. Wahlen Sie eine Aktion fur dieses Gerat aus

I=) Datei importieren

Sl Nikon Transfer 2
Fotos und Videos importieren
Fotos

Gerst zum Anzeigen der Dateien offnen
Explorer

. Keine Aktion durchfuhren
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[% macos

Falls Nikon Transfer 2 nicht automatisch startet, vergewissern Sie sich, dass die
Kamera angeschlossen ist, und starten Sie »Digitale Bilder« (ein bei macOS vor-
handenes Programm); wahlen Sie dann Nikon Transfer 2 als das Programm, wel-
ches beim Erkennen der Kamera geoffnet werden soll.

[% vorsicht beim Ubertragen von Videoaufnahmen

Versuchen Sie nicht, Videos von der Speicherkarte zu Uibertragen, wenn diese in
eine Kamera einer anderen Marke oder in ein anderes Kameramodell eingesetzt
ist. Ansonsten konnte es passieren, dass die Videos geloscht werden, ohne tiber-
tragen worden zu sein.

[% Vorsicht beim AnschlieBen an Computer

« Schalten Sie keinesfalls die Kamera aus und ziehen Sie das USB-Kabel nicht ab,
solange die Ubertragung lauft.

« Wenden Sie beim AnschlieBen des Kabels keine GiberméBige Kraft an und ver-
kanten Sie die Stecker nicht. Achten Sie auch darauf, dass die Stecker beim
Abziehen des Kabels gerade gehalten werden.

« Schalten Sie die Kamera vor dem AnschlieBen oder Abziehen von Schnittstel-
lenkabeln stets aus.

« Um zu verhindern, dass die Dateniibertragung abbricht, sollte der Kamera-
Akku vollstandig aufgeladen sein.

1% UsB-Hubs

Verbinden Sie die Kamera direkt mit dem Computer; schlieBen Sie das Kabel
nicht an einen USB-Hub oder an eine Tastatur an. SchlieBen Sie die Kamera an
einen vorinstallierten USB-Anschluss an.
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Ethernet und Wireless LAN

Der optionale Wireless-LAN-Adapter WT-7 ({11 261) wird Uiber das mit-
gelieferte USB-Kabel an der Kamera angeschlossen und kann dann via
Drahtlos-Netzwerk (WLAN) bzw. Ethernet-Netzwerk die Verbindung zu
einem Computer oder FTP-Server herstellen.

11 Wahl der Betriebsart

Die folgenden Funktionen stehen zur Verfligung, wenn die Kamera tGber
den optionalen Wireless-LAN-Adapter WT-7 mit einem Netzwerk ver-
bunden ist:

Betriebsart Funktion

FTP-Upload Bereits vorhandene Fotos und Filme sowie neue Fotos
——————{unmittelbar nach der Aufnahme auf einen Computer oder
Bildiibertragung | FTP-Server iibertragen.

Kamera mit der optionalen Software Camera Control Pro 2
Camera Control steuern, und neue Fotos und Filme direkt auf dem Compu-
ter speichern.

Bilder mithilfe eines Browsers ferngesteuert vom Computer
HTTP-Server oder Mobilgerat (Smartphone, Tablet-PC) aus betrachten
und aufnehmen.

Néahere Angaben Uber die Handhabung der optionalen Wireless-LAN-
Adapter finden Sie in den mitgelieferten Anleitungen. Stellen Sie sicher,
dass die gesamte zugehérige Software immer auf dem neuesten Stand
ist.
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[% Wihrend der Ubertragung

Wahrend der Ubertragung (wihrend Bilder tiber ein Ethernet-Netzwerk oder ein

drahtloses Netzwerk tibertragen werden oder wenn noch zu sendende Bilder

librig sind) stehen u. a. die folgenden Funktionen nicht zur Verfligung:

« Aufnahme und Wiedergabe von Filmen

« »Stille Live-View-Auslosung« > »Ein (Modus 2)« im Fotoaufnahmemenu
(m81)

Filme

Filme lassen sich mithilfe des Ubertragungsmodus hochladen, wenn die Kamera
mit einem Ethernet-Netzwerk oder einem drahtlosen Netzwerk verbunden ist
und weder »Automatisch senden« noch »Ordner sendenc fiir »Netzwerk« >
»Optionen« ausgewahlt wurde.

[% HTTP-Server-Modus

Zu den nicht im HTTP-Server-Modus verfligbaren Funktionen gehéren:

« Aufnahme und Wiedergabe von Filmen mit der Kamera

« »Stille Live-View-Auslosung« > »Ein (Modus 2)« im Fotoaufnahmemeni
(@81)

[ Ordner senden

Enthalt der im Systemmenii unter »Netzwerk« > »Optionen« > »Ordner sen-
den« ausgewdhlte Ordner mehr als 1000 Dateien, werden nur die ersten 1000
(beginnend mit der niedrigsten Dateinummer) zum Speicherziel hochgeladen.

Wireless-LAN-Adapter

Der grundlegende Unterschied zwischen dem WT-7 und WT-7A/B/C besteht in
der Anzahl der unterstiitzten Kanale. Soweit nichts anderes angegeben ist,
gelten alle Informationen zum WT-7 auch fiir den WT-7A/B/C.
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Fotos drucken
Ausgewahlte JPEG-Bilder kdnnen auf einem PictBridge-Drucker, der
direkt an die Kamera angeschlossen ist, ausgedruckt werden.

10 AnschlieBen an den Drucker

SchlieBen Sie die Kamera mit dem mitgelieferten USB-Kabel an. Wenden
Sie beim AnschlieBen keine libermaBige Kraft an und verkanten Sie die
Stecker nicht.

Nach dem Einschalten von Kamera und Drucker erscheint ein Startbild
auf dem Monitor und anschlieBend die PictBridge-Wiedergabeansicht.

(% Bilder fiir den Druck auswéhlen

Bilder, die mit der Bildqualitat NEF (RAW) oder TIFF (RGB) (11 46) aufgenommen
wurden, konnen nicht zum Drucken ausgewahlt werden. Mithilfe der Option
»NEF-(RAW-)Verarbeitung« im Bildbearbeitungsmen ([0 197) konnen Sie
JPEG-Kopien von NEF-(RAW-)Aufnahmen erstellen.

Drucken iiber eine direkte USB-Verbindung

Vergewissern Sie sich, dass der Akku vollstandig aufgeladen ist, oder versorgen
Sie die Kamera uber einen Netzadapter und Akkufacheinsatz (optional) mit
Strom. Wahlen Sie fiir das Aufnehmen von Fotos, die liber eine direkte USB-Ver-
bindung gedruckt werden sollen, die Option »sRGB« fiir »Farbraum« (0 56).

Weitere Informationen
Informationen fiir die Problembehebung beim Drucken finden Sie im Benutzer-
handbuch.
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Wl Drucken einzelner Bilder

1 Zeigen Sie das gewiinschte Bild an.
Dricken Sie © oder &, um andere Bilder anzuzeigen. Driicken Sie die
&-Taste, um das aktuelle Bild zu vergréBern (driicken Sie =], um die
Zoomwiedergabe zu verlassen). Um sechs Bilder gleichzeitig anzu-
zeigen, driicken Sie die Taste &= (%). Markieren Sie Bilder mit dem
Multifunktionswéhler, oder driicken Sie die ®-Taste, um das mar-
kierte Bild als Einzelbild anzuzeigen. Um Bilder anderer Speicherorte
anzuzeigen, driicken Sie Q= (%) wahrend der Bildindex-Anzeige und
wadbhlen Sie die gewiinschte Karte und den Ordner.

2 Nehmen Sie die Einstellungen fiir den Druck vor.
Driicken Sie @®, um die nachstehenden Menupunkte aufzurufen. Dri-
cken Sie dann @ oder @, um einen Menupunkt auszuwahlen, und
driicken Sie &, um die Optionen anzuzeigen (nur vom jeweiligen
Drucker unterstiitzte Optionen werden aufgelistet; zum Benutzen
der Standardwerte wahlen Sie »Druckervorgabe«). Wahlen Sie eine
Einstellung und driicken Sie €, um zum Druck-Einstellungsmenti
zurtickzukehren.

Option Beschreibung
Papierformat | Wahlen Sie ein Papierformat.
Diese Option erscheint nur beim Drucken einzelner Bilder.

Anzahl Wihlen Sie mit @ oder @ die gewilinschte Anzahl der Aus-
Exemplare .
drucke (maximal 99).
Rand Legen Sie fest, ob Fotos mit weilem Rand gedruckt werden
sollen.
Waéhlen Sie, ob in Fotos die Aufnahmezeit und das Aufnahme-
Datum drucken

datum eingedruckt werden sollen.

Diese Option erscheint nur beim Drucken einzelner Bilder.
Um das Menii ohne Beschneiden des Bildes zu verlassen,
markieren Sie die Option »Abbrechen« und driicken Sie @®.
Um das aktuelle Bild zu beschneiden, markieren Sie »Rander
entfernen« und driicken Sie (3. Es wird ein Dialog fiir die
Beschneiden | Wahl des Bildausschnitts angezeigt; driicken Sie ®, um den
Bildausschnitt zu vergroBern, bzw. & (%), um ihn zu verklei-
nern. Positionieren Sie den Bildausschnitt mit dem Multifunk-
tionswahler. Beachten Sie, dass die Druckqualitat sinken
kann, wenn kleinflachige Bildausschnitte im Gro3format aus-
gedruckt werden.
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3 Beginnen Sie mit dem Drucken.
Wahlen Sie die Option »Druck starten« und driicken Sie @®, um den
Druckvorgang zu starten. Wenn Sie den Druckvorgang abbrechen
mochten, bevor alle Bilder gedruckt sind, driicken Sie erneut .

Il Drucken mehrerer Bilder

1 Zeigen Sie das PictBridge-Menii an.
Driicken Sie in der PictBridge-Wiedergabeansicht die MENU-Taste.

2 Wahlen Sie eine Option aus.

Markieren Sie eine der folgenden Optionen und driicken Sie .

« Bilder auswahlen: Wahlen Sie Bilder fiir den Druck aus. Markieren Sie
Bilder mit dem Multifunktionswahler (um Bilder anderer Spei-
cherorte anzuzeigen, driicken Sie &= (%) und wahlen Sie die
gewlinschte Karte und den Ordner; zum Anzeigen des aktuellen
Bildes in der Einzelbildwiedergabe die ®-Taste gedriickt halten)
und wahlen Sie bei gedriickter Taste O (£=/?) mit den Tasten &
und @ die Anzahl der Ausdrucke (maximal 99). Um die Auswahl fir
ein Bild aufzuheben, stellen Sie dessen Anzahl der Ausdrucke auf
Null.

« Indexprint: Um einen Indexprint aller JPEG-Bilder auf der Speicher-
karte zu erstellen, fahren Sie mit Schritt 3 fort. Wenn die Speicher-
karte mehr als 256 Bilder enthalt, werden nur die ersten 256 Bilder
gedruckt. Eine Warnmeldung erscheint, wenn das im Schritt 3
gewahlte Papierformat fiir einen Indexprint zu klein ist.

3 Nehmen Sie die Einstellungen fiir den Druck vor.
Wabhlen Sie die Druck-Einstellungen wie im Schritt 2 unter »Drucken
einzelner Bilder« beschrieben (01 254).

4 Beginnen Sie mit dem Drucken.
Wahlen Sie »Druck starten« und driicken Sie @, um den Druckvor-
gang zu starten. Wenn Sie den Druckvorgang abbrechen mochten,
bevor alle Bilder gedruckt sind, driicken Sie erneut .
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Bilder auf Fernseher wiedergeben

Mithilfe des optionalen HDMI-Kabels (High-Definition Multimedia Inter-
face, 11 264) oder eines von Zubehoranbietern erhaltlichen HDMI-
Kabels mit Mini-Stecker Typ C lasst sich die Kamera mit HD-Geraten ver-
binden. Schalten Sie die Kamera stets aus, bevor Sie das HDMI-Kabel
anschlieBen oder abziehen.

Anschlieen an die Kamera

—
AnschlieBBen an das HD-Gercit
(verwenden Sie ein Kabel mit einem
passenden HDMI-Stecker)

Stellen Sie am HD-Gerdt den HDMI-Kanal ein, schalten Sie dann die
Kamera ein und driicken Sie die [=]-Taste. Die Bilder werden wéhrend
der Wiedergabe auf dem Fernsehbildschirm angezeigt. Die Lautstarke
kann am Fernsehgerdt eingestellt werden, die Einstellungen der Kamera
lassen sich nicht daflir verwenden.

256 Technische Hinweise



I HDMI-Optionen
Der Menipunkt »HDMI« im Systemmena ([ 178) steuert die Ausgabe-
auflésung und weitergehende HDMI-Optionen.

Ausgabeauflosung

Wahlen Sie das Bildformat, das an das HDMI- HDMI 9]
Gerit ausgegeben werden soll. Wenn »Auto-
matisch« eingestellt ist, wahlt die Kamera das 2160p (Progressive)
passende Format automatisch. [ %0 (Progresive)

1080i (Interlaced)
720p (Progressive)
576p (Progressive)
480p (Progressive)

Aufnahmesteuerung extern

Das Einschalten von »Aufnahmesteuerung extern« ermoglicht das Ver-
wenden der Bedienelemente der Kamera zum Starten und Stoppen der
Rekorderaufnahme, wenn die Kamera mittels HDMI an einen Video-
rekorder eines Drittherstellers angeschlossen ist, der das »Atomos Open
Protocol« unterstitzt (Atomos Monitor-Rekorder SHOGUN, NINJA oder
SUMO-Serie). Auf dem Kameramonitor erscheint ein Symbol: STBY wird
bei Film-Live-View angezeigt, wohingegen *REC wahrend der Filmauf-
zeichnung erscheint. (Beachten Sie, dass die Kamera-Bedienelemente
nicht fiir die Filmaufnahme nutzbar sind, wenn 3840 x 2160 oder

1920 x 1080 (Zeitlupe) als BildgroBe gewahlt ist; benutzen Sie stattdes-
sen die Bedienelemente des Rekorders.) Wahrend der Aufnahme sollten
Sie sich am Rekorder und anhand dessen Anzeigen davon lberzeugen,
dass die Videoaufnahmen auf dem Rekorder aufgezeichnet werden.
Beachten Sie, dass Sie je nach Rekordermodell eventuell die Rekorder-
einstellungen verandern missen; mehr Informationen finden Sie im
Handbuch zum Rekorder.
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Fortgeschritten

Option

Beschreibung

Dynamikumfang

Fur die meisten Situationen wird »Automatisch« empfohlen.

Wenn die Kamera nicht den passenden Dynamikumfang des

RGB-Videosignals fiir das HD-Gerét bestimmen kann, kénnen

Sie eine der folgenden Optionen wahlen:

 Reduzierter Dynamikumfang: Fiir Gerdte mit einem Eingangs-
pegelbereich des RGB-Videosignals von 16 bis 235. Wahlen
Sie diese Option, wenn Sie einen Detailverlust in den Schat-
tenpartien bemerken.

« Vollstandiger Dynamikumfang: Fiir Gerdte mit einem Eingangs-
pegelbereich des RGB-Videosignals von 0 bis 255. Wahlen Sie
diese Option, wenn die Schattenpartien »ausgewaschen«
oder zu hell dargestellt werden.

BildgroBe auf
ext. Gerat

Wiéhlen Sie fir die HDMI-Ausgabe eine horizontale und verti-
kale Bildfeldabdeckung von 95% oder 100%.

Monitoransicht
iibertragen

Wenn die Kamera an ein HD-Gerét angeschlossen ist, werden
bei Einstellung »Aus« die Aufnahmeinformationen wahrend
des Fotografierens mit Live-View nicht auf dem Monitor ange-
zeigt. Beachten Sie, dass bei den FilmbildgréBen 1920 x 1080
(Zeitlupe) und 3840 x 2160 die Aufnahmeinformationen unge-
achtet der gewahlten Option nicht angezeigt werden ({1 84).

Duale
Monitoransicht

Wahlen Sie »Ein«, damit die HDMI-Wiedergabe auch auf dem
Kameramonitor erscheint, oder »Aus«, um den Kameramonitor
abzuschalten und Strom zu sparen. (Beachten Sie, dass bei den
FilmbildgroBen 1920 x 1080 (Zeitlupe) und 3840 x 2160 der
Monitor ungeachtet der gewdhlten Option eingeschaltet
bleibt; (11 84.) »Duale Monitoransicht« wird automatisch akti-
viert, wenn »Monitoransicht iibertragen« auf »Aus« steht.
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Wiedergabe auf einem Fernsehgerat

Fir langere Wiedergabe wird die Verwendung eines Netzadapters und Akku-
facheinsatzes empfohlen (optionales Zubehor). Falls die Randbereiche der Bilder
nicht auf dem Fernsehbildschirm sichtbar sind, wahlen Sie »95%« fiir " HDMI« >
»Fortgeschritten« > »BildgroBe auf ext. Gerdt« ({1 258).

Diashows
Die Option »Diaschau« im Wiedergabemenu kann fiir die automatisierte
Wiedergabe verwendet werden (1 29).

[% Duale Monitoransicht

Unabhéngig von der fiir »Duale Monitoransicht« gewahlten Option werden
keine Bilder auf dem Kameramonitor angezeigt, falls »Ein (Modus 2)« im Foto-
aufnahmementi fiir »Stille Live-View-Auslosung« gewahlt ist (10 81).

Aufnahmegeradte von Fremdherstellern benutzen

Beim Einsatz von Fremdhersteller-Aufnahmegeraten werden die folgenden
Einstellungen empfohlen:

« »HDMI« > »Fortgeschritten« > »BildgroBe auf ext. Gerat«: »100%«

« »HDMI« > »Fortgeschritten« > »Monitoransicht iibertragen«: »Aus«
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Weiteres Zubehor
Fur die D850 ist eine breite Zubehérpalette verfligbar.

Strom- « Wiederaufladbarer Lithium-lonen-Akku EN-EL15a (20 189): Zusatzliche
versorgung Akkus vom Typ EN-EL15a sind im Handel vor Ort und beim
Nikon-Kundendienst erhaltlich. Akkus der Typen EN-EL15¢/
EN-EL15b/EN-EL15 kénnen ebenfalls verwendet werden.
Beachten Sie jedoch, dass Sie mit den Akkus EN-EL15 nicht so
viele Aufnahmen pro Aufladung machen kénnen.

Akkuladegerat MH-25a: Mit dem MH-25a kdnnen Akkus vom Typ
EN-EL15a aufgeladen werden. Auch Akkuladegerdte MH-25
kénnen benutzt werden.

Multifunktionshandgriff MB-D18 (L0 149, 187, 188): Der MB-D18 ist
fur die bessere Handhabung bei Hochformataufnahmen mit
einem Ausldser, einer Fn-Taste, einer AF-ON-Taste, einem Multi-
funktionswahler sowie hinterem und vorderem Einstellrad aus-
gestattet. Um den MB-D18 anzusetzen, missen Sie zuerst die
MB-D18-Anschlussabdeckung der Kamera abnehmen. Wenn
ein Akku vom Typ EN-EL18c verwendet wird, sind eine Akku-
fachabdeckung BL-5 und ein Akkuladegerat MH-26a oder
MH-26 erforderlich. Akkus vom Typ EN-EL18b, EN-EL18a und
EN-EL18 kdnnen ebenfalls verwendet werden. Die maximale Bil-
drate variiert mit der verwendeten Stromversorgung; die nach-
folgenden Werte sind die durchschnittlich erreichbaren
maximalen Bildraten mit kontinuierlichem Autofokus, manuel-
ler Belichtungssteuerung oder Blendenautomatik, einer Belich-
tungszeit von /250 s oder kiirzer, und den anderen
Einstellungen auf den Standardvorgaben.

. Aufnahmebetriebsart
Akku-/Batterietyp
CH Q
EN-EL15a/
Mignon-Zellen (AA) 78/ 1-68/s
EN-EL18¢ 9B/s 1-8B/s

Die Anzahl der Aufnahmen, die mit einer einzigen Serie auf-
genommen werden kann, variiert ebenfalls mit der Strom-
quelle; ndhere Informationen siehe unter »Kapazitdt des
Pufferspeichers« ({1 269).
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Strom- « Akkufacheinsatz EP-5B, Netzadapter EH-5c und EH-5b: Mit diesem Zube-

versorgung hor kdnnen Sie die Kamera Uber ldngere Zeit mit Strom versor-
gen. Der Akkufacheinsatz EP-5B ist erforderlich, um die Kamera
an den EH-5¢/EH-5b anzuschlieBen; weitere Informationen fin-
den Sie unter »AnschlieBen eines Netzadapters mithilfe eines
Akkufacheinsatzes« (0 271). Wenn die Kamera zusammen mit
einem MB-D18 benutzt wird, ist darauf zu achten, dass der
EP-5B in den MB-D18 eingesetzt wird und nicht in die Kamera.
Versuchen Sie nicht die Kamera zu benutzen, wenn sowohl in
die Kamera als auch in den MB-D18 ein Akkufacheinsatz ein-
gesetzt ist.

Filter « Filter fuir die Fotografie mit speziellen Effekten kénnen den
Autofokus oder die Scharfeinstellung mit elektronischer Ein-
stellhilfe beeintrachtigen.

« Linear-Polfilter konnen mit der D850 nicht verwendet werden.
Benutzen Sie stattdessen ein Zirkular-Polfilter C-PL oder C-PLII.

« Klarglasfilter (NC) kénnen als Objektivschutz eingesetzt werden.

« Um Reflexbilder und Kontrastverluste zu vermeiden, ist die Ver-
wendung eines Filters nicht empfehlenswert, wenn das Haupt-
objekt vor einem sehr hellen Hintergrund aufgenommen wird
oder wenn sich eine helle Lichtquelle im Bildausschnitt befin-
det.

« Die mittenbetonte Messung wird bei Filtern mit einem Korrek-
turfaktor (Filterfaktor) tber 1,0x empfohlen (Y44, Y48,Y52, 056,
R60, X0, X1, C-PL, ND2S, ND4, ND4S, ND8, ND8S, ND400, A2, A12,
B2, B8, B12). Einzelheiten dazu finden Sie in der Anleitung des
Filters.

Wireless-LAN- « Wireless-LAN-Adapter WT-7: Verwenden Sie den WT-7, um Bilder

Adapter (10251)  Uber ein drahtloses Netzwerk zu tibertragen, um die Kamera
von einem Computer aus mit Camera Control Pro 2 (separat
erhéltlich) zu bedienen oder um Bilder von einem Computer
oder Mobilgerat (Smartphone, Tablet-PC) aus aufzunehmen
und zu betrachten.

Hinweis: Fiir den Einsatz eines Wireless-LAN-Adapters muss ein drahtloses Netzwerk
vorhanden sein; ferner sind grundlegende Netzwerk-Kenntnisse erforderlich.
Aktualisieren Sie die Software des Wireless-LAN-Adapters stets auf die neueste Version.
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Wireless-LAN- o Dichtungsmanschetten und Anschlussabdeckungen fiir USB-Kabel:

Adapter ((10251) Verwenden Sie eine Anschlussabdeckung UF-4 und eine Dich-
tungsmanschette UF3-RU14 fiir USB-Kabel, um das unbeabsich-
tigte Losen der Kabelverbindung zu verhindern. Bringen Sie vor
dem AnschlieBen des Kabels die UF-4 am kameraseitigen Kabel-
ende und die UF3-RU14 am Kabelende fiir den Wireless-LAN-
Adapter an.

DONONM

SEEN E

<

UF3-RU14 (am Stecker fiir den WT-7 anbringen)
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Funkfern-
steuerungen
(22180, 181)

« Funkfernsteuerung WR-R10/ Funkfernsteuerung WR-T10: Wenn eine
Funkfernsteuerung vom Typ WR-R10 mittels eines Fernsteue-
rungsadapters WR-A10 mit dem 10-poligen Anschluss der
Kamera verbunden ist, kann die Kamera kabellos mit einer
Funkfernsteuerung WR-T10 bedient werden. Die WR-R10 kann
zudem fiir das Ansteuern von funkgesteuerten Blitzgeraten
eingesetzt werden.

Funkfernsteuerung WR-1: Funkfernsteuerungen des Typs WR-1
werden zusammen mit Funkfernsteuerungen WR-R10 oder
WR-T10 oder mit weiteren Funkfernsteuerungen WR-1 benutzt,
wobei die Funkfernsteuerungen WR-1 entweder als Sender
oder als Empfénger arbeiten. Zum Beispiel kann eine WR-1 an
den 10-poligen Anschluss angeschlossen und als Empfanger
benutzt werden und eine weitere WR-1 als Sender die Kamera
auslosen. Fir den Einsatz des WR-R10 ist ein Fernsteuerungs-
adapter WR-A10 erforderlich.

Hinweis: Stellen Sie sicher, dass die Firmware der Funkfernsteuerungen WR-R10 und

WR-1 auf dem neuesten Stand ist. Informationen iiber Firmware-Updates finden Sie auf
der Nikon-Website fiir lhr Land.

Sucherzubehidr

« Gummi-Augenmuschel DK-19: Mit der Gummi-Augenmuschel DK-19
ist das Bild im Sucher besser zu erkennen, und die Augen ermu-
den nicht so schnell.

« Dioptrienkorrekturlinse DK-17C: Korrekturlinsen gleichen eine Kurz-
oder Weitsichtigkeit des Fotografen aus. Sie sind in folgenden
Stérken erhéltlich: -3,-2,0,+1 und +2 dpt. Die Verwendung von
Korrekturlinsen ist nur zu empfehlen, wenn sich ein scharfes
Sucherbild nicht mit der Dioptrieneinstellung der Kamera
(-3 bis +1 dpt) erreichen lasst. Probieren Sie Dioptrienkorrektur-
linsen vor dem Kauf, um sicherzustellen, dass die gewiinschte
Sehscharfe erzielt werden kann.

« VergroBerungsokular DK-17M: Das Vergréerungsokular DK-17M
vergroBert das Sucherbild um das ca. 1,2-Fache und ermdglicht
eine genauere Wahl des Bildausschnitts.

« Einstelllupe DG-2: Die Einstelllupe DG-2 vergroBert die Mitte des
Sucherbilds und ermdglicht so ein praziseres Scharfstellen. Der
Okularadapter DK-18 (separat erhaltlich) wird benétigt.
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Sucherzubehor  « Okularadapter DK-18: Der Okularadapter DK-18 dient zum Anbrin-
gen der Einstelllupe DG-2 oder des Winkelsuchers DR-3 an die
D850.

« Anti-Beschlag-Okular DK-14 / Anti-Beschlag-Okular DK-17A: Diese Oku-
largldser verhindern das Beschlagen bei hoher Luftfeuchte oder
niedrigen Temperaturen.

« Fluorvergiitetes Okularschutzglas DK-17F: Das Schutzglas besitzt eine
leicht zu reinigende, beidseitige Fluorbeschichtung.

« Winkelsucher DR-5/ Winkelsucher DR-4: Die Winkelsucher DR-5 und
DR-4 ermdglichen die Betrachtung des Sucherbilds in einem
Winkel von 90° zur Aufnahmeachse. So kann das Sucherbild von
oben betrachtet werden kann, wenn mit der Kamera horizontal
fotografiert wird. Der DR-5 hat eine Dioptrieneinstellung und
kann das Sucherbild fiir die prézisere Beurteilung um das Zwei-
fache vergroBern (beachten Sie, dass die Bildrander bei der Ver-
groBerung nicht sichtbar sind).

HDMI-Kabel HDMI-Kabel HC-E1: Ein HDMI-Kabel mit einem Stecker Typ C fiir den

([1256) Anschluss an die Kamera und einem Stecker Typ A flr den
Anschluss an ein HDMI-Gerét.
Software Camera Control Pro 2: Mit dieser Software ldsst sich die Kamera vom

Computer aus fernbedienen. Fotoaufnahmen kénnen direkt auf
der Festplatte des Computers gespeichert werden; dabei
erscheint eine Anzeige fiir den Computeranschluss (P £) auf dem
Display.

Hinweis: Verwenden Sie stets die neueste Version der Nikon-Software. Aktuelle Infor-
mationen iiber die unterstiitzten Betriebssysteme finden Sie auf der Nikon-Website fiir
Ihr Land. In der Standardeinstellung sucht Nikon Message Center 2 regelméBig nach
Updates fiir die Nikon-Software und -Firmware. Dazu miissen Sie sich in Ihr Benutzer-
konto einloggen und die Verbindung zum Internet ermdglichen. Wenn ein Update gefun-
den wird, erscheint automatisch eine Meldung.
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Gehdusedeckel  Gehausedeckel BF-1B / Gehdusedeckel BF-1A: Wenn kein Objektiv an die
Kamera angesetzt ist, verhindert der Gehdusedeckel, dass Staub
ins Innere des Kameragehéduses gelangt und sich auf dem Spie-
gel, der Suchereinstellscheibe oder dem Bildsensor ablagert.

Fernsteuerungs- Die D850 ist mit einem 10-poligen Anschluss fiir Fernsteuerungs-
zubehor zubehor und die automatisierte Fotografie ausgestattet. Eine

Kappe schiitzt den Anschluss, wenn kein Zubehér angeschlossen

ist. Das folgende Zubehor kann verwendet werden (alle Kabel-

langen sind ungefahre Werte):

« Kabelfernausldser MC-22 / Kabelfernausloser MC-22A: Fernausldsekabel
mit blauem, gelbem und schwarzem Stecker fiir den Anschluss
an Auslésevorrichtungen; ermdglicht z. B. die automatische Aus-
16sung durch akustische oder elektrische Signale (Ldnge 1 m).

« Kabelfernauslaser MC-30 / Kabelfernauslaser MC-30A: Kabelfernausloser,
der zur Vermeidung von Verwacklungsunschérfe verwendet
werden kann (Ldnge 80 cm).

« Kabelfernauslaser MC-36 / Kabelfernauslaser MC-36A: Kabelfernausloser
fur Intervallaufnahmen, zur Vermeidung von Verwacklungs-
unschérfe oder furr das Offenhalten des Verschlusses wéahrend
einer Langzeitbelichtung (Ldnge 85 cm).

« Verlangerungskabel MC-21/ Verlangerungskabel MC-21A: Kann mit dem
ML-3 oder den Kabelfernauslésern der MC-Serie 20, 22, 22A, 23,
23A, 25, 25A, 30, 30A, 36 oder 36A kombiniert werden.

Nur ein MC-21 oder MC-21A kann gleichzeitig benutzt werden
(Ldnge 3 m).

« Verbindungskabel M(-23 / Verbindungskabel MC-23A: Verbindet zwei
Kameras mittels der 10-poligen Anschliisse, um diese synchron
auslésen zu kdnnen (Ldnge 40 cm).

« Adapterkabel MC-25 / Adapterkabel M(-25A: Adaptiert 10-poligen
Anschluss auf 2-poligen Anschluss fiir die Verwendung
2-poligen Fernauslésezubehdrs, einschlieBlich der Funkfern-
steuerung MW-2, des Intervalometers MT-2 und der Modulite-
Fernsteuerung ML-2 (Ldnge 20 cm).
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Fernsteuerungs-  Fernsteuerungsadapter WR-A10: Der Adapter verbindet Funkfern-
zubehor steuerungen WR-R10 mit Kameras, die einen 10-poligen
Anschluss besitzen.
 GPS-Empfanger GP-1/GPS-Empfanger GP-1A ((0 179): Zur Speicherung
von geographischer Breite und Lange, Hohe und Weltzeit (UTC)
mit den aufgenommenen Bildern. Beachten Sie, dass die Pro-
duktion der Empfanger GP-1/GP-1A eingestellt wurde.
« Modulite-Fernsteuerung ML-3 Modulite: Infrarot-Fernausldser mit
einer Reichweite von bis zu 8 m.

Mikrofone « Stereomikrofon ME-1: SchlieBen Sie das ME-1 an die Mikrofon-
buchse der Kamera an, um Stereoton aufzunehmen und um das
Risiko zu vermindern, Gerdusche der Kamera-Ausriistung mit
aufzuzeichnen (z. B. Gerdusche des Objektivs wahrend der auto-
matischen Scharfeinstellung).
« Funkmikrofon ME-W1: Dieses drahtlose Bluetooth-Mikrofon dient
zur Tonaufzeichnung in einem gewissen Abstand zur Kamera.

Zubehdrschuh-  Zubehdrschuh-Abdeckung BS-3/Zubehdrschuh-Abdeckung BS-1: Eine solche
Abdeckungen  Abdeckung schiitzt bei Nichtgebrauch den Zubehdorschuh, auf
dem optionale Blitzgerate angebracht werden kénnen.

Die Lieferbarkeit kann vom Land oder der Region abhéngen. Schauen Sie bitte auf unserer Website oder in
Prospekten nach aktuellen Informationen.
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HDMI/USB-Kabel-Halterung

Um das versehentliche Lésen der Verbindung zu verhindern, sollten Sie die mit-
gelieferte Halterung wie gezeigt am HDMI-Kabel bzw. am mitgelieferten USB-
Kabel anbringen (die lllustration zeigt das USB-Kabel; beachten Sie, dass die Hal-
terung moglicherweise nicht an beliebige HDMI-Kabel von Zubehdranbietern
passt). Belassen Sie den Monitor in der eingeklappten Normalposition, wenn Sie
die Kabel-Halterung verwenden.

N

1 1
HDMI-Kabel hier HDMI-Kabel hier
platzieren platzieren

1
HDMI-Kabel hier
platzieren

USB-Kabel Gleichzeitige Verwendung
von HDMI-Kabel und USB-
Kabel
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Anbringen und Entfernen der Zubehdrschuh-Abdeckung
Die Zubehorschuh-Abdeckung (separat erhaltlich)
wird wie gezeigt auf den Zubehdrschuh gescho-
ben.

Zum Entfernen der Abdeckung die Kamera fest-
halten, mit einem Daumen auf die Abdeckung dri-
cken und die Abdeckung in die gezeigte Richtung
schieben.

Anbringen und Entfernen des mitgelieferten Okularschutzglases
SchlieBen Sie zundchst den Okularverschluss und
lassen Sie den Hebel los (D). Fassen Sie das Okular-
schutzglas DK-17F sanft mit zwei Fingern, drehen
Sie es wie abgebildet () und nehmen Sie es ab.
Um es wieder anzubringen, drehen Sie das Okular-
schutzglas in die Gegenrichtung. Optionale
Okularglaser lassen sich in der gleichen Weise
anbringen und entfernen.
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Kapazitit des Pufferspeichers

Ersetzt man einen Akku EN-EL15a durch einen Akku EN-EL18c (eingelegt
im optionalen Multifunktionshandgriff MB-D18), andert sich die Kapazi-
tat des Pufferspeichers. Die nachstehende Tabelle gibt die maximale
Anzahl von Bildern an (Stand September 2017), die unter folgenden
Bedingungen in den Pufferspeicher passen: Aufnahmebetriebsart CH,
I1SO-Empfindlichkeit 100 und Speicherkarte 64 GB Sony QD-G64E XQD.
Die tatsdchliche Pufferkapazitat schwankt in Abhangigkeit vom Karten-
typ und von den Aufnahmebedingungen (zum Beispiel kann die Kapazi-
tat bei Bildqualitatseinstellungen mit einem Stern »%« oder mit
eingeschalteter Auto-Verzeichnungskorrektur abnehmen).

1N Bildfeld FX (36x24)

. " T Stromquelle
Bildqualitat BildgroBe EN-EL15a | EN-EL1GC
L 170 54
NEF (RAW), verlustfrei komprimiert, 12 Bit M 94 40
S 56 35
NEF (RAW), verlustfrei komprimiert, 14 Bit L 51 29
NEF (RAW), komprimiert, 12 Bit L 200 56
NEF (RAW), komprimiert, 14 Bit L 74 31
NEF (RAW), nicht komprimiert, 12 Bit L 55 39
NEF (RAW), nicht komprimiert, 14 Bit L 29 24
L 32 29
TIFF (RGB) M 35 28
S 39 31
L 200 79
JPEG Fine M 200 86
S 200 56
L 200 86
JPEG Normal M 200 92
S 200 57

Technische Hinweise 269



. s ey Stromquelle
Bildqualitat BildgraBe ENELi5a | ENELTEC
L 200 108
JPEG Basic M 200 102
S 200 59

* SchlieBt Bilder ein, die mit Nicht-DX-Objektiven aufgenommen werden, wenn »Ein« fir nDX-Format-
Automatik«ausgewahlt ist.

1N Bildfeld DX (24 x 16) *
. " — Stromquelle
Bildqualitat BildgraBe EN-EL15a | EN-ELTaC

L 200 91

NEF (RAW), verlustfrei komprimiert, 12 Bit M 200 56
S 200 54

NEF (RAW), verlustfrei komprimiert, 14 Bit L 200 45
NEF (RAW), komprimiert, 12 Bit L 200 102

NEF (RAW), komprimiert, 14 Bit L 200 48

NEF (RAW), nicht komprimiert, 12 Bit L 200 7
NEF (RAW), nicht komprimiert, 14 Bit L 200 43

L 113 54

TIFF (RGB) M 200 n

S 200 73
L 200 138
JPEG Fine M 200 152
S 200 135
L 200 165
JPEG Normal M 200 158

S 200 143
L 200 176
JPEG Basic M 200 166
S 200 145

* SchlieBt Bilder ein, die mit DX-Objektiven aufgenommen werden, wenn »Ein« fir nDX-Format-
Automatik«ausgewahlt ist.
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AnschlieBlen eines Netzadapters mithilfe eines

Akkufacheinsatzes

Schalten Sie die Kamera aus, bevor Sie einen optionalen Akkufach-

einsatz und Netzadapter anschlieen.

1 Bereiten Sie die Kamera vor.
Offnen Sie die Akkufach-
abdeckung (D) und die

Abdeckung fiir den Akkufach- 5=

einsatz (@). ~

2 Setzen Sie den Akkufacheinsatz EP-5B
ein.
Achten Sie darauf, dass der Akkufach-
einsatz wie abgebildet eingesetzt wird;
driicken Sie dabei die orangefarbene
Akkusicherung mit dem Einsatz zur Seite.
Sobald der Akkufacheinsatz vollstandig
eingeschoben ist, hélt ihn der Sicherungs-
riegel an seinem Platz.

3 SchlieBBen Sie die
Akkufachabdeckung.
Halten Sie das Kabel des Akku-

facheinsatzes so, dassesdurch ==
den Schlitz verlauft, und

schlieBen Sie die Akkufach- I |

abdeckung.
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4 SchlieBBen Sie den Netzadapter EH-5¢/EH-5b an.
Stecken Sie das Netzkabel des Netzadapters in dessen Netzanschluss
(®) und verbinden Sie das Stromkabel mit dem Gleichstrom-
anschluss (@). Auf dem Monitor erscheint das Symbol —&, wenn die
Kamera tber den Netzadapter und den Akkufacheinsatz mit Strom
versorgt wird.
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